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& In honorem Nadasdy Lajos &»
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Az Acta Papensia ez évi els szamat a
szerkesztdség és a kiado, a Dundntiili
Reformatus Egyhazkeriilet Tudomd-
nyos Gytjteményei minden munka-
tarsa nevében C{szinte tisztelettel és
szeretettel az idén 100. sziiletésnapjat
betélté Nadasdy Lajosnak ajanljuk.
Nadasdy Lajos nagytiszteletd ur

el6szor 1969-1973, majd 1981-1995

kozott volt a Tudomdnyos Gyiijtemé-
nyek munkatarsa. Kozben 1991-ig hiiségesen végezte a sdarvari gyiilekezet
lelkipasztori gondozasat is. Torténetiréi munkdssaga is jelentds, miiveinek
bibliografiaja megtalalhaté az 6t éve megjelent tisztelgd kotet végén (Isten-
nek, Hazanak, Tudomanynak. Tanulmanyok a 95 éves Nadasdy Lajos tisztele-
tére. Szerk.: Mezei Zsolt. Papa, 2008. 283-294.).

Meégis, e néhany tisztelgd sor hadd széljon Nadasdy Lajosrol, az emberrdl,
akinek a szakmai tudasa mellett a jelleme, a hivatdstudata, az dltala szolgalt
tigy alazatos tisztelete, hiisége és szeretete mindnydjunkat megérintett, s ma
is példaként all el6ttiink.

A Zsidokhoz irt levél 11. részében olvashatunk a hit példaképeirdl, ahol a

szerzd a hit lényegét igy fogalmazza meg: ,A hit pedig a remélt dolgokban
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val6 bizalom, és a nem lathatd dolgok 1étérél valé meggy6z6dés.” (11:1) A
szerz0 az egész fejezeten keresztiil hosszan sorolja a hit példaképeit, s Mozes-
rél szélva ezt irja: ... kitartott, mint aki latja a lathatatlant.” (11:27/b.)

Az Uristen nem bizott Nadasdy Lajosra olyan népvezetéi feladatokat, mint
Mézesre. Ot ,csak” egy elhagyott, haldoklé, felforgatott gyiijteménybe helyez-
te, a megsziintetett Papai Reformatus Kollégium egyetlen intézményes utod-
jaba, a Tudomanyos Gytijteményekbe. A konyvtarat, levéltarat, mizeumot
magaba foglalé, mivi tton, a Kollégium bezardsat kévetben létrehozott in-
tézmény azonban szinte atitatodott létrejottének tragikus el6zményeivel. Ma-
gany, magara maradottsag, pusztulds, kilatastalansdag. Ne feledjiik, ez még
béven a diktatiira idGszaka volt, amikor ,normalis” emberi ésszel még csak
feltételezni sem lehetett, hogy a magara hagyott kényvtar, levéltar és miize-
um valaha is ij életre fog kelni.

De Nadasdy Lajos mintha latta volna a lathatatlant. Elképesztd koriilmé-
nyek kozott, mindenféle kiilsé alapfeltétel hijan, nekidallt a kényvallomany
kiils6 koriilményekre. ,,Csak” végezte a dolgat rendiiletleniil és allhatatosan.

Kitartott, mint aki latja a lathatatlan. A korban, amelyben hitek déltek
Ossze, jellemek semmisiiltek meg, s amelyben a kiils6 politikai hatalom szinte
elviselhetetlen nyomds ala helyezett mindenkit, s elhitette, hogy ,ez a harc
lesz a végs6”, Nadasdy Lajos valami megmagyardzhatatlan belsé nyugalom-
mal, biztonsaggal és dertivel végezte a dolgat. Mondjak, falusi lelkipasztor-
ként Nagyvazsonyban, Zankan, és Nemesvamoson is ilyen volt.

A személyiségében az a megkapo, az impondld, hogy a hite atsugdrzik raj-
ta. A hitérél soha nem beszélgettiink vele, meg egyébként sem az a kitarulko-
26 tipus. De valahogy nagyon érzékelhet6 modon egész egyszeriien hidnyzik
belble a ma szinte tarsadalmi szinten pusztité csiiggedtség, reménytelenség,

tavlatvesztés.
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Szeretettel és tisztelettel koszontjiik Nadasdy Lajost, mint a hit ma szd-
munkra is jelenlévé példaképét.

Kitartott a legnehezebb id6kben, nem veszitette el hitét és hivatdstudatat
egy olyan korban, amikor senki sem lathatta elére, hogy a diktatira megbu-
kik, a Papai Kollégium djra kinyitja kapuit, hogy a reformatus piispoki hiva-
tal djra Papara keriilhet, hogy a kényvtar, a levéltar és miizeum ujraszerve-
zddhet, hogy a lepusztitott papai intézményrendszer tjra a dunantili refor-
matussag szellemi kézpontjava valhat.

Nadasdy Lajos gy szolgalt kézottiink, mint aki latta a lathatatlant. Az
idézett bibliai levélben arrél is olvashatunk, hogy a hit hései kéziil sokan nem
érték meg a hitben latott jové beteljesiilését.

Az idén szdz éves Nadasdy Lajost az Uristen megajandékozta azzal, hogy
még tanija lehetett a Kollégium tjrainduldsanak, a konyvtar, a levéltar és a
muzeum megujuldsanak. Tulzds és minden romantika nélkiil, konnyekre
fakaszté, ahogyan Nadasdy Lajos még ma is veliink egyiitt, szinte gyermeki
modon tud 6riilni minden egyes uj kiadvanyunknak, a megtjulids minden
mozzanatanak.

Mi pedig annak oriiliink, hogy egyiitt oriilhetiink Vele, a mi szeretett Lajos
Bacsinkkal. Istennek adunk halat azért a kivaltsagért, hogy munkatarsak
lehetiink. Koszonjiik az O ma is él6 és hato jelenlétét, s barha az Uristen

mindnydjunkat megajindékozna a hitnek dltala mutatott példajaval!

KO6NTOS LAszLO

GYUJTEMENYI IGAZGATO, KIADO



1. kép
A kolligatumkdtet a restauralas el6tt



FA LILI ESZTER
Egy genfi antikva restauralasa

a Papai Reformatus Gyiijtemények
kényvtarabol

(Theodorus Beza: Ad acta colloquii Montisbelgardensis, 1588.)

1. KOZLEMENY

ORszAGOs SzECHENYI KONYVTAR emelt szintl konyv- és papirres-

taurator tanfolyamanak hallgatéjaként zard vizsgamunkanak

valasztott miitargy egy XVI. szazad végén nyomtatott, eredeti

bérkotésében, rossz altalanos allapotban levé genfi antikva. A
konyv kotése in. német reneszansz tipusu; sargasfehér szin@i timsés cserzést
diszn6bérbél késziilt, vaknyoméassal diszitett, a tablai dsszekasirozott meritett
papirlapokbdl allnak, a metszések vorosre festettek. A tulajdonos kérése a
Magyarorszagon ritka kotet teljes restauralasa, a sériilt kotés helyreallitasa, a
kimozdult lapok rogzitése, a penészes lapszélek megerdsitése, kiegészitése, az
eredeti kotéselemek és kotéstechnika lehet6 legteljesebb megérzése volt, célja
a konyv hasznalhat6va tétele, meg6rzése az utdkor szamara.

A RESTAURALT TARGY TORTENETI,
KONYVKOTESMUVESZET- ES KULTURTORTENETI
HATTERENEK ATTEKINTESE

A XVI. szazad els6 felében jelentkezé egyhazi reformmozgalom elinditéja
Luther Marton volt, jelent6s képvisel6i Zwingli Ulrich, Kalvin Janos, Béza
Theodor. A gyorsan terjedd és nagy tomegeket megmozgato reformacié hatott
a nyomdaszatra is, amely a reformacié tanait népszerdsitette és terjesztette
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kordbban nem tapasztalt mértékben és gyorsasaggal. Igy valt az Aldus
Manutius altal kialakitott kisméretd konyv tomegkiadvannya. Megszaporod-
tak a magas példanyszamu, nemzeti nyelvli kiadvanyok, amelyek kozt jelen-
t6s helyet foglaltak el a népkonyvek, a vilagi irodalmi termékek is."

Theodorus Beza (1519-1605) ird, forditd, jogasz, pedagbgus és teoldgus.
Tamogatta Kalvin Janost, késébb pedig kovette a genfi kézpontu protestans
reforméacié vezetSjeként. A vallasi tiirelmetlenség cimén idénként ellene fel-
hozott vadak ellenére Bézat mind teologusként, mind vezet6ként nemcsak
Kalvin utédjanak, hanem a kalvinizmus Eurdépaban valé meghonositasaban
vele egyenrangunak tekintik.” Kényvtorténeti érdekességként: ismeretes,
hogy Béza 1581-ben a cambridge-i egyetemnek ajandékozta sajat konyvtara-
bdl a ma Béza-kodexként ismert V-VI. szazadi, gorog és latin kétnyelvi kéz-
iratot. A kézirat az Evangéliumok és az Apostolok cselekedeteinek szovegét
tartalmazza, kiegészitve Béza kalvinista magyarazataival.®

' A humanista nyomdészok mtivészi szinvonalt kiadvanyai, a latin és gordg nyelvii kény-
vek, altalaban alacsony példanyszamban jelentek meg. Meglehet6sen sziik olvasoi kor, a latinul
és gorogul tudd tuddsok, értelmiségiek szamara késziiltek. Velikk szemben a széles tomegeket
megnyerni, mozgositani kivané reformaciés kiadvanyok, mint nemzeti nyelvi miivek korab-
ban elképzelhetetlen magas példanyszamot értek el. Elsésorban Luther német nyelvi biblidja
jelent meg nagy példanyszamban és szamos kiadasban, de a kiilonb6zé bibliai részek és Luther
mas munkai is. Az ,An den christlichen Adel deutscher Nation” cimi ropirata pl. 1520-ban
4000 példanyban, és Gsszesen 15 kiadast ért meg; a ,Sermon von Ablass und Gnade” pedig 1518
és 1520 kozott, 2 év alatt 22 kiadasban latott napvilagot. Melchior Lotter pl. 3 hénap alatt 5000
példanyt el tudott adni Luther német bibliaforditasabol. Hans Lufft pedig néhany évtizedes
munkassaga idején kb. 100 ezer példanyt. Luther egyes miivei 1520-ig Gsszesen 2000 kiadast
értek meg, Ujtestamentum-forditasa pedig 1522 és 1534 kozt 85 kiadast. Ezek voltak a szaba-
lyos, torvényes kiadasok, hozzajuk veendék még a torvénytelen, engedély nélkili utannyo-
masok, kalozkiadasok, amelyek miatt Luther sokat panaszkodott és elitélte 6ket. Mindez azon-
ban mutatja a nagy nyomdai termelési lehet6ségeket és a nyomtatvanyok iranti nagy érdekl-
dést, vasarloi készséget is. V6. FULOP: http://mek.niif.hu/01600/01625/01625.htm

* A reformacié Kalvin Janosrél (1509-1564) elnevezett s foként a feltorekvd polgarsag gaz-
dasagi és polgari torekvéseit kifejez6 irdnyzata. A tanai miatt Franciaorszagban ildozoétt Kal-
vin 1541-ben Genfben telepedett le, és bevezette egyhazi rendszerét, mely koztarsasagi alapel-
veken épiilt fel, valasztott tisztségviseldi voltak. Kalvin feldjitotta az antik zsarnokolési elméle-
tet: kimondta, hogy a népet elnyomé zsarnok eltavolitasa vagy megolése nem bilin. A kalvi-
nizmus fontos szerepet jatszott az elsé polgari forradalmakban, Németalfoldon és Anglidban.
http://www.kislexikon.hu/kalvinizmus.html

* Az Ujszévetség fennmaradt okori (IV-IX. szézad) kéziratainak jelenleg ismert szama
5686, valamint t6bb mint 19000 korai forditas létezik. A fontosabb kodexek kozott tartjak
szamon a Béza-kodexet is. http://en.wikipedia.org/wiki/Codex_Bezae

[6]
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A restauralt kényv, az Ad acta colloquii Montisbelgardensis cim mtve
dogmatikai valaszok gytijteménye az 1585-6s mompelgardi (ma Montbéliard®)
vallasi vitan elhangzottakra, ahol Béza heves eszmei harcot vivott lutheranus
teologusokkal az ubiquitasi’ tan felett.

GENF ES A HUGENOTTA® NYOMDASZ, JEAN (L) LE PREUX

Ik G N . 3 a0 bow Barke dy Treille. gy Boubwend do Hn #6 La Porte Newiice

2 Lehy . f Lelas Loman & Mamdevitie.  gp. Profeu. 1+ Bowlmerd do & Jagien. 17 Bouloserd de Lo
l. 3 du Towr ke Lifte. & La Prrte de [a Tartace. 9. & Peres it Mapitals pr. Barks de 8 ogion. a1 Hafpusals
i = S S T e SE S e T T ;
2. kép

Genf latképe, M. Merian metszete, 1600 koriil

4 Ma: Montbéliard, Franciaorszag. Torténeti elnevezései: Beliardi, Bilgardis, Biligardis,
Piligardae, Pelicardis, Bellicardus, Biligardus, Belligardus mons, Monspelgardum, Montbéliard
(Mompelgard).

> ubiquitas (latin): mindeniitt jelenvalésag, e széval fejezi ki Luther azon altala felallitott és
az egész evangélikus egyhaz altal elfogadott és vallott hittani nézetet, hogy Krisztus mind
isteni mind emberi természeténél fogva mindeniitt jelenvald, és igy méltan mondhaté, hogy
teste és vére jelen van az urvacsorai kenyérben és borban. Az ugynevezett abszolt ubiquitastél
megkilonbozetik a hipotetikus ubiquitast, vagy multipraesentia-t, melynek értelmében Krisz-
tusnak megvan az a tulajdonsaga, hogy a térben mindeniitt jelen lehet, s6t egyszerre tobb
helyen is. http://www.kislexikon.hu/ubiquitas.html

®Ez a sz6 eredetileg ginynév volt egy népies francia kisértetalakrol, a ,Hugo kiraly”-rél
ragadt a protestansokra, akik titkos Osszejoveteleiket éjfélkor, a kisértetek oraiban tartottak.
Korilbelil annyi tehat, mint ,Hugé kirdly embere”. Kés6bb ezt a nevet a francia koztudatban
osszekeverték az ,Eignot” (Eidgenossen) névvel. Igy hivtak ugyanis Genfben, még Kalvin
odamenetele el6tt a reformaciéhoz huzé partot. REVESZ, 1995.

[7]
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,Ot vilagrész van, és van egy Genf”” Genf a vilag legrégibb vérosai kozé
sorolhatd, és kiilonleges helyet foglal el az egyetemes nyomdatorténetben is.
1440-t6l Genf szinte elsé helyen all Eurdépaban a nemzetkozi kereskedelem
terén. A tiz napig tarté nagyvasarok rendkiviili vonzoer6t jelentettek, és a
helyi gazdasagi életre is nagy hatast gyakoroltak. Nem véletlen, hogy az els6
genfi nyomda négy kiadvanya az 1478-as esztendé négy nagy vasaranak ide-
jére esett. Az 6snyomtatvany-korbol hét nyomdész neve ismert.”

Genf varosa mar Kalvin Janos fellépése el6tt a reformacidhoz csatlakozott,
részben ezzel kivanta még teljesebbé tenni a savoyai hercegi hazzal és a genfi
piispokséggel szemben kivivott politikai fiiggetlenségét.

Kalvin 1541-t6l a genfi varosi tanacs felkérésére a varos egyhazi életének
vezetGje lett. Felallitottak a konzisztériumot (egyhaztanacs) felerészben egy-
hazi, felerészben vilagi tagokbdl. Ez gyakorolta az egyhazi hatalmat, és koz-
vetlen befolyasa volt a varos vilagi igazgatasara is. Kalvin betiltotta a hival-
kodo, fényizé életmddot, a tincmulatsagokat, a szerencsejatékokat, bezaratta
a szinhazakat és a kocsmakat. Még az 0ltozkodés és az étkezés szabalyait is
meghatarozta. Ugyanakkor Kalvin kezdeményezésére 1559-ben megnyitottak
a genfi Akadémiat, amely tevékenyen hozzajarult a kalvinista teologia tanita-
sahoz. Genf az irodalmi élet kozpontja lett, ahol egyszerre 30 kdnyvnyomda
miikodott.” Amig Genf a ,protestins Roma” lesz, addig a szomszédos Francia
Birodalomban mar kétszaz éve iildozik a protestansok elveihez kozel allo
valdenseket, és a XVI. szazad elejét6l a hugenottakat is.’°

” Talleryand-nak, Bonaparte kiiliigyminiszterének tulajdonitjak ezt a mondést. LOKKOS, 2000.

8 Belot, Jean (1491-1518); Croquet, Jean (1491-1518); Crouse, Louis (1479-1513); Du Jardin,
Simon (1479-1480); Stalle, Jean de (1478-1493); Steinschaber, Adam (1478-1480); Wirczburg,
Henri (1484-1504). LOKKOS, 2000.

® A protestans ,képtagadas” miatt az ,ikonoféb” varosban 1565-1605 alatt megjelent min-
tegy 2300 kiadvany koziil mindossze 8o illusztralt, ezek f6képp természettudomanyos miivek,
valamint 40 korili azon kiadvanyok szdma, amelyekben maximum 5 illusztracié van. Az
ornamentikdk és emblémak, nyomdaszjelvények szerepe ezzel parhuzamosan lett fontosabb.
http://www.1001geneve.net/topic/index.html

'° II. Ferenc uralkodésa alatt (1559-1560) szigorti rendeleteket hoztak a hugenottik ellen.
Eszerint amelyik hazban reformatus vallasi Osszejoveteleket tartanak, az lerombolandd, az
Osszejovetelen résztvevOk halallal bintetend6k. Az ezt kovets Osszeeskiivés és a kegyetlen
megtorlas kovetkeztében tobb egymast kovetd vallashaboru tort ki 1562-1570 kozott. Végiil a
hugenottak majdnem teljes vallasszabadsagot kaptak. Hogy az 6rokés belhabortiknak véget
vessenek, és a békét megszilarditsak, a hugenottak vezérének, Navarrai Henriknek eljegyezték
a kirdly névérét. A lakodalmi Ginnepség hatodik éjjelén, Szent Bertalan-napra virradéra 1572.
augusztus 23-24-én varatlanul megkezd6dott Parizsban, majd egész Franciaorszagban a huge-
nottdk lemészarlasa. Mintegy két évtizeden at Gjabb sorozatos vallashaboruk dultak az orsza-
got, melyet az 1598-as nantes-i ediktum zart le. A XVII-XVIIL. szazad eleje, XIII. és XIV. Lajos

[8]
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A Le Preux csalad az Estienne és Du Puy nyomdaszcsaladokkal kapcsolat-
ban 4ll6 parizsi nyomdaszcsalad, az édesapa, Poncet le Preux (Parizs, 1481-1559)
felekezeti hovatartozasardl nem talaltam adatot, mindenesetre két fia, Jean és
Francois mar reformaltak, és ez gydkeresen megvaltoztatta a tovabbi sorsukat.

Francois le Preux (1546—1614) Parizsban kapott humanista neveltetést és
konyvkeresked6ként dolgozott. 1565-ben protestans felfogasa miatt letartoz-
tattak, majd vagyona elkobzéasa utan 1566-ban szamizetésbe kényszeritették.
Ekkor ment batyja, Jean (1.) le Preux utan Genfbe. Kényvkiadoi tevékenysége
jelentés, csak a XVI. szazadban szazra teheté a kiadott konyvek szama.
Nyomdészjelvényében foldméré né lathato.

BERN X,

Exciudebat lohannes le Preay,illofsifs,
D D. Begn. Typographus, ;
M. D, Gl

* ". *
. 4. kép: Jean (L) le Preux berni nyomdaszjelvénye

uralkodasa alatt a nantes-i ediktumot eltordlve jra tildozték a protestansokat, erészakos hitté-
rités zajlott, illetve szamiiztek mintegy 300-400 ezer f6t, ezzel Franciaorszag teriiletén gyakor-
latilag felszamoltak a protestantizmust. http://hu.wikipedia.org/wiki/Reformacio

[9]



@& MUHELY €

AcTa PAPENSIA XIII (2013) 1. SZAM

A restauralt kotet nyomdasza, Jean (L) le Preux. (1532—1609) Péarizsban
sziiletett és kezdetben konyvkeresked6ként miikodott ott 1561 és 1563 kozott.
Humanista neveltetést kapott, és miutan vallasi alapon 1563-ban letartéztat-
tak, elmenekiilt Genfbe. Ott Nicolas Barbier konyvkeresked6nél kezdett dol-
gozni és késGbb elvette Barbier 6zvegyének elsé hazassagabdl sziiletett lanyat,
Jean Le Molniert, majd az 6rokosoktél megvasarolta a miihely egy részét.
1567-t6l, bar Genfben marad, egyiittmiikodik a parizsi Jean Petit-vel. Tobb
kozos mi jelenik meg Petit neve alatt. Le Preux a hires genfi nyomdasszal,
Eustache Vignon-nal" is dolgozott egyiitt.”

Bar t6bb varosban is m(ikodnek 6ccsével, Frangois-val, to6bbszor koltoznek,
de a genfi piacon folyamatosan jelen vannak. Lausanne-i és morges-i miko-
désiik alatt, nyomdéaszként megkapjak Bern varosatol az igen megtisztel$
diszpolgari cimet. 1585-t6l Jean (I.) le Preux-t Gjra Genfben talaljuk, amikor
testvéréhez hasonldéan 6 is megkapta a polgarjogot. Két fia sziiletett, akik
tovabbvitték a nyomdaszmesterséget: Jean (IL) le Preux, aki Bern véarosanak
hivatalos nyomdasza volt 1600 és 1614 kozott, valamint Esaie, aki Genfben
mukodott feltételezhetéen 1617-ig. Jean (I.) le Preux nyomdajat csak a XVL
szazadi miikodése alatt tobb mint kétszaz mi hagyta el, {6képp vallasi miivek
és humanista kiadvanyok, klasszikusok. Nyomdaszjelvényében a lausanne-i
és morges-i kiadvanyokban féképp a Bern varos cimerében™ lathatd medvét
talaljuk.

Genfi miikodése alatt a nyomdaszmiihely belsét abrazolé fametszetet ta-
laljuk, korbefutd felirattal.

" Erdekességképpen, hogy a szilak hogyan futnak 6ssze Genfben: Vignon egyik lanyanak,
a hathénapos koraban elhunyt Madeleine-nek Theodore Beza volt a keresztapja. 1566-t61 6cs-
csével, Francois-val dolgoznak Genfben, majd 1571-t6] Lausanne-ban, késé6bb Morges-ban.
http://www.unil.ch/bcu/

2 Osszefoglalva: Parizs, 1561-1563, konyvkereskedd; Genf, 1563-1572, nyomdasz; Lausan-
ne, 1569-1579, nyomdasz; Morges, 1580—1585, nyomdasz; Genf, 1585-1609, nyomdasz.

3 Bern varos mai cimere:
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5. kép 6. kép
Jean le Preux genfi nyomdaszjelvénye a Jean le Preux genfi nyomddaszjelvénye a
restaurdlt kolligatum masodik cimlapjan restaurdlt kolligatum elsé cimlapjan

A restauralt kotet olvasoja valdszintileg nem ismerte az eredeti idézetet és
a nyelvtanilag helyesebbnek tartott formara javitotta 4t."* Nagyon szép mes-
terségbeli genealdgia, hogy Jean (I.) le Preux a felirat szovegét édesapja,
Poncet le Preux nyomdaszjelvényébdl orokiti. A korbefuté felirat:

,QUICQUID AGAS / SAPIENTER AGAS / RESPICE FINEM”

Vagyis: Barmit is cselekedjél, okosan tedd és légy tekintettel a kimenetére.
Ez eredetileg £sopus 45. fabulajabél val6 mondat.”

' Az agas coniunctivus, tennél értelemben forditandé (coniunctivus potencialis), az agis,
pedig teszel értelemben, mert indicativus. Grigely Csaba szives kozlése.

" Gualterus Anglicus (1175 koriil m(ikédd anglo-normann kolté, régebben hivtak Ano-
nymus Neveletinek is) forditotta gorogbdl:

Accipitrem milui pulsurum bella columbae

Accipiunt regem. Rex magis hoste nocet.

Incipiunt de rege queri, quod sanius esset

Milui bella pati, quam sine Marte mori.

Si quid agas, prudenter agas et respice finem.

Ferre minora volo, ne graviora feram.

Magyarul: ,A galambok a sélymot megvalasztottak kiralynak, hogy eliizze harccal a ka-
nyat. A kirdaly még inkabb ellenségesen artott (nekik). Elkezdtek a kiralyra panasziodni, hogy
tidvésebb volt a kanyatol elszenvedni a haboriskodadst, mint harc nélkil meghalni. FHa valamit
teszel, okosan tedd, és légy tekintettel a kimenetére. Akarom elviselni a kisebbet, nehogy el-
szenvedjem a stlyosabbat.” Grigely Csaba szives kozlése.

[11]
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A nyomdaszmithely &abrazolas feltehet6en Jodocus Badius parizsi &s-
nyomdasztdl eredeztethet6. A jobb oldali figura a betiiszekrénybdl szedi ki a
bettiiket, a baloldali 16sz6rrel toltott bérlabdéakkal festékezi be a szed6ramat, a
kozépsé pedig nyomtat.
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7. kép 8. kép
Poncet le Preux nyomddszjelvénye Jodocus Badius nyomdaszjelvénye

A NEMET RENESZANSZ KOTESEK JELLEMZOI

A reneszansz kotések mar lényegesen eltérnek a gotikus kotésektdl. A kony-
vek kézmipari el6allitasa kovetkeztében né a példanyszam, mar az dsnyom-
tatvany-korban elterjednek a kisméret(i, gyakran kasirozott papirtablas kony-
vek. Kotésiikhoz diszné- és marhabér mellett finomabb béroket kezdenek
hasznalni. A kotés diszitésére fordithaté id6 is egyre fogy, ezért a gotikus
egyesbélyegz8k helyett elkezdik hasznalni a gorgetSket és lemezbélyegzdket.
A vaknyomaésos technika mellett megismerkednek a keleti konyvkoté miivé-
szetb6l megismert aranyozassal is. A reneszansz konyvtablak részletei, sarok-
és kozépdiszei nagyrészt centralis elrendezésiiek, a részletek harmonikus
egésszé kapcsolodnak Gssze.® A német reneszansz kotés (nevezik még német
stilust gorgetds kotésnek is) legszembetingbb jellegzetességei a vaknyomasos

® A reneszansz mivészetben esztétikai kritérium lett a harmonia, a szimmetria és a tér
centréalis felfogasa. ROZSONDALI, 2004.

[12]
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gorget6k, illetve a tablak kozépmezbiben lathaté lemezbélyegzés diszités. A
kotésborhoz Altaldban fehér, timsds cserzést disznobdroket hasznaltak. El6-
fordul finomabb kecske- és borjubdr is, bar ezeket altalaban szinezik, és in-
kabb Italidban fordulnak el8.” A vaknyomassal diszitett konyvtablak diszitése
lehet azonos és eltér6 is. Eltérés csak a kozépmez6be nyomott lemezpar min-
tajaban lehet. Ha az el6- és hattablan lathat6 lemezek nem azonosak, mas
abrazolas van rajtuk, akkor lemezparokat alkotnak, és a két lemez narraci6ja
kozott osszefiiggések vannak. Ha az el6tablan példaul Luther vaknyomasos
portréja van, akkor a hattablan altaldban Melanchtoné. A restauralt konyv
hattablajan a térdeplé Davidot Samuel kirallya keni, a kotet elétablajanak
kozépsé mezejében pedig a keresztrefeszités jelenete lathatd.

A lemezek szignaltak, ,HI” monogramosak, de a Haebler-féle hatarozé ko-
tet nem ismeri ezeket a lemezeket. Rozsandai Marianne feltételezi, hogy
olyan vasarolt lemezekrél van szd, amelyekre utdlag it6tték a monogramot.
Ebben a zavaros évszazadban nagyon sokan, koztitk konyvkoték is rejtézkod-
tek, talan nem véletlen a megtévesztés.

A gorgetdk egyre sziikiilé keretekben érik el a kozépmez6 szélét. A kozép-
mez6 alatt és felett altalaban egy-egy iiresen, vaknyomas nélkiil hagyott sav
latszik, ebbe nyomtak késébb a tulajdonos monogramjat, illetve az als6 savba a
kotés évszamat. A gorget6k motivumai kozott megfigyelhetéek medalionos
diszek, névényi ornamentikak kozétt apostolok, profétak, antik bolesek, meg-
személyesitett erények: Justitia, Fortuna, Patientia, Prudentia, Fides, Spes, Ca-
ritas néalakjai. A gorgeték kozott és a beiitéseken vaknyomasos lénidzas is
tipikus. A legjellegzetesebb motivum a német palmetta, amelyet szamtalan
variacioban ismeriink. Ez a diszit6 motivum jelen targyon nem lathat6. A korai
kotéseken a gerincet stir(in, egyesbélyegzékkel diszitették, kés6bb diszitetlen
maradt és csak a bordalekotéseket imitaljak zsinérmintas léniazassal, illetve a
tablakra vaknyomassal nyomott ék alaki, bordalekotést utanzé vonalakkal.®

A KOTET KORABBI TULAJDONOSAI ES JELENLEGI ORZOHELYE

A magyarorszagi felsGoktatas vjjateremtésére a reformacié utan a harom
legjelentésebb felekezet, a katolikus, a reformatus és az evangélikus egyhaz
egyarant kisérletet tett. A reformaci6é kovetkezményeként Eurdpa-szerte egy-

1 . . ’ ’ . ’

7 Gonczi Péter szives kozlése.

18 . . . . 12
Rozsondai Marianne szives kozlése.
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re szélesebb korre terjedt ki az also- és kozépfoku oktatas. Az elemi osztalyok
elvégzése utan a polgarsag el6kel8bb rétegéhez tartozd csaladok gyermekeit a
klasszikus miiveltséget adé gimnaziumi osztalyokba irattak be. A protestan-
sok kollégiumai a hazai igények jelent8s részét kielégitették, de akik tanul-
manyaikat legfelsé fokon kivantadk befejezni, az itteni akadémiai osztalyok
elvégzése utan kiilfoldi protestans egyetemeken tanultak tovabb.”

A reformacié helvét irdnyzata Magyarorszagon elsGsorban az Alf6ld és
Erdély magyarajku lakossaga korében terjedt el. Az orszag legismertebb re-
formatus kollégiumai a XVI. szadzad hatvanas éveiben alakultak. Debrecen
kollégiuma 1538-ban, Sarospatak és Papa késébbi hires reformatus iskolai
1531-ben alakultak. A reformatus kollégiumokban tanulé didkokat jellegzetes
ruhajukrél togatus didkoknak nevezték. Ok alkottdk a Coetust, a diakok ko-
z0sségét, amelynek vezet6it sajat maguk kozil valasztottak. Kozilik keriiltek
ki a kiilfoldon is tanult akadémitak.”® A lutheri hitvallas kezdetben a torté-
nelmi Magyarorszag minden részében teret nyert, a reformaci6 egyéb irany-
zatainak elterjedésével azonban inkabb a felvidéki és erdélyi szaszok, a nagy
banyavarosok és a nyugati hatarszéli, részben németajkt varosi polgarsag
vallasa lett. A szasz varosi polgarsag évszazadok oOta nagy gondot forditott
fiai iskolaztatasara, s koziilik kerilt ki a német egyetemeket latogatd peregri-
nusok jelentés hanyada. A felvidéki szlovaksag egy része is az evangélikus
vallas oldalara allt, igy a lutheranus iskoldk Soprontdl Brassdig az orszag
minden, t6rokt6] meg nem szallt részén megtalalhatok voltak.

A restauralt kotet kotésén lathato M H S L fekete szint, egyesbélyegzével
nyomtatott possessor-bejegyzésének feloldasa nem sikeriilt, bar feltehetéen
fels6-magyarorszagi, sziléziai illetéségti volt a kényv elsé tulajdonosa.”

A cimlapon lathat6 bejegyzés: Ex Bibliotheca Johann: Pravitzky (?) ir6ja-
nak kilétét nem sikerult kideriteni. Mindenesetre a név ala irt: 2%, vagyis
latin bettis atirdsban: Lojiszrdél, azt jelenti, hogy zsidé vagyok.”

' Csaknem hatszazan voltak azok, akik Melanchton Fiilosp halaldig (1560) Luthert és
Melanchtont kozvetleniil hallgattak Wittenbergben. A szazad végéig ehhez még tébb, mint
négyszazan jéttek. ROZSONDAI 1992.

*® Mig a jobbara evangélikus nyugat-magyarorszagiak, felvidéki magyarok és szlovakok
f6leg Wittenbergbe mentek, addig Kélvin kovetdi ugyanezt tették Genfben, azonban Witten-
berg, mint a reformacié varosanak latogatasa hagyomanyos volt és sokaig ragaszkodtak is
hozza. Melanchton halala utdn a lutheranusok és kalvinistak kozti teoldgiai vitak tettekké
fajultak, két izben is, 1574-ben és 1592-ben. ROZSONDAI 1992.

*! Rozsondai Marianne szives kozlése.

** Koncz Pal szives kozlése.

[14]
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A cimlapon lathaté masik possessor-bejegyzés: J G E C H, fekete egyes-
bélyegz6vel késziilt bejegyzés, piros szini tintaval, kézzel irt kiegészitéssel
feloldva: Iam vero Ex Bibliothec[a] Joh[annis] Godofr(edi] Ertelii Crem-
nliciensis] Hung[arici], vagyis Johannes Godofredus Oertellius, azaz Ertel
Janos Gottfried* (?-1757, Sopron) kérmécbanyai szdrmazasu evangélikus
lelkész tulajdona volt. 1719—-1720-ig Wittenbergben tanult, késébb Beszterce-
banyan, majd 1739-t6] Sopronban volt lelkész. Kézirasos bejegyzései tobb,
XVIIL. szazad kézepi kétetben eléfordulnak.”

A piros tintas bejegyzés alatt barna tintaval irt széveg: ,pt VDM penes
Eccla Evgl. Neosl.” feloldasa ekképpen lehetséges:**

.pro tempore / presenti tempore Verbi Divini Minister penes Ecclesiam
Evangelicam Neosolii.”

Besztercebanyan a reformacié 6ta volt evangélikus gytilekezet, amely az
ellenreformacié ildoztetései ellenére megmaradt. A XVI-XVIL szazadban a
fels6-magyarorszagi evangélikus iskolak tobbsége gimnaziumként miikodott.
Ilyen volt a besztercebanyai, a kérmocbanyai, a selmecbanyai, az igldi, a
késmarki, a 16csei, a trencséni, az eperjesi, a bartfai és a kassai iskola. A besz-
tercebanyai evangélikus gimnazium fénykora 1579 és 1674 kozétt volt.”

A PAPAT REFORMATUS GYUJTEMENYEK

Az 1531-ben alapitott ,schola reformata” mellett mar bizonyosan létezett egy
kisebb kényvgytijtemény is, mely az oktatas céljait szolgalta. A kényvtarnak ez
a legkorabbi anyaga az id6k soran elpusztult. A XVI-XVIIL. szazadi kényvbe-
jegyzések arrdl taniskodnak, hogy a konyvtar tulajdonosa és fenntartdja az
ugynevezett ,Coetus” volt. Ez a protestans kollégiumi kozosségeket jelentette,
amelyeket rektor-professzor vezetésével, meghatarozott térvényeik szerint ma-
guk a tanulok kormanyoztak.

* Jelmondatai voltak: Deus fiducia mea!, Jesu gratia erigit me. LelShelyek: Evangélikus
Orszagos Konyvtar (Budapest) R. 994. 551., Herzogin Anna Amalia Bibliothek (Weimar) stb. 38.
76 p., Orszagos Széchényi Konyvtar (Budapest) Oct. Lat. 850 81r., Evangélikus Orszagos Levél-
tar (Budapest) VI. 76. 109., Evangélikus Orszagos Levéltar (Budapest) VI. 76. 109.

** Rozsondai Marianne szives kozlése.

»> SZENTPETERY: Besztercebanya... http://www.evelet.hu/archivum/2005/46/103, ME-
SZAROS: Iskolai filozéfia... http://www.phil-inst.hu/recepcio/htm/205_belso.htm

[15]
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9. kép
A ,,Coetus Papensis” possessor-bejegyzése egy berni Jean le Preux kiadvanyban
(Felzete: C I 1719.)

A restauralt kotet gytjteménybe kertilésének korilményei ismeretlenek. A
szazadfordulds konyvjegyzékben mar a mai jelzetén szerepel. A kotetben a
papai lilabélyegz6s pecséteken kiviil nines ujkori tulajdonbélyegzé sem. Jelen-
leg a nyolc ésnyomtatvanyt és mintegy négyszaz antikvat 6rzé gydjtemény
tagja. A kataléguscédulakat Kalvin, Béza és Luther mtiveinél atlapozva felttiné-
en sok genfi nyomtatvanyra akadtam, cédulak alapjan 28 darabra. A cédulakat
a XIX. szazad végétdl irtak a konyvtarban, és sajnos el6fordul, hogy a XX. sza-
zad viszontagsagait csak a cédula élte til, a kényv mar nem.** Ebben a konyv-
tarban az iskola széniora volt a mindenkori konyvtaros. Az els6 konyvtartorté-
neti adat 1619-b6l vald. Egy teoldgiai munka (Conradus Schlusselburgius:
Theologiae Calvinistarum libri tres. Frankfurt am Main, 1594.) belsé tablajan
halvanyan olvashaté volt, hogy ez a kotet akkor a papai coetus tulajdonat ké-
pezte. A XVII. szazadbol magas szamban fordulnak el6 a heidelbergi reforma-
tus professzorok konyvei, ami azt jelzi, hogy a papai didkok gyakran keresték
fel a heidelbergi egyetemet. Az 1802-es konyvtari szabalyzat szerint a kilfoldi
tanulmanyutrol hazatérg teologusok kotelez6 hagyomanynak tekintették, hogy
alma materiik szamara konyvet hozzanak. Igy a peregrinusok révén keriilt a

26 . ’, “ 12
Mezei Zsolt szives kozlése.
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gyljteménybe szamos, ma mar konyvészeti ritkasagnak szamité md a Plantin,
Frobenius, Thanner, Faber, vagy az Elzevir nyomdakbél.”’

/ ﬂ/f/ reld
c//? Vs ((“//////'/',,,,

a/nr’f"!”’ .(r//lxr 4 (/)/f”q / >
//f%’a(' /«//m,,,/ H,-/nr;// - L".l/l‘l')«,
2 at, &
Md/ﬂ("/w ® . e o &I orr' 2 /,,,,'4/(:‘,~u

)
(‘//((1/1« 7P 022 0N /)/:1 o ~d J/l/:—ﬂ L o .
C//AV((

G AT 7Pt PPtA /‘ o A% s A0

J

.2//14:/(1/“ beotr CrLaene /‘
1/7“’»«(«. _‘;’{5“:-’/9/’./{4 r/A/" 22O X7 €

e /o, &(‘(u'f ’fyr{ﬂ 2910 4 4%,,_(
» "'7" G yrrcs P Crgmrmien :
Kt 7553

C ]

10. kép
A restaurdlt kétet kataléguscédulaja, XIX. szazad. (Ref. Gyiijt.)

A genfi kotetek kozil Papan Jean (I.) le Preux-t8l 6riznek hat darab nyom-
tatvanyt, ebbdl kett6 kolligaitum, egy olyat, amelyet Eustache Vignon-nal
kozosen nyomtattak, és bizonyosra vehetd, hogy peregrinus hozta haza Wit-
tenbergbdl, valamint egy olyan nyomtatvanyt, melyet a fia, Esaie le Preux
adott ki. Tovabba egy darab Jean (I.) le Preux-kotetet Bernb6l, amelyben a
medvés nyomdaszjel lathaté. A nyomdaszmiihely-bels6t abrazolé jelvény
csak a restauralt kotetben lathat6, a tobbi le Preux-kiadvanyban vagy csak
ornamentika vagy Kalvin portréja profilbol.

*7 Papai Reformatus Gytijtemények, http://www.papacollege.hu/

[17]
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11. kép
Esaie le Preux kiadvanya (Ref. Gydjt. K. III. 461.)

A Magyarorszagon interneten elérhet6 konyves katalégusok alapjan ugyan-
ebbdl a miibél a MTA Kényvtaraban talalhatd egy példany. Egykord, egyszerd
pergamenkétésben van. Az OSzK-ban is fellelhet6 egy példany, de mas kiadas-
ban, erdsen csonkitott, korbevagott allapotban, koriilbeliil a két vilaghaboru
kozott késziilt vaszonkotésben. Eurdpa szerencsésebb sorsi, nagy multd konyv-
taraiban mar joval nagyobb példanyszamban megtalalhatéak: az 1588-as Ad
acta colloquii... editio prima, pars altera-bol 33 példany. Az 1588-as Ad acta
colloquii editio secunda pars prior-bél pedig 24 példany létezik.*®

(2. KOZLEMENY, idegen nyelvii dsszefoglalo
és irodalomjegyzék a kovetkezd szamban)

?% GLN1516. hitp://www.ville-ge.ch/bge/gln/
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HUDI JOZSEF
Adalékok Tarczy Lajos kiilfoldi egyetemi

tanulmanyaihoz (1831-1833)

PApa1 REFORMATUS KoLLEGIum XIX. szdzadi meghatarozo tanaranak

emlékét részben az iskolatorténet, részben tanitvanyai irasban rogzi-

tett emlékezete Orzi. Az el6bbit demisztifikalo targyszerlség, az

utobbit romantikus talfiitottség, legendaformald szandék jellemzi. A
rejtett diskurzus szinte elfedi, hogy életének egy-egy meghatarozd szakaszat
sem ismerjiik kell$ alapossaggal.

A ma hasznalatos iskolatorténeti szintézis tudatosan a tanart allitotta koz-
pontba, s azt az utat, amelyet a tanarra valasaig megtett, csak jelzi.! Tudjuk,
hogy 1807. december 6-an sziiletett a Komarom megyei Hetényben, ahol
édesapja gazdalkodd, mészarszéket bérlé jomodu kisnemes volt. Iskolait szii-
l6falujaban kezdte, a poétai és rétori osztalyt Révkomaromban végezte, majd
1823-ban Papan folytatta tanulmanyait. Eminens tanuloként végezte a bolcsé-
szeti és teoldgiai tanfolyamot. 1827-1829-ben praeceptor, 1829-1830-ban
praeses és contrascriba volt, 1830-1831-ben a seniori és segédtanari feladatot
latta el. 1829-1831 koz6tt a konyvtarnoki feladatokat is vallalta és részt vett a
kollégiumi konyvtar rendezésében.

1831 6szén kiilfoldi tanulmanyutra ment. Az utlevél megszerzéséhez az
egyhazkeriilet 1831. junius 24-26. kozott Balatonfiireden tartott kozgytilésén
adott ki szamara ajanlolevelet.” A helytartétanics azonban kevesellte a ,kiilsé
universitasokra kimenni kivankoz6” ifji dokumentumait, ezért oktober 4-én
kiadott rendelete kovetkeztében az iskolai bizonyitvanyait is felkiildték. Csak

' BODOLAY 1981b. 174-232.

*DREL 1. 1. a. Egyhézkeriileti kozgytilési jegyz6konyvek. 1831. Nr. 32. A j6 erkolest, fedd-
hetetlen életd, ,jozan, tiszta, és szelid principiumairdl” ismert eminens seniornak szivesen
adtak ajanlolevelet, mert arra szamitottak, hogy ,6 beléle annak idejébe koz hivatalt viselé
személlyt is batran varhatni” A végzést teljes terjedelmében, de pontatlanul idézi: SEBES-
TYEN 1908. 28.
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ezt kovetéen kapott utlevelet.’ Ugyét Téth Ferenc piispok és Veszprém varme-
gye egyarant hathatésan tamogatta.

Tarczy a bécsi egyetemen bolcsészetet, fizikat és matematikat hallgatott.
Kozben sor keriilt a Marton Istvan halalaval megiiresedett f6iskolai filozofia
és matézis professzori allas betoltésére. A papai reformatus egyhazkozség
Szép Abraham els6 kurator és Toth Ferenc prédikator és piispok elndklete
alatt 1832. januar 22-én tartott iilésen 7 személyt jeldltek Mandi helyére.’
Ezek sorrendben:

1. Stettner Gyorgy kiralyi tablai tigyvéd,

2. Hetényi Janos ekli prédikator, superintendentionalis assessor,” a Litte-
raria Deputatio’ tagja,

3. Pap Istvan vamosi (nemesvamosi) prédikator,

4. Seregély Daniel mez6laki prédikator, superintendentionalis assessor,

5. Keserti Janos felségorzsonyi prédikator, tractualis® és superintenden-
tionalis assessor,

* DREL I. 1. a. Egyhazkeriileti kozgytilési jegyz6konyvek. 1832. Nr. 42/1.

* DREKK 0.675.d. Téth Ferenc ,Piispoki maganos Protocolluma” 1828-1843. 234-235., 243.,
245-246. p. A plispok 1831. augusztus 27-én a helytartétanacsnak irt latin nyelvd levelében
ajanlotta 6t ,Kiilsé6 Academiakra leheté kimenés végett”; 1831. oktober 20-an bizonyitvanyat
(Testimonium) is felkiildte. Erre az el6z6 napon Papan tartott kisgy(ilés hatalmazta fel. 1831.
november 18-an levelében Szathmary Jozsef helytartétancsi agenst arra kérte, hogy Tarczy
lipcsei és gottingeni tanulasanak (ttlevelének) tigyét igyekezzék elémozditani, ugyanis Tarczy
,Lipsiaba és Gottingaba igyekezik tanulni menni”. Ugyanekkor hasonlé tartalmu levelet irt
Tasnadi Sztcs Istvan bécsi kancellariai 4gensnek is. Szathmaryhoz irt levelébél kideril, hogy az
egyhazkeriilet nagyon elégedetlen volt az agenssel, aki azt akarta elhitetni, hogy az utlevél-
igénylés rendben zajlik, holott semmit sem tett annak érdekében.

> DREL 1. 1. b. Egyhazkeriileti kozigazgatasi iratok, 1832. Szam nélkiil. A papai reformétus
eklézsia consistorialis jegyz6konyvének kivonata. 1832. Nr. 203. A consistoriumon a két elnok
mellett a kovetkez6 személyek voltak jelen: Kolmar Janos, Zsoldos Janos orvosdoktor, Nagy
Szab6 Istvan, Eori Szabd Laszlo, Eori Szabé Gébor, Palfy Pal, Stettner Lajos, Kovats Janos
tablabird, Vetsey Karoly fészolgabird, Zsoldos Ignac alszolgabird, Sebestyén Gabor varmegyei
tiszti igyvisel6 (igyész), Palfy Karoly eklézsiai perceptor (szamvevd), Osvald Daniel, ifju
Gombas Mézes, Kun Janos, Torok Jozsef, Toth Lajos, Résa Daniel hites igyvéd urak, tovabba
nemes Kiss Istvan vicecurator, nemes Altal Istvan, nemes Toltési Zsigmond, nemes Horvath
Mihaly, nemes Horvath Janos, nemes Klara Sandor, nemes Klara Pal, nemes Vas Daniel,
Landszinger Janos, Edelényi Jozsef collector, nemes Csurgai Ferenc, Horvath Istvan, nemes
Kiss Ignac, nemes Csurgai Istvan, nemes Jezernitzky Sandor és nemes Cseresnyés Istvan
egyhazfiak. Az egyhazkozség vezetd csoportja a helyi értelmiségiek, tigyvédek, orvosok koziil
keriilt ki, az egyhazfiakat tobbségében a nemesek koziil valasztottak.

% egyhazkeriileti iilnok (tanacsbiro)

7 Tudoméanyos Bizottsag, amely a bekiildétt, kiadasra szant kéziratokrol készitett biralatot,
de mas eléje utalt kérdésben is szakvéleményt adott. Tagjait a tudos tiszteletesek kozil nevez-
ték ki.
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6. Sziits Karoly debreceni kollégiumban végzett, ott seniori hivatalt betdl-
t6, s most kiilfoldi akadémian tanul¢ ifju,

7. végul Tarczy Lajos papai kollégiumi volt senior, a bécsi egyetemen ,,ma-
gat tokéletesitt6 ifju”.

A jeloltek felkésziiltségének, érdemeinek ismertetése utan ,némelly jelen-
1év6 consistorialis urak” azt a javaslatot tették, hogy mivel a betdltend6 allas
nagy felkésziltséget kivan, olyan személyt valasszanak, aki ,elére készittené
magat (...) a sziikséges tudomanyra”. Mivel a jeloltek tobbsége mar csalados,
~meg allapodott” ember volt, akikr6l nem feltételezhették, hogy hajlandok
kiilfoldén tanulni, ezért a voksok tobbsége Tarczy Lajosra esett. Szép Abra-
ham még ugyanezen a napon hivatalos levélben értesitette a pilispokot a gyti-
lésrél, melyhez a jegyzokonyv kivonatat is mellékelte. Az eddigi gyakorlatot
és jogszokast mell6z6 dontés kovetkeztében a legesélytelenebb és legfiatalabb
jelolt keriilt az elsé helyre, amely els6sorban Hetényi Janost sértette. Mell6zé-
se kovetkeztében ellensége lett az 1831 utan fellépé 4j nemzedék képvisel6i-
nek, elsésorban Bocsor Istvannak és Tarczy Lajosnak.’

A kovetkez6, 1832. junius 18—20-an Révkomaromban tartott egyhazkeriile-
ti kozgytilésen két professzori allas betoltésérél dontottek, ugyanis jogi tan-
szék felallitasat is elhataroztak. Jogtanarnak Stettner Gyorgyét, filozoéfiata-
narnak Tarczy Lajost vélasztottak."” Az tjonnan felallitott jogi tanszék fenn-
tartasat az egyhazkeriileti pénztarbol (cassa generalis) fedezték."

A dontést megel6zéen a papai egyhaz mellett a 9 traktus (esperesség) vé-
leményét is kikérték, igy a fentieken kiviil Steller Janos és Kovats Benjamin
losonci professzor, Tiidds Jozsef professzor, valamint Arkai Andras szokolai
prédikator is bekeriilt a jeloltek kozé. Meglepd, hogy a Martont Istvant
1831/32. tanévben ideiglenesen helyettesit6 Sebestyén Istvan és Edelényi San-

® Tractualis assessor: egyhazmegyei torvényszéki iilnok, mai kifejezéssel egyhdzmegyei ta-
nacsbiroé.

° Hetényi a pesti protestans foiskola iigyében kifejtett nézeteit keményen biralé Bocsor Ist-
van professzort személyeskedve tamadta, s végsé soron alkalmatlannak itélte a papai nevelés-
tani professzori allas betoltésére. Burkoltan a papai hegelidanusok eltavolitasat kovetelte, amikor
azt irta, hogy ,lehetnek olly szerencsétlen oktato-valasztasok is, min6k féiskolainkban tobb
izben torténtek: egy két rosz oktat6 pedig felszamithatatlan kart tesz, csak egyetlen nemzedék-
beli ifjusag’ elveinek megmérgezése altal” HETENYI 1843. 498.

' DREL I 1. a. Egyhazkeriileti kozgytilési jegyzokonyvek. 1832. Nr. 37.

" DREL I 1. a. Egyhézkeriileti kozgytilési jegyz6konyvek. 1832. Nr. 39.
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dor professzorok, illetve az 1832/33. tanév elején Sket valté Németh Janos
professzor, volt monoszl6i prédikator nem keriiltek a jeldl8listara.”

Tarczy 1832 nyaran értesitette Toth Ferenc piispokot, hogy a helytartota-
nacstol Berlinbe kapott utlevelet. A piispok az 1832. julius 23-an Papan tartott
egyhazkerileti kisgytlésen ismertette Tarczy levelét, melyben utjahoz jova-
hagyast és segélyt kért. Mindkett6t megkapta. Egyuttal arra kérték, hogy
augusztus 16-an Stettner Gyorggyel egyiitt jelenjen meg Papan az iskolai
tanacs iilésén, hogy a tantargyak felosztasarol targyalhassanak.”

A tanév végén Papan megvalasztottak tanarnak, de nem jott haza, hanem
azt kérte, hogy Németorszagban folytathassa tanulmanyait. Praga, Drezda,
Lipcse, Hallé és Wittenberg érintésével Berlinbe ment, ahol a kovetkezé tan-
évet toltotte.'* Hazatérése utan, 1833. november 4-én iktattak be professzori
hivatalaba.”

Tarczy az utrdl nem hagyott rank feljegyzést, de mastol ismeriink vissza-
emlékezést, ami azt mutatja, hogy az utazasnak kialakult rendje volt. Keszi
Hajdu Lajos igy irt errél: ,Nagy Aron bardtommal 1842-ben kiilfoldi utra
indulék. Bécsben csatlakozott hozzank miskolczi Szijarté Gyérgy s[aros]-
pataki végzett senior. Bécsbél, nehanyheti idézésiink utan megkezdénk utaza-
sunkat Berlinbe. Utunk Praga, Drezda, Lipcse, Wittenberg és Hallén at tor-
tént. Mindegyik varosban latas, tapasztalas tekintetébdl rovidebb majd hosz-
szabb id6ig tartozkodank. Halléban tanulmanyoztak' ekkor Tavasi Lajos,
Tatai Istvan, Terrai Karoly hazdank féiskoldiban szép hird tandrok, irék, kik-
nek honfiui lelkes baratsagukra elhunytok utdan is édes 6rommel emlékezem;
itt bivarkodott még LdszIlo Jozsef is, papai fGiskolanak gondnoka, kivel ak-
kor nem talalkozhatam, csak késébb kor hozta meg nékem ezen kibeszélhetet-
len 6romet, hogy vele szinrdl szinre lehettem, még pedig sajat lakan Kocson
egy tinnepélyes alkalommal.

Eljutank végre Berlinbe hosszabb tartézkodasunk féhelyére. Magyar tanu-
6k szamosan voltak ekkor Berlinben, kik hazafiui lelkesedéssel, kozakarattal

' DREL I 1. a. Egyhazkeriileti kozgytilési jegyzékonyvek. 1832. Nr. 38.

" DREL I 1. a. Egyhazkeriileti kozgytilési jegyzékonyvek. 1833. Nr. 31/1. Az 1832. jdlius 23-i
papai kisgytilés jegyz6konyve. Tarczy a professzori fizetésbél a helyettesités utan fennmaradé
Osszeget kapta meg segélyként.

' Az ttvonalat életrajzirdja emliti: TOROK 1885, 56., tovabba SEBESTYEN 1908. 29.

'S PREI Eklézsiai jegyzékonyv, 1833. oktober 20. Nr. 54. A papai reformatus egyhaz presbi-
tériumanak hatarozata a november 4-i beiktatason megjelené vendégek elszallasolasarol.

19 értsd: tanultak
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konyvtart alapitank ily czimmel: »Berlini magyar konyvtar« (bibliotheca
hungarica).”™

A 25 éves Tarczi 1832. oktdber 27-én iratkozott be a Friedrich-Wilhelms
Universitit zu Berlin teologia fakultasara, ahol egy évet toltott. Adatait 81.
sorszam alatt jegyezték be az egyetem anyakényvébe.”® Négy nap mulva még
egy magyarorszagi didk, a 21 éves Kmettyi Gyorgy iratkozott be, aki a pozso-
nyi gimnaziumban végzett. A tanév vége felé még két teologushallgatoval
ismerkedhetett meg: 1833 majusaban a serkei szarmazasi Molnar Istvan,
junius kozepén a pesti Nagy Jozsef csatlakozott hozzajuk.”

Berlini tartozkodasabol altalaban azt emelték ki, hogy megismerkedett
Hegel filozofiajaval, amely nagy hatassal volt ra.” 1833-ban hazatért, elfoglal-
ta tanari allasat, s megkezdte a filozdfia tanitasat. Kiting el6adasaival hama-
rosan folhivta magara a figyelmet, s az ortodox reformatus értelmiség —
Kazay Gabor helyettes fégondnokkal az élen — megtette a szitkséges 1épése-
ket: ,A hegelistat — ahogy Jokai frappansan megfogalmazta — lehiztik a
katedrarél, ’s megtették fizikai tandrnak. Annak is kitiiné volt.”" Ett6l kezd-
ve a fizikai-matematikai tanszék élén fejtette ki miikodését, de tovabbra is
mindent megtett azért, hogy az ifjusagot haladdé szellemben neveljék. Az
iskolan kiviili nevelés legfontosabb miihelye az 1841-ben 4ltala alapitott Kép-
z6tarsulat lett, amelynek tanar-elnoki tisztét is ellatta.”

Tarczy karrierjének alakuldsiban Mandi Marton Istvannak,” Toth Ferenc
pispoknek, Kazay Gabor egyhazkeriileti helyettes fé6gondnoknak és Eéry
Gabornak lehetett meghatarozo szerepe. Marton Istvan professzor ajanlotta

"7 KESZI HAJDU 1890. 627-628. A berlini magyar kényvtarat Keszi Hajdunak a Bécsi Ma-
gyar Ujsag 1881. évi 2. szamaban kozzétett visszaemlékezése szerint az 1842-ben ott tanuld
mintegy 25 magyar ifju alapitotta azért, hogy ,a magyar haza irodalmilag is mindig szivokben
legyen a messze tavolban is” (Uo. 628.)

¥ $ZOGI 2001. 69. Az egyetemi matrikuldban Komorn (= Komarom) varosa szerepel szar-
mazasi helyként, apja foglalkozasat f6ldbirtokosnak (Gutsbesitzer) jelolték. Az egyetemr6l 1833.
augusztus 14-én jelentkezett ki.

9'570GI 2001. 69.

* Erdekes, hogy berlini didkélményeirdl életrajziroja semmit sem irt: SEBESTYEN 1908.
29. Hegel hatésarol is csak altalanossagban: ,A bécsi egyetemen a filozéfiara is, de kivalélag
matematikara és fizikara késziil, a berlinin a filozéfiara s nagy lelkesedéssel meriil bele Hegel
rendszerébe. Itt betetézi tudomanyos egyetemi szakképzettségét.” (Uo. 34.)

# JOKAI 1960. 30-31. Korabban idézte: BODOLAY 1981b. 178.

** A Képzétarsulat torténetére lasd: BORSOS 1892., SZABO 1913., BODOLAY 1963. 284
299., 371-374.; U6. 1973. 66—103.; u6. 1981. 184—187., BODOLAY 1973. 66—103.

» Mandi Marton Istvan életérl: TOTH 1808. 41-43., palyajardl monografikus alapossag-
gal: TROCSANYTI 1931.
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tanarnak, ami a ,nagy ember” halala utan konfliktushoz vezetett. Marton
ellenzéke igyekezett Tarczy alkalmazasat megakadalyozni, s ezért ellenében
Stettner Gyorgy6t timogattak. Tarczy nem titkolta, hogy Stettnert nem tartja
alkalmasnak (eléggé felkésziiltnek) a tanszék vezetésére.

Tarczy a bécsi tanév idején E6ry Géaborral és Kazay Gaborral allt levele-
zésben. Az 1832. januar 28-an kelt, s Kazaynak kiildoétt valaszlevelébdl kiti-
nik, hogy a kapcsolattartasban fontos szerepe volt a kozvetitéknek: a Bécsben
megfordul6 papai zsid6 keresked6knek, akik a kiildonc szerepét jatszottak.

Tarczy Bécsben viszonylag zart vilagban élt; csak Marton Jozsef egyetemi
tanar — Marton Istvan testvérének — csaladjahoz volt bejaratos. A nagyvilagi
élet elérhetetlen volt a vékonyerszényti diak szamara. Pedig szeretett volna
rendszeresen szinhédzba, operdba jarni, de nem tehette. Levelébdl kitiinik,
hogy tudatosan késziilt a tanari palyéara, s csekély pénzét kilonérakra fordi-
totta. A bécsi Politechnikumban rajzot tanult annak érdekében, hogy a gya-
korlati geometriat és a mechanikat szinvonalasabban tanithassa Papan. 1832
tavaszan jogi ismereteit is gyarapitani kivanta a ,jus metallicum” (banyajog)
tantargy tanulasaval. Nem érdektelen azon okfejtése, hogy Franciaorszag
fejlédését az elmult negyven évben részben a matézisnek (fizikanak), atvit-
tebb értelemben a természettudomany el8retorésének koszonhette.

Berlini tartozkodasa idején megismerte az egyetem vilagat és szabad ide-
jében tett utazasai soran a német valosagot. Err6l harom, szintén Kazaynak
irt levele tandskodik. Az els6t 1833. marcius 5-én, a kovetkez6t 1833. junius
10-én, a harmadikat augusztus 8-an irta. Juniusi beszamolo6jabol kittinik, hogy
Bécsbdl eredetileg nem a berlini, hanem a lipcsei egyetemre akart menni, de a
bécsi korméanyhatdsagok csak Berlinbe adtak neki utlevelet. Toth Ferenc piis-
pok levelébdl az is kitlinik, hogy eredetileg Lipcse mellett Gottingen is a ter-
vei kozott szerepelt — nyilvan a piispok hatasara.

Utélag halat adott a sorsnak azért, hogy Berlinbe keriilve megismerhette
az ,Ujj id6’ philosophiajat”. A nyari szemeszterben 5 targyat vett fel: Leopold
szinelméletét; Martin Ohm (1792—1872) professzortdl az analizist és trigono-
metriat, Erman professzortél elektrologiat (elektromossagtant) és magne-
tologiat (magnesességtant), fizikat és geografiat tanult. Henning és Ohm vol-
tak legkedvesebb professzorai, 6k hatottak ra leginkabb.

Utazasa és kirandulasai soran és a berlini egyetemen szerzett élményei
alapjan ra kellett dobbennie Magyarorszag elmaradottsagara. Nemcsak a
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békez(li fejedelem jovoltabdl viragzd, 150 professzort foglalkoztatd, 2500 dia-
kot képz8; a testi, szellemi és miivészeti nevelést egyarant fontosnak tart6
egyetemr6l beszélt elragadtatassal, hanem a szorgalmas porosz néprél is,
amely a silany, homokos talajon is magas szinvonalt mez6gazdasagi kultarat
honositott meg, s ezaltal gazdagsagot, jolétet teremtett. Ellentétben Magyar-
orszaggal, ahol a ,kovér buzat term” foldon dolgozd paraszt még mindig
foldesuri fiiggésben él, nyomor és éhezés az osztalyrésze. Azt a tanulsagot is
levonta, hogy a kor sziikségletei a modern nemzeti nyelvek tanitisat kovete-
lik meg a ,lelket bilintsel6” latin helyett. Itt tudatosodik benne, hogy a ma-
gyar nemzeti nyelv ,legszentebb kintsiink”, azt kell jogaiba visszaallitani, s
fejleszteni, hogy a ,jolét sziil6jét”, a kozmiiveltség (,kozértelmesség”) szinvo-
nalat emelni lehessen. Par évvel késébbi miiveiben tudatos nyelvhasznaloként
tlinik fel: az akadémiai helyesirasi szabalyzatot itmutatésait koveti és a ter-
mészettudoméany magyar szakszokincsének megteremtésére torekszik.

Maésodik levelében arrél szamolt be, hogy III. Frigyes Vilmos az egyetemet
osztondijjal is segiti. Az altala adomanyozott 500 porosz tallér jutalom az
egyetem altal 1833-ban kiirt tudomanyos palyazat nyertesének 3 évi olaszor-
szagi utazasi és ott tartozkodasi koltségeit fedezi. Az egyetem fakultasai éven-
te hasonlé palyazatot hirdetnek a diakok szamara és a dijnyertes palyamtivek
szerzbit jutalomban részesitik.

A népe boldogulasat segit6 kiraly pozitiv élmény a szamara — ahogy né-
hany év mulva a féiskolai didktarsasagokat betilto kiralyi rendelet (1836)
nyoman arrél gyézédhetett meg, hogy a magyar kiraly nem allithat6 egy
sorba a porosz kirallyal. A berlini egyetem szabadabb légkore mégis arra
Osztonzi, hogy a Képzétarsulatban megteremtse majd azt a liberalis elveken
nyugvo szellemi mihelyt, amelyben az ,iskolai ifjakat a polgari élet szamara”
lehet nevelni.** A tarsasidg munk4jat igazolta, hogy tanitvanyai 1848/49-ben
sikeres ,vizsgat” tettek hazafisagbdl, s tobbségiik az életben is megallta he-
lyét.”

4 Az idézet az Atheneumban 1837-ben és 1838 elején megjelent ,,Philosophiai vazlatok” c.
irasabol vald. Vo. BODOLAY 1981a. 181.
% A volt papai reformatus diakok 1848/49-es szerepvallalasarol: BONA 2009.
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FUGGELEK

Az alabbiakban T6th Ferenc dgenshez irt levelét, tovabba Tarczy Lajos Bécsbél és Berlinbél
kuldott leveleit és az egyik valaszlevelet eredeti helyesirassal tessziik kézzé. A szévegbeli kiegé-
szitéseket szogletes zaréjellel [..] jeloltiik. Az idegen szavak magyardzatat, az el6fordulé sze-
mélyek adatait labjegyzetben adtuk meg. A bibliografiai roviditések feloldasat a kozlemény
végén talalja az olvaso.

1.
Pépa, 1831. november 18.
Toth Ferenc Szathmary Jozsef helytartétanacsi agenshez

Tekintetes Agens Ur, kiillonosen tisztelt uram!
Kozelebbl Levelemben meglrtam hogy a NMMK Helytart6 Tanatsnak®® Oct.
4 napjan, és a 25480 szam alatt kolt Kegyes Intimatuméaban®’ parantsol-
tatott a fotlszt[eletu] sup[erintendeti]a®® Tartzi Lajos Ur[na k Oskolai Testi-
moniumat™ felkuldem melyet Sup[erlntendentl] ank Oct. 1907 fel is kiildétt.

Ujra Now. 7R g5 a 28571 szam alatt kolt> ’s Tartzi Urat illeté Kegyes
Intimatum® melyet Nov. 152 vettem, igy szoll: S[acratissi]mae etc. Exteris
Scientiarum Universitatibus, ad quam Ludovicus Tartzi exire cepit, nomine
tenus haud designatis, absq[e] earum vero indicatione petito indultu
Impetrari nequeunte Superintendentia[m] hanc erga submissum 19 8%
a[nni] c[urrentis] eius testimonium ad defectum eundem praevie supplendum
hisce ultro inviari. Ex Consilio R[egio] L[ocumtenentiali] H[ungarico] Budae
die 7* Nov. 1831.*

A mely Levél mellett lekiildotte Tartzi Ur az 6 neki adott Sup[erinten-
dentia]lis, és Varmegyei Recomendatiokat; abban megkérte O a Tekintetes
Agens Urat, hogy ezen Testimonialisokat egy’® az 6 Nevében tejendé Folya-

N agyméltosagi Magyar Kiralyi Helytart6 Tanacsnak; a helytartotanacs 1724-ben felalli-
tott kormanyszerv volt.

*7 intimatum (latin) = rendelet, leirat

*8 superintendentia (latin) = egyhazkeriilet

* testimonium (latin) = bizonyitvany

3¢ Ezutan: Intimatum, athlzassal torolve.

* Ezutan athtzéssal térélve: igy szoll

** Magyarul: Legfenségesebb stb. mivel a kiilfoldi tudoményegyetemek, ahova Tarczi Lajos
kimenni késziilt, név szerint nincsenek megjelolve, tovabba ezeknek a megjelolése nélkiil a kért
engedélyt nem lehet megszerezni, az egyhdazkeriilet legyen utasitva arra, hogy az ennek érde-
kében a folyo év oktober 19-én felkiilditt bizonyitvany emlitett korabbi hianyossdagat potolja. A
Magyar Kiralyi Helytartétandacsbol, 1831. november 7. napjan.

3 Ezutan athtzéassal torolve: Ins[tantila mellett.
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modéas mellett méltoztassa beadni, beleirvan, hogy 6 Lipsiaba és Goéttingaba
igyekezik tanulni menni.

Ezt a Levelet § itt az én hazamban irta Paparodl lett elmenetele el6tt vald
napokban és én tudom nyilvan, hogy ez az 6 Levelében benne van, hogy
Lipsiaba és Gottingaba akar menni.**

A Tekintetes Ur is tudja azt jol, hogy de systemate vagy azt bele tennie,
hogy ki hova akar menni tanulni, — a mire F[elséges] Parantsolat is van: hogy
esett hat az hogy ez az ennyire sziikséges dolog ki van az 6 mellette beadott
Recursusbél®® hagyva?

A minap is egy kis sensatiot tsinalt az Sup[erintendentia]lis Gyiilésiinkon,
hogy a Tekintetes Ur 8 Oct. irtt Levelében azt méltéztatta irni, ,hogy Tartzy
Lajos Ur esedezését igen is beadta — mind a Super[intendent]ia mind a Var-
megye ajanlasai igen is mind a Consiliumnal vagynak,’s a dolog mar referal-
tatott is’s egynehany nap mulva Bétsbe fel is megy”. Oct. 43ken pedig és igy a
T[ekinte]t[e]s Ur Levele el6tt 4 nappal az irddik, hogy kiildjiik el a O[skolai]
Testimonialissat;* és igy hogy mehetett vélna fel egynehany nap mulva
Bétsbe Budarodl, mikor még hijja van a dolog[na]k.

Most pedig ujjra megbotrankoztak benne, hogy ez a Rendelés jon, hogy a
Super[intendenti]a irja meg, hogy hova akar menni Tartzi Lajos; mert a Fo-
lyamodasaban nints kitéve, mikor azt Tartzi Lajos nyilvan megirta a Tekinte-
tes Urnak, hogy Lipsia és Gottinga tetetodjon fel a Folyamodé Irasban, a mit
én is lattam a levelébe[n] bele irva lenni, amit ha 6 elfelejtett volna megirni a
T[ekintetes] Urnak meg kellett volna &tet a’ felol kérdezni, a T. Urra bizvan®’
mint Vallasi Agensiinkre az 6 nevében tejend6 Esedez6 Levél[nelk
elkészitését és beadasat; mert be nem jelentett Hely nélkiil hova lehessen adni
meghatarozott Engedelmet!

Most mar*® hol legyen Tartzi Ur senki kéziilink nem tudja, Heténybe[n]
van-¢é, Gyallan-é, vagy Bétsbe[n], a hova igyekezett November elein felmen-
ni, hogy ott addig is, mig a Passusa® kijénne, a Polytechnikumba jarna ta-
nulni.

Mi 6 utanna nem tudunk sohova irni. A’ hat most az én kérésem; hogy
maga a Tekintetes Ur supplealhatja-é azt a mi parantsoltatik, a T[ekintete]s
Urnal 1év6 Levelében Tartzinak nyilvan ki 1évén téve, hogy a Recursusba
tevédne be, hogy 6 Lipsiaba v. Gottingaba akar menni tanulni.

3 Eredetileg: ki menni, a ki 4thtizassal torélve.

% recursus (latin) = valasz

3 oskolai bizonyitvanyat

¥ A mondat mésodik része ezutan lapalji 1abjegyzet formajaban van betoldva.
38 Ezutén, athazassal torolve: az a Ke

% passus (latin) = ttlevél
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Ha supplealhatja: tessék* ezt supplealni, a mit a’ T[ekintete]s Ur tudhat
leg jobban, hogy teheti-é ezt, vagy nem. Ha nem: Tartzi Urnak azon Levelét,
mely mellett a Testimoniumait lekiildétte; méltoztassa a 1. els6* Postan hoz-
zam felkildeni Papara, hogy abbodl szemeink[k]el latvan a Gyiilésben azt,
hogy 6 Lipsiaba és Gottingaba akar menni: mi ugy irhassunk innen fel.

Nem tagadhatom el, hogy Sup[erintendenti]ank[na]k tagjait ez a fogadko-
zassal tett Recursus, és*” a dolognak e miatt lett hatraltatasa nagyon megha-
totta,”” — m. 0.** kérem a Tekintetes Urat, hogy ha lehet ezt magatél orvosol-
ni: tessék mindjart ezt orvosolni, és nekem megirni, hogy mikor tettzet[t]
beadni az ezt supplealé Recursust,” — ha pedig nem Supplealhatja: a Tartzi
Ur[na]k azon Levelét méltoztassa nekem a leg elsoé Postan felkiildeni, mely
mellett Testimonialissait lekilldotte, és a melybe hogy ¢ Lipsiaba és
Gottingaba akar menni, az én szemem lattara irta bele itt ndlam; mert a még
keservesebb lenne, ha a jonne a Felséges Consiliumrol, hogy az Agens Jelen-
tése nem elégséges, hanem a Supe[rintendenti]a tegye — az is pedig tsak az 6
mar a T[ekintete]s Urnal levo Leveléb6l irhatja azt.*

Talan hat j6 volna annal a ki ezen dologban Referens megtudakolni, és
annak tanatsa utan tselekedni. Valasszanak kikérése mellett kiilonos tisztelet-
tel vagyok a T[ekintete]s Ag[en]s Urnak

Papan Nov. 18. 1831.

alazat[o]s szolgaja
T[o6th] Flerentz] super[intendens]

NB. Ez nap kiildéttem Bétsbe is Tekintetes Sziits Agens Urhoz a Tartzi dolga-
ban levelet.

FORRAS: DREKK 0.675.d. Téth Ferenc ,Piispoki maganos Protokolluma”, 245-246. Autograf
fogalmazat.

“° Ezutan athuzassal térolve: egy.

“ legelss

“* Ezutan 4thtzassal torélve: ezzel.

3 értsd: felhaboritotta

*4 minek okabol

> Ezutan athuzassal torélve: és hogy kell-é v. nem a Super[intendentiaJnak maganak is
irni?

% Az ezutan kévetkezé mondat labjegyzetes betoldas.
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2.
Bécs, 1832. januar 28.
Tarczy Lajos levele Kazay Gabornak

Béts Januarius 28 1832.
Tekintetes Tabla Bir6 Ur,
kiilonos tiszteletre mélté Draga Jéakard Uram!

Eppen az egész Applicata Mathesist*” (: az opticat*® kivévén :) befejez
Praelectior6l® jo kedv[v]el sétalgattam haza, midén a’ Gangunk™ ajtajat
kinyitvan imé magyarul szollit egy esmerds Zsidd, ’s nyujtja altal, valoban
igen nagy 6rommel’s koszonettel vett levelét a’ Tekintetes Tabla Biro Urnak.

A’ Levél els6 lapjan tett kérdésre a’ Tekintetes Urnak, nem talaltam el azt,
a’ mit azutdn a’ 2" lapon olvastam. Nem ugyan azért, mintha talam® azt
hittem volna, hogy nagy Jéakaréim ajanlasa utan, tsalhatatlan az én lejend6
valasztasom; — nem, — s6t nagyon kéttségesnek tartottam azt mar tsak azon
tapasztalt igazsag esmerésébdl is, hogy sokan, kik mint Sylla® a’ Rémai
Respublicat,” egy vagassal szeretnék a’ Papai Collegiumot, (: melynek allasat
az eléttok gyiildletes, elhunyt Prof. Marton Urnak® tulajdonitjik a’ tobbek
kozt: ) eltlintetni; tsak azért sem voksolnak én ream, hogy T. Prof. Marton Ur
’s mas nagy Emberek ajanlottak, —’s bennem szint oly akadalyt gondolnak
talalni gonosz kivansagok realizalasara, mint a’ milyent T. Prof. Méarton Ur-
ban ’s masokban lattak: hanem azért, hogy még tsak gyanitni sem tudtam
soha azt, hogy T. Stettner Gyorgy® Ur is legyen candidalva.*

Mar ezt tudvan, a’ Papai Ekkl[ézsi]a’ voksolasa folyamatjat alkalmasint
kitaldltam volna. Kalap véve hajtom meg magamat T. Stet[t]ner Gyorgy Ur
el6tt,’s én leszek egy nagy Tiszteloi kozil, ha documentumot fogok latni arra,

“7 applicata mathesis (latin) = alkalmazott fizika

“ optica (latin) = fénytan

9 praelectio (latin) = tanitas, el6adas

*° Gang (német) = folyosé

> értsd: talan

>* Sylla: Lucius Cornelius Sulla Felix (Réma, Kr. e. 138. — Puteoli, Kr. e. 78.) rémai konzer-
vativ politikus, hadvezér, diktator, aki ellenfeleivel kegyetleniil leszamolt.

> respublica (latin) = koztarsasag

> Méandi Marton Istvan (1760-1831) a papai reformatus kollégium tjjaszervezéije, rektor-
professzora volt, a kantianus filozéfiat képviselte. Koleraban hunyt el. Eletmiivét feldolgozta:
TROCSANYI 1931.

3 Stettner (1848-t61 Zador) Gyorgy (Duka, 1799. jilius 3. — Pest, 1866. augusztus 17.) iigy-
véd, jogi ird, akadémikus, 1832-1848 kozott a papai jogakadémia tanara. 1836-ban a Kisfaludy
Tarsasag egyik alapitoja. Fiatal koraban Fenyéry Gyula/Julius Fenyéry alnéven publikalt ki-
16nboz6 folydiratokba. SZINNYEI 1914. XIV. 1695-1699. NADASDY 2005. 67-74.

% candidalva (latin) = jelélve
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hogy azt a’ nagy cathedrat, melyrél sz6 van, pro virili*’ betdlti: — most, mint
hogy én legfellyebb egy két a’ Tudoményos Gytjteményben® Fenyéri Gyula
név alatt el6fordult lapjairdl esmerem tsak, — de kiilomben is — itélnem nem
szabad. Akarki lesz az, kire fog bizédni az a’ ditsé munka, +*% a2’ lejend em-
bereknek a’ Mathesis ’s Philosophia &ltal val6é forméalasa: az az én egyetlen
egy Ohajtasom, hogy az a’ kotelesség szent érzésével forgolddvan hivatalaban,
Collegiumunknak, ez 4ltal pedig Edes Hazanknak boldogitasat igazan szivén
hordozza. Ezeren lehetnek, kik, ha szives igyekezetjekben nem is, de
talentomjaik ’s tudomanyos kimiveltségeik altal nalam sokkal elébb valok: ki
ne térne ki 6rommel az ilyenek el6tt? — Eggyes ember jolléte semmi a’ koz
boldogsaghoz képpest. De kiillomben is, valami Tanitéi Hivatalt talan tsak
kapok valahol, reménylem, —’s bar kisebb sphaeram® lejénd” is: tsak ugyan
boldog leszek én. Azomban ha nem kapok is: szerentsétlen volnék én, ha
magammal parantsolni nem tudnék, — ellene mond az ember kedves foglala-
tossaganak, ’s minthogy a’ kornyilallasoknak parantsolni nem lehet, olyant
tsinal a’ mihez nints kedve — kevés idére tsak meg kell ennek jonni.

A’ Tekintetes Tabla Biré Urnak erantam valé szives hajlandésagat ’s bol-
dogsagomon valé munkalkodasat igen alazatosan koszoném, ’s ezt tsak ugy
kérem ki tovabbra is, ha ezzel Collegiumunk boldogsaga megallhat. — — Bar
tsak én nékem lehetne valaha médom abban, hogy a’ Tek. Urnak ezen szives
indulatjat tsak valami részben is meghalalhatnam!

Ha bar hihetébb is az sokkal eléttem, hogy T. Stet[t]ner Ur fog valasztédni
(: 2’ mit a’ kozelebbi Ablegatus” valasztasbeli Gytiléskor tértént némely dol-
gokrol, is gyanithatok :) ez a’ dolog mindazaltal rajtam ’s igyekezetemen
semmit nem valtoztat.

Azon tz€l, melyre volt kozelebb minden olvasasom, tanulasom, tapasztala-
som intézve, hogy t. i. ézzel,” vagy amazzal hogyan lehetek jovendé Tanitvé-
nyimnak hasznara, megmarad ezutan is; mert most is tsak probabile* az én
valasztasom mint ez el6tt volt, - azomban meg, semmit nem tanulhat az em-
ber olyant a’ mi rajta veszszen. — Meg kell ugyan vallanom, hogy bizonyos
1évén nem-véalasztédasom, nem koltenék olyanokra, mint a’ milyenekre ezen
reménység alatt koltok. Péld. okaért, most a’ Practica Geometridhoz ’s
Mechanicahoz sziikséges rajzolasokat tanulok a’ Polytechnicumban 1évé

37 pro virili [parte] (latin) = tehetségéhez mérten
% A Tudoményos Gytjtemény 1817-1841 kdzdtt megjelent vegyes profild tudoményos fo-
lyéirat volt. Repertériuma: CSECS 1998.
%% A kéziratban kettdspont kozt hullamos vonal, a jel értelme: azaz; vagyis
o0 sphaera (latin) = hataskor, miikodési teriilet
61
értsd: leend
% ablegatus (latin) = kikiildétt; kovet
63
értsd: ezzel

% probabile (latin) = hihetéleg
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Maschinenzeichnung’ Professora’ Assistensét6l.”” Ennek minden 6rara egy
Vforintot™ fizetek. Az ehhez sziikséges Reiszzeug,(’7 Reiszbrett,68 lineak,”’s a’
t. circiter 30 Vforintban keriiltek. - Igy a’ Magyar Torvény supplens
Professoratél’® tsak azért fogok majd Februariusban tanulni Jus Metallicumot,
hogy a’ valasztodas esetére azzal a’ Collegium javara lehetek, megmentvén az
ott tanul6 ifjakat azon nagy huzavonatol, mellyet szoktak az Academiai Pro-
fessorok rajtok tenni. -

En erésen meg vagyok a’ fel8l gy6zédve, hogy legelésszor is a’ Mathesis
labra allitisan (: mert ez egyenes propaedeumdaja’’ a’ Philosophianak, ha
ugyan a’ mint Tanitéi tapasztalasombol tudom, ez képes leginkabb tisztava
tenni a’ lelket, mely pedig a’ philosophiai vi’sgalédasoknak conditito sine qua
non-ja’”:) kell térekedni az 1jj Professornak.

Ett8l fiigg a’ Nemzetnek nem tsak philosophiai serdiilése, hanem még vi-
ragzo fabrikak ’s manufacturak altal val6 boldogittatasa, — és physicus ereje,
melynek igazsagat nyilvan mutatja a’ Frantzia Nemzet 40 esztend6tdl fogva
vald historidja, s mostani allasa. — Az ahhoz valé requisitumokra, qua
viribus, qua opibus concessum est,”” szert kell tenni az embernek, ha Is-
ten’kisértés, lelkiesmeretlenség, a’ Publicum’ égrekialtd megtsaldsa nélkul
akarja’s meri felvallalni azon Hivatalt, melyre 6tet a’ Koz Bizodalom allitotta.
Igy rekeszti be Prof. Racz’* Ur a’ Statisticajat (: vagy Aevi Rec.” Historiajat :)
a’ mint emlékezem: ,Quod studiosa Iuventus nesciat distinguere factitias
veritates a veritatibus sempiternis: huius rei causam in Docentibus ultra
Slendrianismum sapere vel nequeuntibus vel nolentibus querere debemus”.”®

Passusom’” dolga felél éppen tegnap beszélltem Tekintetes Sziits Agens
Urral” - biztat, hogy Martius vége felé bizonyosan kijon. Valaszt, — nem va-

% Maschinenzeichnung’ Professora’ Assistense = a géprajz tanérsegédje

% véltoforintot

%7 Reiszzeug, helyesen: Reifizeug (német) = rajzeszkozok; tuskészlet

% Reiszbrett, helyesen: Reifibreit (német) = rajztabla

% Jineak (latin) = vonalzdk; Lineal (német) = vonalzé

7 supplens (latin) = helyettes

7' propaedeuméja (gorég-latin) = bevezetése

7% sine qua non-ja (latin) = elengedhetetlen feltétele

7 Az ahhoz valé kovetelményekre [értsd: képességekre], amennyiben lehetséges, akar te-
hetséggel, akar szorgalommal, szert kell tenni az embernek (latin)

74 Vélhetéen Racz Istvan orvosdoktor, a természettan, torténelem, statisztika, gorog és latin
irodalom tanara. Ecsegen (Borsod vm.) sziiletett, a pesti egyetem doktoralt; orvosdoktori érte-
kezését 1816-ban jelentette meg. 1817-ben mér a pesti polgari ispotaly segédorvosa volt. Statisz-
tikai mivét életrajza nem emliti. V6. SZINNYEI 304-305., CSECS 1998. 10.

75 aevi recentis Historia (latin) = a kozelmult torténete

7 Hogy a tanulé ifjusag nem tudja megkiilénbéztetni az 4ligazsagokat az 6rok érvényt
igazsagoktol, ezen dolognak okat a hanyagsagon tul a tanitékban lelhetjiik fel, masrészt azok-
ban [a didkokban] kell keresniink, akik erre nem képesek vagy nem akarjak [megtenni].

77 passus (latin) = Gtlevél
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laszt engem a’ Superintendentia:”® én minden esetre kimegyek. — Szives
tanattsai a’ Tek. Urnak tavollégyen hogy meg bantottak volna: sét inkabb
lelkesitnek engem’ azok elkezdett utamban.

Minden tarsalkod4som a’ hézi Prof. Urral ’s familiajaval valé némely kori
beszélgetésben, Prof. Marton Uréknak®™ kikhez kozel lakom, néhai latogatasa-
ban all. — Baratrdol még tsak nem is gondolkodik itt, — én az ilyen polizey-os
helyen” minden embert ellenségemnek tartok. - Pénzem, minthogy gy is
kevés van, meg kell betsiilni; — 6rizkedem ennélfogva a’ haszontalan koltség-
t6l. — Minden héten egyszer szeretnék elmenni a’ Theatrumban, ha pénz vol-
na: de minthogy €’ nints; — nem lehet. Eleinte voltam vagy haromszor, -
azolta nem, — mivel az entréek® dragak.

Ujjsagul egy par dolgot irok, ha Ujjsag lesz + az az ha még nem tettszett
hallani.

1. Egy Lengyel General® nem régiben Bétsbe érkezik Torok ruhaban, Té-
rok tselédekkel. Ugy adja itt ki magat, mint a’ Portanak egy rendkiviili
Kovetje Pari’sba. Producalt mindenféle irasokat, mellyeket itt a’ Politia is
authentischernek elesmert. Hivjak Ministerekhez, minden felé az al-Toérokot
ebédre, — a’ Hoher Markton® (: a’ hol magam is jelen voltam: egy egész bata-
illon™ katonasagot defiliroztatnak™ elétte, — egyszéval igen jol fogadjak. Pro
complacentia,” midén egy Ministernél lett volna ebéden, hivatott ez egy To-
rokil tudé embert is oda ebédre, ’s midén ez a’ Generalt Torok nyelven
szollittta volna meg; €’ pedig elhalvan, eggyetlen egy szot sem tudott volna
felelni: mindnyajan elbamultak,’s a’ Polizey két 6ra alatt befogta azt...

Masok azt beszéllik, hogy (: salvis auribus™ legyen mondva :) egy Dama
adta volna fel azt a’ Polizeynek, hogy nem Torok.

2. 1* Martii*® nagy innep lesz Bétsben, O) Felsége 40 eszt. regierungja’®
innepe.” Ekkor a’ kis Napoleont O Fels. el6sszor adoptalja, Erzherzogga®

7 Tasnadi Sziits Istvan 1817-1834 kézétt volt a reformétusok igyvivéje a bécsi kiralyi kan-
cellarianal. Vo. ZOVANYI 1977. 15.

7 superintendentia (latin) = egyhazkeriilet

% Marton Jozsef (Iszkaszentgydrgy, 1771. marcius 2. — Bécs, 1840. julius 26.) nyelvész, sz6-
tarkészits, lapszerkeszt6, az MTA levelezé tagja, Marton Istvan papai professzor dccse.

¥ Polizey, helyesen: Polizei (német) = rendérség

% entréek (francia) = belépéjegyek; ticket d'entrée = belépéjegy

® General (német) = tabornok

8 f6piac téren (német)

% Bataillon (német) = zészloalj

% defiliroztatnak (francia-német) = diszmenetben elvonultatjak

%7 pro complacentia (latin) = szivességbol

8 salvis auribus (latin) = bocsanat a kifejezésért

% értsd: mércius 1-jén

% Regierung (német) = kormanyzas

' értsd: 40 éves kormanyzasanak {innepe

%% Erzherzog (német) = féherceg
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teszi, azutan Karoly Hertzeg nagyobbik (: 2> mint mondjak igen szép és igen
derék :) leAnyéval eljegyezteti. Ez a’ ketté a’ Lieblingje™ a’ Csaszarnak, a’
mint mondjék, az egész Udvarban. - Mindenféle szabad theatrumok, szabad
balok,’s a’ t. lesznek; a’ piatzokra tele nagy Hordok tsapra tittetve allittatnak
a’ nép szamara: etc. etc. No lesz, tudom®*

FORRAS: DREKK 0.1092/127. Tarczy Lajos levele Kazay Gabornak. Bécs, 1832. janudr 28. Au-
tograf.

3.
Berlin, 1833. marcius 5.
Tarczy Lajos levele Kazay Gabornak

Draga Tekintetes Tablabir6 Ur,’s Tablabiréné Aszszonysag,”
Kiilénés tiszteletre mélto Joéakaré Uram’s Asszonyom!”

Tobb rendbeli levelekbdl 1évén szerentsém olvasni a’ Tekintetes Tablabird
Ur’,’s Tablabiréné Asszonysagnak a’ Papai Ref. Collegium erant tett nemes és
nagy lelkdl ajanlasat, — én is, kinek azon oskola boldogitasa, emelése, ’s ez
altal elmaradt Hazanknak — a’ mennyire annak sziik kére ennek puszta ’s
dudvaés kietlenire hathat — nemesitése, méjjen szivén fekszik, szent kotelessé-
gemnek tartottam a’ Tekintetes Tablabiré Ur’s Tablabiréné Asszonysag erant
hodolé érzéseimet kijelenteni.

Szazadunkban a’ lelki er6, az értelmesség nyom sokat, — az hajt végre
mindent a° mi nemes, a’ mi ditsé — az egyetlenegy eszkoze el6haladasunknak.
Tehetne e’ hat valaki az id6 ennyire kifejlett geniusahoz”” képest a’ Bélts Isten
el6tt kedvesebbet, az emberiségre nézve pedig hasznosabbat, mint azon fel-
vett iranyzatnak + directiénak parallél®® taszitast advén, ez altal a’ koz értel-
mességet terjeszteni, eszk6z6lni? Az oskolak allitéi ’s gyamolitdi nem egyes
emberek’ nem egyes corporatiok’ vagy nemzetek’ hanem az egész emberi-
ség’ haladatos tiszteletére teszik magokat érdemesekké. Ott kivalt, hol bizo-
nyos vallasos felekezetekkel legfellyebb is annyi jot tesz az orszag, mint két

% Liebling (német) = kedvenc

¢ A kovetkezé lap hidnyzik, a levél itt megszakad.

% Kazay Gaborné sz. Oroszy Julianna (1766-1842) koznemesi csaladbél szarmazé, mivelt
asszony, Paloczi Horvath Adam koltd elsd felesége volt, akit6l azonban 1793-ban Kazay miatt
elvalt. Ez volt az elsé polgari torvényszék elétti valoper Zala varmegyében. V6. NEMETH
2000. 53—54., HUDI 20009. 147.

% Az asszony szét a két sorban kétféleképpen irta.

%7 genius (latin) = szellem

% directiénak parallél = utasitasnak parhuzamosan

% corporatiok (latinbdl) = testiiletek
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arvéjival azon gazdag Ur, ki igy fejezte ki magat ,ich lasse zu Hause zwey
Waisen wachsen™® - ’s a’ hol ennél fogva azon vallasos felekezetek,
oskolajikrol magok tartoznak gondoskodni: ott, ki ne telne el szent érzéssel ’s
buzgéd haladatossaggal azon felséges Gondviselés erant, mely egyes nagy
lelkekben nem szlin meg gyamokat kiildeni a’ sz(ikolkod6 ’s még bolts6jében
ring6 oskolanak, — ki ne hajolna meg azon nagy Lelkek, nemes férjfiak el6tt,
kik atlatvan a’ vilagnak egy nagy tzél felé vald torekedését, felfogvan azon
eszkozoket, melyek vihetik tsak az emberiséget a’ felé, Istentdl vett javaikkal,
az Istenség’ tzéljaval egyezdleg kivannak hasznalni! — A’ Papai Ref. Collegi-
umban egy 6rokbe fogadott gyermeke 1ép fel ezennel a’ Tekintetes Tablabird
Urnak ’s Tablabiréné Asszonysagnak, ki, hihet6leg 6rokké élvén, 6rok halada-
tossagot fogad tobb attyai kozott a” Tek. Tablabiré Ur’s Tablabiréné Asszony-
sag erant is — annak gyermeke’ nevel6i nem szlinnek meg soha a’ Draga
Tekintetes Ur’s szeretett kegyes Hitvese’ nevét méjj tisztelettel emlegetni —’s
most is, midén én ily tavolyrél a’ Tek. Tablabiré Ur’s Tablabiréné Asszonysag
erant buzgd érzéseimet, legalabb ily végetlentl kis mértékben kifejezni bator-
kodtam, tudom, hogy ebben velem nem tsak a’ Ref. Collegium, hanem az
egész Protestans K6zonség ’s Haza 6rommel kezet fog, — tudom, hogy 6rom-
mel ’s buzgdsaggal konyorog velem eggyiitt a° Mindenhaténak, hogy ez a’
Tekintetes Tablabiro Ur ’s Tekintetes Tablabiréné Asszonysag betses életét
még sokaig terjeszteni, aldasival tetézni, tiszta erkoltsi érdemekkel megrakott
palyajokat vidam, zold 6regséggel megkoronazni méltoztassa!

Fogadja a’ Tekintetes Tablabiré Ur ’s Tek. Tablabiréné Asszonysig ezen
néhany sorokat azon méjj tisztelet ’s hodolas jelétil melyet buzogni fog egész
életében

A’ Dréga Tekintetes Tablabiré Ur’
’s Draga Tekintetes Tablabir6né Asszonysag’

alazatos tisztel$ szolgaja
Tarczi Lajos Prof. m. k.

FORRAS: DREKK 0.1092/261. Tarczy Lajos levele Kazay Gaborhoz. Berlin, 1833. mdrcius 5.
Autograf.

1°© En otthon két arvat nevelek” (német).
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4.
Hely nélkiil, [Tétvazsony], 1833. marcius 5. utan
Kazay Gabor valasza Tarczy Lajosnak'”

Nagy Tiszteletti’s Tudoméanyt Professor Ur!

Megvan irva: ,Jobb a’ j6 Hir a’ draga kenetnél! — En, megsem almadtam,
hogy ezen jo szandékunk, de méar Testamentum formaba 6rékre megerésitett
végzésiinknek hire illy hamar a’ Spreé vize'®” partjan; ide 110 mértféldnyire;
a’ nagy Philosophus, az egyetlen egy Fridrich'” ditsé oszlopanal jelenjen
meg!

Fn az okos ’s szemérmes Boltsek’ példajat akarvan kévetni, tsak a’
~RO’sabokor” ala akartam, ezen kis ,Frigyladajat” a’ Papai Collégiumnak
helyheztetni: de, az a’ Szent Buzgdsag és 6rom, mely Davidot is tantzra indi-
totta a’ Frigylada el6tt: a’ Papai Szentekkel is Hosannat mondatott! — Kiilo-
nosen a’ mi Aronunkat, Fé Tiszteletdi Piispokiinket Toth Ferentz'** Urat az
Isten’s a’ Collégium erant valdé buzgosag tsaknem megemésztette! — A legve-
szedelmesebb ho-olvadasok kozt jévén ide Toétvazsonyba Hazunkhoz a’
Fundatio solemnisaltatasaért'®!! — mellyért ,fényjék'®® neve”, kivanom!

Szinte ugy Nagy Tiszteletdi Professor Ur is 6rémét kivanvén, ezen ,legjobb
szivb6l szarmazott” aldozatunkért kijelenteni: betses és Czifra Emblémaja
Levelével” tisztelt meg.

Mi egymast személyesen nem esmérjiik, de azért mai naptél fogva Létekbe
baratok vagyunk! En szeretem és tisztelem a’ Tudésokat, Professor Ur pedig
szeressen minket vissza azért, hogy a ,Boltselkedés” viragzasat ’s a’ Papai
Oskolai Institutum™® boldogulasat szerettyiik, ’s timogatni erénkhéz képest
kivannyuk!

' Kazay valaszanak masolatat Tarczy levelének 4. oldalara irta. A szoveget a leggyakrab-

ban hosszu gondolatjellel tagolta, a hosszl és rovid maganhangzdkra egyarant hosszu ékezetet
irt. A kénnyebb érthet6ség kedvéért vessz6k kitételével tagoltuk a mondatokat, s a gondolatje-
leket csak akkor hagytuk meg a szovegben, ha azoknak valéban funkcidja van.

%% A Spree a Havel legnagyobb, 365 km hosszii, részben hajézhaté mellékfolyéja. Szaszor-
szagban, a cseh hatar kozelében ered és Berlint is atszeli.

'3 11. (Nagy) Frigyes (Berlin, 1712. januar 24. — Potsdam, 1786. augusztus 17.) porosz kiraly,
Brandenburg valasztéfejedelme, a felvilagosult abszolutizmus kiemelkedé képviselGje.

14 T6th Ferenc (Vorosberény, 1768. november 19. — Papa, 1844. szeptember 2.) papai refor-
matus teologiai akadémia professzora, egyhaztorténész, a gottingeni egyetem diszdoktora;
1816-t6] egyhazkeriileti féjegyz6, 1827-t61 halalaig dunantuli piispok. ZOVANYI 1977. 653.

195 ¢rtsd: a Kazay-alapitvany iinnepélyessé tételéért
% értsd: fényeskedjék

'°7 Célzas arra, hogy Tarczy szines metszettel diszitett levelet kiildott neki, amely Berlint
abrazolja. A Winkelmann & Soéhne cég altal gyartott diszes levélpapir aldirasa: Berlin vom
Kreutzberge aus. A varos el6terében a nemzeti emlékm, a National Denkmal lathato.

198 jnstitutum (Iatin) = intézet

10!
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Koszonnyiik rolunk valé megemlékezését! Adja Isten, hogy a Professor Ur
annak idejébe hasznat vehesse jo szandékunknak, mert mi is elmondhattyuk
Abrahammal és Saraval, hogy ,mi mar megélemedtiink” és a’ mi napjaink 70
esztend6n tul nem sokak,” de elég, hatsak egy 6raig is ,a’ Ditséség Templo-
maba” a’ Haza, Vallas és a’ Boltsesség Oltaranal témjénezvén, az Emberiség
hasznara lehettiink.

Illy szives érzések kozt, midén mindketten szivesen koszontnénk ’s tisztel-
nénk etc.

U. i. ,Ich lasse zu Hause zwey Waisen wachsen” — ez van a’ Levélbe! A’
van az ,Irasba”: ,Boldogok, a’ kik nem lattak és még is hittek!”"® - Tegyiik
hozza: ,Boldogok, a’ kiknek a’ J6 tétel 6rom!”

Engedje meg a Professor Ur, hogy annak a’ Tudésnak, a’ ki éppen most
Berlin homokjanal ,a’ DitsGség piartzan” a’ megérdemlett ,Ditsésség Koszo-
rujaért” Pallyajat futtya, hogy enyhitésére egy kevés Giliad-béli Balsammal
(egy ide zart 10 ftos Bancnotaval™) szolgilhassunk, meg mutatvan Hitiinket
tselekedetink[k]el! Hiszen Nagy Sandor™ is, Ambar sVilag Ura” volt, jo
sziv[v]el vette Katonajatdl, hogy gondoskodott Kiralyarél, ’s a’ sisakba vitt
Kevés Vizet 6rommel vette!

FORRAS: DREKK 0.1092/261. Kazay Gabor valasza Tarczy Lajosnak. Hely nélkiil, 1833. marcius
5. utdn, autograf, fogalmazat.

5.
Berlin, 1833. jinius 10.
Tarczy Lajos levele Kazay Gabornak

Berlin Junius 10 1833.
Tekintetes Tabla Bir¢6 Ur,
kiilonos tiszteletre méltd Draga Joakard Uram!

Régen kellett volna ugyan mar a’ Tekintetes Tabla Biré Ur’ betses levelére
vélaszolnom: de egy részrél tudvan, hogy a’ recepisse” altal, melyet a’ levél’
vételével alairtam, tudtara esett a’ Tek. Tablabiré Urnak, hogy betses levelét

1% Kazay Gabor (1760-1840) miivelt koznemes, feleségével egyiitt a papai kollégium nagy
jotevéje volt. V6. HUDI 2009. 147.

e ,Boldogok, akik nem lattak és mégis hittek.” (Jn 20,29)
! értsd: 10 forintos bankéval (papirpénzzel)

' Nagy Sandor, I1I. Alexandrosz (Pella, Kr. e. 356. jilius 20-30. kdzétt — Babilon, 323. ji-
nius 10.) az okor legnagyobb hadvezére, Makedonia kiralya.

"3 recepisse (latin) = postai nyugta, elismervény

11

[36]



@ FORRASKOZLES €
Acta PaPENsIA XIII (2013) 1. SZAM

venni volt szerentsém, — mas részrél Tek. Eéry Gabor™* Ur’ levelébél vévén a’
Tek. Tablabir6 Ur Budai ferdékre lett ttazasat, és igy gondolhatvan, hogy
levelem kora érkezése miatt olvasatlan fog heverni a’ Tek. Tablabiré Ur
Tothvasonba lejendé visszaérkezéséig; — azon kotelességemet mind eddig
halasztani batorkodtam.

Fogadja a’ Tek. Tablabiré Ur, szives josagaért valé haladatos indulatomat
ez egy par szoban foglalva ,alazatos koszonom” — egyszerd ez — de buzgd
érzéseimmel parositva, meg fog talan még is valamennyire felelni a’
Tekintetes Tablabiré Ur kegyes gondoskodasanak.

Kijegyzett fachomhoz™ képest, e’ kovetkezd tudomanyokat hal[l]gatom e’
nyari semestrében:"

1. Hegel Philosophiajat Prof. Henningtdl.

2. Analysist’s Trigonometriat Prof. Ohmtol.

3. Electro-’s Magneto-logiat Prof. Ermantol.

4. Physica’s geographica observatiok’ tudomanyat dr. Ermantol.

5. Goethe’ szintudomanyat Prof. Henningtdl.

Henning ’s Ohm kiilénosen jeles emberek — kedves Professoraim - nagy
szerentsémnek tartom hogy &ket hal[l]gathatom; valamint azt is, hogy
Lipsia"’ helyett, hova igyekeztem, Berlinbe adott utilevelet az Austriai Kor-
many; mert tsak igy lehete nékem az 4jj id6’ Philosophiajaval megismerked-
nem, egy oly Philosophia’ helyett, melynek mint a’ scepticismiusrdl az
absoluta isméret felé vezet6 hidnak, a’ végetlen fejl6dés karikajaban 1évé
lantzszeme mint momentuma szerint tsak ,nem tudom”-okkal, ’s szorultsag-
bol képzett transcendentismusokkal kellett a’ szamtalan tsomokat elvagni,
nem feloldni, ’s igy minden tovabbi vi’sgalédasnak nyakat szegni... Kivalt
ifjaknak —’s € mellett lejendé nevel6knek, szent kotelességiink haladni a’
sziinetlen’ halado, elémend, fejlé vilag’ lelkével — mert a’ ki megall nem tsak
hatramarad, hanem visszamegy. Prof. Krug™® nagyon elmaradt. —

A’ Berlini Universitas egy a’ tudomanyokat joltév6leg apold kegyes feje-
delem partfogasa utan egy fertaly szazad alatt miolta 4ll,"” annyira ment,
hogy - kozonséges megismerés szerint — sem minden fachban kivalogatott
emberei’ sem Professori’ sem tanuldi’ szdmara nézve egy Universitas sem

"4 Eori Szabd Gabor péapai iigyvéd, varmegyei tisztségvisel6, a Papai Casiné tagja. 1833-
ban egyhazkeriileti tanacsbir6 és a kollégiumi oskolai tanacs tagja. 1845-ben 40 pengéforintot
hagyott a papai 6templomra, orgonaépités céljara. V6. TOTH 1832. 53., 243.; HUDI 2001. 26-27.

> Fach (német) = szak

16 felévben (latin)

"7 Lipsia (latin), Leipzig (német), magyarul: Lipcse

"8 Wilhelm Krug (Radis, 1770. jinius 22. — Lipcse, 1842. janudr 12.) népszer( és termékeny
német filozofus, Kant kovetdje, 1809-1834 kozott tanitott a lipcsei egyetemen.

"9 A berlini egyetemet 1810-ben alapitotta Wilhelm von Humboldt a porosz kiralysag veze-
téinek képzésére. BARBIER 2005. 279.
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mérkozhetik meg véle a’ német f6ldon. 2 % ezer didk hal[l]gat mintegy 150
Professort — a’ tudoméany mindenféle nemében szintigy mint mindenféle
mivészet agaiban valé mivel6désre temérdek modja van itt minden fiatal
embernek — a’ roppant, még a’ Bétsinél is nagyobb Botanicus kert, a’ sziinte-
len nyitva allé6 zoologiai, anatomiai, mineralogiai Cabinétek, tsillagvi’sgal6
torony, fest6i- rajzolasi-faragasi miivész-intézetek, gymnastikos, fechtirozast,
tantzolast, lovaglast tanit6 oskoldk’s a’ t.’s a’ t. készen allnak minden szama-
ra — nem is tsuda hat ha minden Didk tudomanyos lelki miveltsége mellett
minden testi igyességgel bir, tantzol, lovagol, fechtiroz, mu’sikal — azomban
a’ németen kiviil a’ diak'™ ’s gordg nyelvet jol érti, frantziatl pedig beszéll.
Mi szegény magyarok annyi nemzet’ példaja’s annyi karunk utan nem tu-
dunk arra menni, hogy a’ didk nyelv’ lelket bilintsel6 kotelét mely annyi id6
olta tartja e’ lelki er6vel telyes nemzetet boldogtalan (: sokak szerint boldog: )
almaban izre szerte darabolvan, nemzeti nyelviink mint legszentebb kintsiink
eredeti jussaiba vald beallitasaval az altalanos’s valodi jollét sziil6jét a’ koz-
értelmességet szarnyra botsassuk.

Mennyi sok jot tanul addig egy német gyermek, mig egy magyart Tanitdja
a’ didk gorég nyelv[v]el kinozza — ’s igy a’ még gyenge észt helyébdl
kitsavarvan azt a’ mechanicus az értetlen tanulasra késziti, karhoztatja! ...
Botsésson meg a’ Tekintetes Tablabiré Ur egy hazija szomort sorsat meleg
kebellel érzé ember-barat buzgdlkodasanak — dolentem dicere verum ... quid
vetat?'”' ...

Piinkést hetében, lejendé Pataki Physicus Professor Molnar'** Baratommal
Stettinbe, ’s innen egy briggen'” Swinemiindébe, a’ Keleti Tengerre titaztam.
Szép ’s tanisagos volt a’ tenger latasa, gyonyord a’ nép ismerése. Istenem!
mit képes teremteni a’ kézértelmességgel parosultt™™ munkéassag, s mennyire
diadalmaskodik az emberi er6 a’ természet mostohasagan! Jollét, gazdagsag
lakik Prussia' silany sivatag homok-butzkés térein, megelégedés néz ki még
azon szegény paraszt’ szemébdl is ki naponként szantd foldrél szanté foldre
barangol, hogy néhany ké’s kévets darabokat talalvan s az Uti Directionak'®
eladvan (: mert ily faradsagosan késziilnek itt azon pompas orszagutak, me-

s

120 értsd: latin

! A fajdalmas igazsagot kimondani... ki tiltja? (Horatius-atkéltés)
Molnar Istvan (Serke, 1801. szeptember 10. — Sarospatak, 1873. méjus 15.) sarospataki fi-
zika-professzor, 1851-t6l gimnazium-igazgat6. Kéry Mozes helyére valasztottdk meg az akadé-
miara. Egy évig a bécsi politechnikumban, majd a berlini egyetemen tanult. 1833. november 16-
an iktattak be tanari hivatalaba. V6. SZINNYEI 1903. IX. 198-199.

'3 brig (angol) = kétarbécos vitorlashajo

'*4 helyesen: parosult

1?5 Prussia (angol), Borussia (latin), PreuBen (német) = Poroszorszag

26 Uti Directiénak (magyar-latin) = Utiigyi Igazgatosagnak

122
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midén Hazank’ kovér buzat sot bort aranyat vasat etc. termé aldott foldén
sok, igen sok helyen inség, nyomorusag sovarog... Szép volt mondom
tGtazasom — de draga — 21 prussus tallérban"’ keriilt.

A’ Draga Tekintetes Asszonysagnak kezeit alazatosan tsokolvan, — maga-
mat a’ Tekintetes Tablabiré Ur betses indulatiba ajanlvan, mind a’ két részre
allando egésséget 6hajtvan, méjj tisztelettel vagyok

a’ Draga Tekintetes Tabla Biré Urnak

alazatos tisztel6 szolgaja
Tarczi Lajos Prof.

Engedje meg a’ Tekint. T. Ur, hogy utdiras,”® vagy inkébb mellékiras forma-
jaban még egy két szoval tetézzem kiilomben is szamos soraimat. Itt Berlinben
tanulunk: harom Magyar, egy Magyar Orszagi tot, két Erdélyi Szasz. Mi Ma-
gyarok eggyiitt lakunk (: ,Niederwallstrasse nro 31” :) ’s Augustus’ végével
egyiitt™ szandékozunk a’ Rhenus™® mellett Helvetianak,”" Bavaridnak™” ’s
Fels6 Olasz Orszagnak venni haza felé utunkat, melyrél azomban nekem al-
kalmasint le kell mondanom — mert két esztendei Német Orszagban val6 draga
élésem nem tsak o-ra hanem mar eddig is + minusra szallita! A’ harmadik

Magyar, voltt™* Debreczeni senior: T. Nagy J&’sef Ur,"** tegnap érkezett.

FORRAS: DREKK 0.1092/129. Tarczy Lajos levele Kazay Gabornak. Berlin, 1833. juinius 10.
Eredeti, autograf.

7 porosz tallérban

"8 Tarczy az Gtoirat szovegét négyoldalas levélének harmadik oldaléara, a bal oldali margo-
ra jegyezte fel.

'*% E sz6t egy mondaton beliil kétféleképpen irta.

'3° Rhenus (latin) = Rajna

" Helvetia (latin) = Svajc

132 Bavaria (latin) = Bajororszag

'3 helyesen: volt

134 Nagy Jozsef feltehetSleg azonos az 1835-t6l a losonci gimnaziumban tanité professzor-
ral, a késébbi debreceni reformatus lelkésszel. SZINNYEI 1903. IX. 649.
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6.
Berlin, 1833. augusztus 8.
Tarczy Lajos levele Kazay Gabornak

Berlin Augustus’ 8" 1833.
Tekintetes Tablabir6 Ur
kiilonos tiszteletre mélté Draga Jéakard Uram!

Igen nehezen esett, megvallom, Tekintetes Eéry Gabor Urnak'® legkoze-
lebbi levelében irtt'® azon tudésitasa, hogy a’ Tekintetes Tablabir6 Ur alazatos
feleletemet, melyet én még Piinkost’ hetében expedialtam™ innen, mind
eddig nem vette; — és hogy a’ Tekintetes Tablabiré Ur taldn gy is gondolko-
zik, hogy én tartozott feleletemet elmulasztottam...

Tekintetes Tablabiré Ur! Minthogy nem vagyok oly szerentsés, hogy mint
bizonyos oldalaimrol ismeretes léphetnék fel a’ Tekintetes Tablabiré Ur elétt:
nem alapithatom erésségekre azon allitdsomat, hogy tartozott alazatos felele-
temet a’ nevezett id6ben mar végrehajtam; nem marad hat egyéb hatra, mint
azon tsupa subiectivos™ hitre timaszkodé kijelentésem, hogy eléttem na-
gyobb, szentebb, ditsébb egy oly Emberbarat, ki oskolakat alapit, gyamolit, és
igy a’ milyent a’ sz6’ legtelyesebb, legfelsébb értelmében van szerentsém a’
Tekintetes Urban tisztelni, mint hogy a’ legkissebbnek lattszé kotelességet is
(: bar valddiképp minden kotelesség egyirant nagy :) a’ Kozjo’ ily hatalmas
Elémozditéja irant, akar gondatlansagbol, akar lelketlenségbdl miket gytilolok
lelkembdl, elmulasztani batorkodnék. — Hozzajaril még ezen kijelentéshez
azon reménységem, hogy talam™ meg fog majd az eltévedt levél keriilni, -
mely esetre ez amannak fundamentoméaul™*° szolgalhat.

Ezen alazatos tudositdsomban tsak ment6, ’s lelkem igaz érzetit kifejez6
szavaknak szabad volna ugyan megjelenni: meg fogja mindazaltal, remény-
lem, engedni a’ Tekintetes Tablabiré Ur, hogy némely maés targyakat is foglal-
hassak azok mellé, bar nem fogadhatom, hogy azok eléggé interessansak'*
lesznek.

Augustus’ 3™ inneplette Berlin Felséges (: a’ szonak valodi értelmében :)
kiralya 64" - szilletése’ — évi napjat. Lattam mar a’ tzifra ruhédkban hodolo

'35 Eéri Szabé Gabor tablabiré, a kollégiumi iskolai tanacs tagja.
' helyesen: irt

"7 expediéltam (latin) = feladtam

138 helyesen: subiectivus (latin) = alazatos

139 értsd: talan

'4° fundamentumtomadl (latin-magyar) = alapjéul

" interessansak (latin-magyar) = érdekesek
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népet, vagy is ennek képvisel6jit seregleni egy kegyes Monarcha™*

throntsahoz; - hallottam tzifra beszédeket ezer complimentek'*> kozt szint’
ily alkalommal elmondédni, ’s rajok harsogva vivatozni; — olvastam, mit
cantala'“ a’ minap egy hirleltt Kévet a’ pompas Lovag-szaldban;'** képzelem
azt is, mint telnek el a’ Juliusi frantzia 6rvendezések:"“* de ily altalanos, ily
nemes, ily szivet fatsard érzéseket Uralkod6janak szenteltt innepen kifejleni,
nem lattam, nem hallottam, nem olvastam, de nem is képzeltem soha.

Reggel 10 6ra tajjban mentiink (: itt 1évé Magyar Baratimmal :) a’
Mivészet Academiajaba, mi tsak hamar témve lett. Prof. Joelken el6advan a’
mivészet’ sziikséges voltat — 4tment annak leirdsara, mint koszonheti ezen
intézet, viragz6 1étét, a’ Felséges I Fridrik Wilhelmnek."’ K6[n]nybe
labbadtt szemekkel hal[l]gatta ezt minden jelen voltt 6romtél elérzékenyiiltt
Porosz. Majd a’ multt esztendei jutalomkérdés (:képfaragasi targy Homérbol:)
megkoszortizasa olvastatott fel. A’ jutalom ebben élla, hogy O Felsége 500
tallért +'*° 1895 Vforintot'** ajanl harom esztendeig tartandé Olasz Orszagi
utazasara’s tokéletesitésére.

Trombita ’s més instrumentek™ harsogasaval fogadtatott ’s botsatédott el
a’ fiatal megkoszorizott — kibe, lehet képzelni, mi lelket dnthete e’ Felséges
kegyelem. Egy gyonyor(i nemzeti éneket énekelvén ezutdn a’ ditsGsséges
Chorus, a’ kozonség a’ megkoszoruzott remek képfaragasi miv,’s concurrald
tarsi’"' szinte gyényort mivei’ megtekintésére ment. —

Innen mentiink az Universitas roppantt szaldjaba, mely mindenféle {6
rangl emberekkel dugva volt. Itt nagy lelkesedést tdmaszté6 mu’sikas ének ’s
beszéd utan, a’ feltett jutalom kérdés koszortuzott megfejtéji hivattak el6. Ily
kérdést minden esztendén ad minden Facultas a’ Diakoknak. —

Estve az Operahazba mentiink, melyben a’ legkissebb tér is dugva volt
emberrel; pedig nem az hogy szabad entrée nem volt mint néhol szokas, ha-
nem még inkabb felvolt emelve a’ bémenetel arra... Itt hagott a’ koz
enthusiasmus™” legmagasabb tstitsara.

Alig lett vége a’ 300 Mu’sikus, és Enekes 4ltal el6adott Festmarsche'™ (:
roppant magas,’s képzelhetetlentil felséges, érzékeny volt ez! :) utan kovetke-

14 monarcha (latin) = uralkodé
'3 complimentum (latin) = bok
144 cantala, kantalt (latin) = énekelt, itt: koszontott
'3 értsd: lovagteremben (magyar-német)

' gritsd: a francia forradalom emlékiinnepei

"7 TIL Frigyes Vilmos (1770-1840) porosz kiraly, 1797-t6] halaldig uralkodott.

1% A kéziratban kettéspont kozott hullamos vonal; a jel értelme: mintegy, azaz.
"9 valtéforintot

5% instrumentek (latin-magyar) = (zene)szerszamok

"' concurralé tarsi = versenytarsai

15 kéz enthusiasmus (magyar-gorog) = kozlelkesedés

'3 Festmarsche (német) = {innepi indulé
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76 ,es lebe der Konig”-nek.”* Majd a’ Kiraly tiszteletét buzgd mar régi nép-
dalt kezdte meg a’ nevezett Kar. Erre felallt az egész jelenlévé sokasag —
mondta éneklette minden az emlitett Népdallt (: Heil dir o sieges Kranz’s a’ t.
)">® =’s ez az Draga Tekintetes Ur a’ milyen felségest Legjobb Kiralyaért valo
hodolasi érzésben kifejleni soha nem lattam — ez az miben nem is édes’s ke-
serdi — nagyon keserl érzések vitajat gerjeszté. Tan egy ember sem volt ki
orom-konnyeket ne hullatott volna...

Igy volt ezen nap a’ temérdek intézetekben, mik 1étoket egy ily Nagy Ki-
ralynak, Népe’ értelmi’s testi boldogsagaért munkal6dé Kirdlynak koszonhe-
tik. Az egész éjtszaka alunni, estve hallani a’ Kiraly tiszteletét mindenfelé
buzgd Népt6l nem lehetett. —

Megbotsasson a’ Tek. Ur hogy érzésem ily hosszu levélt alkota. — A’ Draga
Tekint. Asszonysag kezeit aldzatosan tsokolom — adjon az Eg a’ Tek. Urnak ’s
Tek. Asszonysagnak e’ nemes Parnak — egésséget, boldogsagot, sok lelki testi
oromot — szivesen Ohajtja

alazatos tisztel6 szolgaja
Tarczi Lajos Prof.

FORRAS: DREKK 0.1092/130. Tarczy Lajos levele Kazay Géaborhoz. Berlin, 1833. augusztus 8.
Eredeti, autograf.

7.
Berlin, 1833. augusztus 8.
Tarczy Lajos levele Eéri Szabé Gabor tablabirénak'™

Tekintetes Tabla Biré Ur
Kiilonos tiszteletre mélté Draga Joakaré Uram!
Alézatos koszonettel vettem a’ Tek. T."” Ur Jul. 14-i betses levelében igértt
’s Augustus 2 valdsaggal eljétt 120 eziist forintokat — alazatos kdszénettel
tsak: mert mostani helyezetem'® nem engedi masként kimutatni a’ haladatos
érzést, mit lelkem buzog a’ T. Tablabiré Ur felette nagy jésaga irant.
Megbotsasson a’ Tek. Tablabir6™® Ur, hogy a’ két utolsé levelében kinyi-
latkoztatott —’s bizony tisztan latom — boldogsagomat irdnyzé gyenge dorga-

34 Eljen a kiraly! (német)

'35 helyesen: Heil dir im Siegerkranz... / Udv néked a gyézelmi koszortban... — a porosz
himnusz, amely 1871-1918 koz6tt a német csaszarsag himnusza volt.

' A levél cimzés nélkiili, a cimzettet a szdvegosszefiiggésekbél allapitottam meg.

7 tablabiré

158 értsd: helyzetem

"% Itt a sz6t egybeirta.
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lasara valo érdemetlenségemet kijelenteni batorkodom. Valéban nagyon sze-
retném latni azt az embert ki két félévben kevesebb pénz[z]el ki tudna jonni
itt'*® mint én. Méltoztassa a’ Tek. Ur életem modjat meghal[l]gatni. Reggelim
4—6 pfenning arrd ’semlye, — ebédem egy tanyér leves (:mi tsak néha hus
leves:) ’s valami f6zelék egy kis darab sovany hussal (: a’ jo his dragabb:);
vatsoram vagy egy tanyér leves’semlyével — vagy egy kis petsenye.

- Ez egész esztend6ben semmi ruhat nem tsinaltattam két par tsizma ’s
egy nadragon kivil. - Theatrumban'® az egész esztendén keresztiil alig vol-
tam tizszer. — Szallasomért April olta tsak 4 tallért fizetek honaponként, — és
még is — az alavald élet mellett is legalabb 30 tallér el megy honaponként.
Méltéztassa mar most felszamitni Tek. Ur 30 tallér p.[éldaul] 10 hénapra, ezen
kivil 6o tallér a’ két fél évi letzkék arra — 20 tallér a’ swinemiindei Gt — meg
egynehany konyvet is tsak vettem: 4t fogja latni a’ Tek. T. Ur hogy a’ hozott
600, ’s a’ kiildétt 750 Vorintokkal'™® a’ lehetd takarékossaggal — sét fukarsag-
gal gazdalkodtam... Tsak azért kivintam e menttséget ily détaillirozva'®
megirni a’ Tek. TB. Urnak, hogy azon gyanujat, mi a’ jokora summa (: Ma-
gyar orszagi scala'® szerint:) elkdltésében bizonyos békéltést vagy egy kis
pazérlast lattatik latni, létlenithessem'®: ... mert — valoban! nem keserithetne
meg engem taldn semmi annyira ez életben, mintha a’ Tekintetes TBir6 Ur
elttem végetlentil betses bizodalmat — kivalt hibatlanul - elveszteni kéntele-
nittetném — azon bizodalmat, mit én kitelhet6 torekedéssel igyekezek fenntar-
tani,’s mibe szinte kevély vagyok.

Az is igen érzékenyen megilletett, hogy Tekintetes Tablabiré Kazay Gabor
Ur azt hiszi, hogy én neki nem feleltem.

Minden sok dolgaim mellett is, nem tudnék sem oly gondatlan sem oly
lelketlen lenni, hogy én azon j6 Urnak, kit annyira tisztelek ne feleltem - s
irantam kimutatott kegyes josagat a’ legalazatossabban meg ne koszontem
volna... A’ lehet tann az oka a’ levelem kézhez nem menttének, hogy utolsé
postanak Papat tettem fel — mar most latom, elég vigyazatlanul. Erre nézve
konyorgéom a’ Tek. TBir6 Urnak, hogy azon levelet a’ Papai Posta-
expeditornal® méltoztassék megnézni — hihet6, hogy maig is ott hever az. En
azt hittem, hogy a’ Papai Expeditor szinte oly hiiséggel el fogja kiildeni azon
levelet mint a’ weszprimi,"” annyival inkabb hogy tan majd a’ Tekint. Ur is
meglatvan azt nala — a’ kikildés’s igy a’ levélvevés még hamarabb megtorté-

1% Az itt sor feletti besziiras.

theatrum (latin) = szinhaz

? valtéforintokkal

103 grtsd: részletezve; a német Detail = részlet szobol.
164 scala (latin) = 1étra, fok, itt: dtszamitasi kulcs

195 értsd: megsemmisithessem

199 posta-kiadénal (latin)

"7 helyesen: veszprémi

161

16
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nik... Minthogy mindazéltal lehet6, hogy azon levél elveszett: ezen postan,
min ezen levelet van szerentsém a’ Tek. TBird Urnak kiildeni, kiildok ujra Tek.
Kazay Urnak is — mit tehét, valyon ott van e’, méltéztasson megnézni a’ Tek.
TBir6 Ur. ] ]

Foly6 hénap 16" zarvan be minden Professoraim letzkéjiket, 17" szandé-
kozunk megindulni - négyen, t. i. Prof. Molnar'®’s Prof. Varga' (: ki Julius
17-én érkezett meg - ’s November 1**-jére Kérosre szandékozik, hol Physicat
Mathesist ’s Practica Philosophiat fog tanitni:) és Theol. Candidatus”® Nagy
Jozsef urak, és én. Tsinaltt marche-route-unk’”' ez: Potzdam, Brandenburg,
Magdeburg, Céthen,”” Halle, Jena, Weimar, Eisleben, Géttinga,””> Cassel,”*
Marburg, Giessen,”® Frankfurt, Mainz, Darmstadt, Mannheim, Heidelberg,
Stuttgardl76, Tibingen, Ulm, Augsburg, Minchen, Salzburg, Linz - innen
hajon Bétsbe.

September 20° tajjan Bétsben szandékozunk lenni, hol egy par nap késvén,
Po’sonyon keresztiil Komaromba ’s innen kedves Sziiléim latogatasara me-
gyek. Oktober 3—4 Papén igyekezek lenni — hol e’ hénapban a’ Philosophia
nehéz magyarositasaval akarok foglalatoskodni.

Mint szegény legények mind a’ négyen azon lesziink, hogy mentiil keve-
sebbe keriiljon ttazasunk — mert mar Molnar Baratomnak sem sok van hatra
az 1200 eziist forintbol, mit a’ Pataki Iskolatol kapott két esztendére — Varga’s
Nagy szintigy szegény cassaval”’ birnak... Azon haromszaz Vforint[t]al,"”*
mit €’ tzélra hagytam Sziiléimnél, akarom magam ’s hdzamat — az az szoba-
mat é%uipirozni,179 mert megvallom - ’s tudom a’ Tek. Ur is kezet fog velem
ebben™™® — azon igyekezem, hogy szobam [és]"® ruham tsinos — a’ vilagért

' Molnér Istvan (Serke, 1801. szeptember 10. — Sarospatak, 1873. majus 15.) sarospataki fi-

zika-é)rofesszor, majd gimnazium-igazgatd. V. SZINNYEI 1903. IX. 198-199.

199 Warga Janos (Kovacsvagas, 1804. januar 8. — Nagykoéros, 1875. januar 10.) gimnaziumi
tanar, igazgatd, a Magyar Tudds Tarsasag (Akadémia) levelez$ tagja (1835). 1833-ban hivtak
meg a nagykorosi liceum természettan és mennyiségtan tanaranak, ahol 1874-ig tanitott. Sza-
mos elemi iskolai, kozépiskolai tankonyvet irt. A fégimnaziumban 6nképz6kort, tanitoképzét, a
varosban 6vodat alapitott. SZINNYEI 1914. XIV. 1427-1431.

'7° teologus-jeldlt, papjelslt (latin)

' marche-route = menetirany (francia-német katonai miisz6)

72 ma: Kéthen

'3 A régi magyar szohasznalatban Géttinga, németiil Gottingen.

7% ma: Kassel

> A Giessen sor fol6tti kozbeszuras.

7% helyesen: Stuttgart

"7 cassa (latin) = pénztar

78 valtéforint[t]al

17 értsd: fenntartani

%0 értsd: egyetért velem

A sorvégi szo penészfolt miatt nem lathato.
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sem pompas — legyen ... Mint lehessem [ezt]"® mentiil jobban ’s oltsébban
végrehajtani? méltéztassa a’ Tek. TB. Ur egy betses levelében, mit Bétsbe
posta mesterhez utasitni kértem, megirni — kegyes tanatsa f6 ram nézve...

A’ Professori haz kitjjitasara nézve szeretném ha a’ Ven. Consistorium'
ezen kivansdgomat tekintetbe venné, hogy mint hogy én a’ leghatulsé szoba-
ba (:minek ablakai a’ kertre nyilnak:) fogok lakni — az € mellett 1évé, Ggy
tetszik kamarat, oly szobava véltoztatna,™ mibe elhalhatnék. Koénydrgom
aldzatosan a’ Tek. Urnak erre valé feliigyeléséért...

Az Gjj Magyar Actrix,”® mint Tek. Elek Urt6l hallim tsak ugyan
Majthényi Iréne,”® mint ezt maga a’ lyan, Director Zerfnek™’ kijelentette. En
azolta nem lattam, és igy a’ leirtt physiognomiat'™ az eredetivel 6szve nem
hasonlithattam. T. Elek Urnak' a’ Director Ur ennyit'”® mondott, hogy a’
lyan szép lévén nagyon kevély ’s goromba — azomba ugy szdllvan semmi
szerepre nem hasznalhat6 — ennél fogva, honapja kitelvén, elbotsatodik.

Egy mas fontosabb Erdélyi Magyar Enekesné érkezett meg a’ Konigstadti
jatékszinre ez el6tt mintegy két héttel = Madame Schodel,”" ki mar Bétsben is
jatszott az Operahazban; itt 3500 tallér esztendei fizetése, miért tsak kétszer
jatszik egy héten — azonba harom honap dtazasra van neki engedve. Mint T.
Elek Ur beszélli, tokéletes Magyar. Még Magyar Enekesné aligha kapott eny-

3

A sorvégi szo penészfolt miatt nem lathato.

'®3 Venerabilis consistorium (latin) = fétiszteletti gytlés

84 eredetileg: valtoztatni, atirva

185 Actrix theatralis (latin) = szinészné

186 Majthényi Irénét a szinészeti lexikon nem emliti, csak Majthényi Laszlét. SZEKELY
1994. 480. A szinhéztorténeti forraskiadvanyban sem fordul el6: KERENYT 2000. 3. 1687.

7 Cerf, Karl Friedrich, eredetileg Hirsch, Frederick (Unterreiflheim, 1771. februar 27. — Berlin,
1845. november 6.) 1829-t6] halalaig a berlini kiralyi varosi szinhaz (Konigsstadtisches Theater)
tulajdonos-igazgatéja. KOSCH 1953. 259. Az adatért dr. Juliane Brandtnak tartozunk koészonettel.
— Maés adatok szerint a zsidé szarmazasu, kereszténnyé lett Hirsch (miivésznevén Cerf) az orosz
hadsereget ellatd lokeresked6bél, katonai fébiztosbdl lett szinhazigazgatd. A porosz kiraly, III.
Frigyes Vilmos tamogatasaval 1824-ben nyitotta meg szinhdzat, Berlin els6 maganszinhazat.
Halala utan fia, a szintén hires szinhazalapitonak szamité Rudolf Cerf iranyitotta a szinhazat.
http://de.wikipedia.org/wiki/Karl_Friedrich_Cerf [Let6ltés: 2013. marcius 27.]

"*® physiognomia (gorog) = fizikai megjelenés

183 Feltehet6leg Elek Sandor, reformatus lelkész, a debreceni f6iskolaban tanult, hol 1813-
ban subscribalt és 1824-ben féiskolai senior, késébb lelkész volt Nagykunmadarason, hol 1866-
ban meghalt. V6. SZINNYEI IL. 1893. 1259.

? helyesen: annyit

" Schodelné Klein Rozalia (Kolozsvar, 1811. szeptember 29. — Nyaregyhaza, 1854. szeptem-
ber 29.) kivaléan képzett, nagy tehetségi, eurdpai szinvonaldl szopran énekesnd. A szinészmes-
terséget Bécsben tanulta. 1833-ban a Kartnerthor Theater, majd a Josepstadter Theater tagja-
ként német szinpadokon 1épett fel. 1838-1849 kozott kisebb megszakitasokkal a Magyar (1840-
t6] Nemzeti) Szinhdzban jatszott. 1849-t6l élettarsa, Nyary Pal nyaregyhazi birtokan élt, itt is
hunyt el. SZEKELY 1994. 673—674.
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nyit = 13445 Vforintot esztendei fizetéstil... A’ find’sa viteli comissio’” min-
den esetre végre fog hajtodni.

A’ Draga Tekintetes Asszonysag kezeit alazatosan tsékolom, — Fétisztelen-
dé Piispok Urnak’s egész Uri Hazanak, — szinte Tekint. TBir6 Kolméar Janos™”
Urnak’s Uri hazanak, valamint az egész Ven. Consistoriumnak alazatos tiszte-
letemet méltoztassa a’ Tek. TBiré Ur altal adni. Ténit’s Sandort™* tsékolom.

A’ Tekint. TB. Urnak szives josagaért, midén még egyszer haladatos indu-
latomat kijelenteni, ’s irantam oly sok részben kimutatott betses bizodalma’
fenntartasaért ezutan is konyorogni batorkodnék, allandoé tisztelettel vagyok

Dréga Tekintetes Urnak

Berlinben August 81833

alazatos tisztel6 Szolgaja
Tarczi Lajos

[A madsodik oldal bal margoéjara irt feljegyzés:]

Ne sajnéllja a” Tek. TB. Ur alazatos tiszteletem mellett Fétisztelendé Piis-
pok'® Urnak ez alazatos kérésemet megmondani hogy: méltéztassa nevem-
ben lejends Philosophus didkokat felszollitni arra, hogy néhanyan kiknek'®
tetszeni fog, a’ letzkék’ elkezd6dése el6tt egy héttel Papan jelenjenek meg a’
Philosophiai Ms."” irdsa végett — mert magiban a’ diligentidban® 9o-100
diak kozt képtelen' azt oly hirtelen elterjesztni.

[Az utolsé oldal bal margéjara irt feljegyzés:]

Nélunk mar szinte hat héttél 6lta**® tsak nem mindég esd esik — e’ mellett
a’ koz[ép]®®' hév-mérséklet szinte +10° R. — éppen mint Januarban volt.
Kmettyit*** régen nem lattam: a” kedves — a’ felejthetetlen Karolyrél hat téle

9% comissio (latin) = kiildéttség; itt a szinésznét meglatogatasara és findzsaval valé meg-

ajandékozasara céloz.

1% Kolmar (Kalméar) Janos Veszprém varmegyei ligyvéd és tablabird, 1814-t61 a Dunantuli
Reformatus Egyhazkeriilet assessora (tanacsbiraja). Felesége 1845-ben végrendeletileg 40 eziist-
forintot hagyott a papai 6templom javara, orgona épitésére. DREL L 1. a. 1814. junius 30. -
julius 1-2. kézgytilés. No. 5., TOTH 1820. 6., TOTH 1941. 243.

%4 Eori Szabd Antalt és Sandort, 1847-ben mindketten iigyvédek Papan. Eéri Szabé Antal
mar 1838-ban is a Papai Kaszind tagja volt. 1836-ban 8oo forintos alapitvanyt tett a papai eklé-
zsia javéra, a tisztségvisel6k fizetésének javitasara. TOTH 1941. 278., HUDI 2001. 27., 58.

"% A Piispik sz6 a sor folé beszirva.

9% A kiknek sz6 a sor folé beszirva.

7 Manuscriptum (latin) = kézirat; itt nyilvan a kéziratos jegyzet irdsarol van szé.

% diligentia (latin) = szorgalmatossag; itt: szorgalmi id8szak, tanév

199 értsd: képtelenség

9% értsd: hat hét 6ta

" A szotag a papir kiszakad4sa miatt nem lathato.

Kmetty Gyorgy (nem azonos Kmety Gyorgy 1848/49-es honvéd tabornokkal) a pozso-
nyi gimnaziumbol érkezett Berlinbe.

202
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nem kérdez8skodhettem. Torekedem, hogy e’ részben is megfelelhessek a’ T.
Ur kivansaganak, bar...””
Tek. Elek Ur’s Prof. Molnar Ur alazatosan tisztelik a’ Tek. TBir6 Urat.

FORRAS: DREKK 0.1092/125. Tarczy Lajos levele E6ry Szab6 Gabor pdpai tablabiréhoz. Berlin,
1833. augusztus 8. Eredeti, autogrdf, szakadozott, sériilt, penészfoltos; az elsé lap felsé fele
hianyzik.

ROVIDITESEK
AP = Acta Papensia
DPL = Dunantdli Protestans Lap
DREL = Dunantuli Reformatus Egyhazkertilet Levéltara
PEIL = Protestans Egyhazi és Iskolai Lap
PREI = A Péapai Reformatus Egyhaz irattara, Papa
BIBLIOGRAFIA

BARBIER 2005 = BARBIER, Frédéric: A konyv torténete. Bp., 2005. (Osiris Kézikonyvek)

BODOLAY 1963 = BODOLAY Géza: Irodalmi didktarsasagok 1785-1848. Bp., 1963.

BODOLAY 1973 = BODOLAY Géza: Pet6fi didktarsasagai. Bp., 1973. 66-103.

BODOLAY 1981a = BODOLAY Géza: A tiirelmi rendelettd]l a forradalom és szabadsagharc
leveréséig (1781-1849). In: TROCSANYT 1981. 89-232.

BODOLAY 1981b = BODOLAY Géza: Uj korszak Tarczy és Bocsor iranyitasaval (1832-1849).
In: TROCSANYI 1981. 174-232.

BONA 2009 = BONA Gabor: Papai didkok a ’48-as honvédsereg tisztikaraban. (Eletrajzi adat-
tar.) = AP IX (2009) 1—4. sz. 267—380.

BORSOS 1892 = BORSOS Karoly: A papai ev. ref. f6iskolai Képzdtarsulat torténete 1841-1891.
Papa, 1892.

CSECS 1998 = CSECS Teréz (6sszeall.): A Tudomanyos Gytijtemény (1817-1841) repertériuma.
Gy®r, 1998.

HETENYI 1843 = HETENYI Jénos: Palinagonia, vagy: kikiizdétt palya utani viszontkiizdelem.
= PEIL 2 (1843) 477-484., 495-498.

HUDI 2001 = HUDI Jézsef: Forrasok Papa varos 1848/49. évi torténetébdl. Val., szerk., a tanul-
manyokat és a jegyzeteket irta Hudi Jozsef. Papa, 2001. (A Papai Reformatus Gyijtemé-
nyek kiadvanyai. Forraskozlések, 2.)

HUDI 2009 = HUDI Jézsef: Konyv és tarsadalom. Konyvkultira és miivel6dés a XVIII-XIX.
szazadi Veszprém megyében. Bp., 2009.

JOKAI Mér: Az én iskolatarsaim. Irasok életembdl. Valogatott mivei. Bp., 1960. 30-31.

3 Ttt a sor vége, a szoveget nem folytatta.
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KERENYI 2000 = A magyar szinikritika kezdetei (1790-1837). 1-3. kétet. Sajté al4 rendezte, a
jegyzeteket irta és a mutatokat készitette Kerényi Ferenc. Bp., 2000.

KESZI HAJDU Lajos: Berlini magyar kényvtar. = Dunantdli Protestans Lap I (1890) 39. sz.
(szeptember 28.) 627-630

KOLTAI 1889 = KOLTAI Virgil: dr. Kovacs Pal élete és mtikodése. Gyér, 1889.

KOSCH, Wilhelm: Deutsches Theater-Lexikon, 1. Bd., Klagenfurt und Wien (Ferd. Kleinmayr),
1953.

MESZAROS 1988= MESZAROS Istvan: Oskolék és iskolak. Epizédok tizenhat régi iskolank
torténetébdl. Bp., 1988.

NADASDY 2005 = NADASDY Lajos: A hdromnevii papai ember. = Honismeret 33 (2005) 2.
SZ. 67—74.

NEMETH 2000 = NEMETH Lészlé: Paléczi Horvath Adam véalépere. In: Zalai millennium.
Szerk.: Molnar Andras. Zalaegerszeg, 2000. 53-55.

PESTI 2006 = PESTI Istvanné: Dr. kovacs Pal élete és kulturalis tevékenysége. In: Dégi Hiradd,
2006. augusztus

SEBESTYEN 1908 = SEBESTYEN David: Tarczy Lajos életrajza. = A Dunantili Reformatus
Egyhazkeriilet papai féiskolajanak értesit6je az 1907-8. évrél. Szerk.: Thury Etele — Faragd
Janos. Papa, 1908. 26-68.

SZABO 1913 = SZABO Imre: A papai ref. féiskolai ifjusagi Képzétarsulat torténete 1891-1912.
Papa, 1913.

SZEKELY 1994 = SZEKELY Gyorgy (szerk.): Magyar szinhazmivészeti lexikon. Bp., 1994.

SZINNYEI 1891-1914 = SZINNYEI Jozsef: A magyar irok élete és munkai. I-XIV. Bp. 1891-1914.

SZOGI 2001 = SZOGI Lészlé: Magyarorszagi didkok németorszagi egyetemeken és féiskolakon
1789-1919. Ungarlindische Studenten an den deutschen Universitdten und Hochschulen
1789-1919. Bp., 2001. (Magyarorszagi didkok egyetemjarasa az djkorban, 5. Szerk.: Szogi
Laszld)

TOTH 1808 = TOTH Ferenc: A’ papai reforméta szent ekklésianak révid histériaja. Koméarom,
1808.

TOTH 1820 = TOTH Déniel: Egyhazi almanak: a’ helvétziai vallastételt-tartd tul a’ dunai
fétiszteletii superintendentia az 1820-dik esztendére. Pest, 1820.

TOTH 1832 = Egyhazi almanak 1833-ik esztendére. Az illeté eloljarésag’ rendelésébél kiadta:
Téth Daniel. Pozsony, 1832.

TOTH 1941 = TOTH Endre: A papai reformatus egyhaz torténete. Papa, 1941.

TOROK 1885 = TOROK Jézsef: Emlékbeszéd Tarczy Lajos rendes tag felett. (Olvastatott a M. T.
Akadémia 1885. februar 23-ki iilésén.) Bp., 1885.

TROCSANYI 1931 = TROCSANYI Dezsé: Méandi Méarton Istvin tudomanyos munkassaga.
Papa, 1931.

TROCSANYT 1981 = TROCSANYI Zsolt (szerk.): A papai kollégium térténete. Bp., 1981.

ZOVANYI 1977 = ZOVANYI Jené: Magyarorszagi protestans egyhaztorténeti lexikon. 3. javi-
tott és bévitett kiadas. Szerk.: Ladanyi Sandor. Bp., 1977.
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HUDI JOZSEF
Voyta Adolf visszaemlékezései III.

A KIEGYEZES UTANI HETKOZNAPOK

A politikdban pedig megcsinaltak azt a gyalazatos kiegyezést, mely ellen
harcolni nem szlintiink meg.

Az 1868-dik esztendé kedves ajandékot hozott. A kedves kis Gyongyikénk
egy kis htigocskat kapott, szép kis fekete haju és szemi leanykat," akit Ilonka-
ra kereszteltettiink meg. No, volt 6rom!

Ebben a nyarban az atyam szomszédsagaban egy szollé volt elado, ezt ti-
tokban megvettem. Nagyon 0riilt az 6regem.

— No, most egyiitt sziiretelhetiink mindig — monda.

Most egyiitt vagyunk egy hataron, mert Béla s6gorom megvette Neu-
mann’ Herman® 4 vagy 5 holdas széllejét nagy hazzal, az egész héz alatt pin-
ce, és ez tele 50-60 akos jo hordokkal, potom pénzért, azt hiszem 4-5000
forintért. Ott volt koztiink, atyam szélleje t6szomszédsagaban a papai pléba-
nia sz6lleje, tehat j6 szomszédsagunk volt. A Somlé-hegy dobai részét majd-
nem mind papai emberek foglalték el.*

Ezen alkalommal jut eszembe egy esemény, melyet annak idején elfeled-
tem emliteni. Ugyanis mikor 1860-ban végleg hazajottem, a t6szomszédunk-
ban Papay Mikl6s® helyett Neumann Hermant talaltam, ki Sandor fia halala

" A szévegben hibasan: lednykdval.

* A csaladnév a kéziratban Neuman és Neumann alakban is el6fordul, egységesitettiik.

* Neumann Hermann 1848-ban 50 éves papai sorf6z6 volt. VeML IV. 1. h. Osszeirasok. A
pépai zsidosag Gsszeirasa. Papa, 1848. junius 30.

* A papaiak somléi birtoklasa ekkor sok évszazados hagyoméany volt, amely a kozépkorra
nyulott vissza. CSOMA 1986. 47.

> Papay Miklés ligyvéd, varmegyei tisztségvisel, Papay Samuel (Fels6ors, 1770. marcius 8.
- Pépa, 1827. majus 31.) uradalmi Gigyész, irodalomtorténész fia. 1805. december 5-an keresztel-
ték Papan. Az 1848. marcius 26-an megalakuld Péapai Keriileti Valasztmany tagja, 1849 novem-
berében papai jarasi f6szolgabird, kés6bb veszprémi kiralyi torvényszéki bird. 1883. junius 18-
én, 78 éves koraban hunyt el, a veszprémi alsovarosi temet6ben nyugszik. Siremléke ma is
lathat6. A Papai Casiné tagja, 1838-ban valasztmanyi tagja. Veszprémi évei alatt a Veszprémi
Nemzeti Kasziné tagja, az 1883. januar 13-an felallitott kaszinéi valasztmany tagja. Kéziratban

DOI: 10.55954/AP.2013.1.49
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utan minden iizlett6l visszavonult az egyetlen leanyaval. Az 6reg régi bérléje
az Esterhazy-féle papai sorfézdének és az ugodi pagonyban, Somkuton’
tveggyara volt, de csak egészen kozonséges arukat gyartott, ahonnét az tive-
ges totok széthordtak az orszagba.

Neumann Sandor’ nekem Papén a gimnéziumban® iskolatarsam volt. Az-
tan elvaltunk, de néhany év mulva ismét Osszejottiink Bécsben a poli-
technikumban. Szép és jo fia volt, apjanak a szemefénye. A masodik évfo-
lyamban megbetegedett, hazavitték és otthon meghalt. Ezért vonult vissza az
oreg minden uzlett6l. Papan csak a gazdag Neumannak hivtak, mert voltak
szegény Neumannok is.”

Ez egy derék magyar volt, szép barna leanya nagyon jolnevelt, igen ked-
ves teremtés volt, aki anyja elhunyta utan az egész hazat vezette. Midén a
szomszédunkba jottek lakni, nalunk latogatast tettek. Atyamék visszahivtak.
Neumann Luiza és Voyta Elis j6 baratok lettek, hisz egykortiak voltak.” Aztan
Osszejartak; egyik héten nalunk, masik héten naluk whisteztek esténként.
Mikor hazajottem, igazan oriilltem a szomszédsagnak, s a latogatasokban is
részt vettem. Neuman Luiza szép egy leany volt, egész idejét a haztartas fog-
lalta el. Tiszta magyar, s6t, senki sem hitte volna, hogy nem a mi hitiinkén
van. Mindenben masa volt Giinther Irmanak.

szamos verse fennmaradt. Maria nevi lanyat 1885-ben bonyhadi Perczel Mér honvédtabornok
Gyorgy fia jegyezte el. VeML XV. 15. A Papai Romai Katolikus Plébania keresztelési anya-
konyvének mikrofilm-masolata, 1805. 198. p., HUDI 2001. 27., 89., 355., Veszprémb6l. = PL 10
(1883) 2. sz. (januar 14.) 6., Levelezés. Veszprém, 1883. junius 23-an. = Uo. 10 (1883) 26. sz. (jlni-
us 26.) 100., Hymen. = Uo. 12 (1885) 42. sz. (oktober 18.) 173. — Veszprémi alsovarosi siremlékén
sziiletési adatként 1805. december 6-at tiintették fel.

® helyesen: Somhegy pusztin; Somhegy puszta Bakonybél kézséghez tartozott, teriiletén
1815-1859 kozott miikodott iiveghuta. A somhegyi tiveghutaban a szomszédos Pénzeskuton
1évé huta (1791-1815) munkasai dolgoztak, akik 1863-ban az \jraindulé urkuti hutaban, ké-
s6bb pedig az ajkai iiveggyarban kaptak munkat. ROMER 1860. 17., ERI 1966. 161-163., HUDI
1998. 30.

7 Neumann Sandor 13 éves somhegyi fiti 1848-ban Papan lakott Neumann Herman sorfs-
z6nél, akinek nem a fia, hanem a bejegyzés szerint csupan rokona volt. VeML IV. 1. h. Osszeira-
sok. A papai zsid6sag Osszeirasa. Papa, 1848. junius 30.

®t. 1. a papai bencés gimnaziumban

A Papai Casinénak 1838-ban nyilvanvaléan a gazdagabb Neumannok voltak a tagjai:
Neuman[n] Filép, Neumann Herman, Neuman[n] Henrik, Neuman[n] Jakab, Neuman[n]
Salamon (egyuttal valasztmanyi tag). V6. HUDI 2001. 27.

'° A kézeli kapesolatot sejteti, hogy Rémer Fléris A Bakony c. konyvére ,Woita Elise ivén”
az eléfizetSk kozott volt Neumann Luiza és Neumann Antal is. V6. ROMER 1860. 214.
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1861-ben, mikor mar megbomlott minden rend a csaszar komiszsaga miatt,
mindenki a passiv resistentidban" élt. [Az egyik] nyari napon atyam éatad
nekem egy ezer forintos bankjegyet azzal az utasitassal, hogy kérjem meg a
Neumanm szomszédot, hogy valtana fel, mert neki apropénzre volt sziiksége.

Atyam megbizasanak eleget tettem. Az ezrest azonnal felvaltotta, de mi-
kor megkoszontem, s menni akartam, arra kért, hogy maradjak még egy perc-
re. Kivancsi voltam. Aztan az oreg elkezdi mondani, hogy tegnap déltajban
kinézett a [z]salu deszkai kozt az utcara, két ember arrafelé sétalt, [s] a haz
el6tt megalltak egy pillanatra. Az egyik azt mondta:

— Itt lakik a gazdag Neumann, akinek egyetlen leanyat az ifji Voyta veszi
el. — Nem mondhatom, mennyire bantott ez az eset azért, hogy az On szan-
dékat mastdl kell hallanom, és nem Ont6l! Miért nem volt hozzam bizalmas?
Hisz oly régen ismerjitk egymast, batran szélhatott™ volna, mert a vallaskii-
16nbség™ semmi akadaly nem volna.

En meglepetve azt feleltem, hogy én a kedves és szép Luiza kisasszonyt
igen nagyon becsiilom, de nekem itt nincs maradasom az orszagban, mert ily
viszonyok kozt nem akarok itt élni, azért hazassagra nem is gondolhatok.
Nem ujsag az, hogy Papan mindenféle hamis hirt terjesztenek. Rélam azt is
hiresztelték, hogy a Hets Luizat veszem el! Mindebbdl semmi sem igaz, de
hat nem lehet az emberek szajat befogni.

Az dreg meg volt lepve. Ugy latszik, megbanta, hogy el6hozta nekem. Oly
feszélyezett volt, hogy alig birta elpalastolni. Szives kézadassal tavoztam.
Errél nem szoltam senkinek. Mondtam is Neumannak, hogy ez koztiink ma-
radjon! Utana gondolkodva, eszem agaban sem volna Luizat elvenni felesé-
gill. Eltekintve, hogy 6 nem felelne meg azon kellékeknek, amilyent egy
holtig tart6 frigyt6l kivanok, mert engem nem elégit ki az olyan feleség, aki jo
héazia[s]szony, és semmi mas. Az ilyen asszony kielégitheti azt a férjet, aki
vele egy nivoban all - szellemi tekintetben is hasonlok. Masodsorban: ha vele
meg is tudnank lenni, de a zsid6 atyafisagtél borzadok!

" passiv resistentia (latin) = passziv ellenallas, amely a csaszari rendelkezések szabotéalasa-
ban mutatkozott meg; a katolikusok és protestansok abszolutizmushoz valé viszonyardl lasd:
KOSA 1988.

'* A kéziratban: széllhatott, javitottuk.

'3 Voyta katolikus, Neumann Luiza izraelita vallast volt, az efféle vegyes hazassagot mind-
két kozosség ellenezte ekkoriban, de ugy latszik, a gazdag és felvilagosult Neumannok szamara
ez mar masodlagos szempontnak szamitott.

' értsd: feltételeknek
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Pénzéhes sohasem voltam. RAm nézve a pénz nem tette azt a hatast, mint
sok kozonséges emberre, mert ha ilyen lettem volna, és elvettem volna Neu-
mann Luizat, anyagilag milyen gondtalan életet élhettem volna. A somloi
nagy sz6ll6 is az enyém volna! De nem bantam meg soha elhatarozasomat.

A Hets Luizat elébb nem ismertem, csak mikor Bécsbsl megjott.”” En is
megjottem. Lattam a nagy kiillonbséget a két Luiza kozt. Ha kénytelen lettem
volna P4apan maradni, senki mas nem lett volna a feleségem, ugy Osszeillet-
tink, minden tekintetben — ami a viszonyok véltozasa utan be is kovetkezett.

Neumannék kevéssel ezen eset utan Pestre koltoztek, s6t, [a leAnyt] Neu-
mann Frigyes, Luizanak els6é unokatestvére vette el. Ez keresked6 volt, tehat
kapott sokat, amib6l nagykeresked6évé lett. Egy fiuk volt, aki a kereskedelmi
ministeriumban szolgalt, végre minis[z]teri tanacsossagig vitte. Az auto-
garage'® ligyében felkerestem. Az egy koran éreg, és éppen nem szép ember
[volt] — nem {it6tt az anyjara.

Ebben az évben [1868] az ajkai kdszénbanyaban épitettem a nagy viztor-
nyot, mely arra van hivatva, hogy a banya legmélyebb helyérdl felszivattytzza
a vizet, hogy a banyaszok a szaraz vajnakban'’ dolgozhassanak.

Az 1869. évben ugyanott a nagy csu[s]zda rakodot épitettem. Ez a
waggonok gyors megrakodasara szolgalt. Tiz osztalybol allt. Mindenik osztaly
el van valasztva egymastol, de egy sorban vannak. A banyabdl lovasuton
hozzak a szenet, és mindegyik osztalyban circa 100 métermazsat eresztenek
le, amint egy csu[s]zda megtelik. Ha az tres vasuti kocsikat — egy sorban
tizet — odatoljak, beldl a zaréajtokat felnyitjak, az egész osztaly tartalma a
waggonba csuszik sajat stlya altal.

Ez az év arrdl is nevezetes, hogy ezen év jilius ho kozepén az orszag-
gylilés megszavazta a magyar nyugati vasutat Pest-Grac, Gy6r-Kiscell
szar[n]nyal.”® Ennek a torténete nagyon érdekes. Kerkapoly Karoly™ és bar6

1. i. egyik bécsi leanynevel intézetben tanult
' autogarage, garage (francia) = garazs, kocsiszin, autoszerelé miihely
"7 értsd: vagatokban
' A magyar nyugoti mozdonyvasut kiépitése targyaban” hozott 1869: IV. tc. 1. §. értel-
mében az engedélyesek: a pesti Magyar Altalanos Hitelbank és a bécsi Weikersheim M. H.
és Tarsa — a Markus Hirsch Weikersheim (1790-1863) izraelita nagykereskedé altal alapitott
cég — nyertek jogot a Székesfehérvar-Grac, illetve az abbdl leagazo Kiscell-Papa-Gyér vas-
utvonal kiépitésére.
' Kerkapoly Karoly (Szentgal, 1824. majus 15. - Budapest, 1891. december 31.) jogasz, tanar,
politikus, ird. A papai f6iskolai tanarsagot 1868-1870 kozott a honvédelmi minisztériumi allam-
titkarsaggal, majd 1870-1873 kozott pénziigyminiszteri tarcaval valtotta fel, ezutan a budapesti
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Fiath®® Veszprém megyei féispan a korméanytol egy papa-keszthelyi vastt
engedélyezését kérték, de Andrassy”’ mint miniszterelnok megtagadta a ké-
rést azzal az okadatoléassal, hogy csupén a f6varosbdl indulé vasutra ad enge-
délyt. Az orszaggytilés tiz nap milva megkezdi a nyari vacatiojat.”

Fiath és Kerkapoly abban egyeztek ki, hogy legyen hat budapest—graci
vasut, de Gy6rt és Papat szarnyvonallal kossék 6[s]sze. Andrassy ezt elfogad-
ta. Baro Fiath azonnal siirgonyzott Bécsbe Weikersheim bankarnak, hogy
adjon be rogton ajanlatot az egész vasutra. Weikersheim a fémérnokét rogton
kiildte Pestre, hogy onnét Gracba utazzék, érintve Papa-Gyért, és mondja
meg, hogy ennek a vasatnak folyomértfoldjét mily arért vallalja. Ez négy nap
alatt megtortént. Az ajanlatot rogton beadtak a hazba, igy aztan még az utol-
s6 oraban el lett fogadva azzal, hogy ezen vasutunk 1871. augusztus 1-én ké-
szen legyen. Volt nagy 6rom, kivalt Ajkadn, a kdszén miatt.

Ezen idében keletkezett Papan egy baloldali bank Népbank cime alatt.”®
Elén néhany tekintélyes ember allt. Békassy Lajos™ nagybirtokos és allandé
ellenzéki képvisel, Eéri Szabé Sandor® birtokos és Papan szamos héz tulaj-

egyetemen tanitott. 1878-t6l a visszavonult és gazdalkodéssal foglalkozott. BOLONY 1987. 317.,
VARGA 1998. 265.

° Bar6 Fiath Ferenc (Aka, 1815. szeptember 21. — Veszprém, 1885. februar 19.) koznemesi
szarmazasl varmegyei tisztségviseld, politikus. 1860-t6l toltotte be a veszprémi f6ispani tiszt-
séget. 1874-ben bardi rangot kapott. 1878-ban két kotetben megirta emlékiratait. VARGA 1998.
167.

* Grof Andréssy Gyula (Olahpatak, 1823. marcius 3. — Volosca (Fiume mellett), 1890. feb-
ruar 18.) politikus, allamférfi, 1867-1871 koz6tt a Magyar Kirdlysag miniszterelnoke, 1871-1879
kozott az Osztrak-Magyar Monarchia kiilligyminisztere.

?? vacatio (latin) = sziinet

B A Papai Népbank 1870-ben alakult, alapszabalyat 1870. november 22-én 1509. szamon
hagyta jova a kormanyzat. - Egy csinos fiizetet vettiink... [Woita Jozsef 1885. évi polgarmesteri
jelentése] = PL 13 (1886) 34. sz. (augusztus 22.) 136.

*4 Békassy Lajos (Kemeneshégyész, 1825 — P4pa, 1880. julius 24.) katolikus vallast nagybir-
tokos, Papa varos képviselGtestiiletének legalabb 1874-t6] tagja, a Papai Lovészegylet (1874),
Papai Kertészeti Tarsulat (1875) alapitd tagja, a Papai Szabadelvi part alapité tagja (187s5), a
Papai Takarékpénztar és a Papai Népbank igazgatdsagi tagja (1876). — A papai kertészeti tarsu-
lat. = PL 2 (1875) 18. sz. (aprilis 1.) 160., A papai takarékpénztar. = PL 3 (1876) 11. sz. (marcius 13.)
47., A papai népbank. = uo.

*> Eéri Szab6 Sandor (Papa, 1822 kr. — Papa, 1907. szeptember 26.) reformatus vallasd iigy-
véd, foldbirtokos, a reformatus f6iskolai Kenessey-Szondy Alapitvany gondnoka, a Papai Re-
formatus Egyhdzmegye vilagi tanacsbirja. Fiatal éveiben tigyvédként dolgozott, majd gazdal-
kodott. Virilisként (legtobb allami egyenesadot fizet6ként) varosi képviselGtestiileti tag és me-
gyebizottsagi tag volt. 1896-ban a papai virilistdk rangsoraban — adéjat kétszeres szorzdval
szamitva — a 6. helyen allt. Hetven éves koratdl stlyos betegsége dgyhoz kototte. 1907-ben, 85
éves koraban hunyt el. — Papa varos virilistai. = PK 5 (1896) 49. sz. (december 6.) 3., Halalozas.
= PL 17 (1907) 44. sz. (november 3.) 5., Gyasz. = DPL 18 (1907) 44. sz. (november 3.) 793.
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donosa, Bermiiller”® els§ fliszerkeresked és vagyonos ember, és hogy keres-
kedskbsl még egy legyen, Steiner Ignac,” és még néhany, kiknek neveit fe-
ledtem. Ezek igazgatokka lettek valasztva. Ezt az intézetet a Papai Ta-
karékpénztar tridjara alapitottak, mert itt csupa Deak-parti ember volt. Ezt
szitkséges volt megemlitenem, mivel ez az életemben késébb mélyen beleva-
gott.

Az 6sszel Lengerer’ gyéri épitémester, régi ismerésom Papan meg-
latogatott a célbol, hogy kozolje velem, hogy 6 Jerfyvel® — kivel rokonsagban
van — a gy6r—graci vasutvonal elkészitését vallaltak, és nekem felajanljak az
ezen vonalon sziikséges épiiletek kivitelét. En éppen nem kaptam rajta, hisz

*% Bermiiller Jozsef (Papa [?], 1810 kr. — Papa, 1889. januar 16.) romai katolikus vallasa fi-
szerkeresked, Papa varos képviselGtestiileti tagja. 1889. januar kozepén, 79 éves koraban hunyt
el rakos megbetegedésben. Tagja volt a Papai Takarékpénztarnak, a Papai Casindnak, a Papai
Polgari Kornek. — A hét halottjai. = PH 2 (1889) 3. sz. (januar 20.) 7., Halalozas. = PL 16 (1889)
januar 20.) 11. A Papai Lapok beszamoldja szerint ,A fényes temetést a gyéri ,Arrabona” te-
metkezési vallalat rendezte nagy pompaval, — a hat fekete 16 altal vont diszes gyaszkocsi, és a
koszoruk vitelére rendelt diszkocsi kozbamulat targya volt”

*7 Steiner Ignac (Papa, 1841 kr. — Papa, 1918. jdlius 8.) izraelita vallast réfés nagykereskeds,
virilis jogon Papa varos képvisel6testiileti tagja. Steiner Samu bonyhadi sziiletésti, Papan lete-
lepedett r6fos kereskedd és a papai Sonnenfeld Pepi hazassagabol sziiletett legidésebb gyermek,
1848-ban 7 évesnek irjak. Nyugalomba vonulasa utin t6kepénzébdl élt. A Papai Takarékpénz-
tarnak hosszu ideig feliigyel6bizottsagi tagja. A Papai Lovészegylet (1874) alapitd tagja. A
Papai Népbank részvényeseinek kozgytilése 1877. februar 28-an valasztotta meg igazgatosagi
tagga. 1876-ban Magvassy Pal 6vodai fétanitéval kozosen gyermekszinhazi eléadast szervezett
az izraelita népiskola konyvtaranak fejlesztésére. — VeML IV. 1. h. Osszeirasok. A papai zsid6-
sag Osszeirasa. Papa, 1848. junius 30., Kilonfélék. = PL 4 (1877) 11. sz. (marcius 17.) 42-43.,
Halalozas. = PH 15 (1918) 28. sz. (julius 13.) 3. Fia, Steiner Hugd ismert hegedtimiivész volt.

** 1880-ban Lengerer Janos a Gy6r varosi kozgytlés tagja, a Gy6ri Els¢ Takarékpénztar
egyik részvényese volt. - Gy6rvaros gyiilésterméb6l. = GyK 24 (1880) 8. sz. (januar 25.) 1., A
gy6ri elsé takarékpénztar évi rendes kozgyiilése. = Uo. 24 (1880) 15. sz. (aprilis 4.) 2. — A
Lengerer cég a XX. szdzad elején nem volt benne a 70 legnagyobb adét fizet6 csoportjaban. V6.
SZAKAL 2002. 423-424. A csaladbél szarmazé dr. Lengerer Istvan viszont 1909-t6l a virilisek
kozé tartozott. V6. BANA 2011. 155. A Lengerer és Jerffy csalad kozeli rokonsagban allt egy-
massal: Jerfy (Jerffy) Antal felesége Lengerer Adél volt, 1913. aprilis 18-an temették el ,Gyér
varos egész el6keld tarsadalmanak nagy részvéte mellett”. — Gyasz. = PH 10 (1913) 16. sz. (apri-
lis 19.) 6.

*% 1880-ban a Gyéri Els6 Takarékpénztarnak az ifj. és id. Jerfy Antal és Jerfy Jozsef is tagja
volt. — A gy6ri els6 takarékpénztar évi rendes kozgyilése. = GyK 24 (1880) 15. sz. (februar 19.)
1. — Jerfy (Jerffy) Antal héztulajdonos, takarékpénztar-igazgatd, a Gy6ri Els6 Takarékpénztar
elnoke, az 1890-ben szervezett iparkamara elndke. 1900-ban a legtobb allami egyenesadét
fizet6k rangsoraban a 16. (2043 korona), 1905-ben a 26. (1382 korona). Az 1860-as években a
gyb6r-papa-keszthelyi vasit megépitésére alakitott részvénytarsasag pénztarosa volt. — Naplé.
A gybr-papa-keszthelyi vasut. = GyK 1863. 26. sz. (marcius 29.) 103., BOROVSZKY 1909. 133.,
SZAKAL 2002. 423-426., BANA 2011. 30.
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eleget ismertem az ilyen vallalatot, azonban kedves Luiza mama batoritott,
hogy:

— Lassa, ezektdl nem kell félni, hogy szug[g]eraljak.*

— Igen, hisz én mindegyiket régtdl fogva ismerem személyesen.

Tehat e tekintetbdl hajlandé voltam velik szoban allni. Elhozott magaval egy
levél alakt szerz6dést, melyben esetleges vitas kérdésekben a gyéri jarasbiro-
sag kottetik ki. Miutan az egységarakra megegyeztiink, a szerzédést elfogad-
tam.

Epitkezések miatt a télen dolgom volt Ajkan, Wiesner Rajmund® banya-
fémérnok a tobbi kozt azt mondta, hogy most, mivel a vasut tigye eldélt,
barki is j6 uzletet csinalna, ha itt a Csingervolgyben a szénbanyatol egy fél
kilométerre esé Thasz-féle birtokon alul®* ott, ahol az kibéviil, és kemencék
szamara van elég hely, és ugyanott van egy nagy hegy pompas nummulith
mészkével, ott kéznél van, mi pedig olcson adnank a szenet mészégetéshez és
oda szallitanank, ha Ajkarél®® Csingervolgyon at a banyaig a banyaigazgaté-
sag egy szarnyvonalat kiépit ugy, hogy a vasut lejtében lenne a mészkemen-
cékhez, a szallitas nagyon csekélybe keriilne.

En mondtam neki, hogy én ezen banya els6 kapavagésainal jelen voltam,

134

mivel a tulajdonos Puzdorékkal* j6 baratsagban voltam. En hajlandé vagyok

ezen véallalatba bele menni. A f6mérnok, kivel nagyon jo viszonyban voltam
mar az épitések kapcsan is, és Gtet ténykedései utan, mint nagyon képzett,
helyes gondolkodast embernek ismertem, nagyon orilt elhatarozasomnak, s

% szuggeral (latin) = befolyésol

* Wiesner Rajmund/Rajmar (Praga, 1843. augusztus 7. — Pécs, 1900. méjus 20.) Wiesner
Adolf kincstari banyaorvos fia, bAnyamérnok, 1871-t6l az ajkai szénbanya fémérnoke, Ajka elsé
diszpolgara (1883), 1891-t6l halélaig a pécsi banyaigazgatdsig igazgatdja. 1880-t6l a Papai Kol-
csey Ferenc Szabadkémiives Paholy tagja. Jelentds numizmatikai gytjteményt hagyott hatra.
Feleségétdl, Pfann Katalint6l két fia sziiletett: Rajmar és Félix. TILHOF 2008. 181., b6vebb
életrajzat lasd: HUDI 2011a. 54., Wiesner Rajmar meghalt. = Pécsi Naplé 9 (1900) 116. sz. (majus
22.) 2—3. (A Pécsi Naploban névteleniil megjelent életrajzot feltehet6leg a f6szerkeszts, Lenkei
Lajos irta. Eszerint majus 21-re virradé hajnalon hunyt el. (A nekroléog megkildését dr. Marfi
Attila f6levéltaros baratomnak készonom.)

% Ezutan a kéziratban még egyszer feleslegesen: a Csingervolgyben, toroltiik.

33 Ezutan hibasan: g, toroltik.

** Hantken Miksa (Jablonka, 1821. szeptember 26. — Budapest, 1893. junius 26.) geolégus,
banyamérnok Puzdor Gyula birtokos megbizasabdl 1866-ban mérte fel a csingervélgyi szénle-
l6helyet és banyanyitasra biztatta a tulajdonost. Puzdor azonban 1869. julius 15-én eladta a
birtokan 1évé készéntelep kiaknazasi jogat az e célra alakult tékeer6s tarsasagnak. A tarsasagot
a Kohen Testvérek és az Agoston-, Hirsch-, Hiirsch, Neumann-féle cégek alapitottak. TILHOF
2009. 90—92.
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batoritott azzal, hogy minden kd[n]nyebbséget megszerez részemre, csak a
kébanyat biztositsam Thasz Imréné,1*® nehogy mas is gondoljon erre a valla-
latra.

En ismertem a helyet és atyafisagos viszonyban voltam vele. Azonnal ké-
tottem vele egy szerz6dést 20 évre olyképpen, hogy tekintet nélkiil az altalam
elfogyasztandé mennyiségre, neki évenként tartozom 2000 forintot fizetni. O
is oriilt, mert mint mezégazda a kének nem tulajdonitott nagy értéket. En is
jol jartam, mert biztosithattam a véallalatot ho[s]szt évekre.

A Kkivitelre én raértem, mig a vasut elkészill, és Osszes erémet a gy6r—
papai szarnyvonal épitéséhez [forditottam, hogy] a kell6 anyagokat besze-
rezzem, mire az allomasok épiiletei ki lettek tlizre a mérnokok altal, hogy
minden készen legyen az épitéshez.

Ezzel mult az 1870-dik esztendé. A jov6 1871. évre mar csak a kisebb™
munkak voltak hatra, és én 1871. év jilius havaban mindennel készen voltam.
Miattam meg lehetett volna nyitni a palyat, azonban Lengerer tigyetlensége
miatt a megnyitas 1871. october 30-an torténhetett csak.

Ez évben a Népbank ellenében a Deak-parti emberek, tobbnyire keres-
keddk egy kereskedelmi bankot’ alapitottak, melynek tagjait Fischer Jonas —
akié ezen eszme volt — tekintélyes emberekbél toborozta 6[s]sze.>® Egyszer a
Casindban kozli velem, hogy engem is bevalasztottak az igazgatésagba.

— En ezt nem fogadtam el, mivel én a bankiigyhéz egy kukkot sem értek.

Mire 6 azzal békitett meg, hogy nekik vannak, akik a bankhoz értenek, de
nekik j6 nevid urakra van sziikségiik, mert az bizalmat 6nt a k6zonség koré-
ben. Nem kell més, mint 5 részvény tulajdonosanak a megvalasztott igazga-
tonak.

— De hisz nekem egy részvényem sincs, és még nem is lattam!

% Thasz Imre (Hathalom, 1803. szeptember 9. — Hathalom, 1885. februar 24.) hathalmi és
l6rintei (Veszprém vm.) nagybirtokos, virilis jogon halalaig megyebizottsagi tag, tobb mint
harom évtizeden 4t a bakonytamasi evangélikus egyhazkozség feliigyelsje. Vo. BOGNAR 1885.
33-34., H. SZABO 1996., 109., HUDI 2011b. 107-108. (Az Gjsagok elészor tévesen 1885. februar
14-ét irtak, valéjaban 24-én hunyt el.)

3% A kéziratban: kissebb, javitottuk.

" A Papai Kereskedelmi Bank 1871-ben alakult, alapszabalyét a beliigyminiszter 1871. feb-
rudr 20-an 1509. szam alatt hagyta jova. Mikodését 1873. oktoberében felfiiggesztették és
meginditottdk ellene a csédeljarast. — Egy csinos fiizetet vettiink... [Woita Jozsef 1885. évi
polgarmesteri jelentésének ismertetése] = PL 13 (1886) 34. sz. (augusztus 22.) 136.

B A szovegben magyartalanul: tekintélyes embereket toborzott 6[s]sze.
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— Nem baj — monda 6 — én fenntartottam az On részére 6t darabot, mind-
jart at is adhatom. Az els6 befizetés 60 forint, tehat az 6tért haromszaz forint.

Szegény napam is vett kett6t!

Ezen bank megbukott, holott a részvényt akkor 300 forintért vettem. En
eladtam az enyémeket, s az igazgatdsagrol lemondtam.”

Most mar én a mészvallalattal is foglalkozhattam, és ezen évben csak el6-
késziileteket tettem, hogy a tavaszra a kemencék épitéséhez foghassak. Addig
az ajkacsingervolgyi banya szarnyvonal is megépiil.

Az 1872-ik esztendd nagy szomorusagot hozott nekiink. Szegény aranyos
kis Gyongyikénket elrabolta a halal. Nyakmirigygocs uralkodott nalunk, és
ennek az 4ldozata lett.

Ajkan mar jol megindult a munka. Téglat gyartottunk, kovet fejtettiink és
a kébanyatol a kemencékig egy gorpalyat készitettem, melyen a két sinpar
kozt egy drotkotélre erdsitett kis kocsik hordtak be a mészkovet, mialatt az
ugyanezen drotkotélhez csatolt és alul kitiriilt kocsikat automatice fel-
vontatta, ahol tjra megraktak és leeresztették. Amde nem ment a dolog oly
siman, mint én hittem, mivel az ajkai szén hygroscopikus*’ voltanal fogva
kint* a levegén, ahol a nedvessége elparolgott, szétesett kis darabokra. Ez oly
baj volt, hogy Wiesner f6mérnoknek nagy fejtorést okozott egy oly fit6racs
kitatalasa, amelyen az ajkai szén elégjen. Sikeriilt is neki j6 id6 mulva ily
szerkezetet kitalalni, amely az ajkai banya tovabbi 1étét biztositotta.

Kozben tortént, hogy King baratom avval lepett meg, hogy leanyaval, aki
most 15 éves, néhany hétre meglatogat augus[z]tus folyaman, és igérte, hogy
Bécsbdl irni fog.

Nem mondhatom,*” hogy me[n]nyire ériiltem latogatasanak. Megirtam
neki, ha idém engedi, Bécsig eléje megyek. Ha nem, akkor mindenesetre Gy&-
rott fogom varni, ahol a vasut elagazik Papa és Cell felé.

Ebben megéallapodtunk, és mivel én nem mehettem Bécsig (ajkai dolgok
miatt) azt [irtam] a Hotelba, hogy csak Gy6rétt fogom varni.

Vasarnapon kaptam téle a kovetkezd siirgonyt: ,We arrive on Thursday”
— ami a[n]nyit tesz: ,Mi cstitértokon érkeziink”

% Ezen mondat a margéra tett ceruzas kiegészités.
*® hygroscopikus (gorog-latin) = nedvszivé

A kéziratban: kinnt, javitottuk.

4 értsd: El nem mondhatom
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No, gondoltam magamban, majd szerdan atmegyek Gy6rre. Kedden délu-
tan ugy fél hatkor érkeztem haza, ahol megtudtam, hogy Kingék itt vannak!
Nagy volt a csodalkozasunk mindketténknek, felmutatta a siirgényt, hogy én
nem vagyok hibas. Erre 6sszenéztek lednyéaval,*’ hogy hogy lehet ez. Hiszen
6k keddre siirgonyoztek, ami angolul igy hangzik: ,We arrive on Tuesday”. A
két sz6[t] kiirva nagy a hasonlatossag.

No, hat végre kideriilt a hiba, de ez King baratom fels6é kabatjaba keriilt.
Mivel engem nem talalt Gy6rott, s 6t senkisem értesitette, csak Papat emle-
gette, s akkor 6t az utolsé percben a papai vonatra vitték, mikozben a kabat
lemaradt. No, de ez mindegy; [akkora] volt az 6rom mindkét részrél, hogy ki
se mondhatjuk! King baratom oly otthonosnak** érezte magat, mint otthon.
Megmutattuk lakosztalyukat egy utcai szobat 2 aggyal s a t[6bbi]. Boldogok
voltak.

Hamarjaban j6 kavéval és gyimoél[c]csel traktaltuk uzsonnara, aztin a
kertben év6dtiink, beszélgettiink. Este jo vacsora volt a l’anglais! Volt
beefsteak,*® mixed pickles,* veres bor s a t[6bbi]. Azt mondta King baratom:

— Kérem, ne faradjanak azzal, hogy gy tartsanak, mint otthon! Hiszen én
a jo baratsag mellett tapasztalni is jéttem, hogy lassam, hogy Onék hogyan
élnek.

A mixed pickles eltiint és jott folyton a magyar konyha. Nem gy6ztek enni
és csodalkozni, hogy mi milyen szerencsés és boldog emberek vagyunk. O 15
évig volt Parisban, tehat ismeri a francia konyhat is, de amit itt 1at, az mar
felulmulhatatlan. Az a valtozatossag, s a t[6bbi] nagyon meglepte Gket.

Héarom hétig voltak nalunk, én igyekeztem megismertetni mindennel. A

17 gy nyilatkozott, hogy renaissance-ban*® ily szép templomot

f6templomro
nem latott, az Esterhazy kastélyara, melyet kiviil és belil megmutattunk neki,
ugy kialtott fel:

— Hisz ez egy kisebb kiralyi kastélynak is beillik!

Nagy vasarok szoktak akkor Papan lenni. Elvittem ket a vasarra, ahol

nem gy6ztek bamulni a sok szép cifrasziirt és sok egyéb*’ magyar ipari ké-

3 Mary Kinggel

* helyesen: otthonosan

3 beefsteak (angol) = hirtelen siilt marhabélszin

4 mixed pickles (angol) = ecetes vegyes savanytisag

7 A kéziratban: fétemplomra, javitottuk.

# renaissance (angol) = reneszansz (itt: épitészeti stilus)
40 A kéziratban: egyébb, javitottuk.
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szitményeket. Nagy vasarkor 3—4000 allat szokott bejonni a marhavasarra,
ahol ciganyok és urak tomegesen megjelentek mint vev6k és eladok. Legjob-
ban érdekelték ket a lacikonyhék, ahol gustust® kaptak, de sajnalom, hogy
én visszatartottam 6ket, nehogy otthon ne tudjanak jol étkezni.

Thasz Imre batyam 4 lovas kocsijaval jott hozzank, hogy a kislanyt, a
Mary-t vigye. En a magunk fogatjan Kinggel mentem. No, volt 6rom! Kimen-
tiink a sz6l16be, ahol a sz61l6 mar érett [volt] és a di[n]nyék ott hevertek, csak
le kellett szakasztani. King baratom szakitott egyet és ott helyben — bar na-
gyon meleg volt — megette, hogy megirhassa nejének, hogy 6 a f6ldrél szaki-
totta le a di[n]nyét és ugy koltotte el. Persze, a di[n]nye, kukorica Angliaban
nem érik, csak meleghazakban. Azonban a di[n]nyeevés megartott, mert va-
csorat sem evett, és nem jol érezte magat. Napam, mivel ez volt a hazvezeté,
hamarjaban egy igen j6 csibebecsinaltat [készitett, ezt] kapott az agyaban,
amit nagy élvezettel el is koltott, mondvan, ilyen jo ételt életében [még] nem
evett. Masnap[ra] semmi baja sem volt. Beiilt a konyhaba nézni a f6zést.
Minden 4j volt el6tte, vitt is magaval kisebb darabokat a konyhaszerekbdl;
fakanalat s a t[6bbi]. Ez mind curiosum®' volt neki.

Ki is vittem Lérintére,” hogy egy vidéki gazdasagot is lasson. Lina néni
csak maga volt kint. Miutan megnéztiik a gazdasagot, ebédre hivtak. Négyen
ultink az asztalnal: Lina néni, King, én és a botos ispan. A tolmacs én valék.

J6 ebédiink volt, az ispan azonban felkelt a feketekavé el6tt és Luiza néni
kezét megcsokolva eltavozott a dolgara. King nagyot nézett. Ebéd utan asz-
talbontaskor felkelve, 6 is kezet csékolt Lina néninek. Ez neki fel sem tlnt,
mert nalunk szokas. De elmenetelkor, a hazafelé iton nem allta meg, hogy
me[n]nyire meghatotta 6t az a kézcsokolas, ugyhogy 6 is ennek a hatasa alatt
oromest kezet csokolt elészor életében valakinek, mert Angolorszagban nem
ismerik a kézcsokot. Azt mondta, hogy ez az eset oly szép, oly meghaté ma-
gyar szokas, amilyen csak lovagias népeknél fordul elé.

Vendégeimnek be akartam mutatni a magyar mulatsagot, [ezért kértem]
hogy csinaljanak egy kis murit j6v6 vasarnap a casiné kertben az angol ven-
dégek tiszteletére. Volt is, tgy vitték a kis misst,” hogy a laba is alig érte a

*° gustus (latin) = étvagy

> curiosum (latin) = ritkasag, kiilonlegesség

>* Lérinte kiskozség, hatara 1437 kh, lakossaga 1869-ben 142 f6 volt. 1898-ben a népesség
cs6kkenése miatt Kolontar kozséghez csatoltak. ILA-KOVACSICS 1964. 250.

>3 miss (angol) = kisasszony
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foldet. Lazar Andor™ atyja akkor még fiatal iigyvéd volt, >° az kapta élbe a
miss Mary-t. A cigany hidzta a szebbnél szebb nétakat, a King papanak majd
a ko[n]nyei jottek az 6romtél.

Pausa® kovetkezett. Miss Mary az atyjahoz ment, no, azt mondja a lea-
nyanak az apa:

— Mit sz6lna anyad, ha latna, hogy vasarnap tancoltal!

Jott aztan augustus 20-a, Szent Istvan napja. Hogy az orszag févarosat lat-
hassék, elvittem Gket erre az alkalomra. E16z6 napon, aug[ustus] 19-én Gyér-
t6l g6zoson utaztunk, hogy Gonyliin atiiljink a nagy hajora, aztan mar valto-
zatosabb volt a vidék. Kiilonosen a Visegrad-részlet felette tetszett nekik. Este
megérkezve a Hungaria Szallodaba[n] béreltem egy erké[l]lyel ellatott szobat
az L. emeleten a Duna fel8l, ott az apa leanyaval lakott. Mellette egy kisebb
szobat az én szamomra. Amint kidlltak az erkélyre, felkialtott:

— Ily gyonyorten fekvé varost még nem lattam életemben!

Maésnap koran reggeliztiink, és atmentiink Budara, ahol az ttba es6é Rudas
fird6t mutattam meg nekik, amely 1554-ben az itteni torok basak altal

>* Lazar Andor (P4pa, 1882. mércius 8. — Leanyfalu, 1971. jinius 12.) reformétus {igyvéd, po-
litikus, orszaggytilési képviseld, gazdasagi szakird. A papai reformatus gimnaziumban érettsé-
gizett, a budapesti tudomanyegyetemen szerzett jogi doktoratust (1903), majd tigyvédi okleve-
let (1906). 1906-t0l gyakorl6 tigyvéd Budapesten, 1932-1938 kozott el6bb a Gombos-, majd a
Darényi-kormany igazsagligy-minisztere volt. 1931-t8] Szentes, 1935-t8] Debrecen orszaggytilé-
si képvisel6je. 1933-ig a Magyar Tavirati Iroda alelnoke. A masodik vilaghabort utan, egészen
1950-ig tigyvédi munkajabol élt. 1951-ben kitelepitették az Alféldre, ahonnan 1953-ban szaba-
dult. Ezutan halalaig Leanyfalun élt. 1906-ban jegyezte el szentkiralyszabadjai Marffy Ede
minisztériumi osztalytanacsos Irén nevii lanyat. — Eljegyzés. = PH 3 (1906) 50. sz. (december
15.) 6., KENYERES 1981. I. 468—469., LAZAR 1999. 5-83., 2000. 7-16.

3 Lazar Bend/Benjamin (Papa [?], 1848. december 31. — Papa, 1887. jilius 28.) reformétus
koz- és valtdugyvéd, virilisként varosi képvisel6testiileti tag. A Papai Casind (1876), a Papai
onkéntes Tlizoltd Egylet tagja, egyben pénztarosa (1877). A Papai Lovészegylet pénztirosa
(1882), 1882-t6l a Papai Veres Kereszt Egylet valasztmanyi tagja, 1885-t6l a Dunantuli Reforma-
tus Egyhazkeriilet Kozoktatasi Tanacsanak vilagi tagja. 1881-ben eljegyezte, majd elvette a
katolikus vallasi Makara Gizellat, dr. Makara Gyorgy Veszprém varmegye tiszteletbeli f6orvo-
sanak lanyat. Hazassagukbdl négy gyermek sziiletett: Andor, Ferenc, Vilma, Lajos, az utébbi
1888. aprilisaban, 13 hénaposan, bélhurutban elhunyt. Lazar Bend rovid betegeskedés utan,
1887. julius 28-an, 39 éves kordban ongyilkos lett, sziven 16tte magat. — Hymen. = PL 8 (1881)
10. sz. (marcius 6.) 43., — Halalozas. = PL 14 (1887) 31. sz. (julius 31.) 144., Varosunkban meghal-
tak julius 23-29-ig. = Uo. 245., Gyaszjelentés. = PL 15 (1888) 18. sz. (aprilis 29.) 71., LAZAR 1999.
5-83., 2000. 7-16.

56 pausa (latin) = sziinet
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épi[t]tettek.”” Aztan fel a varba, onnét 4tnézett Pestre, azt mondta, hisz ez
palotak varosa!

Nem akartam illusidjaban csalattatni, masnapra nem maradtam, mert az
akkor még csak a régi rozoga belvarost lathatta volna, hanem mentiink a
menettel, és mindent lattunk. A Matyas templom szerfelett tetszett nekik.

Az tnnep utan lementiink gyalog, és megmutattam nekik Csaszarfiirdét,
ahol megebédeltiink, és atmentiink a Margitszigetre, amely meglepte Gket.
Azonban nem akartam veliik varni, nehogy lemaradjunk az esti 6-kor indulé
g6z6srol.

Jokor jottiink és elutaztunk. Vendégeim megkoszonték e feledhetetlen na-
pot. Igy értiink haza, ahol még néhanyt napot téltve, nagy kdszénettel min-
den kedves idéért, amit koriinkben eltoltotte, nehezen elbicsuzva, elutaztak.
Utolso éjjel [az] ablakok alatt a fiatalsag éjjeli zenét adott. Nem tudtak hova
lenni a kellemes meglepetéstél, féleg a kis miss leany!™ En elkisértem Gket
Gyérig.

Miel6tt hazulrdl elindultak volna, megkértem miss Maryt, hogy legyen
szives nekem egy Tam o’Shanter,” és egy konnyt skot sapkat hozni. Meghoz-
tdk. A nyari sapka valahol Pestre jottiink alatt elveszett, azonban a Tam
o’Shanter sapka maig is megvan.

Ezek elutaztaval ismét dolgaim utan lattam. A vasdti munkak utan a le-
szamolast megcsinaltam, melynek eredménye az volt, hogy nekem még
19.000 forint jar. Lengerernek atadtam, és mondta, hogy 6k is atszamitjak, s
aztan rovidesen elintézik. Csak mult egyik hét a masik utan, én siirgettem az
elintézést. Lengerer azt mondta nekem, hogy legyek csak tiirelemmel, mert 6k
még nem végeztek Weikersheimmel. Ugy hallottam, hogy az alvallalkozok
mintegy 300.000 forint pétkovetelést tamasztottak a févallalkozo ellen, ami-
att huzodott a dolog, és én sem jutottam pénzemhez, pedig nagyon kellett
volna a fakereskedésbe és az ajkai befektetésekhez.

Ez év [1872] 6szén, octOber 2-an volt a gyér—-papai honvéd [zaszloalj]
zaszlojanak felszentelése. Célszertinek tartom ehelyiitt a honvédség egyik
zaszl6aljanak mikénti Papara rendelése torténetét megirni. Amint a honvéd-

37 A sok betegség gyogyitisara ajanlott kis fiird6 atalakitasat 1556-ban feltehetéleg Ali basa
rendelte el, utdda, Mohamed folytatta és Szokoli Musztafa fejezte be. A fiird6t a nagymedence
feletti boltozat tartboszlopanak szinér6l Zoldoszlopos fiirdének nevezték. Elsé hiteles leirasa
1597-b6l szarmazik.

5 E két mondat utélagos ceruzas kiegészités a lap aljan és folytatélag a jobboldali margén.

%% A tam o ‘Shanter (réviditve Tam vagy TOS) kerek skot stilusu férfisapka.
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ség felallitasa torvény lett, akkor Kerkapoly Karoly Andrassy Gyula mi-
nis[z]terelnék és honvédelmi minis[z]ter allamtitkarja lett, és az egész hon-
védség tigyét rendezte. Egyik nap lejott Papara Budapestrdl, és egyenesen
hozzam jott, hogy velem kozolje szandékat, hogy Papara egy honvéd zaszlo-
aljat fog rendelni és mivel a dolog siirgs, és rovid idé alatt nem lehet lakta-
nyat épiteni, arra gondolt, hogy a papai, Ggynevezett Csaszar major épiiletei-
nek felhasznalasaval sikeriilni fog egy zaszloalj keretét elhelyezni. Arra kért,
hogy mennék ki vele innét mindjart a Csaszar majorba, ahol szemlét tartunk,
és a programot megallapitjuk. Ez megtorténvén, arra kért, hogy par napok
alatt az ajanlatomat elkészitsem, hogy még itt 1étében e dolgot végleg elintéz-
hessiik. Ez megtortént.® O visszautazott, én meg nekilattam az épitkezésnek,
és par honap alatt elvégeztem, és a honvédek johettek.

Nekiink nagy 6romiink volt, hogy a honvéd zaszldalj parancsnokava az én
édesanyai nagybatyam lett kinevezve,” aki egész életében katona volt. 1848
el6tti id6kben a Nador huszaroknal szolgalt, de 1846-ban nyugalomba ment és
meghézasodott. Jott az 1848, batyam jelentkezett szolgalatra. A huszaroknal
svadronyos® kapitany volt, itt 6rnagynak nevezték ki. A vilagosi fegyverleté-
telkor 6 is, mint régi tiszttarsai, Kossuthtal egyiitt Widdinbe menekiiltek,
honnét egy osztrak tabornoknak a menekdlt tiszteket visszatérésre birni, mi
csak akkor sikeriilt részben, mikor a Hauslab tabornok™ a csaszari amnes|z]-

% Az allami honvéd laktanya 1868-1869-ben épilt fel az Gn. Csaszar-majorban. Egy csinos
fiizetet vettiink... [Woita Jozsef 1885. évi polgarmesteri jelentésének ismertetése] = PL 13 (1886
34. sz. (augusztus 22.) 1.

% Sziklai (Welsz) Janos (Papa, 1806. december 20. — [Meidling], 1884. jinius 2.) polgari
szarmazasti honvéd alezredes. 1823-t0l a 12. huszarezredben szolgalt, 1846-ban f6szazadosként
nyugdijba vonult. 1848 okttdber 19-t6l szdzados a 23. honvéd zaszléaljban, november 17-t61
6rnagy az s51. zaszlaljban, év végén az eszéki varban szolgalt. 1849. aprilis 25-t6] Egerben tér-
és korhazparancsnok. A szabadsagharc utan 6 évi varfogsagra itélték, 1851-ben kegyelmet
kapott és szabadult. 1869-t6l reaktivalt honvéd 6rnagy, 1872-ben alezredesként nyugdijaztak.
BONA 1987. 310., RABAR 1998. 137. Voyta szerint — s ez uj életrajzi adat — nyugdijas éveit a
Bécs melletti Meidlingben t6lt6tte és ott is hunyt el.

% Schwadron (német) = lovasszazad; svadronos kapitany = huszarkapitany

% PFranz Ritter von Hauslab (Wien, 1798. februar 1. — Wien, 1883. februar 11.) osztrak tabor-
nok, neves kartografus. A bécsi hadmérnoki akadémian tanult, 1815-ben zaszlosként részt vett a
franciaorszagi hadjaratban. 1827-1830 kozott a konstantinapolyi nagykovetség munkatarsa,
1843-t6] a kés6bbi 1. Ferenc Jozsef és tesvére, Ferdinand Miksa f6herceg nevel6je volt. 1848/49-
ben a csaszari hadsereg vezérérnagya, a hadsereg-féparancsnoksag tiizérségi parancsnoka volt
az 1849. augusztus 5-i szdregi utkozetben. Hauslab konstantinapolyi kikiildetésének legf6bb
célja Kossuth Lajos és Battyhany Kazmér elfogatasa volt. 1854-1860 kozott az osztrak csaszari
hadsereg tuzérségének f6parancsnoka, 1860-1865 kozott a hadiigyminisztérium tudomanyos
bizottsaganak vezetGje volt. 1868-ban vonult nyugdijba. Térképészként 6 alkotta meg a szinska-
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tia levelét felmutatta. Erre nyolcan — koztikk batyam is — visszatértek a ta-
bornokkal egyiitt az Adler nev(i g6z6son. Pesten elbtcstuztak egymastdl, t. i. a
tabornoktdl, a tobbi tiszt Pesten kiszallt. Masnap mar le voltak mind tart6z-
tatva, s a hires Neugebaude-be® zarva. Ott hetekig idéztek, mig jott a pa-
rancs, hogy Aradra széllittatnak. Aradon aztan Haynau végzett velik.

Akik a forradalom el6tt csaszari ezredekben szolgaltak, és a debreceni Fig-
getlenségi nyilatkozat utan is szolgaltak a felkel$ seregnél, goly6 altali halalra
itéltettek. Azonban az itélet kihirdetése utan azonnal jott, hogy Ofelsége ke-
gyelmesen megvaltoztatta és halalbiintetés helyett 16 évi varfogsagot kaptak.
Az aradi varban akkor valami baré — nevét elfeledtem — volt a parancsnok.”
A Torokorszagbol hazatért tisztek fellazadtak ezen az itéleten és kifejezték gya-
ndjukat, hogy 6k be lettek csapva. Hauslab, kit a batyam korabbi szolgélata
idejébdl jol ismert, s a tabornok is jol ismerte batyamat, azzal csalta haza 6ket,
hogy a csaszar altal amnestiat® nekik megmutatta, és ebben bizva hazajottek.

A f8parancsnok nagyon csodalkozott, s azt mondta, hogy az nem lehet, itt
valami hibanak kellett térténni. Utasitotta batyamat, hogy egy levélben irja
meg Hauslabnak, hogy mi tortént velitk hazaérkezésiik utan, 6 azonnal futar-
ral kildi fel a nyitott levelet, amit 6 sajat levele kiséretében lepecsételve kiil-
dott fel Bécsbe. Negyednapra jott a futar azzal a rendelettel: ,Die von Tiirkey
zuriickgekehrten ungarische Offiziere sind sofort zu entlassen!”” — Igy vég-
z6dott a nagy per. Hala istennek!

Ezek utan attérhetiink az [1872.] october 2-diki zaszloszentelés innepére.
Grof Esterhazy Pal, mint volt honvéd alezredes és Komaromban Klapka ta-
bornoknak segédtisztje, kitett magaért. A program ez volt: délel6tt 9 drakor
nagymise és zaszloszentelés, délben ebéd a varban, és a Griff fogadé nagy-

lat és a szintvonalakat, 1826-ban 6 alkalmazta el8szor a szines litografiat a térképészetben. Vo.
ANDICS 1965. 439—440., részletes életrajza: http://de.wikipedia.org/wiki/Franz_von_Hauslab
[Letoltés: 2011. 09. 11.]

% Neugebiude (német) = Ujépiilet nevii épiilet Pesten, a Lip6tvarosban. 1786-ban kezdték
épiteni, 1793-1796 kozo6tt, majd 1849 utan politikai foglyok borténének is hasznaltak. 1897-ben
lebontottak, helyén Paloczy Antal tervei szerint alakitottak ki a Szabadsag teret. V6. BORZA
1993. IL. 554.

> 1849 6szén Alois von Howiger (1793-1849) hadbiré, 1849. julius 22-t8l vezérérnagy (Ge-
neralmajor), a 9. gyalogezred ezredese, a var parancsnoka, Kiss Erné és Vécsey Karoly tabornok
perében a haditérvényszék elnokeként ténykedett. 1849. oktober 28-an baleset (l16szerraktar-
robbanas) aldozata lett. Ot gréf Thun tabornok kévette a varparancsnoki tisztségben. Vo.
SCHMIDT-BRENTANO 2007. 75., TELEKI 1958. 224—226.

% amnestia (gorog-latin) = kozkegyelem, megkegyelmezés

97 A Torokorszaghol visszatért magyar tiszteket azonnal el kell engedni! (német)
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termében. Délutan latogatas a Csaszar majorban, ahol az érmestertdl lefelé
honvédek lakmaroztak és mulattak, folyt a bor és szdlt a ciganyzene.

A varban, ahova én is hivatalos voltam, nem szdmlaltam meg, de szazan le-
hettlink, ahol a honvédelmi kormany kiktldottjei, a megyei és varosi autorita-
sok,” a szomszéd varmegyék, féképpen gyéri vendégek voltak hivatalosak.

A Griff fogadéban voltak vagy 200-an — a vérosi intelligencia, és polga-
rok soraibdl teltek ki ezek. Mindenhol folyt a bor és pezsgd, szolt a muzsika.
Ezek mind Esterhazy vendégei voltak.

Este % o9-kor kezd6dott a tancvigalom. Mikor Luizdmmal megérkeztiink,
azonnal koril alltak a honvédtisztek, és batyam karonfogva vezette helyére.

Mondanom sem kell, akkor volt Luizam a legszebb fejlettségében, mirél a
meglevé fénykép taniskodik,” de nagy kelete volt annél inkabb, mert kittiné
és passionatus’® tancoléné volt. A mulatsagnak a napfelkelte vetett véget.
Sokaknak kedves emlékezetében maradt az iinnepély.

Ezen 1872-dik év april[is] ho 17-én tartand6 igazgatd gytilésre meghivast
kaptam, amelyen Fischer Jonas ur eddigi tizemmenetet vazolta, aminek az
eredménye 72.500 forint nyereség lett. Nagy volt az 6rom, csak én csodal-
koztam, hogy miképpen, és mibél lehet ily rovid id6 alatt ily nagy 6[s]szeget
nyerni. A résztvevék vilagositottak fel engem, hogy ez a tézsdejatékbol ered.
Részvényiik 60 forint foglalé mellett egyszerre 350 forintot ért. Rogton elha-
taroztam magamat, hogy részvényemet eladom, és ebbdl az igazgatésagbol
kilépek. Részvényemért kaptam 1500 forintot és lemondasomat beadtam az
igazgatosagnak. Napamat is ra akartam venni, hogy az 6 2 részvényét adja el,
j6 lesz 600 forint. O azt mondta, hogy azt nem teszi, restellné, mit szélnanak
az emberek!

[1873.] majus 1-én volt a bécsi vilagkiallitas, s ennek megnyitasara Luizaval
mi is elmentiink, hisz az ttikoltség kitelik a részvények arabdl. Egy hét mulva
hazajoéttiink. Két nap miulva, azaz 9-én kitért Bécsben a nagy krach!”" Hat mit
tor6dtiink a nagy krach[h]al! Aztan kisiilt, hogy ez [a] baj altalanos, hozzank is
kiterjed. Minket nem béantott, mert nem volt résziink benne. Mi nem jatszot-
tunk a borzén. De aztan hallottuk mindenfelé a jajgatast. A papaiak koriilbeliil
kétmilli6 forintot vesztettek, koztik a pénzre oly éhes Béla ségorom 50.000

68 autoritasok, auktoritasok (latin) = tekintélyek, befolyasos személyek
69 4
A foté nem maradt fenn.
7° passionatus (latin) = szenvedélyes
™" A bécsi krachrél: KOVER 1986. 21-24., a pénziigyi valsig magyar politikai kovetkezmé-
nyeir6l: SCHLETT 2007. 142-166.
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forintot vesztett, mit ha gyorsan ki nem fizet, akkor cs6dbe jut. No, egyszerre
megindult a mentés. Esterhdzyval megvetették a somlai pincében levé 1000 akéd
bort 20 forintért.”” A Hanauer Mukinak is kellett 20.000 forinttal segiteni baty-
jat; a hianyz6 10.000 forintot atydmnak kellett [ki]szoritani! De a sdégorom
meg volt mentve, mert ez volt a f6!

Engem a dolog hidegen tartott. Azonban ro[s]szt hirt hallottam Buda-
pestrél. Ottani emberem irja, hogy az utolsé kocsirakomany meszet mar senki
sem volt hajlandé atvenni, mert az épitéseket besziintették! Mit tegyen vele?
Lagymanyoson egy lres telken leoltatta és ott hagyta. Néhany nap mulva —
mert minden nap hallottunk nagy bukasokrél —, [sokan megbuktak,] ezek
kozt volt Weikersheim bankér bukésa is. Fn evvel sem térédtem, mert a
Lengerert és Jerfyt elég jonak tartottam arra az én 19.000 forintomra. Azon-
ban amint a felhivisomra nem is vélaszoltak, tanacsot kértem Vid Kéroly”
hires jogész baratunkt6l, megmutatva neki a szerzédésiinket. Mikor elolvasta,
ugy nyilatkozott:

— Hat most kell ezzel iigyvédhez fordulni? Ebb6l nagyon hosszu per lesz.
Tudja meg, baratom, ha valakivel szerz6dést kot még az életben, barki legyen
is az, azt kell Onnek feltételezni, hogy a vilag legnagyobb gazemberével van
dolga, és aszerint kell a szerz6dést megkotni!

Arany szavak ezek, csak az a kar, hogy ezt nem tudtam elébb. Vidnek iga-
zsaga volt. Ebbdl 5 éves per lett.

No, most ott alltunk a faképnél! A fakereskedés egyre jobban gyongiil, épit-
kezés nincs, a mészégetés megszlint! Tele voltam aggodalommal, hogy mit
tegyek?

7 A bor akéjat 20 forintért.

7 Vid Karoly (Papa, 1825. januér 17. — Papa, 1903. oktober 4.) evangélikus vallast tigyvéd.
Papan sziiletett, a reformatus kollégiumban tanult, majd tigyvédi diplomat szerzett. 1848 maju-
sdban a papai nemzet6rség tizedese, 1849-ben a 70. honvédzaszlolj hadnagya, f6hadnagya,
majd szdzadosa. A komaromi kapitulacié utin egészen 1895-ig, besziintetéséig folytatta igyvé-
di tevékenységét. Egy ideig papai kiralyi torvényszéken itél6bird volt, 1875-ben a torvényszék
megsziintetésekor nyugdijaztak. Papan hunyt el 1903. oktober 4-én. 1877-t6l a papai jogakadé-
mia vizsgabizottsaganak kiils6 tagja volt. A kiegyezés utan tagja a Veszprém Megyei Honvéd-
egyletnek, a Papai Ismeretterjeszté Egyletnek, a Papai Polgari Kornek, az 1893-ban alakult
Jokai Kérnek. Bohém, zenekedvelé ember hirében allt, 1886-t6] miikedveld dalkorok karnagya
volt, vondsnégyesben is szivesen jatszott, tobb klasszikus mirdl készitett atiratot. Felesége a
katolikus Bischitzky Magdolna, lanyuk Gizella, aki 1875-ban egy Duhon nev{i pécsi tigyvédhez,
masodszor Lepossa Déanielhez ment férjhez. — A feloszlatott papai kiralyi torvényszék. = PL 2
(1875) 39. sz. (szeptember 25.) 333., Halalozas. = PFU 1 (1893) 20. sz. (augusztus 26.) 5., Vid
Karoly. = PK 13 (1903) 41. sz. (okt6ber 11.) 5., BONA 2009. 313-314.
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Az 1874. évben Ilonkank, egyediili kis gyermekiink kerilt februar végén
typhusba! Hét hétig tarté bajbdl kigyogyult, ezalatt az id6 tel[l]ett, én és sze-
gény Luizam naponként és éjjelenként 6 orai felvaltassal ugyeltiink, és vir-
rasztottunk draga gyermekiink felett, ruhaban maradva. Nem mondhatom,
mily mélyen lestjtott minket ez a baj. Végre hét hét utdn nem volt laza, de
szerfelett gyenge volt. Egy nap délben anyja 6lében volt a gyermek, én észre-
vettem, hogy szemeit elforditja, halovany, beesett kis arca egész apathicus’
volt. En rogtoén atszaladtam a Krausz” doktorért, ki a Mikovinyi-hazban’
lakott. Rogton jott velem. Megallapitotta, hogy a gyermeknek nincs semmi
laza, de hozzak oly gyorsan, mint lehet, egy palack tokaji bort.

Ez Jézsef nap kériil volt. En egy hazi sipkaban szaladtam a véarba, és Néger-
t61”” kértem gyorsan egy palack tokajit. Mig az inas oda volt, addig kézdltem
Négerrel, hogy miért kell a tokaji. Két palackot rendelt, és hozott az inas. Visz-
szafordulva a cukrasznal belenyiltam az tivegborit6 alatt levé piskdtaba és egy
marékkal futva loholtam haza, hogy még jokor jojjek. Amint az elsé tokajiba
martott piskotat a szajaba tette [az] anyja, szeme egyre biztosabban nézett, és
ismételt beadaskor mar sziircsélte a boros piskotat és kis arca piros lett. A dok-
tor amint megebédelt, atjott. Amint a kisleAnyt meglatta, nagy volt az 6rome.
Azt kérdeztem t6le, hogy miért épp a tokajit ajanlott.

— Azért — monda —, mert adhattam volna receptet [a] morbusra’® is, amit
a szomszéd irgalmasok patikajabol is hamarébb lehetett volna kapni. — De mi
megijedtiink volna, mert ezt a szert csak utolsé esetben szoktak hasznalni.
No, de szerencsére hat ez a gyermek a typhusbdl kigyoégyult ugyan, de végte-
leniil elgyengiilt. Ugy hogy csak az hozta életre!

1874. évben semmi kiilonés nem tortént, csak vergédtiink és én peresked-
tem Gyorott!

7# apathicus (latin) = érzéketlen, kozombos

75 Dr. Kévi Jozsef (Papa, 1846 kr. — Papa, 1918. janudr 17.) papai orvosrél lehet sz6. Az 1848-
as zsidé Osszeirasban Krausz Lazar gyomorei szilletésti 35 éves papai szabomesternek és 34
éves feleségének volt egy 1 éves Jozsef nevii fia. Kovi a Papai Lapok munkatarsa, a varosi
képvisel6testiilet tagja volt. 1878-ban részt vett az aprilis 10-13-an tartott nemzetkézi orvos-
kongresszuson. — Személyi hirek. = PL 5 (1878) 15. sz. (aprilis 14.) 64., M. kir. anyakényvi kivo-
nat. = PK 28 (1918) 3. sz. (januar 20.) 4., VeML IV. 1. h. Osszeirasok. A papai zsidok dsszeirasa,
1848. Papa, 1848. junius 30.

Az egyemeletes Mikovinyi-féle haz a Jokai utca 30. szam alatt talalhat6. 1770 koriil épiilt
Fellner Jakab tervei szerint copf stilusban. Kerkapoly Karoly ebben a hazban lakott papai tanar
koraban. V6. NEMETH-SZABO 1989. 97.

77 Néger Agostontdl, az Esterhazyak hazinevel8jétél.

7® morbus (latin) = betegség
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Az 1875-ik évben tortént, hogy a Deadk-kormany megbukott és Tisza Kal-
man alakitott kormanyt, behédolva Bécs minden akaratanak. En mar meg-
csomorlottem a politikatol. Nem vettem részt semmiben, pedig ezen évben
valasztasok voltak, de nem mentem feléje. Sz6llémet cultivaltam,” Somléra
jartam, ez volt egész dolgom.

Valasztaskor 5 jelolt kiizdstt, de ezek kozil a he[...]* a legtobb szavazattal
[...]% kozott 14 nap mulva 4j valasztas lesz. Ezt a hirt csak akkor hallottuk, ami-
kor Velsz Emillel Szombathelyrél hazajottiink. Alig két napra kis csaladunkkal a
kis hatulso lugas™ alatt iltiink, egyszerre a kertajtonal latunk egy ho[s]szi
szakallu triembert, kit a szobaleany vezetett a kert ajtajaig. Hozzank érkezvén
bemutatkozik:

— Klapka Gyorgy vagyok és Voyta Adolf urral 6hajtanék beszélni.

\ s
KLAPKA GYORGY.

1. kép
Klapka Gyorgy (1820-1892) arcképe
(Vasarnapi Ujsag, 1867)

7 cultivaltam (latinbél) = miiveltem

% A legalso sor kozepe szakadt, szoveghidnyos.
®' A legalsé sor kizepe szakadt, szoveghianyos.
® Egyéni helyesirasiban: lyugas.
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Nagyon meglepett, mert [nem] tudtam, mi dolga lehet velem. Azt mondta,
nem titok, amiért meglatogat. Csak egy szivességet kér t6lem, és ez az, hogy
én venném kezembe ezt a II. valasztasi iigyet, ezt Rath Karoly® baratja érde-
kében kéri. Rathnak mar az elsé vélasztasnal nagy sance-jai** voltak, de a f6
embere, aki a partot vezette, nem felelt meg, és nem szeretné, ha sikerét koc-
kaztatni kellene emiatt. Rath mar ismeri a papaiakat, s ott ajanlottak neki,
hogy hogy Voyta Adolfot kellene neki megnyerni, akkor jo kez[ekben]* lesz.

Ez az oka, hogy engem e kéréssel felkeresett. Mondtam, Klapkanak, hogy
én megcsomorlottem a politikai élettSl, és egészen [vissza]vonulva élek. Kér-
deztem, hogy 6neki mi érdeke van, hogy Rath tigyében eljar.

— A dolog ugy all — felelé —, hogy én néhany évvel ezel6tt egy schweitzi
tarsasagnak azt ajanlottam, hogy alapitsanak Magyarorszagban fegyvergyarat.
Ez megtortént. De nem tudott prosperalni®® és bajba keriilt a tarsasag. Nekem
becsiiletbeli kotelességem volt modot keresni a tisztességes vi[s]szavonulasra.
Ennek keresztiilvitelére nekem Rath Karolyt ajanlottak, aki oly siman végezte a
leszamolast, hogy a scweiziak meg voltak elégedve. Ezzel engem Rath Karoly
nagy halara kotelezett.

— Ha igy van, 6riillok a szerencsének, hogy tabornok urat megismerhet-
tem, tehat megtorve fogadasomat, elfogadom a Rath-part, mint ellenzéknek
vezetését.

Ez alkalommal meg akarta latogatni Eszterhazy Palt is, ki Komaromban
segédtisztje volt, de betegnek mondta magat, sajnalja, hogy nem fogadhatja
most.

Azonban nem ez volt az ok, hanem az, hogy a Tisza-part mindent elk6ve-
tett Rath ellen, és a grofot is megnyerték maguknak, és igy nem merte Klap-
kat fogadni, mert értesiilt arrdl, hogy mi jaratban van.

Megvolt a II. valasztas. Rathot 8 sz6tobbséggel megvalasztottak, mar dél-
be[n] jol alltunk, siirgdnyodztem Rathnak Gyérre, hogy johet Papara a koze-
lebbi vonattal.

% Rath Karoly (Szeged, 1838. julius 6. — Bp., 1902. majus 1.) gazdasagi szakember, politikus.
1862-ben Micsei Rudolffal egyiitt Pesten szalmakalapgyarat alapitott, 1868-t6] szakcikkeivel a
haziipart igyekezett népszer(isiteni és meghonositani. A kisiparossagot a gyariparral szemben
versenyképessé kivanta tenni, sokat faradozott a kisipari termeld és értékesité szovetkezetek
felallitasanak, a kontarmunka eltiltasanak érdekében. 1875-1881 kozt Papa varos orszaggytilési
képviseldje, 1893-t0] a Kereskedelmi Muzeum igazgatdja volt.

% helyesen: chance (francia) = esély

%5 A legalsé sor kozepe szakadt, szoveghianyos, de értelme rekonstrualhato.

% prosperalni (latin) = viragozni, fellendiilni
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Rath megérkezett szép nejével, és vartak a valasztas végét. Erre felment
Rath a polgarmesteri hivatalba, ahol atyam®’ fogadta. Atyam a nyitott ablak-
nal kikidltotta a valasztas eredményét, egyben bemutatta Rath Karolyt, ki
kezében a megbizdlevéllel megkoszonte a megvalasztiasat s a t[6bbi], amit
szoktak mondani. E percben hallottunk agyudurrogast, mely majd egy ne-
gyedoraig tartott. Ezt Pakrocz Ferenc™ elvtars csindlta a grof bosszantaséra.
A par el6tt a varosi tarackokat sorba allitotta és stitogette.

Volt neki a valasztasi reggelen t6bb mint 26 szavazati tobbsége, de reggel
koran az ellenpart tobbeket megvesztegetett, hogy utazzanak el Paparél, és
megmaradt 8 tobbsége. A zarérara senki sem jelentkezett. Igy lett Rath Karoly
a varos képvisel6je. Mivel felesége is vele volt, masnap ebédre hivtuk meg
6ket. Luizam, akinek Rathék igen megtetszettek, f6leg felesége, oly ebédet
készitett, mely a finnyas Rathot a legnagyobb dicséretre kényszeritette,
mondvan, ne csodalkozzanak azon, ha azt mondja, hogy 6 sok el6kel6 hazak-
nal, és hotelekben étkezett, de ily finom stilt ebédben nem volt része.

Nagy baratsagba estiink, mert Rath egy europeer® volt tet6té] talpig, én is
vilaglatott ember voltam, igy megértettik egyméast. Meg kellett igérniink,
hogy még a nyér folytan vi[s]sza adjuk latogatasunkat. Ugy is lett.

Ezutan Théasz Imréné, a kedves Lina néni latogatott meg. Mar sejditettem
az okat. O nem is sokat teketériazott, hanem egyenesen megmondta latogata-
sa okat.

— Hat csak azért jéttem, mert mar latni 6hajtottam Onoket — vezette be
Lina néni a diskurzust. Aztan nekiink egy kis tizleti szdmadasunk is van.
(Aha, persze!) A csékuti kéért jaré kétévi dijjal hatra van.

— Tudom, kedves Lina néni, de lassa, én a k6 elhaszndlasiért tartozom fi-
zetni, eddig azonban csak 4-5 kocsi probaégetésre hasznaltam kévet, mert

%7 Woita Jozsef (1807-1896) 1865-1886 kzdtt volt Papa varos polgarmestere.

® Pakrocz Ferenc papai polgarcsaladba, Pakrocz Ferenc és Uhl Magdolna hazassagabol szii-
letett. 1826. oktdber 12-én keresztelték. 1878-ig, a tisztség megsziinéséig varosi vasarbird, majd
varosi kapitany. Aktivan részt vett a varos kozéletében, mikedvel6 eléadasokon is szivesen
fellépett. Az 1871. januar 15-én alakulé Papai Onkéntes Tiizolté Egylet elndkévé valasztotta.
1872-t8] az oltdosztaly hadnagya, 1877-t6l az egylet alparancsnoka. 1878-ig a Péapai Polgari Kor
alelnoke, majd elnoke; a romai katolikus hitkdzség eloljaréja. 1881-t61 a Papai Takarékpénztar
feliigyel6bizottsaganak, 1882-t6l igazgatosaganak tagja. 1884. augusztus végén, 59 éves koraban
hunyt el gutatitésben. — VeML XV. 15. A Péapai Rémai Katolikus Plébania keresztelési anya-
kényvének mikrofilm-masolata, 1826. 335. p., Varosunkban meghaltak aug. 24-30-ig. = PL 11
(1884) 35. sz. (augusztus 31.) 147.

? helyesen: européer (francia-német) = eurépai mtiveltségt, széles latokort személy
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kozbejott a nagy krach, minden épités emiatt megsziint, igy hat mért fizessek
4000 forintot semmiért?

— De unokaocsém! Nem err6l van szd, mert hisz itt van a szerz6désben
megirva, hogy tekintet nélkill a me[n]nyiségre, évi 2000 forintot tartozik
fizetni.

— Tudja mit, Lina néni? Vessiink véget ennek a dolognak. Adjuk vi[s]sza
egymasnak a szerzédéseket, én meg irasban adom, hogy minden csékuti be-
fektetésemet, ugy, ahogy van, Ondknek ajandékozom. Jél van?

— Elfogadom — mondéa Lina néni.

En meg majd a bérémbél bujtam ki, hogy megszabadultam egy 20 évi
terhes szerz6déstdl. Thasz Imréék szereztek 1000 hold birtokot a semmibél, és
nem szégyenlették kérni — ingyen, semmiért, a 4000 forintot! Imre bacsi
takarékos volt ugyan, de a felesége rém schmutzig’ egy dama volt.

Ha megirtam volna ezt King baratomnak, alighanem maskép[p] gondolha-
tott ama dama feldl, kinek Lérintén kezet csdkolt!

Megkonnyebbiilt szivvel néhany hét mulva lementiink Pestre, hogy
Rathék latogatasat vi[s]szaadjuk. A hajo kés6n érkezett, de a szallodabol kiil-
donccel kartyat killdtink Rathékhoz, jelentve megérkezésiinket. Masnap reg-
gel mar ott volt Rath kartyaja, hogy ebédre biztosan és nagy 6rémmel varnak.

Megjelentiink. Volt 6rom és meleg fogadtatas! Negyedéra mulva megje-
lent Klapka tabornok, ki szintén hivatalos volt. Késébb még két kivalo ellen-
zéki képvisel, kiknek nevét elfeledtem. Klapka belépéskor egyenesen felesé-
gemhez ment, mint régi ismeréséhez, aztan hozzam j6tt, nekem megkdszonni
azt a nagy szivességet, hogy a valasztas rendezését elvallaltam, és ezt a barat-
jat behoztam a parlamentbe.

— Otet is nagy halara kotelezted ezzel.

Volt pompés ebéd és jokedv. Orém volt ilyen elékels, finom modort tarsa-
sagban részt venni. A haziasszony felszélalt,” és kozhirré tette, hogy a vendé-
geket ma délutan uzsonnara varja Bogdanné, kiilonosen Voytaékra kivancsi,
akikrél oly sok szépet hallott.

Asztalbontas utan egy kis feketekavés siesta® volt, és ugy 4 6ra felé meg-
indultunk 6zv. Bogdanné felé, akinek a fasorban egy nagy szép kertje van,
parknak nevezhet6. Hatul, a nagy Janos utca felél egy szép magas foldszin-

% schmutzig (német) = kicsinyesen fosvény, fukar, garasoskodé

' A kéziratban: felszollalt, javitottuk.
%% siesta (spanyol) = ebéd utani pihenés, delelés
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tes” haz. Mindeniitt virdg és nydnyéri bokrok, kavicsos tt. A fasor fel8li
vasracson bel6l egy nyari sator fehér-veres csiki vitorlavaszonnal fodve,
asztal és kerti karosszékkel ellatva. A Varoserddében, mint akkor hivtik, az at
a varosbdl a sziik és ronda Kiraly utcan at vezetett ki.

Bogdanné gyermekeivel ezen satorban vart benniinket. Volt 6réom, amint
megérkeztiink, és meleg fogadtatas! Aztan be a teritett asztalhoz. Volt tea,
kavé, s a t[obbi], siitemény, gytimoélces! Eh[h]ez 6rom és jokedv. Luizam volt a
kozpont, aki koriil a kis vilag fordult. A[n]nyira megszerették!

Bogdanné egy budapesti szépség volt még néhany évvel ezel6tt, mig férje
élt. A legjobb pesti korokben is feltin szerepet jatszott, de 6zvegységében
két fia és egy szép, igen szép leanyaban lelte 6romét. A tarsasagoktol majd-
nem egészen vi[s]szavonulva élt, csupan egy kis meghitt korrel tartotta fenn
az 0[s]szekottetést. Mikor engem bemutattak neki, megfogta mind a két ke-
zemet.

— Ko6sz6nom, édes Voyta, hogy behozta Karoly baratunkat a parlamentbe!
Onéket, szeretetre méltd kedves nejével egyiitt, engedjék meg barati koszo-
runkba flizni. Oly sok szépet hallottunk Onék felsl, hogy méltan csodalko-
zunk, hogy mi tartja vi[s]sza abban a kisvarosban. Hisz Onéknek itt volna
helytk!

Rath is helyeselte Bogdanné észrevételét, és azt mondta, leghelyesebb vol-
na ide feljonni és azt inditvanyozta, hogy jojjek fel a télre Pestre, hogy altaluk
ismeretségeket szerezzek magamnak, mert ez az alapja mindennek. Magam is
helyesnek tartottam az eszmét és meg is igértem a tarsasagnak.

Bogdanné kis 15 éves leanykajat, Margitkanak hivjak. Ez egy hires pesti
szépség volt, fényképe gyiijteményemben megvan.’*

Négy napig voltunk Pesten. Meglatogattuk Xantust. Voltunk [a] Margit-
szigeten s a t[6bbi]. En meglatogattam Klapkat, ki kozolte velem ez alkalom-
mal, hogy nemsoka marad mar Pesten, neki Konstantinapolyba kell menni,
mert Mithad pasanak megigérte, hogy a szandékolt alkotmanyos élet beveze-
tésében, mint gyakorlott parlamenti férfid, segitségére legyen. Ezzel elbucstz-
tam Klapkatol, kit csak a nyolcvanas években lattam és talalkoztam vele.

Pestrél hazautazva megbeszéltiink Luizaval, hogy mit tegyiink. Lejojjek-e
télre vagy nem?

% A kéziratban: foldszinti, javitottuk.
%% Levéltari hagyatékaban ez sem maradt fenn.
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— Edes oregem — felelte jo Luizdm —, te tudod, hogy hasznodra lesz-e.
Tégy aszerint, én beleegyezem.

En csakugyan lementem Pestre oktdber végén, mert hisz otthon semmi
dolog sem tartott vi[s]sza. A draga Luiza mama vezette a fakereskedést, ami
napr6l napra rosszabbul ment, emellett a hazvezetést is, igy aztan draga
Luizam a kis Ilonkajaval toltotte idejét és esténként a nagyapa és Kérmendy
bécsi, no meg az 6rnagy Tamas bacsival jol elbeszélgettek.

En Pesten Rathékhoz tartottam magamat, de felkerestem némely ismerd-
somet és rokonomat. Tobbnyire a pilzeni sercsarnokban étkeztem f6leg vacso-
ran. Ott ismerkedtem meg egy asztaltarsasaggal és ezaltal két berlini urral,
akik valami concessio” targyaban kértek dsszekottetést a kereskedelmi minis-
teriumnal. Az egyik baré Rédey” és egy német nevii ur. Mivel a baré is egé-
szen poroszosan beszélt, kérdeztem téle, hogy mikép[p] jutott a Rédey név-
hez. Elmondta, hogy atyja még fiatalon kikeriilt Berlinbe, ott meghazasodott
és 6 ott sziletett, ezért nem tud magyarul sem.

Kérdésemre, hogy mi jaratban vannak itt, mondtak, hogy 6k egy nagy
berlini bank képviseletében jottek ide. Concessiot akarnak kérni a kormanytol
egy lanchajozasi vallalathoz, melynek feladata volna egy Pozsonytol
Orsovaig lefektetend6 lanc segélyével folfelé megterhelt uszalyokat felfelé
vontatni, ami nagy szallitasi elénnyel birna, egyrészrél, hogy a szallitas nincs
vagy nem lenne a vizallastol fiigg6vé téve, masik elénye, hogy egy rendes
vontatd gézos 2—3-szor tobb terhet birna felfelé vontatni.

Az allamtol csak 5% garanciat kivannanak oly esetekre, mint haboru vagy
mas rendkiviili esetekben, mert 6k Ggy szamitjak, hogy ez a lanchajézas biz-
tos 8 szazalékot hoz nekik és igy rendes id6kben nem szorulnanak az allami
subventiéra.”” Kérdeztem, hogy miné l1épéseket tettek eddig. Ugy mondték,
hogy az el6terjesztést és kérvényt mar beterjesztették a kereskedelmi minis-
teriumhoz, azonban azéta még semmit sem kaptak felilrél; azt varjak. Mar
szeretnék tudni, hogy mire lehet kilatasuk, de nincs senkijiik, aki ezt megtud-
hatna. En emlitettem, hogy Hyeronimi®® allamtitkar szaktarsam, és ismerd-

% concessio (latin) = engedély

% A kéziratban itt: Raday, aldbb: Rédey név szerepel.

%7 subventio (latin) = pénzbeli timogatas

% Hieronymi Kéroly (Buda, 1836. oktdber 1. — Budapest, 1911. majus 4.) mérndk, szabadelvi
politikus, beliigyminiszter. Budan sziiletett, 1852-ben a bécsi politechnikumban tanult, mérnoki
végzettséget szerzett. Mérnoki munkassagat a folydrendezésre és arvizmentesitésre Ossz-
pontositotta. 1861-t6] Maramaros varmegye fémérndke. 1867-t61 a kézmunka- és kozlekedés-
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som. Nagyon megoriiltek és kértek, hogy tudnam meg és azt is kilatasba he-
lyezték, ha ezen 20 millios vallalat az én kozbejarasomra elnyeri a concessiot,
2-3 percent[et]” biztositanak szamomra.

Felkerestem Hyeronimit, aki azt mondta, hogy 6 tud a dologrdl, de re-
ményt nem nyujthat, mivel mostanaban oly bdven osztogatta a parlament a
vasuti concessiokat, hogy fél8s, ez nagy terhe lesz az allamnak. Nem hiszi,
hogy ilyen concessioval az orszaggytlés elé lehessen menni. Hat nekem ez
sem sikeriilt!

A berlinieket tartottam jé széval, hogy még varni kell, mig a parlamenthez
keriil. Hidba vartak, nem siilt el. Hyeroniminek igazsaga volt!

A berliniek gy mondtak, hogy van nekik még egy dolguk, t. i. a varostol
concessiot kérni hirdet6 oszlopok felallitasara az utcasarkokon. Ebbdl igértek
10%-ot, ha keresztiilviszem. Nem lehetett, mert azt mondtak a varosnal, hogy
miért adnank concessiét, ezt magunk is meg tudjuk csinalni. Es igy lett. A
szegény berliniek hazamentek tres kézzel, de sok hidbaval6 koltséggel. A
varos pedig a kovetkez6 évben felallitotta a ma is a sarkokon pompéazé goém-
bolyd hirdet6 oszlopokat, melyek némelyike még villanyos orat is kapott.
Ebbdl is kimaradtam!

A Mérnok és Epitész Egyletben™® gyakran megfordultam, mert évek ota
tagja voltam. De [itt] is csak reménytelenséget tapasztaltam. Voltak ugyan
kozépiiletek munkaban, mint a lipotvarosi bazilika, és a ferencrendiek nagy
bérhaza, mert ezeket nem érintette a nagy krach. Privat épitkezés nem mutat-
kozott. Arra gondoltam, hogy miért toltottem itt [az] idémet hiaba. 1876. év
januar havaban hazamentem kedves csaladi korombe. Annak igazolasaul,
hogy draga Luiza mama mily gondosan 6rkodott a mi érdekiink felett, el-
mondok egy érdekes epizddot. Eszterhazy Pal grof mult Gsszel, october elején

Ugyi minisztérium elnoki titkara, egyben a Magyar Mérnok-Egyesiilet igazgatdja. 1874-t61
allamtitkar-helyettesként folydszabélyozasi, arvizmentesitési, kozlekedésfejlesztési tgyekkel
foglalkozott. 1882-t6l az Osztrak-Magyar Allamvaspalya Tarsasag vezérigazgatoja, 1892-1895
kozott a Wekerle-kormany beliigyminisztere, az egyhazpolitikai térvények egyik megalkotéja.
1903-1905, 19101911 kozo6tt kereskedelemiigyi miniszter. SZINNYEI 1896. IV. 869-872., KE-
NYERES 1981. I. 722., BOLONY 1987. 304. — Voyta Bécsben ismerhette meg, késébb a budapesti
Mérnék- és Epitészegyletben is gyakran talalkoztak.

% percent (latin) = szazalék

%% A Magyar Mérnok- és Epitész-Egylet (MMEE) 1867-1944 kozott miikodott, 1871-ig Ma-
gyar Mérnok-Egyesiilet (MME) néven. Mar az alapitas évében meginditotta kozlonyét, amely-
bél a megsziinésig 78 évfolyam jelent meg. Az egylet 1867. majus 20-21-én 627 taggal alakult,
az épitészekkel kiegésziilve 1872-ben alakult Gjja. A kozlény repertériumét lasd: TERPLAN-
NEMETH 2008.
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nagy betegségbe esett, mely alkalommal [...]""" a Var foldszinti elécsarnoka-
ban egy ivet kitettek, amire a latogatok vagy tudakozdok neveiket beirtak.
Sokan csak azért mentek be, hogy alkalmuk legyen a var belsejébe jutni ki-
vancsisagbdl, mert maskor nem volt alkalmuk oda bejutni.

A jo Luiza mama azt kérdezte, hogy voltam-e odabent tudakozodni.

— Nem voltam, de nem is megyek, mert én naponként értesiiltem a grof
hogylétérdl, ha a varosba bementem, a gréf huszarjatdl, vagy Balog hajdutol,
vagy egy tisztjétdl, vagy atyamtol, aki naponként kapott hirt beltlrél.

— Nem jol teszi, édes fiam ezt, félek, hogy elrontja dolgat a grofi hazzal,
pedig lassa, a fatizletiink 6ta a viszonyokra valé minden tekintet nélkil az
uradalmak hivek maradtak hozzank, és ha ezek[k]el is elrontja a dolgat, az
nagy baj lenne nekiink.

A draga j6 a[s]szonyt meg akartam nyugtatni, de nem lehetett.

— Lassa, nem kellett volna a valasztasokon a grof ellen dolgozni, nem kel-
lett volna agyuztatni a var el6tt, és nem lett volna szabad hidnyozni a grof
betegsége alatt a kitett iven a maga nevének."”

Megnyugtattam szegény napamat, hogy a grof ezt nem veszi tekintetbe
nalam, mert jobban ismer, egészen mas viszony van koztiink. Az sszel amint
a grof jobban lett, orvosi tanacsra a telet Pizaban'®® kellett toltenie, ahova az
egész csaladdal egytitt elment.

1876. februar végén gyogyultan hazajottek [a] grofék. Marcius elején egy
délel6tt az irodaban voltam napammal egyiitt, mikor az ablakon at lattuk,
hogy a grof Leib huszarja'®* jon hozzam.

— Mit akarhat ez? — mond4, és bevonult az iroda melletti utcai szobéba.
A huszar bejon azzal az izenettel, hogy:

— A kegyelmes ur tisztelteti a tekintetes urat, kéreti ma estére egy kis
whist partira!'®

— Hal[l]ja, magat nem énhozzam kiildte a kegyelmes ur, hanem az
atyamhoz, a polgarmesterhez!

— Nem kérem, a kegyelmes azt mondta, hogy aki a Hosszt utcaban'® lakik.

'°! Az oldal aljan, kézépen, szakadas miatti széveghiany (széhiny).

A végén helyteleniil: nevének hianyozni.

'3 Pisa az egyik legrégebbi észak-italiai (toszkan) véros, a tengertél 7,5 kilométerre fekszik
az Arno foly6 két partjan, amelyet tobb hid kot Gssze egymassal. 1881-ben mintegy 54 ezer
lakosa volt. Lélekszama napjainkban meghaladja a 9o ezret.

'°4 Leib huszérja (német-magyar) = udvari, hazi huszarja

"% whist party (angol) = kirtyaparti; a whist négyszemélyes kartyajaték, a bridzs ése
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Azzal bocsatottam el, hogy tisztelem a kegyelmes urat, meg fogok jelenni.
Ezzel a huszar elment.

Rogton jottek a mama és Luiza azzal a siirgos kérdéssel, valjon miért volt
itt a grof Leib huszarja?

— Hat a grof meghivott engem whist partira.

No, volt 4dlmélkodas és csodéalkozas!

— Ugye mondtam, hogy a gréf engem jobban ismer, mint maguk!

Pontosan megjelentem esti 7 6rakor — mert 6 6rakor szoktak ebédelni —
Veilleux felhivott a galéridba, ahol harman mar vartak ram, a negyedikre.
Legels6 szavam volt a gréfhoz, hogy mennyire 6riilok, hogy ismét egészsége-
sen lathatom, de itt alighanem tévedés volt.

— Micsoda tévedés? — kérdezte a grof sok joakarattal.

— Nem-e talan atyamat méltoztatott meghivni?

— Itt nincs tévedés — mondta a grof, miért képzeli ezt?

— Hat csak azért, mert én nem tudok whistesni!

— No, hogyan gondoljam azt, hogy egy vilaglatott ember ne tudjon
whistezni? No, majd megtanitjuk Ont!

Kézben a Bogyay Géza'”” plébanos mosolygott.

Ezutan, hogy egyiitt voltunk, lementiink [a] foldszintre az ugynevezett
Szarvas terembe, amit azért hivtak igy, mert minden, a groftél elejtett szarvas
agancsaval tele voltak a terem falai és a boltozatai.

A nagy veresmarvany kandalléban a nagy fahasabok égtek, ropogtak, en-
nek kozelében volt teritve a whistnek. A parthi ugy alakult, hogy én keriiltem
szembe a grofnéval, a plébanos a groffal. A grofné oszt, ekozt magyarazza,
hogy miképp kell osztani, és hogy mi ketten parthnerok vagyunk, mi dolgo-
zunk a masik parthnerok ellen. Ekkor lassanként eszembe jutott, hogy [is
volt,] mikor Neumannékkal jatszottunk.

Jaték kozben hoztak a finom teat cake-kel. Lassanként belejottem a jaték-
ba. Széval, harom vagy négy robbert'® jatszottunk, de csak kicsinyben. A

1% A kéziratban: utcdn, javitottuk.

'°7 Dr. Bogyay Géza (Pusztakovécsi, 1838. februar 25. — Papa, 1875. méjus 19.) pusztakovacsi
(Somogy vm.) sziiletésii plébanos. A gimnaziumot Pécsett, Sopronban és Szombathelyen végez-
te, teologiat a bécsi PAzmaneumban tanult (1855-1859), 1862-ben doktoralt. 1862-t6l a veszprémi
szeminariumban tanitott, 1871-1875 kozott Papan volt plébanos, itt hunyt szélhtidésben. V6.
KISS 1908. 138., PFEIFFER 1987. 298. — A csaladnevet Voyta el6szor Bogyai, masodszor Bogyay
alakban irta, egységesitettiik.

18 robber (angol) = meghatérozott pontszam elérésekor befejezett és megnyert jatszma a
whistben és bridzsben
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jaték végén, ugy 11 orakor felkeltiink. A grofné jegyzett az egész jaték alatt és
ream 7 forint és néhany krajcar veszteség esett. En lefizettem az asztalra. No,
ez a szegény a[s]szony azt hitte, hogy a férje jo tarsasagban van, aztan kide-
rill, hogy 6 egy rablobarlangba tévedt, ahol az utasokat megkopasztjak!

Ekkor hatrament a teremben és hozott egy mar e célra elkészitett nagy
ibolyacsokrot, melyet nekem 4tadott, hogy vigyem ezt az On kedves feleségé-
nek, hogy ne haragudjék, hogy oly késén eresztjiik haza!

— No lam — monda a gréfné —, a Voyta tr nagyon tanulékony, majd be-
lejon. Ezzel elbucsuztam. A Bogyay plébanossal egyiitt tavoztunk.

— Alr]rivederci!"® — szolt utdnunk a grof.

Otthon meg voltak lepetve e kedves figyelemért. Nem tértek magukhoz, és
belattak, hogy én jobban ismerem a gréfékat, mint k.

Egész husvétig minden héten kétszer volt whistestély. En mindegyikben
hivatalos voltam. Maskor valtogatva, hol a plébanos, hol a Pallfy kapi-
ta[n]nyal, mint negyedikkel. A kovetkezé alkalommal Pallfyval keriiltiink
O[s]sze. Jaték kozben egy kis siesta szokott lenni. A grof azt kérdi t6lem, hogy
mit szolok az 6 sz6llvételéhez [a] Somlon.

— Ah, az nagyon, lehet mondani, hogy a legregényesebben fekvé sz61l6 a
Somlon!

— De hat jo bor terem ott? — engem ez jobban érdekel, mint a regényes
fekvés!

— Bor? Az ott nem terem, mert nagyon savanyu.

— Savanyu? Hogy lehet az, hisz az Onék sz6116i is a dobai részen vannak,
mint az enyém?

— Azért — felelém —, mert excellencidd"™ széllejét a napsugarak csak felette
érintik, a mieink lent a hegy 1abjanal vannak, ahol a nap egész nap érinti!

— Nem értem — monda [a] grof.

Kértem egy kis fekete tablat és arra rarajzoltam a Somld-hegy keresztmet-
szetét délrdl északra. Abban lathatta a grof, hogy a napsugarak a var alatti
soron 1évé sz6l16k felett ferde irAnyban cstisznak™ el felettiik.

— Most értem — szl a grof, és komo(l]ly4 lesz.

Ennek a széllévételnek a torténete az, hogy Supka devecseri plébanos
szeretett volna megszabadulni ettdl a sz6116jétél. Okkal-moddal 10.000 forin-

%% Arrivederci! (olasz) = Viszontlatasra!
"'® excellenciad (latin) = kegyelmességed
" A kéziratban: csiiszik, javitottuk.
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tért a grof, a kegyur nyakaba soztak ezt a regényes sz6ll6t. Amint vége volt a
jatéknak, én engedelmet kértem, hogy el6bb tavozhassam. Palffy még maradt.

A kovetkezd héten tjra Pallfyval jottiink 6[s]sze. A party végén egyitt
mentiink haza Pallfyval 4gy 12 6ra koril. Az uton Pallfy azt mondja, hogy
neki, akinek reggel 5 oratol fogva a kaszarnyaban van dolga, felmondja a
grofnak a szolgalatot, mert ilyenkor nem tudja magat kinyugodni. Aztan
kozolte velem, hogy a grof azt mondta neki:

— Szeretem ezt a Voytat, ez 6szinte, szokimondd ember.

Ezzel elvaltunk. Igy folytak a jatékok husvétig.

Deék Ferenc haldla gyészba boritotta az orszagot."* Egyéb"* dolgom nem
levén, egy feladatot tliztem magam elé: egy mauzoleum tervezését, amely
Deak nagysaganak és egyszertiségének megfelel. Ez egy magas te[r]rasse-
on'” levd Phylon-szerti, gordg stilti, hosszidad négyszdges épiilet, feliil kupo-
la vagy tet6 helyett egy rémai sapkahe[g]gyel lezarva. Phylon alakt oszlop-
szer( kiképzéssel megfelel Deak nagysaganak, ezen sarkokon urnakkal, ame-
lyekb6l mindenszentekkor langok gyulladnak ki. A terras[s]e sarkain megfe-
lel gorog stilii candelaberek™ vannak.

10—12 széles 1épcsé vezet fel a terras(s]-ra, bennt nyolc joniai oszlopbdl al-
16 interieur’” kozepén egy fehér marvanybél késziilt gordg stilti koporsét
befogadé sarcophag all.

Ezzel a tervvel lementem Pestre, hogy Jokai Mérnak megmutassam, névé-

7

re, Valy Ferencné™ levelével. Jokai azt mondta, hogy szépnek tartja, de 6

"* Supka Marton (Varpalota, 1821. marcius 15. — Devecser, 1886. januar 9.) plébanos. A

veszprémi szeminariumban tanult, 1844-ben szentelték pappa. Kaplanként szolgalta Balaton-
csicsOn (1844-1845), Kaptalanfan (1846-1850), adminisztratorként Papan (1850-1852). Deve-
cserben 1852-t8l halalaig volt plébanos. Eletrajza szerint a Somlé-hegyen a plébania szaméra
szerzett sz616t. Végrendeletében 1000 forintot hagyott a devecseri iskola renovalasara és a
szegény gyermekek tankonyvellatasara. V6. PFEIFFER 1987. 942.

3 Desk Ferenc (Sojtor, 1803. oktdber 17. — Budapest, 1876. januar 29.) liberalis ellenzéki po-
litikus, a kiegyezés egyik megalkotdja. Halalanak hirére orszagos gyaszt tartottak. Papan a
kozépileteken egy hétig lengett a gyaszlobogd, februar 5-én gyaszistentiszteletet tartottak a
katolikus, reformatus és evangélikus templomban, 6-an a zsinagégaban. Februar 5-én este 7
érakor az ortodox izraelita elemi iskolaban Schor Armin mondott emlékbeszédet. — Deak
Ferenc. = PL 3 (1876) 6. sz. (februar s5.) 28. Az intézmények kiild6ttei budapesti temetésen is
részt vettek.

"4 A szovegben: egyébb.

"5 terrasse (francia) = 1épesézetes kiképzési foldteriilet

" candelaber, candelabrum (latin) = gyertyatarté

"7 intérieur (francia) = beltér

18 Vély Ferencné sz. Jokai Eszter (Komérom, 1816. februar 6. — 1889. majus 7.) Jokai Moér
névére volt, 1839-ben ment feleségiil Vali Ferenchez (Magyarsok, 1810. szeptember 30. — Papa,
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ehhez nem ért, vigyem el a Pulszky Ferenchez', a mtizeumi igazgatéhoz. A
polihis[z]tor bizonyosan ért hozza. Elvittem Pulszkyhoz, kit még Londonbél
ismertem. O azt mondta, hogy az eszme nagyon helyes és szép, nemes izlést
arul el, de a mi éghajlatunk ala nem vald a terras[s]e.

A tervet nyugodni hagytam, mert tudtam, hogy palyazat lesz kitlizve, [s]
akkor ezzel a tervvel palyazok. Deak egyszerliségét mi sem jellemzi jobban,
" hallottam.

A kiegyezés utan a kiraly azt kérdezte grof Andrassytol,”™ vajon™™ mily

mint a kovetkez6 eset, melyet Kerkapolytdl

ajandékot lehetne adni Dedknak, aki oly nagy szolgalatot tett a nemzetnek és
az 6 hazanak. Andrassy erre nem felelhetett. A kiraly azutan megbizta And-
rassyt, hogy bizalmas beszélgetés kozt tudja ki Dedktol, hogy minek oriilne.
Andrassynak azt felelte Deédk, hogy a kiraly és a kiralyné fényképének leg-
jobban oriilne.

Nem tel[l]ett bele két hét, a kiraly Andrassynak egy bér etuit™™ adott 4t
azzal, hogy Deédknak neviikben atadja. Kulcsra jart. Amint Dedk az etuit ki-
nyitotta, latta, hogy az arcképek tiindiikl6 dragakovekbdl allé keretekbe van-
nak foglalva. Nem sz6lt semmit, csak elévette a kését, és bontogatni kezdte a
kereteket, hogy a képeket kivegye bel6liik.

— Mit csinélsz éregem? — kiéltott fel Andréassy. Mire az éreg stoicusan'*

azt felelte:
— En nem kértem mast, mint arcképiiket, a kereteket vidd vi[s]sza!
Ez illus[z]tralja Deak egyszertiségét, és 6nzetlenségét.”

1882. december 13.), aki el6bb a komaromi reformatus gimnazium, majd a papai reformatus
féiskola tanara, a tanitoképzé igazgatdja volt. VARGA 1998. 531.

"9 Pulszky Ferenc (Eperjes, 1814. szeptember 17. — Budapest, 1897. szeptember 9.) politikus,
régész, miigyijt6. A Batthyany-kormény kuliigyi allamtitkara, a forradalmi kormany londoni
nagykovete volt. 1866-ban tért haza, 1869-t6l negyedszazadon at a Magyar Nemzeti Muzeum
igazgatoja volt. 1838-ban az Akadémia levelezd, 1840-t6l rendes tagja, 1873-t6l igazgatdja, 1895-
t6l elnoke. 1887-t61 gyakran pihent a papai kishegyi nyaraldjaban. Voyta még Londonbdl ismer-
te. - HORVATH Elek: Pulszky Ferenc 6zvegyénél. = PH 33 (1936) 26. sz. (julius 27.) 1-2.

'*® Kerkapoly Kéroly (Szentgél, 1824. majus 13. — Budapest, 1891. december 31.) pénziigymi-
niszter.

! Gr. Andrassy Gyula (Oléhpatak, 1823. mércius 3. - Volosca, 1890. februar 18.) politikus,
allamférfi, 1867-1871 kozott magyar miniszterelnok, 1871-1879 kozott az Osztrak—Magyar
Monarchia kiiliigyminisztere.

"2 A kéziratban: valjon, javitottuk.

123 etui, helyesen: étui (francia) = tok

'*4 stoicusan (latin) = sztoikus bélcs médjara

1?5 Deak emberi nagysagarél szimos anekdota fennmaradt. Ezekhez hasonlé Voyta torténe-
te is.
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E nyaron tortént meg velem el8szor, hogy a zsebembdl 4000 forintot ki-
vettek. Hogy mikép[p], azt elmondom. Holczheim Karo[l]lyal™® dolgom volt,
azért elmentem hozza Szombathelyre. Masnap reggeli utan azt mondta:

— Nekem a varosban egy kis dolgom van, nem kisérnél el engem? Hetiva-
sar is van, ott is korilnézhetunk.

Amint elindultunk, mutat nekem az 6 utcajaban a tulsoé soron egy léccel
bekeritett helyet. Ez egy krumplif6ld volt. Azt mondja nekem:

— Te, a szinhazat ide akarjak épiteni!

— No, ennél bolondabbat sem tehetnek. A szinhaz kulturintézmény, annak
nem az isten hata mogé, hanem a varos legszebb helyére kell épiilni. Itt van a
gyonyori piactér, nyugatrél a kétemeletes varmegyehaz, nyugat feldl a piis-
poki residentia és a f6templom, keletrdl a kétemeletes szép Csik-féle haz, csak
dél fel6l rontja a tér szépségét a régi foldszintes hosszu Kis[z]lingstein-haz. Itt
volna a helye a szinhaznak, ebben a kérnyezetben.

Azt mondja Karoly batyam, mert 6 is bent van a szinligyi bizottsagban:

— Volt errél is szd, de ugy mondtak, hogy ezt a hazat olcséon nem adjak,
bar kevés bért hoz, mert nem modern haz. Ezt meg kellene venni, és a helyére
a szinhazat épiteni. Ez draga dolog volna, azért ezt a tervet elejtették. Mi nem
mehetiink nagyobb 6sszeggel bele, legfeljebb 40.000 forinttal.””’

— Nohat — mondam, ezt is meg lehet okkal-moéddal csinalni. En azt a ha-
zat megvenném, a f6falain kiviill mindent lebontanék, és azokat felemelném
par méterrel, és oda tizleteket, illetve csinos boltokat épitenék, és az emeletre
a szinhazat, mert ennek a szinhaznak nem kell olyannak lenni, mint a nagy-
varosi szinhazak, hisz egy évben tan kétszer jonnek szinészek: [a] téli és nya-
ri, vagy tavaszi és 6szi s[z]ezonban. Tehat ez nem sokat hoz, habar azt 450-
500 személyre kellene csinalni, ugy, hogy nagy karzat is legyen, s a kisebb
emberek is jarhassanak szinhazba. Hisz ez a cél, és mivel Szombathely a ma-
gyar nyelv tertletének nyugati szélén van, itt kettds kotelesség a nyelv érde-
két mindenéaron apolni, mert mogotte mar a németség van, tehat ez végvara a
magyarsagnak.

® Holczheim Karoly szombathelyi dcsmester a Rumi Gt 132. sz. alatt lakott, feleségét Két-

helyi Annéanak hivtdk. A leggazdagabb acsmesterek kozé tartozott, ugyanis 1886-ban — mas
szakmabelit6l eltéréen — a 11. helyen allt a legtobb allami egyenesadét fizet6k rangsoraban.
Voytanak mostohaanyja révén rokona, egyben a szombathelyi allandé magyar szinhaz épitésé-
re 1867-ben felallitott, majd 1877-ben tjjészervezett bizottsag tagja volt. SZILAGYI 2005. 149.,
Allandé szinhaz Szombathelytt. [sic!] = VU 26 (1879) 15. sz. (aprilis 13.) 238.

"7 A kéziratban helyteleniil: forintndl.

[79]



@ FORRASKOZLES €»
Acta PApPENSIA XIII (2013) 1. SZAM

Karoly batyam nagyot nézett.

— Te, latod, ez okos gondolat, teringette! Amint végzem a dolgomat,
azonnal kozlom az elndkinkkel, délben otthon taldlkozunk.

Délben jo6 kedvvel jott haza Karoly batyam.

— Hat — azt mondja — az elndknek rendkiviil tetszik a terved, s igymond,
kellene p. o. a Vasmegyei Lapokban'® ezt az eszmét kozolni, hogy a megyei
publikum és értesiiljon, és érdeklédjék az tigyért.

Batyam azt mondja:

—Te, ird[d] le Ugy, amint el6adtad, az iigyet, barmely ho[s]szu legyen, ha
én adom be, ha kell, 2-3 szamban folytatasképpen felveszik.

Biztam a dolog sikerében. Gondoltam, az isten mégis szeret benniinket,
hogy ebben a sivar helyzetiinkben segit rajtunk. En a hosszu cikket elkiildtem
Karoly batydmnak, és lattam dolgaim utan.”” Az idei sziiret beiitétt, a Tor-
zs6khegyen még ennyi borom nem termett — 9o akd. Megtartva néhany ako
rizlingi és fehét burgundit, a tobbit megvette a kiscelli allomés vendéglése.

Szliret utan ismét Pesten volt dolgom gy november kozepe tajan. Mivel
gyonyoriiszép 6szi idé id6 volt, arra gondoltam, hogy Rénay Jacintot™ meg-
latogatom Go6dollén, mert az udvar ott tolti az 8szt. Godollén egyenesen a
varba tartottam. A nagy kapuszinben a német portas elibém all kérdezve:

— Was wollen Sie hier?"**

Mondtam, hogy én Rénay piispok 6méltésagaval szeretnék beszélni. Vé-
gignézett, azt hitte, hogy ez bizonyosan valami uri kéreget6. Még egyszer
végig nézett, aztan meghuzott egy kis hangu csengét. Erre lejott az emeletrdl
egy ho[s]szu, sovany, feketébe'™ 6ltozott, fehér nyakkendés német. A portas
felém mutatott, hogy ez az ur akar valamit.

A feketeruhas, sipka nélkiili ember, aki bizonyosan komornyik, végignéz
rajtam; amint a latogatd jegyemet atadtam neki, kértem, hogy adja at Ronay
puispok trnak. Megnézi a kartyat, aztan ismét engem mér ho[s]szat, s felmegy
a lépcsén. A portas azonban ott maradt.

128 Vasmegyei Lapokat 1867-ben alapitottak, Bertalannfy Imre nyomdajaban nyomtak.
Bertalanffy nyomdaja 1872-ig versenytars nélkiil m(ikodstt. KUNTAR 1969. 32.

'*% A cikk valéban Holczheim nevével jelent meg 1877-ben. V6. HOLCZHEIM 1877.

3% A kéziratban: vendégldsse, javitottuk.
Rénay (Leitzinger 1848-ig) Janos Jacint (Székesfehérvar, 1814. majus 13. — Pozsony, 1889.
aprilis 17.) bencés tanar, természettudos, ird, az MTA tagja. Rudolf trén6rokos és Maria Valéria
nevelGje volt.

32 Mit akar On itt? (német)

'3 A kéziratban: feketében, javitottuk.

131
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Ugy harom perc milva lohol[t] le a fekete alak és aldzatosan meghajtva
magat el6ttem, kért, hogy kovessem az emeletre.

Az emeleten egy ho[s]szi folyoséra értiink, egy ajtéonal megall a kisér6m
és kinyitja az ajtot, mondvan:

— Ide tessék bemenni, és itt bevarni 6méltdsagat!

A szobaban koriilnéztem. Az nem volt nagy, de egyszerien buitorozva,
amely az el6kel6ségét csak emelte. Az udvarra két ablak szolgalt. A két ablak
kozti falnal egy diszes veres marvany asztalka, ezen gyonyori draga keretben
a kiraly és a kiralyné™* arcképei diszlettek. A szomszéd szobabél lasst beszéd
hallatszott ki, késé6bb mozgolodas, és ezutan az ajté kinyilt és megjelent Ro6-
nay lila plispoki ruhaban, teljesen borotvalt arcaval. Ismét magam el6tt lat-
tam az 1848-iki bencés profess|z]ort.

Mosolyogva felém jott, a kezemet jol megszoritotta, monda:

— Nagyon oriilok, hogy felkeresett, foglaljon helyet, és mondja el, mi-
kép[p] jott haza Londonbdl és mivel foglalkozik.

Didhéjban elmondtam neki és megjegyeztem, hogy nagy kiillonbség a
Great Portland Street és G6doll6 kozt!

— Az igaz, feleli, hogy nagy a kiillonbség, de nekem mar faraszt6. Szeret-
tem volna szabadulni, amikor Rudolffal végeztem, de a kiralyné nagyon kért,
hogy Valéria leanyat még fogadjam el. En, mint volt menekiilt, és in effigie'
halalra itélt, késébb szabadda lett, és [kinek] a kiraly és kiralyné végtelen
joakarata és becsiilésének jeleit mutattak, és érezték irantam, nem utasithat-
tam vissza.”® Pedig lassa, élemedett ember vagyok, mar [magam] szabadd4
lenni reméltem, hogy vi[s]sza vonulva barataim koérében tolthetem hatralevé
éveimet. Itt rab vagyok, sz6 nélkiil innét [el] nem mehetek. Ha néha szeretnék
bemenni Pestre, engedelmet kellene kérni a kiralynétdl. No, ez az én korom-
ban mar derogal,”’
tdjan az udvar Ugyis bemegy Budéara, ott mar szabadabb leszek. A Ferenciek

inkabb nem megyek soha! Azonban a jov6 honap kozepe

terén szeretek lenni, elbeszélgetni. Nagyon szeretném, ha On engem ott meg-
latogatna.

4 A kéziratban: a gyonyori drdga keretben ezutan kovetkezik, a szérendet megvaltoztat-
tuk.

'35 in effigie (latin) = jelképesen

"% A mondat helytelen magyarsaggal irodott.

"7 derogal (latin) = lealacsonyit

[81]



@ FORRASKOZLES €»
Acta PApPENSIA XIII (2013) 1. SZAM

En megigértem neki, hogyha csak lehet, meglatogatom, mivel mi is be-
szélhetiink sok érdekes dologrol. Ismét megkoszonte latogatasomat. Szoros
kézadassal bucstztunk el.

Azonban én nem tudtam elhatarozni magamat, hogy tjra Pestre menjek
csak azért a latogatasért, mert Szombathelyr6l oly hirt kaptam, amely mélyen
lestjtott. Karoly batyam arrol értesitett levélben, hogy Pestrél egy tur felkeres-
te a sziniigyi bizottsag elnokét és magat bemutatva, hogy:

— Mtiegyetemi tanar, Haus[z]mann Alajos'* vagyok.

Azonnal elmondta latogatasanak okat, t. i. a hirlapokban olvasta, hogy
Szombathely varosa elhatarozta egy szinhaz épitését, és nagyon dicsérte ezt a
hazafias hatarozatat. O minden érdek nélkiil akar hozzajarulni egy terv[v]el.
Es tajékozast kivanna szerezni [arrél, hogy] kiilénésen mily telek 4ll rendel-
kezésre.

A bizottsag meglepetve és meghatva ezen hazafias ajanlattol, megmutatta
neki a helyet, t. i. az altalam ajanlott Kiszlingstein-hazat.””” Hauszmann'*
tavozott azzal az igérettel, hogy par hét mulva kiildi a tervet. Két hét muilva
nem kiildte, de magaval hozta a tervet. A bizottsag mind lateinerekbsl*' all-
van, a tervet nem tudta megbiralni, de tetszetés 1évén, azokat koszonettel
elfogadta kivitelre! Most azt kérdezték téle, hogy a kiviteli tervekért mily
honorariumot szamit. Mert azt nem lehet kivanni, hogy hazafisagbdl szallitsa
azokat.

— Négyezer forintot kérek ezen munkaért.

A lateinerek meglepve hallottak ezt a nekik szokatlan nagy Osszeget, de
szégyen fejében elfogadtak és a szerz6dést mindjart megkototték. Karoly
batyam ezen a gytlésen nem volt jelen, mert Zaldban egy épitése érdekében
kellett tavol lenni. Ha 6 itt van, ez nem torténhetik meg, mert 6 szakember és

143

ellene szavazott volna ennek az inpractikus'** tervnek, és protestalt'’ volna

az egész eljarasnak, de hazaérkeztével értesiilvén a torténtekrél, azonnal le-

'*® Hauszmann Alajos (Buda, 1847. jinius 9. — Velence, 1926. jilius 31.) bajor szarmazast

kivaléo magyar épitész, egyetemi tanar, 1924-t6l az MTA tagja. A budapesti miegyetemen, majd
a berlini épitészeti akadémian tanult. 1868-t6l a miliegyetem tanarsegéde, 1872-t6] rendes tana-
ra, 1891-t6l a kiralyi var épitésvezet6je volt. A historizmus legjellegzetesebb hazai képvisel6jé-
nek szamit.

139 helyesen: Kitzlingsten-hazat, vo. MOROTZ 2009. 40.

140 A kéziratban: Haussman, javitottuk.

14! Jateinerek (német) = értelmiségiek; itt: hozza nem érté emberek

' inpractikus (latinbél) = nem praktikus, nem gyakorlatias

'3 protestalt (latin) = tiltakozott
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mondott a bizottsagi tagsagarél. gy keriilt az én négyezer forintom Haus([z]-
man[n] zsebébe!

Minthogy Haus[z]man[n] szerint a Kiszlingstein-haznak'** fele is elég a
szinhaznak, a masik felén varoshazat épithetnek, mivel — mint értesiilt a
polgaroktol — most igen rossz helyiségdk van egy vendéglé épiiletében.

Dictum factum, megbiztak Haus[z]mant, a f6varosi miegyetemi tanart. A
varoshaz tervezését is, és egyben az alispannak is egyemeletes haz kell, azt is
mindjart a megyetemi tanarnak atadta, mert a chique'* tartozott ily elékels
urral osszekottetésben lenni.

Megépiilt a szinhaz, volt neki szép nagy el6csarnoka, buffe-je,"*’ b6 ruha-
tara, pénztara, ami ezeken fennmaradt térre keriilt a valodi szinhaz. A nézétér
egy kétemeletes kut, efelett a plafond alatt a karzat, ez a néz6tér, ha minden
hely el van foglalva, legfeljebb 200 néz6t fogadhat be. A szinpad is kicsiny, és
az 6ltozészobak nincsenek! Igy lett ez a draga épiilet elpass[z]olva!

Most meggondolva, nem tettiink okosan, hogy a cikkek nem az én nevem
alatt keriiltek a lapba, mert akkor ez nem térténhetett volna meg."*’” Kiilénben
ehhez az Grhoz lesz még szerencsénk 1883. évben!

Ekképpen minden kilatdsom megsemmisitve levén, elhataroztam maga-
mat, hogy ennek a komisz patridnak'® hatat forditok. Emlékeztem arra, hogy
Torokorszagban alkotmany késziil, oda pedig eurépai szakembereket keresnek
a kormany korébe. Azonnal irtam Klapkanak, legyen szives engem oda a
miiszaki osztalyba besegiteni.

Ez decemberben volt. A valaszt még csak 1877. februar elején [meglkap-
tam, amely szerint még nem haladtak a dolgok elére, hogy mar lehessen va-
lamit tenni, azonban nem felejti el, amint alkalom lesz, okvetlen érvényesiti
befolyasat az én érdekemben. Martius elején ro[s]sz hirek kezdtek terjedni a
torok viszonyokrol, miknek a vége az lett, hogy a nagy torok hazafit, Mithat
basat'® a s[z]ultin egy 4zsiai félreess helyre szdmiizte. Tehat minden, de
minden ellenem eskiidott!

144 helyesen: Kitzlingstein-haznak, vo. MOROTZ 2009. 40

!4 helyesen: chic (francia) = sikk; divatossag (a chique = bagd)

1% buffet (francia) = biifé

47 A cikket rokona neve alatt kozolték: HOLCZHEIM 1877.

148 patria (latin) = haza

149 Sefik Ahmed Midhat pasa (Isztambul, 1822. oktéber 18. — Taif, 1884. majus 8.) torok allamférfi,
nagyvezir, reformpolitikus, az 1876-0s alkotmany kidolgozéja. A szultan katonai allamcsiny szerve-
zése miatt 1877. februar 5-én kiildte szamtizetésbe. Nevét ma stadion 6rzi Isztambulban. Eletrajza:
http://tr.wikipedia.org/wiki/Mithat Pa%Cs%9Fa [let6ltés: 2011. 08. 29.]
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A PAPAI NEPBANK CSODJE

Par hét mulva Tarczy Lajos”® kollégiumi tanar meglatogatott. Azzal jott,
hogy engem felkérjen a Népbank igazgatdjanak.

— Hallottam, a kozbeszéd targya, hogy a Népbankban nincs minden
rendben. Azonban, ha nem volna baj, azért mégsem vallalkoznék oly feladat-
ra, amihez nem konyitok. K6szo6noém a felajanlast, de nem fogadhatom el.

Alig egy hét mulva Békassy Lajos™ baratom kiildétt valakit értem a
bankbol, hogy szeretne velem beszélni. Délutani idében volt. Bemegyek, s az
egész igazgatdsagot egyiitt talaltam, azért mindjart tisztdban voltam a dolog-
gal.””* El6adja 6 nekem, hogy voltak hibék a bankban, de azok méar nincsenek,
minden rendezve lett, azért nekem kevés és ko[n]nyii dolgom lesz.

— Ko6sz6ném a bizalmat, de én nem fogadhatok el olyan feladatot, amihez
nem értek — mondam.

Bermiiller igazgat6™® azt felelte erre, hogy éppen azért fordulnak hozzam,
mivel nem értek hozza, mert akik voltak, azok igenis jol értettek hozza, de
most minden rendben van, nekem semmi méas teendém nem lenne, mint az
atadando értékekre vigyazni. Hétkoznaponként csak de. 9—12 kozt van hiva-
tal, tehat marad idém egyéb"™* dolgaimra is.

— Meggondolom magamat és a valaszt par nap alatt kozolni fogom.

"° Tarczy Lajos (Hetény, 1807. december 6. — Bécs, 1881. marcius 20.) papai kollégiumi ta-
nar, ird, természettudods, 1838-t6l az MTA levelezd, 1840-t6] rendes tagja. A professzor nyilvan
fia, Tarczy Dezsd, a Papai Népbank titkara javaslatara kereste fel Voytat.

'3 Békasi Békassy Lajos (Kemeneshégyész, 1825 — Pépa, 1880. jilius 24.) jogasz, szolgabiré,
foldbirtokos. Kemeneshégyészen sziiletett, jogot végzett. Az ligyvédi diploma megszerzése
utan varmegyei szolgalatba allt. Vas megyében jarasi szolgabird, majd alispan volt. 1848 szep-
temberétél nemzetérnek allt, novembertdl a 44. honvédzaszloalj szazadosa. A vilagosi fegyver-
letétel utan besoroztdk az osztrak hadseregbe. Leszerelését kovetGen Papan telepedett le és
békasi birtokan gazdalkodott. 1861-t6] a somlovasarhelyi keriilet orszaggytlési képviselGje volt.
VARGA 1998. 63.

'5% A kéziratban helyteleniil: dologrol.

153 Bermiiller Jozsef (Papa [?], 1810 kr. — Papa, 1889. januar 16.) rémai katolikus vallast fii-
szerkeresked®, Papa varos képviselGtestiileti tagja. 1889. januar kozepén, 79 éves koraban hunyt
el rakos megbetegedésben. Tagja volt a Papai Takarékpénztarnak, a Papai Casinonak, a Papai
Polgari Kornek. — A hét halottjai. = PH 2 (1889) 3. sz. (januar 20.) 7., Halalozas. = PL 16 (1889)
januar 20.) 11.

34 A kéziratban: egyébb, javitottuk.
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A csaladommal kozoltem, mert meg akartam tudni a véleményét.

— Edes fiam — mondta a kedves Luiza mama —, nem latom be, hogy mi-
ért ne fogadhatna el ezen allast, ami félnapi idejébe keriil és havonként 100
forinttal honoraltatik. A mésik félnapot értékesitheti egyéb' dolgaban. Mégis
csak jo a mi mai koriilményeink kozt a biztos havi 100 forint, mert a hazi
kiadasokon konnyit.

Luizam is hozzajarult, minek kovetkeztében Békassy Lajos baratomat érte-
sitettem, hogy az é&llast elfoglalom. Azonnal igazgatdéi gyilést tartottak,
amelyre engem is meghivtak. Krausz Jozsef,”™ aki a rendetlenségeket tisztaba
hozta, két igazgatosagi tag [jelenlétében] nekem minden értéket atadott a
nedvespecséttel és irdasztallal egyiitt.

Maésnap reggel 9 rakor megjelentem a bankban. Egyik igazgaté bemutatta
nekem a személyzetet. Konyvel$ Stampl Gusztav'™’ (aki az utols6 vélasztason
Rath Karoly ellenfele volt), pénztarnok Ditrichstein,®® a segélyegylet konyve-
16je Tsheppen Eduérd," volt fiiszerkereskedd, Stampfl Gusztav nagybatyija; a

segélyegylet heti pénzbeszeddje Eislitzer.” A zalogosztaly vezetdje nevét

elfelejtettem.”

155 A kéziratban: egyébb, javitottuk.

15 Krausz Jozsef Nathan (Papa, 1836 kr. — Papa, 1919. aprilis 15.) biztositasi tigynok, varosi
képviselbtestiileti tag, évtizedeken at a Papai Lloyd Tarsulat elnoke. 1875-t6l a ,Mercur” Papai
Kereskedelmi Onképzékor valasztmanyi tagja volt. — Stampfl Gusztav: A ,Mercur’ egylet
ugybarataihoz! = PL 1 (1874) 18. sz. (augusztus 30.) 175., Krausz Jozsef N. = PK 29 (1919) 16. sz.
(aprilis 20.) 3.

157 Stampfl Gusztav 1875. aprilis 1-t6l az Elsé Magyar Biztosité Tarsasag papai iigynoke, az
1875. augusztus 22-én megalakult ,Mercur” Papai Kereskedelmi Onképzékor elndke, a véros
képvisel6testiiletének tagja, 1877-t61 a Papai Polgari Kor elndke volt. A veszprémi kiralyi tor-
vényszék 1884. november 6-an sikkasztasért 6 évi bortonre itélte és 1885-ben rabtartasi koltség
cimén 2804 forint erejéig végrehajtast rendelt el ellene. — A pépai ,népbank” tigyében. = PL 11
(1884) 46. sz. (november 16.) 193., Utbhangok a papai népbank torténetéhez. = PL 12 (1885) 50.
sz. (december 13.) 204.

' Ditrichstein David a Papai Népbank pénztarosa volt, a veszprémi kiralyi torvényszék a
népbanki sikkasztas tigyében 2 évi bortonre itélte. — A papai ,népbank” iigyében. = PL 11 (1884)
46. sz. (november 16.) 193.,

'3 Tscheppen Eduard volt bukott fliszerkeresked6t, népbanki kényvelst 1878. aprilis 7-én
tartoztattak le a banki csalas Gigyében. — Stampfliigy. = PL 5 (1878) 15. sz. (aprilis 14.) 65. (A
kéziratban Tschepen, masutt Tscheppen, az utdbbit alkalmaztuk.)

1%° Valgszintileg Eislitzer Jozsef lehetett a népbanki pénzbeszedd. O 1878-ban tobb jotékony-
sagi akcidban részt vett. Pl. a miskolci izraelita hitkozség intézményei helyreallitasara és a
Boszniaban harcol6 katonak csaladjainak megsegitésére is adakozott. — A miskolci izr. hitk.
intézményei helyreallitisara... = PL 5 (1878) 36. sz. (szeptember 8.) 149., Boszniaban harcold...= PL
5 (1878) 38. sz. (szeptember 22.) 157.

%" 1878-ban Steiner Ignacot, mint a Népbank zalogosztaly4nak ideiglenes vezetdjét tartoztat-
tak le a csalasi tigyben. — Stampfligy. = PL 5 (1878) 15. sz. (aprilis 14.) 65.
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Az els6 napon az igazgatosag egy tagja egész délel6tt jelen volt, hogy az
{igymenetét nekem in praxi'® megmutassa, aztdn mér én is tudtam a bankot
vezetni. El volt hatarozva, hogy 1j kélesént nem adunk senkinek, tehat agy
tekinthettiik a dolgot, hogy a bank liquidalni'®® akar, mert erre én is elégséges
vagyok.

Egyforman mentek a dolgok a télig, amikor mar el kell késziilve lenni
pénz[zlel a december végén lejard segélyegylet liquidalasara, azaz, a tagok
pénzeinek vi[s]szafizetésére. Ez pedig tekintélyes 6[s]szeg.

A régi adosleveleket atadtam Tarczy[nak], a bank iigyészének, hogy hajtsa
be. Tarczy azt mondta, hogy ezt azért nem lehet, a masikat meg azért nem
lehet behajtani, szoval, azt lattam, hogy ezen adéslevelek 6rdogot sem érnek.
Ettél fogva [a] valtolejaratokat csak nagyobb lefizetés mellett ho[s]szabbi-
tottam meg, de ezt az igazgatésagnak is bejelentettem. Uj zalogot sem fogad-
tunk el.

A Népbank az Igl6i Takarékpénztarral volt vi[s]szleszamitolasi viszonyban
régtél fogva, azonban amint észrevették, hogy bajok vannak, a vi[s]szlesza-
mitozéast oly feltétellel hosszabbitottak'® meg, ha a Népbank igazgatosaga
személyenként és a részvényesek koziil bizonyos szamban'® irasbeli jotallast
véllalnak az Igléi Takarékpénztar javara. Ezt a kikotést nem most, hanem tan
egy félévvel el6bb irtak ala.

Stampl konyvel6 engem titokban figyelmeztetett, hogy Ditrichstein pénz-
taros az Eislitzer konyvében vakarasokat tett. Eislitzernél konyv volt, amely-
ben minden héten beszedett tagsagi dij lefizetése be volt jegyezve. Ezt a
konyvet Eislitzer minden szombaton délelétt behozta a beszedett pénzzel
egyiitt és beadta, Ditrichstein pedig Eislitzer konyvében nyugtatta az Gssze-
get, Stampl pedig minden bevételt és kiadast elkonyvelt.

Stamplnak azon figyelmeztetését megkdszontem és vigyaztam Ditrich-
steinre. Ezentul a lejart segélyegyletet valami nagy nehezen kifizettiik.

1878 tavaszan ismét talaltam Ditrichstein konyvében ilyen vakarast. Nem
szoltam neki, de Békassyval kozoltem. Masnap magahoz hivatta a pénztarost,
és engem is kért, hogy jelenjek meg. Békassy megmondta a meghivas okat a

"% in praxi (latin) = a gyakorlatban

"% liquidalni (latinbol) = felszamolni

1% A kéziratban: hosszabbitjk, javitottuk.
195 A kéziratban: szdmmal, javitottuk.
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pénztarosnak. O azt felete, hogy a vad nem igaz, van azonban valédi baj a
bankban.

— Milyenek? — kérdeztem én.

— Hamis valtok vannak forgalomban, errél tegytink!

Azt mondtam, hogy majd nagyobb figyelemmel leszek a valtokra. Ez
nagyhéten volt. Szombat délelétt, mikor lezartunk mindet, Ditrichstein'® 2
napra kért t6lem szabadsagot, hogy Kiscellben a rokonat meglatogathassa.
Megadtam neki a szabadsagot azzal a feltétellel, hogy kedden a hivatalban
legyen 9 orara.

Eljott a keddi 9 6ra. Mindenki a helyén volt — Dichtrichstein kivételével.
Lett 10-11 6ra, [még mindig sehol], de fél 12-kor jon egy ajanlott levél, mely-
ben egy valtoovas volt. A valtd 2000 forintrdl szoéllott. A kiilld6je a szombat-
helyi k6zjegyz6 volt.

Nézem a valtét, az én aldirasom és a nedvespecsét is rajt[a] volt. Mindjart
atmentem a valtoval Tarczy Dezs6hoz, kérdezve 6t, hogy tud-e 2000 forintos
valtorol, mert nalunk ilyen valté nem fordult eld. Tarczy azt felelte, hogy ily
valténk nincs.

Az igazgatésagot azonnal 6[s]szehivattam délutan 3 dOrara fontos ligyben.
El6adtam nekik az esetet. Békassy Lajos azt ajanlotta, hogy Tarczy Dezs6
azonnal utazzék el ma este Szombathelyre és tudja meg, ki dvatoltatta a 2000
forintos valtot! Egy masik igazgaté — gondolom, Bermiiller — azt kivanta,
hogy én is menjek Tarczyval. Ekképpen este indulnunk kell. De én, mivel az
én gyanum Ditrichsteinre van, és ha Szombathelyen kittinik, hogy a valtot
Ditrichstein 6vatoltatta, egy titkos szoval kezd6ds telegramot'” kiildsk
Békassynak, akkor intézkedjenek Ditrichstein elfogatasardl.

Mi Tarczycal meggy6zédtiink, hogy a valtét Ditrichstein 6vatoltatta, ab-
ban a gondolatban, hogy ezzel eltériti magardl a gyanut és békességben ma-
rad. Mi a déli vonattal elutazva du. 4 3 6rakor megérkeztiink, ahol Tarczy
Dezs6 irnok vart reank azzal a hirrel, hogy Stampl Gusztav nem j6tt ma be a
bankba, keresték mindeniitt, de hidba. Figyelemmel kisértem Tarczy arcat,
mert tudtam, hogy ezek tobb, mint kebelbaratok voltak. Tarczy arca elhalva-
nyodott.

Mi bementiink a bankba, ahol az igazgatésag mar vart reank. El6adtuk a
dolgot. Kérdeztem, hogy elfogattak-e Ditrichsteint.

' Nevét Ditrichstein, Dietrichstein formaban is irta, egységesitettiik.

' telegram = tavirat
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— Nem, mert tudtuk, hogy 3 6rara ugyis itthon lesztek — mondta Békassy.

En nyomban otthagytam a gytilést és intézkedtem Ditrichstein letartézta-
tasarél. Vi[s]szamentem a bankba, ott Stampfl szokése'” nagy aggodalomba
hozta az igazgatdsag tagjait.

— Ez nagy, igen nagy baj! — mondtak, s arrdl tanacskoztak, hogy ily ko-
rillmények kozt a bankot be kell zarni.

— Békassy azt kivanta, hogy a bank mondjon cs6dét.

Erre azt feleltem, hogy ez meggondolatlan dolog volna, amibe én semmi
aron sem megyek bele. De azt ajanlom, irjunk a veszprémi toérvényszéknek,
hogy kiildjenek ki birét és tigyészt konyveink megvizsgalasara.

Harom napon beliil — éppen vasarnap délutan — bemutatkozott Simor
torvényszéki bird és Koves Janos iigyész.' Azt kérdezték, hogy mi baj van.
En koézéltem velek a dolog 4llasat. Mivel pedig Kéves Mukival jé viszonyban
volt atyam, elmentiink hozza latogatdba és kozoltiik latogatasunk okat.

Atyam mondta nekik, hogy én nem tettem jol, hogy ilyen bandaba keve-
redtem.

Maésnap reggel idézést kapok a térvényszéki birdhoz 10 6rara. A bird arra
kért, hogy mint feljelentd, adjam el6 tapasztalataimat Ggy a dolgokra, mint a
miikodé személyekre nézve is. En mindent elmondtam, a 2000 forintos valtot
is atadtam neki. Azt kérdezte, hogy mikép[p] jott énhozzam ez a 2000 forin-
tos valtd, amin alairdsom és a nedves bélyeg is rajt[a] van.

— Az alairasomat hamisnak néztem, de hogy a nedvespecsét hogyan jott
ra, nem tudom elképzelni, mivel én azt, gy mint Krausz Jozsef, Wertheim-
zarral ellatott iréasztal fiokjaban tartottuk."”®

A birdé megkoszonte a kozleményt, amit egy birdsagi irnok, kit vele hozott
Veszprémbdl, gyorsirassal jegyzett. Ugyanaznap idézés ment Tscheppen Edu-

168 Stampfl Gusztav 1878. aprilis 2-an tiint el a varosbdl. A délutani vonattal Gy6rbe uta-

zott. Mindossze egy kézitaskat és egy revolvert vitt magaval. Masnap még lattak Gyoérben,
aztan egy id6re nyoma veszett. — Stampfliigy. = PL 5 (1878) 15. sz. (aprilis 14.) 65. — A szenzaci-
6t talalo sajto szerint a Stampfl-Tscheppen-féle ,biin consortium rablasa haromszazezer forin-
tig terjedének tekinthets”

19 A részvényesek aprilis 11-én tartott kézgytilésén mondtak ki a Népbank likvidalasat, me-
lyen mar Simor Janos toérvényszéki bird is jelen volt és tajékoztatta a részvényeseket arrdl,
hogy Tarczy Dezs6 titkart, Tscheppen Eduard konyvvivét, Rada Mihaly hivatalszolgat és Stei-
ner Ignacot, a zalogosztaly ideiglenes vezet8jét letartéztatta. A veszprémi torvényszék altal
kiktldott Simor Janos torvényszéki biré és Koves Janos tigyész ezutan latott hozza az tuzleti
konyvek atvizsglasara. Azt is tudjuk, hogy a kikuldottek aprilis 6-an érkeztek Papara. — Sze-
mélyi hirek. = PL 5 (1878) 15. sz. (aprilis 14.) 64., A népbank liquidalasa. = Uo. 6s5.

'7° A kéziratban: tartotta, javitottuk.
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ardhoz masnap reggel 8 drara. Mi ezt tudtuk, de mar délben jott a hir, hogy le
van tartéztatva.”' Masnapra Tarczy kapott idézést. Azt is letartoztatta. Ez a
letartdztatas oriasi hatast gyakorolt a papai k6zonségre.

Aztan két nap nyugvas. A kis Steiner Naci igazgatd is kapott egy idézést,
ezt is ott fogta Simor. Azonban két nap mulva kieresztette. A bird azonnal
sirgény utjan kért az igazsagligyi minis[z]tert6l egy konyvszakértd[t].
Vagacs Racz Florian harmadnapra itt volt és a dologhoz fogott.

Az igazgatésdg az én ajanlatomra elrendelte a liquidalast.”” Enmellém
adott egy Toch Lajos'” nevii fiatalembert, aki a konyveléshez értett. Mi ketten
egyltt maradtunk tovabbra is.

A konyvszakérté néhany hoénap alatt végzett és magunkra maradtunk.
Nem akarvan e nagy és draga bérletet fenntartani, egy mas hazban fogad-
tunk egy szobat, amelybe a sziikséges berendezések elfértek, és azonnal a
koltozkodéshez lattunk. Mikor a hordarok az én iréasztalomat akartak fel-
emelni, a kezilkben maradt az asztal felsé deszkaja — az én nagy meglepeté-
semre!

Amint leemelték, a fels6 fiokjaim teljesen nyitva alltak, és bennik a
nedvespecsét. Ennek Ggy megoriltem, hogy a birét ide kértem. Nem tudtuk
megmagyarazni, hogy ez a dolog melyikt6l ered: a konyvel6tél vagy a pénz-
tarostol. Az mindesetre 6rvendetes esemény volt, hogy a 2000 forintos valto-
ra a nedvespecsét hogyan keriilt rea. A tobbit a bir6 majd megtudja.

Nekem eszemben sem volt az irdasztalom deszkajat felemelni és azt sem
tudtam, hogy mikor csinalhatték ezt. Azt hiszem, Ditrichstein mestersége”*
volt. Azt a biztos hirt vettiik, hogy'”> Napolyban, egy verekedé csoportban
Stampfl Gusztavot is letartoztatta az ottani rendérség és a kihallgataskor

' Tscheppen Eduardot 1878. 4prilis 7-én tartéztattak le. A sajtobeszamolé szerint felette
nagylabon élt, ,urihazat vitt”, ugyanakkor a szegény tgyfelekkel durvan, goromban bant. —
Stampfligy. = PL 5 (1878) 15. sz. (aprilis 14.) 65.

"7 Bz az 1878. 4prilis 11-1 kdzgyilésen tortént.

' Toch Lajos (P4pa, 1840 kr. — P4pa, 1884) Toch Rudolf papai izraelita dohanykereskedé és
Krausz Fani masodik fia, 1848-ban 8 évesnek irtak. 1878. augusztus 6-t6l a Papa Varosi és Vidéki
Takarékpénztar pénztarosa volt. 1875-t61 a megalakult izraelita szabadelvli hitkozség
képviseldjtestiileti tagjaként tevékenykedett. 1884. marcius elején hunyt el 44 évesen tid6vész-
ben. - VeML IV. 1. h. Osszeirasok. A papai zsidésag dsszeirasa. Papa, 1848. jinius 30., — Varo-
sunkban meghaltak marczius 8-12-ig. = PL 11 (1884) 12. sz. (marcius 23.) 86. — A Papai Népbank
felszamolasa Toch és Hirschler Jozsef szakért6k korai halala miatt csak 1891-ben fejez6dott be!
— Hirdetmény. = PL 18 (1891) 42. sz. (oktdber 18.) 176.

174 értsd: mesterkedése
'3 Bzutéan a kéziratban feleslegesen: Stampflt, torsltiik.
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kideriilt, hogy magyar alattvald, nyomban kérdést tettek a magyar kormany-
nal, hogy mit tegyenek vele. Ismét azt kérték, hogy fedezet alatt kisérjék
Stamplt Veszprémbe, és adjak at a torvényszéknek. Ez meg is tortént.

Simor biré és az tigyész vi[s]szatértek Veszprémbe és ott folytattak a vizs-
galatot. A liquidatioval a[n]nyira mentiink, hogy mar csak 30.000 forint
maradt elintézetleniil, és meggondolva, hogy ezért nem érdemes két embert
fizetni, az igazgatosagnak azt ajanlottam, hogy ennek tovabbvitelérél gon-
doskodjék. Igy is tortént, én pedig lathattam a sajat dolgaim utan.

Amit a bankba bejutottam a mult évben, a gy6ri jarasbir6t feladtam az
igazsagiigyi minis[z]tériumnak, kérve @j birésagot.”’® A minis[z]ter azonnal
vizsgalatot inditott Seb Imre jarasbir¢ ellen és panaszaimat figyelembe véve,
a per tovabbvitelére a budapesti V1. ker[iileti] jarasbirésagot kildte ki, ahol
3500 forint helyett 18 ezer forint t6két és annak kamatjait és a perkoltségeket
megitélték, mely itéletet persze a gy6ri alperesek azonnal megfellebbezték.

Ezen id6 alatt napam sogora, Hets Janos és Hets Matyas veje, Voros Jend
tigyvéd nalunk megjelentek. Nem tudtuk elgondolni jovetelik okat, mig a
sogor el6 nem adta, hogy leszamolni jottek, mert van ra alap, mivel Lengerer
és Jerfy hajlandok Voytaval kiegyezni és 6k 15.000 forintot hajlandok fizetni.
Engem meglepett a dolog, de aztan kimutattak, hogy mi 19.000 forinttal tar-
tozunk.

Persze ebben nagy 6sszeggel szerepeltek a kamatok kamatjai, mert a ségo-
roknak nem volt elég a dus nyereség. En azt mondtam, szérért szért, [akkor]
belemegyek a dologba, masképpen nem. Ok azt mondtak, hogy nem enged-
hetnek, akkor nem marad mas hatra, minthogy a cég kovetelését jelzalogilag
biztositjak az ingatlanomon!

Egyszerre atlattam a veszélyt: ha ezt megengedjilk, akkor végiink van,
mert egy agyonterhelt ingatlanra nem lehet tizletet tovabb folytatni. Felhabo-
rodva azt mondtam nekik:

— Jo, tehat ezt nem engedhetem meg, elfogadom a leszamolast ugy, hogy
én 15.000 forintot atengedélyezem a cégnek, azonban a 4000 forintot csak kis
részletekben akarom fizetni, és pedig évenként 200 forinttal, mig le nem jar,
de ezt kamat nélkiil.

Igy aztan megtértént a kiegyezés, én pedig minden 6sszekottetést a gyéri
rokonokkal megszakitva, komaromi céggel alltam Osszekottetésben, ahonnét

7% It mér a Lengerer-Jerffy céggel szembeni kévetelési perérél van sz6. Voyta a jarasbiro-

val elégedetlen volt, ezért kérte 1j birésag kijelolését.
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tetemesen olcsobb arakat kaptam, és mivel ezzel a céggel nagyon meg vol-
tunk elégedve, huzamos ideig tartott az dsszekottetés. A gy6ri cég pedig ezen
felhaborodva mindent elkévetett elleniink concurrentiajaval,”” dgyhogy a mi
vevbkoreinkbe behatolt az 6 vigéceivel, hogy t6liink elvegye. Részben sikeriilt

is e komi[sz] terv és eljaras. Ok azt tartottak, hogy ,im Geschift keine

Freundschaft”.'”®

Most 6sszel halt meg Zichy Mané gréf'” nagy szomortsagunkra. Ez nincs
O[s]szefiiggésben az én életrajzommal, de fajdalmasan esik oly kivalé ember-
nek az elvesztése, mint az 6vé, ki oly j6 volt irantunk; ki engem nagyon sze-
retett, kinek gyakori vendégje voltam Nagyszéll6son."® Ez az ember olyan
egyéniség volt, hogy nagy népszeriiségét a nagy szeretet és becsiilés multa
felul. Nem lennék héalas iranta, ha nem emlékeznék meg réla halala utan.
Amint életrajzommal végeztem, jellemezni fogom &tet, az egyetlent a mi
magnéasaink koziil, aki nagy hazafi, igaz nagy magyar 1r, emellett csupa jo-
sag, baratsag, emberszeretettel valt ki a tobbi magnas koziil.

'77 concurrentia (latin) = versenytars

7% Az iizletben nincs baratsag. (német)

17 Gréf Zichy-Ferraris Emanuel (Mané) (Bécs, 1808. december 26. — Budapest, 1877. 4prilis
5.) nagybirtokos, orszaggytilési képvisel6. 1825-t6] a csaszari kiralyi hadseregben szolgalt, 1839-
ben 6rnagyi rangban lépett ki az 1. huszarezredbdl, majd Moson megyei birtokan, Oroszvaron
gazdalkodott. Az 1840-es években csatlakozott a Batthyany Lajos vezette f6érendi ellenzékhez.
1847-ben tagja lett az Ellenzéki Kornek, és az ellenzék kovetjeloltje lett Moson varmegyében.
1848 nyaran a Moson megyei nemzet6rség 6rnagya, szeptembert6l a dunantdli 6nkéntes nem-
zetbrség 2. zaszldaljanak parancsnoka Kosztolanyi 6rnagy seregében. 1848. december 15-t61
honvéd 6rnagy az alakul6 5. Radetzky huszarezrednél. 1849. januar 17-én lemondott. Késébb a
birtokan gazdalkodott. BONA 2000. 729.

180 Nagysz6llés, ma Somlosz6ll6s kozség Veszprém megyében, a Somlo labanal, sz616hegye
a hegy északnyugati részén van. A telepiilésnek 1869-ben 1370 evangélikus és katolikus lakosa
volt. ILA-KOVACSICS 1964. 349. — A nagysz6ll6si Zichy-kastélyt 1850 korul épitették at angol
g6t stilusban, 1945 el6tt Watzdorff Lajos és Karoly birtokolta, napjainkban a budapesti Soml6
Ingatlan és Beruhazo Kft. tulajdonaban van, teljes feltjitasra szorul. M. MESTER 2011. 114-115.
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VASUTUGY, SZINHAZEPITESEK,
MEGHIUSULT TERVEK

A papa—keszthelyi vasut érdekeltjei 1879 kora tavaszan megbiztak Loskay
Mikl6s keresk[edelmi] osztalytanécsost a vasit tracirozasaval,”™ ki engemet
tarsul fogadott, hogy™ a vasuti épiiletekre nézve teljes koltségvetést készit-
sek, mert igy meg lehet allapitani a vasut mérfold szerinti atlagos arat. Ez a
munka folyik majd egész nyaron at.

Ebben a nyéarban halt meg grof Esterhazy Pal'® utéda a majoratusban
legidésebb fia, Méric."™ A Pal grof a legsziikebb csaladi életben élt. Nem
ment sehova. A koziigyekkel csak annyit torédétt, hogy egyik-masik part
igyekezett befolyasat a maga érdekében megnyerni. Ett6l csak egyszer tért el,
ugyanis Andrassy Gyula egyszer, amikor a Tisza-part a kormanypartot don-
gette, felhivta a magnésokat, hogy igyekezzenek a képvisel6hazba bejutni,
hogy a partot megerésitsék. O magat az ugodi, Zichy Mané gréf pedig magat
a devecseri keriiletben valasztatta meg,'®

Most az orszaggyiilésnek utolsoé évében — mert az 5 évi ciklus j6v6 nyaron
lejar — megemlitem, hogy Réath Karoly sikeresen miikodott és kifejthette az 6
terveit. Beszédei mindig helyeslésre talaltak, mert szakértelmével mindig meg
tudta a tobbséget nyerni.

Az 1j kereskedelmi torvényt akkor készitették. Rathot az els6 szlizbeszédei
utan ebbe a bizottsagba valasztottak be."® A hazai ipar fellenditése érdekében
arra kérte az orszaggytlést, hogy szavazza meg egy technoldégiai muzeum
létesitését, azzal indokolva, hogy a mi iparosaink ne legyenek kényszeritve

"® tracirozas (francia) = nyomvonal kijeldlése

182 A kéziratban: a ki, javitottuk.

"*3 Grof Esterhazy Pal (1805. oktober 30. — Levico, 1877. julius 20.) nagybirtokos, a papa-
ugod-devecseri uradalom birtokosa. 1877 nyaran hunyt el a tiroli Levicoban egy vadaszbaleset-
ben. A gannai csaladi sirboltba temették. BONA 2000. 324.

'® Esterhdzy Moric (Csakvar, 1856. szeptember 12. — Bécs, 1900. méjus 11.) liberalis politi-
kus, f6ispan. Grof Esterhazy Pal (1805-1877) legiddsebb fia. 1878-ban nagykorusitottak, ekkor
lett a papa—ugod-devecseri uradalom birtokosa. 1885-1898 kozott Veszprém varmegye féispan-
ja. Tamogatta az egyhazpolitikai torvények elfogadasat. Feleségétdl, Stockau Paulinatdl egy
gyermeke sziiletett. Varatlanul hunyt el, holttestét Bécsb6l hazaszallitottak és a papai plébania-
templomban ravataloztak fel, majd a gannai csaladi sirboltba temették. — Grof Esterhazy Moric
nagykorusitasi Ginnepe. = PL 5 (1878) 37. sz. (szeptember 15.), Esterhazy Moéric halala. = PL 27
(1900) 19. sz. (majus 13.) 4., HUDI 1995b. 58.

"*5 A kéziratban ezutdn még egyszer feleslegesen: magat. Esterhazy az 1869. évi vélasztas-
kor lett ugodi kdvet. V6. BONA 2000. 324.

186 A kéziratban: bevalasztottak, javitottuk.
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kiilfoldre utazni, hogy"’ valamely dologban az értékes tjitasokat tanulma-
nyozzak,™ hanem azt ily intézetben kéltség és idépazarlas nélkiil megtehes-
sék."™ A miivelt kiilfold nagyobb vérosaiban mindeniitt vannak ily intézetek.

Meg lett szavazva. Ez a Technolégiai Mizeum ma is all a Népszinhaz mo-
gott. Trefort™® Rathot bizta meg egy kiilfoldi utazassal a célbél, hogy azokban
megszerezze mindazon targyakat, amelyekre a muzeumnak sziiksége van.
Amint a mizeum épitése haladt, késébb ebben eljart.

Rath emlitette nekem, hogy 6 egy magyaroszagi iparkiallitast akar 1882.
évben létesiteni, aminek a programjat most dolgozza ki. Ugymond, 6riil, hogy
ebben engem is részesithet, s ezzel is lerdja halajat irantam, mivel a kiallitasi
éptiletek tervezését, és az épités vezetését egészen ram akarja bizni, csak elébb
neki kell tisztaban lenni azzal, hogy hany és milyen épiiletekre lesz sziikség.
Minthogy nevem Pesten még nincs forgalomban, kért, ne vegyem ro[s]sz
néven, ha Kauzer Jozsef'”' nevét is beleveszi, de az épitészi munkakban nem
részesill, csak annak ismert neve kell nekiink az iparosok el6tt[i] bizalom
miatt. En nem kifogasoltam, s6t, oriiltem, hogy 6t megismerhetem, mivel
hallottam, hogy 6 képesitését Pari[z]sban, az Ecole des bauex arts-ban'”
nyerte.

1880. évben tavasszal meghivott engemet, hogy jelenjek meg ekkor és ek-
kor egy bizottsagi szemlére, amikor a kiéllitasnak telket keresiink."” Voltunk a
Ludovica kertben, de ez zartsagos volta miatt nem felelt meg. Végre az akkor

VA

még legszebb temet6jét Budapestnek, a Vaci temet6t talaltuk legmegfelelébb-

87 A kéziratban: ha, javitottuk.

% A kéziratban: tanulmdnyozza, javitottuk.

%9 A kéziratban: meglathatja, javitottuk.

19° Trefort Agoston (Homonna, 1817. februar 6. — Budapest, 1888. augusztus 22.) miivel5dés-
politikus, reformer, publicista, 1872. szeptember 4. — 1888. augusztus 22. kozott volt kozoktatési
és vallastigyi miniszter. 1841-t6] az MTA levelez8, 1867-t8] rendes tagja, 1874-t6l igazgatodja,
1885-t61 elnoke volt. Kultuszminiszteri elfoglaltsaga er8sen korlatozta akadémiai tevékenységét.

" Kauzer (Kauser) Jozsef (Pest, 1848. majus 7. — Budapest, 1919. jiilius 25.) budapesti épi-
tész, szamos koz- és maganépiilet tervezdje és épitdje, a historizmus képviselje. A hazai és
ziirichi miegyetemen tanult, majd a parizsi Ecole des Beaux-Arts-ban fejezte be tanulmanyait.
Az 1878. évi parizsi vilagkiallitas magyar osztadlyanak berendezésén, valamint az 1885. évi
magyar orszagos kiallitas tervezésénél is kozremiikodott. Tobb oktatasi intézmény (pl. a buda-
pesti reformatus f6gimnazium), kozkorhaz, tizem (pl. az 4j Pallas-nyomda) épit6je. Ybl Miklos
haléla utan (1891-t6l) rabiztak a Bazilika befejezését. Munkassaga elismeréséiil a Ferenc Jozsef-
rendet, a francia akadémia tiszti jelvényét, majd a vaskorona-rendet is megkapta.

92 Az Académie des Beaux-Arts périzsi miivészeti iskolat Mazarin biboros alapitotta 1648-
ban, nevét III. Napéleon L’Ecole des Beaux-Arts névre valtoztatta. Szobraszatot, festészetet és
épitészetet tanultak benne a névendékek. 1897-t8l a nék el6tt is megnyiltak az intézmény kapui.

193 A kéziratban: kerestiik, javitva.
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nek. Minthogy a temeté mar tobb mint 30 éve nincs hasznalatban, azt egé-
szen meg lehet sziintetni. Tehat azt az egész temet6t fel kellett mérni, és a
kiallitas tervezetét belerajzolni. Ez a temet6 a mai Lehel téri vasartér helyén
volt. Itt talalkoztam el8szor Kauzer Jozseffel, s uigy talaltuk mindketten, hogy
k6z6s vonzalommal vagyunk egymas irant, és ebbdl tartos baratsag lett.

Ebben az évben, nyaron volt a képvisel6valasztas, ahol Rath gy6zelme biz-
tos volt, és meg is lett valasztva.”* Osszel azzal lepett meg Kiss Laszl6™® ura-
dalmi intéz6, hogy a régen vajudé allandé szinhaz iigyét dilére’ viszi, és a
Moric groftol is kieszkozolte, az 6[s]szes téglasziikségletet onkoltségi aron adni.

Volt 6rém Péapéan. Evek 6ta tancmulatsdgok- és miikedveldi eléadasokbél,
és néhany adomanybol tébbezer forint jott egybe, az intéz6 ur az iparosokkal,
akik az uradalomnak is dolgoztak, megegyezett, hogy az 6[s]szes iparos mun-
kakat s[z]olid nyereség mellett szolgaltatjak. A tervezésre pedig engem biztak
meg, aki kiilonboz6 orszagok févarosaiban annyi szinhazat lattam. A ter-
vek[nek] és koltségvetésnek™’ télen kell elkésziilni, mivel az épitésbe 1881
tavasszal bele kell kapni, és azon év december elején meg kell annak nyilni.
Azonban a koltség nem haladhatja meg a 30.000 forintot!

Mondhatom, hogy nehezebb feladat el6tt még nem alltam, de hogy'®® egy
szinhazat tervezzek, mely minden akkori igénynek megfeleljen, majdnem a
lehetetlenségek sordban gondoltam. Es mégis kipattant a fejembél a méd, hogy
mégis meg lehet csinalni. Mikor a terveket atadtam Kiss Laszlonak, a Sziniigyi
Bizottsag™”® elnékének, majd kibujt az 6romében a b6rébél. Régton elrendelte,
hogy a tervek a véroshaz nagytermében kiallittassanak kézszemlére.**

194 Rath Karolyt az 1881. julius 3-an tartott valasztdsokon mar nem tudtak djravalasztatni,
ugyanis Lang Lajossal szemben alulmaradt a kiizdelemben. — A képvisel$ valasztasok. = PL 8
(1881) 29. sz. (julius 4.) 119.

'3 A papai készinhaz épitésének iranyitéja Kiss Laszl6 uradalmi jészagkorméanyzé volt. Az
1881. aprilis 6-4n megalakult Alland6 Szinhazi Részvénytarsag altal megvalasztott szinhazi va-
lasztmany elnoki tisztét is 6 toltotte be. NADASDY 1981. 57-58.

9% A kéziratban: diillére, javitottuk.

Y7 A kéziratban ezutin: a, torélve.

198 értsd: minthogy

%9 A szinhazépitést el6készitd és annak anyagi hatterét megteremté Sziniigyi Bizottsig
1873 elején alakult, Velsz Mihaly elnokletével mikodott. V6. NADASDY 1981. 45.

9% A Voyta altal készitett terveket és koltségvetést 1881. aprilis 24-én mutatta be az ideigle-
nes szinhazi bizottsagnak, aprilis 14-én a részvényeseknek. A szinhaz épitését 1881. majus 9-én
kezdték meg, atadasara december 7-én kerilt sor. Beddy Gabor gy6ri tarsulata Szigligeti Ede:
A néuralom c. haromfelvonasos vigjatékat adta el. — Az alland6 szinhazrol. = PL 8 (1881) 15. sz.
(mércius 27.) 57., NADASDY 1981. 57—62.
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A tervek nagyon szépen lettek rajzolva, festve, s aranyozva, igy hogy
mindenki mélyen meg volt lepve, és a hidnyzd 6[s]szeg 6[s]szeadasara legott
egy részvénytarsasag létesiilt és az 6[s]szeg hamarjaban biztosittatott.

Az épités 1881. april[is] havaban megkezdetvén, [a szinhaz] december 7-én
megnyittatott.””" Kiss Laszl6 meghivta a Méric gréfot a megnyités el6tti na-
pon a szinhaz megszemlélésére. A grof bamulva nézte, és igy szolt:

2. kép
A padpai szinhdz épiilete (1881-1931)

— Ez a szinhaz oly gyonyor( és praktikus, hogy ez Németorszag barmely
hercegség[e] udvari szinhazanak is nagyszertien beillenék!

Kiss Laszlo értette a moédjat a reklamnak. Erre a szinhazmegnyitasra a f6-
varosi lapokat is meghivta. A lapok tuddsitéi mar az ebéd utani vonattal
megérkeztek. Kiss Laszlo szdmukra ebédet adott, és utana®* kivitte 6ket* a

201

A papai llandé szinhaz fotéjat kozli: GAJDO 2001. 806.
A kéziratban utanna, javitottuk.

293 Az ebéd a F6 téri Griff fogaddban volt, ezutan a Bels6é- és Alsovarost elvalasztd téren
felépiilt szinhaz megtekintésére vonultak at. — Az allandé szinhaz megnyitasa. = PL 8 (1881) 52.
sz. (december 9.) 209-210.

202
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szinhaz megszemlélésére. Kiviil persze alacsonynak latszik, de amint bemen-
tek, nem hittek a szemiiknek, mert bel6lr6l sokkal magasabb volt. Csodalkoz-
tak, hogy miképpen lehetséges ez.

— Nem boszorkanysag — mondam. Egy kis iigyesség, semmi mas. En a te-
t6t ugy szerkesztettem, hogy a néz6tér mennyezete egészen a tet6be lett szer-
kesztve, ezzel nyertem kb. 1 % métert. Az elécsarnokboél a foldszinti paholyok-
és székekhez a széksorok a szinpad el6tti zenekar felé egymas el6tt sii[l]lyed-
tek lefelé, ugy hogy mindenik pad- vagy székrdl a szinpadot mindenki lathat-
ja. Ennek szintjétél a zenekar helye ismét vagy 70-8o cm-re lej[j]ebb van.
Igy nyertem teret a belsd részben.

Este a haz kivilagitasanal volt nagy csodalkozas! Az alapszin halvanysar-
ga aranyozassal, a paholyok veres tapétaval, aranyozott keretd titkrokkel s a
t[obbi]. — A ko6zonség nem gy6zte a tapsot, engem éltetve. Az Ujsagirdk
egyenként jottek hozzam gratulalni és kezet fogni. Azt mondtak, hogy ezzel
példat adtam a tobbi varosoknak, hogy miképpen juthatnak ily gyonyord és
olcs6 szinhazhoz. No, volt elég dicséret a lapokban!

Osz felé még folytak az épitési munkéak. Rath Karoly felkért, hogy tartsak
vele a most még nyitva levd hallei és niirenbergi [niirnbergi] iparkiallitasok
megnézése és tanulmanyozasa végett. Ezeket behat6an tanulmanyoztuk.

Onnan visszatérve october 1-én Ilonka leanyunkat Grac[ba] vittiik az elsé
rendes nénevel$ intézetbe. Onnan haza érkezve az Ujsagban olvastam, hogy
Zombor varosa egy allandé szinhaz épitési terveire palyazatot hirdet. Elhata-
roztam, hogy palyazok ezzel a papai mintaval. Novemberben is felhivott Rath
egy értekezletre a kiallitas igyében. Nem tudtam, hogy hany napra. A mar
elérehaladt palyazati terveket felhoztam magamal, hogy id6t ne veszitsek,
tehat a szallodaban is dolgoztam.

Egyik nap Kauzer Jozsef kollégam értem jott, hogy menjiink a szemléhez.
Azt kérdezte, [hogy] min”** dolgozom. Megmondtam, hogy a zombori szin-
hazterveken dolgozom, s nem akarvan a terminusrdl lekésni, felhoztam ma-
gammal a munkat.

— Zomborba akar On palyazni? — kérdi. — Ne veszédjék azzal egy per-
cig sem. Tudja, hogy Partos Gyula®” oda vald, tomérdek rokonai vannak,
ott Partos ellen nem lehet gy6zni! Mar mennyire van a dologgal?

94 A kéziratban: mit, javitottuk.
* Partos (Puntzman) Gyula (Apatin, 1845. augusztus 17. — Budapest, 1916. december 22.)
épitész, a magyar szecesszié uttor6je. Szkalnitzky Antalnal és a pesti Jozsef Ipartanodéaban
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Megmutattam neki.

— Kar a munkéért, mert ez nagyon szép terv. Mi van még hatra?

— Csak az utolso keresztmetszet és a koltségvetés.

— No, ha csak ennyi van hatra, probalja meg, kiildje be!

Onnét par nap mulva bekiildtem a terveket Zomborba.

Decemberben még a papai 0j szinhazban gyonyorkodtek az emberek, és a
févarosi lapokban oriiltiink a nagy dicséretnek, [amikor] ugy 18-a felé kapok
a vacsoranal egy telegramot ezzel a szoveggel:

»Voyta Adolf miiépitésznek, Papa. Orémmel jelentem, hogy tervét a bizott-
sag elfogadta” — és kér, mennék 1e**° Zomborba a tobbi megbeszélés végett.
— Szemz6 Gy.””

Lementem. Zomborban kiszallok a waggonbdl, egy urasagi inas megszolit,
hogy nem-e én vagyok az az ur, akiért a kocsi itt van. Mondtam a nevemet,
azonnal betiltetnek. Jokor reggel volt, az emeleti szép uri vendégszobéba
[mentiink] atoltozkodni és reggelizni. Ennek megtorténte utdn bementem
Szemz6 Gyula orsz[aggy(ilési] képviseld urhoz, bemutatkoztam azzal, hogy
kis hija, hogy a terveket bektldtem.

— Miért — kérdi a képvisel6 tur.

— Azért — felelém —, mert egy kollegam le akart engem beszélni. Mert hi-
4ba*® palyazik barki Zomborban, nem gyézhet, mert Partos Gyula odavald és
tele van rokonsaggal. Szemz6 Gyula magyon nevetett efelett. Megmondta,
hogy Partos a feleségének kozeli rokona.

— No, lassa épitész ur, hogy mi nem vagyunk Partosok, hanem partatla-
nok. Igazén az elsé terv az Oné volt, mely beérkezett, amit felbontottunk.
Nyomban igen megtetszett. Mindo[s]sze 21 terv érkezett be, koztik Partos
Gyula sogoré is, és két bécsi, a tobbi Budapestrél jott, de egyik sem tudta
levenni az Onét! Szivbél gratulalok! s a t[6bbi].

tanult, majd 1870-ben Hauszmann Alajos és Lechner Odén évfolyamtarsaként Berlinben a
Bau-Akademie hallgatéjaként szerzett épitészi oklevelet. Ezutan Pesten tarsult Lechner Odén-
nel, akivel 1896-ig miikodott egyiitt. Alkotasai Budapesten, Gy6rben, Cegléden, Kiskunfélegy-
hazan és Szombathelyen lathatok. Testvére, Partos Béla koziro, iigyvéd, orszaggytlési képvise-
16 volt. V6. SZILAGYI 200s5. 165.

206 A kéziratban: lemennék, javitottuk.

*7 Szemz6 Gyula Bécs-Bodrog varmegyei nagybirtokos, zombori orszaggytlési képvisels,
a Zombor és Vidéke c. politikai hetilap (1880) tamogatdja. A Bacs varmegyei Priglevica-
Szentivanon sziiletett, Bécsben tanult, majd birtokan gazdalkodott. 1881-t6] a kernyaljai, 1884-
t6l az apatini valasztokeriilet képvisel6je mérsékelt ellenzéki programmal. 1888-ban is Gjrava-
lasztottak. 1903-ban mar a politikatdl visszavonultan élt Zomborban. HALASZ 1886. 160.

2°% A kéziratban: hidban, javitottuk.
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Aztan azt kérdezte, hogy mikor lehet a papai szinhazat megnézni.

— Barmikor szivesen latom az urakat.

Lejottek, az én vendégeim voltak. A szinhaz végtelenil tetszett nekik.

A szinhaz 1882. évben megépiilt. Ezen év tavaszan egy hivatalos levelet
kaptam Nyitra megye alispanjatol. Nem tudtam elgondolni, hogy mi iigyben.
Olvastak a lapokban, hogy mennyire sikeriilt a papai alland6 szinhaz, 6k [is]
szeretnének egy allandé szinhazat épiteni, és hogy hajland6 vagyok-e a ter-
vezést elvallalni. Azt feleltem, hogy arra kész vagyok. Arra kértek, hogy utaz-
zak fel Nyitrara, és hozzam magammal a terveket, hogy lathassak. Ez megtor-
tént, de nem a papai, hanem a papainal jéval nagyobb zombori szinhaz
6[s]szes terveit vittem magammal.**

Masnap reggel elmentem bemutatkozni az alispan tirhoz,”° akinél [mér]
tobb megyei nagysag volt.

— Hat a terveket el tetszett felejteni?

— Nem — felelém —, de kérek egy hajdut érte kiildeni a szallodaba!

A hajdu megjon, és hoz egy nehéz nyalab papirt.

— Mi ez? — kérdik.

— Ez kérem a zombori szinhaz 6sszes tervrajza.”"

— Hat ennyibdl all egy szinhazterv?

— Igen — felelém.

Ezutan belemeriiltiink™* a targyaldsba és a megbizassal hazamentem. Ez
mar a harmadik szinhazépitési megbizas[om volt]!

Amint Nyitrar6l hazaértem, talaltam egy kis papirtekercs postai kiilde-
ményt, rajta ez allt: 500 forint érték. Mi lehet ez? Nézem a posta bélyegét,
Dést™ lattam.”"* Dés? Hisz ez Erdélyben van! Kivancsi voltam hogy mi lehet
az a nagy érték? Hat a levél bar6 Banffy Dezsé™” féispantél jott, belehajlitva

99 A kéziratban: magammal vittem, a szérendet folcseréltiik.
219 A kéziratban: #rndl, javitottuk.

A kéziratban: tervrajzai, javitottuk.

A kéziratban: belementiink, javitottuk.

13 A kéziratban: Deés, javitottuk.

?14 Dés Bels6-Szolnok, majd 1876-t6] Szolnok-Doboka varmegye székhelye. A kozépkorban
sObanyaszati kdzpont, banyaszvaros volt. Ma municipium a romaniai Kolozs megyében.

5 Bard Banfty Dezs6 (Kolozsvar, 1843. oktober 28. — Budapest, 1911. majus 23.) politikus,
miniszterelnok. A gimnaziumot és jogot Kolozsvaron végezte, majd allamtudomanyi tanulma-
nyait Berlinben és Lipcsében folytatta. 1875-ben csatlakozott a Szabadelv(i Parthoz. 1875-t61
Bels6-Szolnok, 1876-t6l Szolnok-Doboka, 1883-t61 Beszterce-Naszod varmegye f6ispanja. Kimé-
letleniil elnyomta a nemzetiségi mozgalmakat és az ellenzéki partokat. 189o-ben féispani tiszt-
ségérdl lemondott. 1892-t6l a szilagysomlyoi keriilet képviselGje, 1892—1895 kozott a képvisels-

211
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egy iv irépapir, melyen egy ho[s]szidad négyszog volt irénnal rajzolva, és a
ho[s]szabol egy negyedrész egy vonallal el volt valasztva. Ebben az volt bele-
irva, hogy ,szinpad”. A nagyobb rész kozepén az volt irva: ,nézétér”. Kilo-
nos, hat mi [van] ezen a primitiv rajzon 500 forint érték?

A levelet olvastam. Hivatkozvan az én szinhazi sikereimre, a f6ispan ur
kozli velem, hogy 6k is szeretnének Désen egy szinhazat épiteni egy casiné-
val kapcsolatban, és kérdi t6lem, hogy egy ilyen épitéshez az 6 igényiik sze-
rint, kikertilhet-e 50.000 forintbdl. Mire feleltem, hogy ha az igényik az
50.000 forinttal aranyban van, akkor kikeriil. Aztan [fel]tettem valami 15-16
kérdést, hogy tiszta képet lassak, és kértem, hogy ezen kérdéseimre felvilago-
sitast, illetve feleletet nyujtsanak.

Nehany nap milva megjott a valasz. Mivel a[n]nyi kérdést tettem [fel],
aminek csak egyharmadara tudnak felelni, azért legcélszertibbnek vélné a
f6ispan, hogy én jonnék el Désre, igy legalabb széval hamarabb rendbe jo-
viink. De arra kért, hogy jovetelem napjat 3—4 nappal elébb megtudja, hogy
akkor otthon legyen.

A ho[s]szt pausa,”® mely évekig tartott a krach utan, kezd[ett] mulni.
Egyszerre sok dolgom volt, igyhogy azt irtam Désre, hogy april[is] 4-én du. 3
orakor teszem tiszteletemet. Igy is tortént. April[is] 4-én % 12 6rakor értem
Désre, megebédeltem, és [név]kartyamat elkiildtem Biré Antal f6ispani titkar
urhoz, jelentve, hogy megérkeztem. A titkar azonnal jott és elmondta, hogy
6méltésaga délutan 4 Orara osszehivta az érdekelteket, akik mind a telkeiket
ajanljak szinhaz céljara. J6 darabig beszélgettiink, aztan arra kértem a titkart,
hogy tegyiink egy sétat a varosban.

Nekem igen tetszett”’ ennek a kisvarosnak [a] fekvése. Elkujtorogtunk,
ugy hogy % 3 oérara mindent lattunk. Mar befelé tartottunk, kozel a f6ispan
lakasahoz, a titkar azt ajanlotta, hogy menjiink fel mindjart. En megmond-
tam, azt irtam, hogy 3 orakor teszem tiszteletemet, tehat nem illik elébb
menni. A titkar erdsitette, hogy nem tesz semmit, batran bemehetiink. Erre

haz elnoke. 1895-1899 kozott miniszterelnok. 1896-ban a Lipét-rend, 1899-ben a Szent Istvan-
rend nagykeresztjével tiintették ki. 1903-ban megalapitotta az Uj Partot. 1904-ben Szeged 1.
vélasztokertiletében nyert mandatumot a szabadelvi parti Ronay Jen6vel szemben. A kovetke-
z6 harom valasztason (1905, 1906, 1910) is a szegedi I. valasztdkeriiletben szerzett mandatumot.
1910-ben az altalanos valasztojogot zaszlajara tliz6 Valasztdjog Orszagos Szovetsége elndke. A
reformatus egyhaz erdélyi kertiletének f6gondnoka, az egyetemes reformatus konvent és zsinat
vilagi elnoke volt. SZINNYEI 1891. . 510. KENYERES 1981. I. 103.

216 pausa (latin) = sziinet

17 A kéziratban: tetszik, javitottuk.
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azt feleltem, hogy nem illik elébb menni, mert 6méltésaga nem var 3 ora
elétt. Lehet, hogy az ebéd utan egy kis siestat™ tart, vagy valamit dolgozik,
tehat kérem, jarjunk a haz el6tt, ha itt lesz az ideje, akkor bemegytink.

Amikor beléptem és bemutattam magamat a féispannak, akkor it a falio-
raja 3-at. A f8ispan erre egy vendégje felé fordul, aki az ablaknal ujsagot
olvasott.

— Nézd csak baratom, az épitész ur azt irta, hogy april[is] 4-én du. 3 6ra-
kor latogat meg, és amint belép, {iti az ora a harmat. Az épitész Gr Dunan-
ttl[on] lakik, és ide Erdélybe*” ily pontosan megjelenik.

Ekkor felém jon, és kezemet szorongatja, mondvan:

— Ha ily pontos tisztvisel6im volnanak, az én megyém az els6 volna az or-
szagban.

Az ottani viszonyokrél engem teljesen tajékozott,”” délutan 4 érakor a
megyehazhoz mentiink, ahol az érdekeltek mar vartak. Engem az uraknak
bemutatott és megjegyezte, hogy mivel 6k nem értenek hozza, engem, a szak-
embert kérte fel, hogy én mondjak véleményt, hogy mely telket taldlom®”
alkalmasnak a szinhéaz szamara.

— Most pedig induljunk ttra, és nézziink meg*** minden felajanlott telket,
és az épitész urat kérem, hogy sziveskedjék minden egyikre megtenni észre-
vételeit, de ezt csak 6nmagaban tartsa és jegyzékonyvébe jegyezze bele min-
den telek elényeit vagy hatranyait, és ha végeztiink, ide visszajoviink és az
épitész el6adasat meghallgatjuk.

Igy tortént. Midén referdltam®**

az Osszes telekre véleményemet, kijelel-
tem, hogy csak egy telek felel meg a célnak. Ez pedig a varos birtokéaban van.
Erre volt nagy meglepetés és lehangoltsag. A féispan aztan kimondta a hata-
rozatot, hogy a szinhaz oda fog épiilni.

Mar alkonyat felé jart az id6, mikor végeztiink. A féispan, aki rendkiviil
kitlintetett engem pontossagomért, meghivott a casindba, hogy az uraknak
bemutasson. Persze, hogy elmondta, hogy az én pontossagom mily kelleme-

sen lepte meg. Az alispant pedig megkérte, hogy holnap mutassa meg nekem

*® siesta (spanyol)= ebéd uténi pihenés, delelés

19 A kéziratban: Erdélyben, javitottuk.
20 ¢rtsd: tajékoztatott

21 A kéziratban: talalok, javitottuk.

A kéziratban: megnézziink, javitottuk.
3 A kéziratban: elreferdltam, javitottuk.
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a dési sobanyakat, mert 6 nem ér ra. Aztan korbevettek az urak, mint aki
Eurépéabél Erdélybe tévett®** volna. Kérdezték:

— Hogy tetszik a székvarosunk? — Nagyon dicsértem a varost és a vidéket
is, de legnagyobb meglepetésem az volt Désen, hogy a hotelier”** anglus ember,
kivel beszédbe ereszkedtem. Kérdeztem, hogy hogy keriil ide. Elmondta, hogy a
keleti vasut épitésekor kantinos volt és azutan nem is ment haza, itt Ggy meg-
tetszett neki, hogy itt maradt és a Szamos-parti vasit épitése utan Désen ma-
radt és ezt a vendéglSt épitette. Mivel angolul beszéltem vele, nem tudta, hogy
angol vagyok-e. Azonban felvilagositottam, hogy magyar vagyok, de par évig
én is voltam angolok kozt vasutépitésnél, kiillonosen Londonban is. No, volt
figyelem irantam! Ugy megoriilt a vendégl6s, hogy pompas beefsteak-kel*”*
szolgalt s a t[obbi]. Az urak dsszenéztek, hogy én olyan vilaglatott ember va-
gyok.

Maésnap megnéztem a sébanyat s a t[obbi]. Aztan a szinhaziigyben végez-
tiink. Ismét egy Gjabb megbizassal tértem haza!**’

Most cséstiil hullott ram az 4ldas. Ugy el voltam foglalva ezekkel, hogy nem
csoda, ha megfeledkeztem egy par érdekes dolgomrdl. Nevezetesen, nem tud-
tam, hogy miért maradt el a Rath altal tervezett 1882-ki iparkiallits, mig meg
[nem] tudtam a kovetkezdket: grof Zichy Jens™® akkor az orszagos iparegyesii-
letnek elndke volt — azért hivtak ipargréfnak —, Rath Karoly pedig alelnoke
volt. Amint Zichy megtudta, hogy Rath miben santikal, legott elkezdett ellene
dolgozni. Alattomban a kormanynal azzal érvelt, hogy nem érdemes ilyen
szakkiallitast rendezni, hanem itt az ideje, hogy egy orszagos altalanos kiallitast
csinaljunk, amibe belefér az ipar kiallitasa. A kormany helyeselte Zichy tervét
és igy dontott az 1885-dik évi kiallitas érdekében. Ezzel Zichy az én zsebembél
kivett 10.000—-15.000 forintot! Ez csak énvelem torténhetik meg!

Eletrajzom 137. lapjan emlitettem a papa-keszthelyi vastt iigyét. A tervek
elkésziilte utan egy évig csend volt, azonban 1881 kora tavaszan az érdekeltség

**4 helyesen: tévedt

**3 hotelier (francia) = hotel, vendégfogadé; hote (francia) = vendéglds

220 heefsteak (angol) = hirtelen siilt marhabélszin

7 A Voyta-tervezte dési szinhaz fotojat kézli a kiegyezés-kori szinhaztorténet is. Vo.
GAJDO 2001. 255.

228 Grof Zichy Jené (Szentmihaly, 1837. julius 5. — Meran, 1906. december 26.) férendihazi
tag, orszaggytilési képvisels, MTA tiszteletbeli tagja (1899). Trefort Agoston megbizasabél 86
varosi els6foku ipariskolat szervezett. Az 1879. évi székesfehérvari iparkiallitas szervezéje, az
1885. évi orszagos kiallitas alelndke. 1898-t6l harom oroszorszagi és kelet-azsiai expedici6t
vezetett. SZINNYEI 1914. XIV. 1821-1825.
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egy szemlét tervezett a vastt hosszaban. Mint az érdekeltség tagja, én is velikk
mentem.

Befejeztiik szemlénket, ittunk, ettiink szokas szerint. En pedig a muri utan
elbicsuztam t6lilk, mert kedvem volt ezt az alkalmat felhasznalni a Balaton
somogyi partjat is megismerni. Visszafelé a déli vasiton mentem. A Balaton
talsé partjat jol ismertem, most a somogyi parttal kivantam megismerkedni.
Utunkban csupa sekély part, homok, itt-ott kevés nadas, embert nem latni, a
sirdlyok ropkodtek az elhagyatott partok felett. Itt-ott gémek vadasztak kis
halakra. A fodros viz hempergette a tiszta homokot a szarazfold felé. Itt-ott
lehetett bivalokat latni a vizben tanyazni és gyerek feliigyelete mellett, aki a
fizfaga[1]lybdl csinalt sipot™’ maganak.

Az egész parton”® néma csend uralkodott, alig lehetett embert latni. Az
ilyen pusztasag lattara a szivem elszorult. Eszembe jutottak a hollandi, az
angol partokon Ostende,”*" Margate,”*” Ramsgate™’ s a t. tengeri fiird6k, mi-
csoda élet van ott. Miért ne lehetne itt is ugyanazt csinalni? Hiszen a somo-
gyi part™* erre a célra van™ teremtve!

Az egész partot ebbdl a szempontbdl nagy figyelemmel vizsgaltam és mi-
kor a vonat Sidfokhoz kozeledett, lattam egy rendkiviil szép partot, amely
leginkabb megfelelt volna ily fiirdShelynek. Itt ki is szalltam azzal a szandék-
kal, hogy ezt a helyet tanulmanyozom. A Si6 csatornatol délre esé part von-
zott ugyan, gondoltam, hogy gy a part, mint Sitéfok kozelsége a févaroshoz,
igen alkalmas volna egy magyar Ostende teremtésére.

Legels6 dolgom volt felttinés elkeriilésével a valasztott teriiletet felmérni,
hogy teriiletét elégségesnek tartanam-e fiirdé létesitésére. Hosszaban 1épések-
kel megallapitottam, hogy az elsé akadalyig 2 kilométer hosszu, és mivel a
part nem egészen parhuzamos a déli vaspalyaval, 2—3 helyen 1épéssel gy
talaltam, hogy 300-350-400 méter széles a hasznalhato teriilet.

29 A sipot sz6 utélagos ceruzas betoldas.
3% A kéziratban: partokon, javitottuk.
Oostende holland kikétévaros, ma Ostend 70 ezer lakosu belga varos a flamand tarto-
manyban, Nyugat-Flandridban. 1838-t6l vasut kototte 6ssze Briisszellel, 1846-t6] kompjarat az
angliai Dover-rel. A belga kiralyok (L. és II. Lip6t) kedvelt tengeri tdil6helye volt, ezaltal valt
népszertivé.

*3? Margate napjainkban 40 ezer lakosu tengerparti fiirdévéros Kelet-Kentben. A londoniak
hagyomanyos fiirdShelye.

*3 Ramsgate tengerparti kikétévaros Angliaban, Kelet-Kentben. Napjainkban 40 ezer lako-
sa van. (A kéziratban ceruzaval javitva is hibasan fordul elé.)

3% A kéziratban: partok, javitottuk.

5 A kéziratban: vannak, javitva.
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A Sid jobb partjat is megszemléltem, de azt kicsinynek és alkalmatlannak
talaltam. A siéfokiaktél megkérdeztem, hogy a part®® kinek a tulajdona. Ugy
mondtak, hogy a veszprémi kaptalané. Ezt tudomasul véve, feljebb nem is
néztem meg a partot,”” mivel ennél jobbat Ggysem taldlhatok, hanem egye-
nesen Veszprémbe mentem és felkerestem a harom ismerds kanonokokat,
akiknek elmondtam tervemet egy siéfoki nyilt fiird6 létesitése irant. Azok
helyeselték, csak adjam be irdsban. En 30-40 év tartamara kértem a partot
ingyen, mert a bér lejarta utan minden a kaptalan tulajdonidba megy ingyen.
Csupan a regalévaltsag™ cimén ajanlottam évi 500 forintot.

Ajanlatomat felterjesztettem. Az ismerds kanonokok megigérték a partfo-
gasukat. Sokaig vartam, mig megtudtam, a kaptalan hatarozatat, t. i. nem
adhatjak meg az engedélyt, mert nem akarnak Fiirednek*® kart csinlni azzal,
hogy Siofokon egy versenyt létesitnének, masrészt engem sajnalnanak, ha e
merész vallalatba belebuknék.

Felhaborodtam ily butasdgon. Ez eszembe juttat egy kortesnétat, mely
Kassarol szol, t. i. ott volt egy kanonok vagy prépost,”*® aki fellépett képvise-
16jeloltnek, s akire az ellenpart a kovetkezd kortesnotat énekelte:

A Rozsosnak nincs nétaja,
De van**' papi camaurdja,**
Pamuk van a két fiilébe,

Uri ték a kozepébe.

?3% A kéziratban tobbes szamban: partok ... tulajdonai, javitottuk.

37 A kéziratban: partokat, javitottuk.

238 regalévaltsag = itt: a foldbirtok haszonvételi joganak (jovedelmének) megvaltasa meg-
hatarozott osszeggel; regalé: eredetileg kiralyi felségjogon (iura regalia) befolyt jovedelmek,
melynek egy részét a kiraly a foldesuraknak engedte at (ezek az un. kisebb kiralyi haszonvéte-
lek = iura minora: a kocsmaltatas, mészarszéktartas, malomjog, vam- és révjog, vasarjog). A
jobbagyfelszabaditas a kisebb kiralyi haszonvételeket nem torélte el, felszamolasukra késébb
keriilt sor. A belsé vamokat csak 1867-ben, a céhekkel kapcsolatos jogokat az 1872. évi ipartor-
vény sziintette meg. A gézmalmokat az 1884:34 tc. vette ki az Gri malomjogbdl, az italmérési
jogot pedig 1888-1889-ben megvaltissal vették allami kezelésbe. V6. BAN 1980. I. 465-466., IL.
780—-781.

9 A veszprémi képtalan Balatonfiired részbirtokosa volt, egy 1j fiirdéhely neki is konku-
renciat jelentett volna. Az 1857. évi tagositasi felmérés szerint Fired teriiletén a tihanyi apat-
sagnak egész szamra kerekitve 840 hold, a veszprémi kaptalannak 882 hold, az Esterhazy csa-
ladnak 422 hold, az Oroszy csaladnak 380 hold, a nemeseknek 1402 hold birtoka volt. Vo.
LICHTNECKERT 1999. 295.

*4° Szinnyei Jézsef nem tud Rozsos nevii kassai paprol. V6. SZINNYEI 1906. XI. 1322.

A kéziratban eredetileg: csak, athuzva és foléje beszurva ceruzaval: de van.
* camauro (olasz) = hermelinprémmel keretezett vérds barsony papai sapka
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Azt gondoltam akkor, hogy ilyen barmokkal nem allok széba, majd koz-
16m ezt az eszmémet Kerkapolyval. Kerkapoly késznek nyilatkozott tervem
kivitelére, mert mint monda, hogy:

— Ez az ideaja minden eddiginél jobb!

Majd beszél Somsich-csal.*** Somsich azt mondta neki, hogy 6k — Somogy
megyeiek — 10-12 év el6tt probalkoztak ily dologgal, de nem talaltak részvé-
telre.

— Prébaljatok meg, talan ma mar sikeril!

Kerkapolynak azt tanacsolta, hogy beszéljen Treforttal, aki a papoknak
imponal, iisse nyélbe a veszprémi kaptalant, hogy adja meg az engedélyt.

Ez megt6rtént, amit Kerkapoly megirta Papara, de csak annyit irt, hogy a
képtalan igazgaté tisztje azt felelte, hogy nala megnézhet8, hogy a Balaton-
partot miképp lehet megkapni. Veszprémbd6l irta nekem egy j6 ismersom,
hogy a si6foki partot csak parcellazva adjak el. Persze, nem merték Trefortot
vi[s]szautasitani, hanem ezzel a triikkkel engem utasitottak el. Ez megint csak
velem torténhetett!

Ha akkor a mai tapasztalatimmal birtam volna, megkaphattam volna biz-
tosan.

Még van egy nevezetes esemény, amire csak most keriil sor. A 139. lapon
emlitettem, hogy Rath Karoly egy orszagos iparkiallitast akar csinalni 1882.
évre. Az orszagos iparegyesiiletnek elndke grof Zichy Jené [volt], akit ezért
ipargréfnak neveztek.”** Az alelnok Rath Karoly volt. Amint Zichy megtudta,
hogy miben santikal az alelnok, azonnal hozzalatott e terv megbuktatasara ily
moédon: az iparkiallitds maga nem célszer(, az orszag mar meg van érve arra,
hogy egy altalanos kiallitast — orszagosat — rendezzenek, amelybe belefér az
ipar teljes kiallitasa. Ezt 1885. évre javasolta. Kijarta a kormanynal, és igy lett

243 Sardi Somssich Pal (Sard, 1811. januar 13. — Budapest, 1888. marc. 5.): konzervativ libera-
lis politikus, publicista, orszaggyilési képvisels. Tobb orszagos és Somogy varmegyei vallalko-
zasban (biztositd intézet, vizszabalyozas stb.) vitt vezet§ szerepet. 1861-ben és 1865-ben Deak
politikdjat timogatta. 1867 utan a képvisel6haz alelnoke, 1869-1872 kozott elndke, a fizid egyik
elémozditéja. Utébb azonban Apponyi Albert partjat tamogatta és Tisza politikaja ellen for-
dult. SZINNYEI 1908. XII. 1290-1293.

*44 Grof Zichy Jend (Szentmihaly, 1837. julius 5. — Merén, 1906. december 26.) férendihazi
tag, orszaggytlési képvisels, MTA tiszteletbeli tagja. Az 1879. évi székesfehérvari iparkiallitas
szervezdje, az 1885. évi orszagos kiallitas alelnoke. SZINNYEI 1914. XIV. 1821-1825
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a dontés, és Rath kiallitdsa megbukott.”*> Zichy Jend ekképpen 10-15.000
forintot szedett ki a zsebembél! Ez csak velem torténhetett!**

1882. aug. 30-an egy kisfiunk sziletett, akit Elemér névre kereszteltettiink.
No, volt 6rom a csaladban! Legalabb lesz utdédunk, és a csalad nevét fenntart-
hatja.*’

1883. évben [a] nagyon erds dohanyzas miatt nikotinmérgezést kaptam,
ugy hogy a gyomrom felmondta a szolgalatot. Barataim tanacsara elhataroz-
tam magamat, hogy a nyaron elmegyek Lindewiesébe’*® zsomle- és szomjazé
curara. Azonban egyedill nem akartam menni, vartam a grazi intézetben levé
llonka leanyom évi vizsgajaig, hogy a sziinidére eljohessen velem. Ezt akkor
ké[n]nyen tehettem, mert el voltam latva a megrendelt szinhazi tervekkel és
voltak megbizhaté embereim, akik bele voltak gyakorolva ebbe a munka-
nembe.

Ugy jtlius vége felé kapok levelet egy ismeretlen trtol, N...-tél, aki arra
kér, ha volnék szives 6tet Somogyba meglatogatni, mivel egyik birtokan egy
Uj kastélyt szandékozik [épittetni], egy méasikon a hazat atalakitani, és Ggy-
mond, ha én meghatarozom, hogy mikor jovok, 6 az napon Balatonboglarra
kiildi fogatat. Megirtam neki, hogy nagyon szivesen veszem megbizatasat, és
kérdeztem téle, hogy siirgés-e ez az ut, mivel éppen firdébe késziilok, vagy
raér arra, mig megjovok.

Arra azt feleli, hogy 6 is éppen fiirdére késziil, és csupan azt 6hajtotta vol-
na tudni, hogy mily és mennyi anyagra lenne sziikség, hogy azt beszerezhes-
se. Tehat a dolog nem siirgos, és kér, ha megérkezem, értesitsem 6t.

45 Az Orszagos Altalanos Kiallitas 1885. majus 2-an Rudolf trénorokos védnoksége mellett
nyilt meg a Varosligetben. El6készitését 61 tagu bizottsag végezte. A hazai és kiilfoldi cégek a
hivatalos katalégus szerint 270 ezer négyzetméter alapteriileten vonultattak fel termékeiket.
Oktober végéig, zarasaig 1,76 millidan latogattak meg.

*4 Ismétl6ds feljegyzés, amely arra utal, hogy Voyta korébbi jegyzeteit is hasznalta a visz-
szaemlékezés megirasakor.

*47 Voyta Elemér (Papa, 1882. augusztus 30. — Budapest, 1933. jdlius 2.) honvédtiszt lett,
alezredesként ment nyugdijba, Budapesten hunyt el.

248 Lindewiese, masként Nieder-Lindewiese, falu Freiwaldautdl 7 km-re az osztrak-sziléziai
kertileti kapitanysagban, a Biela és vasit mellett. 189o-ben 2710 lakosa volt. A Schroth-féle
gyogyintézetben a betegek izzasztasaval és szaraz étrenddel gyodgyitottak (ellentétben a
grafenbergi Priznitz-féle vizgyégymoddal). A gyogyhelyet Papardl mar az 1870-es években is
felkeresték. — Curista: Levelezés. Lindewiese, Martius 3. 1875. = PL 2 (1875) 13. sz. (marcius 27.)
116. A gyogyhelyen csiitortokon és vasarnap volt zene és bal. Latogatottsagat jelzi, hogy a
tulajdonos magyar és német konyvtarat is fenntartott, magyar és német nyelvli lapokat is
jaratott.
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Nyakas bajom, és er8s természetem miatt 7 hétig tartott a kiram, mely
nagyon hatasos volt, még poraban is 4ldom Schroth-ot,”*’ hogy egészségem
teljesen helyreallt. Amint hazaérkeztem, azonnal jelentkeztem N. urnal, de
nagy volt a meglepetésem, mikor valaszaban végteleniil sajnalja, hogy a koz-
bejott eset miatt oly helyzetbe j6tt, hogy végtelen sajnalatara le kell monda-
nia nekem. Az tortént ugyanis, hogy egy tUriember hinton érkezve bemutatja
magat:

— Haus[z]mann Alajos miiegyetemi tanar vagyok. Itt a kozelben Széche-
szandékozik. Azt gondoltam, hogy felajanljam urasagodnak is magamat s a
t[6bbi].

En perplex”’ voltam a bamulattél, és szinte zavarba jéttem. En Onre gon-
doltam, de ez az Ur nem vette észre kiilonos viselkedésemet vele szemben.
Nem tagitott és igen genant™ helyzetben voltam. Meg kellett adnom a meg-
bizast. Bocsasson meg, kérem, tisztelt épitész ur!

Nohat, a szombathelyi vigéc Somogyban is tldozott — tudatlanul — és
zsebembd] ismét kivett nehany ezeret!”” Most mar lattam, hogy ez se nem
szerény, se nem miivész, hanem egy kozonséges Handlé,”*® aki hazrél hazra
jar, és bekialt az ablakokon. Budapesten par kollegamnak ezen esetet elmond-
tam. Azok nem is csodalkoztak rajta. Ugy mondtak, hogy ennél a Haus[z]-
mannal nagyobb kibicel6 nincs Pesten, akarmely ministeriumban dolga van,
az el6szobaban ott talalja Haus[z]man[n]t!

1254

Igy jutott ezen vigéc Yb1*** halla utan a kir. vari*>® épités befejezéséhez. O

nem szokott dolgozni, mert nem ér ra, neki kilincselni kell. Erdemes lett volna
ezt az alakot a lapokban lealcazni, de nem gondoltam ra, Ggyis azt mondtak

volna, hogy télem ez kenyéririgység.

6

En soha senkinek sem ajanltam®” magamat és senkit sem biztam meg,

hogy nekem clienseket™’ gytjtsén, mint az Gj iigyvédek és doktorok. Azt

%49 A kéziratban: Schrattot, helyesen: Schroth-ot, javitottuk.

9 perplex (latin) = megrokényodve

! génant (francia) = kényelmetlen

*3% értsd: néhany ezer forintot

?5% handlé (jiddis) = 6szeres, hasznaltcikk-kereskedd

54 Ybl Miklés (Székesfehérvar, 1814. aprilis 6. — Budapest, 1891. januar 22.) épitész, a XIX.
egyik legnagyobb magyar mestere, a historizmus eurdpai jelent6ségt képvisel6je.

% Ertsd: budavari kiralyi palota; a budavari palota atalakitasat Ybl 1880-ban kezdte, e
munkat Hauszmann folytatta és fejezte be 1891-1905 kozott.

256 értsd: ajanlottam
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gondoltam, hogy [a] tervezési megbizatas bizalmi iigy, azért nem helyes azt
kier8szakolni.

A régi megyei és varosi administratiérol® is érdemes megemlékezni.
Veszprém megye 1882-ben [a] Veszprémben épitend6 megyehazara készitend6
tervekre palyazatot hirdetett. Nem szivesen, de rabeszélés folytan én is pa-
lyaztam. A palyazati feltételekben adva volt a telek nagysaga és alakja, a
méretek szamjelezve. Az épitési koltség 85.000 forinton til nem mehet. Ezen-
felil meg volt irva, hogy hany és mily hivataloknak legyen helye s a t[6bbi].

Osszesen 32 palyami érkezett be, 31 egészen a pélyéazati feltételeknek
megfeleld telken, egy pedig ennél haromszor nagyobb telken, mely terv Pest-

16l érkezett és nagysdga miatt kiritt mindegyik koziil.”’

A tervek a régi me-
gyehaz nagytermében lettek kiallitva és a birdlatra a kereskedelmi minis-
teriumtol kértek valakit kikilldeni. A ministerium Lukse Fabry osztalytana-
csost kiildte ki.**

tiiné miivet nézte meg, s azt mondta, hogy ez sem a programban foglalt terii-

Ugy hallottam, hogy az osztalytanacsos legelészor is a fel-

letet nemcsak nem tartotta be, hanem az épitési dsszegt6l [is] igen nagyon
eltavolodik, tehat a palyazati feltételeknek nem felelvén meg, ez a palyazatbol
kikapcsoltatik.

A tobbi kozt azt talalta, hogy a ,Kozigazgatas” jeligéjli a palyazati feltéte-
leknek mindenben megfelel, s6t, a koltségvetése teljesen realis. Ez az én ter-
vem volt.

Hogyan, hogyan nem, az elsé dijra az altala kifogasolt nagy tervet ajanlot-
ta, ennek szerzoje Kiss Istvan”® budapesti mtiépitész, a IL helyre a minden
palyazaton résztvevd bécsi Schone épitésznek, a IIL dijat a ,Kozigazgatas”
jeligéjlinek ajanlotta, szerz6je Voyta Adolf papai mtiépitész.

257
25

clienseket (latin) = partfogoltakat, itt: tigyfeleket
® administratio (latin) = kozigazgatas

9 A kéziratban: felett, javitottuk.

260 1 ukse Fabry Béla (H. n., 1844 — Budapest, 1915. aprilis 21.) budapesti épitészmérnok, mi-
nisztériumi muszaki tanacsos. 1871-t61 Kernyesden gr. Kendeffy Samuel megbizasabdl épitett
kastélyt. A Magyar Mérnok és Epitész Egylet tagja, a Magyar Turista Egyesiilet (MTE) kozpon-
ti (1896-1915) és budapesti osztilyanak valasztmanyi tagja (1888-1907), a kirdndulési bizottsag
tagja (1890-1891). Sokat tett a dobogdkdi haz megteremtésért. Vo. OHIDY 2007. 33-34.

261 KISS Istvan (Korosladany, 1857. majus 4. — Budapest, 1902. januar 9.) épitész. Vidéken
sok éptiletet épitett. A veszprémi megyehaz-tervét 1885-ben fogadtak el, az épiilet 1887-ben
késziilt el. VARGA 1998. 275.

262 Ludwig Schone (Leipzig, 1845. junius 19. — Wien, 1935. junius 8.) neves bécsi épitész, a
késé historizmus képviselGje, az épitészet minden agaban otthonosan mozgott. Maganhazakat,
bérhazakat, kozépiileteket (pl. katolikus, evangélikus templomokat és zsidé zsinagdgékat),
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Ezt felterjesztették a 60-as bizottsag elé, és az gy hatarozott, hogy a
Voyta-terv elfogadtatik kivitelre és Voyta Adolf miiépitész az épités vezetésé-
vel megbizandé. Es mi lett a vége? Bezerédy Viktor’® és pajtasai felterjesztést
tettek a terv ellen, mert ez oly kisméretl és oly szerény épiilet lenne, ami
Veszprém megyének nem valnék diszére.

Es mi lett az eredmény? — Kiss Istvan terve fogadtatott el azzal a feltétel-
lel, hogy a Voyta-terv elényeit tartozik felhasznalni. Tehat lehet kérdezni, mi
tortént? Kiss Istvan Budapesten a miegyetemre jart, Bezerédy Viktor ugya-
nakkor budapesti jogasz és Kiss-sel kutyapajtas volt. Bezerédy, mint Veszprém
megyei lakos a megyénél kapott alkalmazast — ugy hiszem ligyész volt —,
amikor a megyehaz épitése szoba keriilt. Nos, a kutyabaratsag gy6zott, pedig
Kiss Istvan csak ekkor végzett, és kijarta, hogy allami koltségen utazast te-
gyen kiilfoldon. Akkor éppen Ams[z]terdamban volt, amikor Bezerédy siir-
gonyileg tudatta a sikert, mire a pajtas rogton hatat forditott a kiilféldnek,
sietett haza a 450.000 forintos megyehaz kiviteléhez, mert az neki 16.000
forintot hozott!*** Hat nem szép sszeg ez egy most végzett, de semmi tapasz-
talassal nem bir¢ fiatalembernek?

Az alaprajzi beosztasa olyan volt, hogy szinte latszott rajta, és érezhetd
volt, a még friss iskolaszag. Azért az alaprajza teljesen atvaltoztatand6>® volt,
és pedig az én szerény III. dijam fejében, az én tervem atvételével.

tzemeket egyarant épitett. Lipcsében és Hannoverben tanult. 1871-ben telepedett le az osztrak
févarosban, ahol kezdetben masok épitészi irodajaban dolgozott, majd 6nalldsitotta magat.
1883-ban kapott osztrak allampolgarsagot. Az Osztrak-Magyar Monarchidban sokhelyttt dol-
gozott. Magyarorszagon Gy6rben, Készegen, Sopronban és Szombathelyen is megrendelést
kapott. 1879-t6] az Osztrak Mérnok- és Epitészegylet (Osterreichischer Ingenieur- und Archi-
tektenverein), 1913-t6l az Osztrak Epitészek Kozponti Egyesiiletének (Zentralvereinigung der
Architekten Osterreichs) tagja. Felesége Pauline Engel (1859-1937) volt. V6. Architektenlexikon
Wien 1770-1945. = [http://www.architektenlexikon.at/de/568.htm — letdltés: 2011. 09. 13.] - A
veszprémi megyehaz-tervének biralatakor megjegyezték, hogy az épiilet beosztasa célszert, a
homlokzata alapjan viszont csupan ,tetszetds bérhazjelleggel bir”. V6. SOMFAI 1987. 43.

*%3 Bezerédy (Bezeréd)) Viktor (Veszprém, 1855. november zo. — Budapest, 1913. november
1.) beligyminisztériumi allamtitkar, gazdasagi szakiré. Bezerédj Gyula (1826-1880) alispan fia.
Jogot végzett. 1878-t6l Veszprém varmegye tiszteletbeli, 1880-t6] valasztott aljegyzéje. 1885-1890
kozott a veszprémi kertlet orszaggytlési képviseléje szabadelvl parti programmal. Ezutan a
beliigyminisztérium munkatarsa, 1906-ban allamtitkarnak nevezték ki. 1907-t6l Veszprém varos
diszpolgara. Veszprém varmegye térvényhatosagi bizottsaganak is tagja volt. VARGA 1998. 78.,
2009. 79—-80.

*%4 A veszprémi megyehdz Ssszesen 340.000 forintba keriilt, melybél 300 ezret banki kél-
csonnel fedeztek. Kiss Istvan napidijat, utikoltségtéritést és épitésvezetSként kiilon 6.000 forin-
tot kapott. V6. SOMFALI 1987. 70.

265 A kéziratban: atvaltoztato, javitva.
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Van egy masik hires palyazati térténet. Marosvasarhely varosa, melynek
féembere Bernady®™ gyogyszerész volt, és polgarmesterré megvalasztottak,
s6t késébbi években még féispan lett. Elég az hozza, hogy polgarmesteri
minémiségében szinhazi tervpalyazatot irt ki.

— Szinhaz? — gondoltam, ez az én revierem.””’ Palyazok! Ez volt 1883-
ban. Nem hal[l]ottunk fel8le semmit egy-két év el6tt. Azonban Marosvasar-
hely felé nagy katonai manoeuvre®” volt. Ezen egy fiatal kollegank, aki szin-
te*® pélyézott, részt vett. Amint a manoeuvrenek vége lett, 6 par heti szabad-
sagot kért. Els6 dolga volt Marosvasarhelyre menni a palyazatunk utan néz-
ni. A varoshaz egyik hivatalanak elészobajaba belépve a meszelt falakon épii-
lethomlokzatokat latott a falra szegezve. Azt kérdezte a hajdutol, hogy miféle
képek ezek?

— Hat afféle hiabavaldsag, ami itt hentergett, hat képek helyett a falra
szegeztitk — monda egy oreg hajdu.

Kérdezte aztan a hajdutol, hogy hol beszélhet a polgarmester trral? Azt §
nem tudja, monda a hajdd, mert azt sohase tudni, hogy mikor jon. De tessék
ezen [az] ajton bemenni, az irnok ur majd megmondja.

— Belépek, egy irdasztalnal il egy puposforma fiatalember. Kicsiny lehe-
tett, mert”’® valami 3-3 ujjnyi irasok voltak a székén.

Beszélgetésbe eredt az irnokkal, s kérdé, hogy mit tud a szinhazi palya-
zatrol.

— Kérem, az nem épiilt meg, azt a sok haj-baj papirt felhasznaltuk, alat-
tam is vagy egy csoport, csupa koltségvetések, de mivel nem kellett senkinek,
még fiithettiink is veliikk — igy az irnok.

Mi hiaba®”" irtunk a polgarmesteri hivatalnak, még sem mondtik meg,
hogy mi lett vele! Ugyebar szép administratio!

*% Bernady Gyorgy (Bethlen, 1864. aprilis 10. -~ Marosvasérhely, 1938. oktéber 22.) gyogy-

szerész, jogasz, politikus, Bernady Daniel patikus fia. Marosvéasarhelyen és Budapesten tanult.
1900-1912 és 19261929 kozott Marosvasarhely polgarmestere, a modern varos épittetdje. 1926-
tol Maros-Torda varmegye parlamenti képvisel6je lett. 1930-ban kivalt az Orszagos Magyar
Partbdl és megalakitotta a Polgari Demokratikus Blokkot. A Marosvasarhelyi Reformatus
Kolléﬁgium gondnoka volt. A varos reformatus temetéjében nyugszik.

7 Revier (német) = vadaszteriilet

® manoeuvre (francia) = hadgyakorlat

% értsd: szintén

%7° Ezutan: a székén, toriltik, mivel a mondatban ismétlédik.

A kéziratban: hidban, javitottuk.

26

26

271
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1883. év tavaszan Eotvos Karoly””” Budapestrél értesit, hogy lent”” volt
Veszprémben megyegytilésen, s ott értesiilt arrdl a pazarlasrdl, amilyennel a
megyehaz épiil.

— Borzaszté — mondja —, hogy lehet ily pazar épiiletet emelni a megyei
hivatalok részére! Mi sziikség van az egész I. emeleti balszarnyat alispani
[lakasnak], a II. emeleten efelett f6jegyz6i draga lakast épiteni?

Ebbe 6 nem mehet bele, koveteli, hogy a lakasok elhagyasaval a megye-
haz egy emeletre épiiljon, és ne félmilliéba keriiljon.

— Evégre egy teljesen megbizhat6 szakembert ajanlok, akinek mind tuda-
sa, mind feltétlen megbizhatasaban tudnék csak megnyugodni. Ez Voyta
Adolf muépitész!

No, volt erre larma! A Kiss Istvan-partiak larmaztak, dobogtak, belekial-
tottak, hogy érdekelt fél s a t[6bbi]. Azonban E6tvos nem tagitott, s a kozgyd-
1és Eotvos inditvanyat elfogadta. No, volt erre megrokonyodés! Féltek télem,
hogy én az ellenem vald komiszsagokat meg fogom bosszulni. Wie der Schelm
ist, denkt er von Anderen.”’*

No, nalam e tekintetben csalodtak. Egy napra megkértek engem lejovetel-
re Veszprémbe, ahova Kéler Napéleon®” budapesti nagyvallalkozé is meg lett
hiva. En els6sorban is kértem a véllalkozot, hogy mutassa be szerzédéseit. O
amint megszerz6dott a megyével az épitésre, minden munkat biztositott ma-
ganak, és minden iparossal és anyagszallitoval az egész épiiletre [szerz6dést]
kotott.

Ez mar oly nehézséget okozott, hogy le kellet[t] tenni a valtoztatasrol, ha
nem akart egy bonyolult, évekig tarté pert a nyakaba akasztani — amit én jo
szivvel nem ajanlhattam. Azonban, hogy Eotvos Karolyt a dolog fel6l [tajé-
koztathassam], szamitasokat tettem arra, [mi lenne,] ha a II. emeletet elhagy-
nank. Tekintettel arra, hogy a falak az alapozastol kezdve kétemeletes épii-

7% Eptvos Karoly (Mezdszentgyorgy, 1842. marcius 11. — Budapest, 1916. aprilis 13.) szabad-

elvii politikus, tigyvéd, ird. 1872-t6] a veszprémi keriilet orszaggyilési képvisel6je. A veszprémi
alsovarosi temetében nyugszik. VARGA 1998. 145-146.

73 A kéziratban: lennt, javitottuk.

7% Wie der Schelm ist, denkt er von anderen. (német) = Amilyen a képé, azt gondolja mé-
sokrol. Masként: Wie der Schelm ist, so denkt er, dass andere sind. = Amilyen a kopé, azt gon-
dolja, hogy masok is olyanok.

*75 Kéler (Kéhler) Napéleon (Pest [?], 1845 — Budapest, 1919. februar 6.) evangélikus vallasia
févarosban Fellner és Helmer tervei szerint 6 és Buzzi Bodog épitette tobbek kozott a neorene-
szansz stilusi Népszinhazat (1874-1875). V6. NAGY 2001. 107-108.
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let[nél] joval er6sebben késziiltek, és mert mar az emeleten dolgoznak, ezen
nem lehet segiteni, és azt a szamitast hoztam ki, hogy mindéssze 13.000 fo-
rint lenne megtakaritva, tehat ez [a] kis 6sszeg a 450.000 forintos kiadasnal
nem szamit. Ezt megirtam E6tvos Karolynak és el6terjesztésembe belenyugo-
dott, hogy itt ma mar nem lehet a dolgon segiteni, és a megyét nem szabad
ilyen koltséges és kilatastalan pereknek kitenni. No, volt megkdnnyebbiilés a
Kiss-taborban!

Rath Karolytol levelet kaptam, amelyben értesit, hogy Olaszorszagban,
Schweitz- és Franciaorszagban mar végzett a budapesti technolgogiai muze-
um részére vasarolt targyakkal. Most Bruxellben van, és innét két hét mulva
Londonba megy. Kérdi, nem tartanék-e vele. Dolgaim miatt nem lehetett,
pedig szerettem volna. De megirtam neki, megérkeztekor hova szalljon, és
King kereskedésének cimét, kérve, hogy latogassa meg, az majd jé szolgalatot
tehet tanacsaival s a t[6bbi]. Ugyanekkor irtam Kingnek, hogy a mi parla-
menti képviselénk, akit én vittem keresztill mar két valasztason, ebben és
ebben a kikiilldetésben minden allamba elmegy és legkozelebb Londonba.
Sajnalom, hogy nem tarthatok Rath[t]al, de dolgaim itthon lek6tnek, azonban
irtam neki, hogy Ont keresse fel az iizletében, és szolgaljon neki tanaccsal s a
t[obbi]. Egyuttal Rath fényképét mellékeltem.

Valami 8-10 nap mulva Rathtol levelet [kaptam], melyben Londonba vald
megérkezését leirja ekképpen:

Megérkezésem utani napon de. 10 orakor elmentem King kényvesboltja-
ba, s ott egyik tir belépésemkor igy fogadott:*”°

— Good morning, mister Rath!*”

Nem tudta elképzelni, hogy hogyan ismerik meg itt is. Rathot kérdezte
King, hogy mikor j6tt és hol lakik. Aztan azt mondta Rathnak, az nem jarja.

O amint télem az értesitést megkapta, azonnal az 6 fogadasara késziilt
otthon, tehat elhozzuk azonnal a holmijat, és ebédre du. 4 6ra utin megyiink
hozzam. De Rath meglepetésében excusalta®” magat, hogy nem akar terhére
lenni a csaladnak. King azt mondta:

— Az én baratomnak [a] baratja az én baratom is.

*75 A kéziratban: fogadta, javitottuk.

J6 reggelt, Rath ur! (angol)
# excusalta (latinbél) = mentegette

277
27
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Rath nem gy6zte a dicséretet, hogy mily 6rommel fogadtak, sét két heti
ottlétében még kirandulasokat is rendeztek a Themzén. Csak azt sajnaltak,
hogy én nem johettem el.

Az 1884. év elején mar jelentkeztek a kapitalistak a papa—keszthelyi vasut
tgyében. Ezekkel sok dolgom volt, mert én voltam az érdekeltség részérdl
el6adonak megvalasztva.

Ebben az évben kaptam megbizatast a gy6ri ev. ref. gyiilekezettél egy
nagyobbszabasu épiilet tervezésére;”” ugyanezen évben a gyéri Fé téren levd
Redut™® épiiletnek teljes atépitését és toldasat. Emiatt gyakran jartam Gy6-
rétt, és mivel a bencék™™ gimnaziuma, ahol én jartam 1848-ban, [utba esett],
a tobb év 6ta nem latott Vaszary Kolost — ki akkor gimn[azium]-igazgaté volt
—, meglatogattam. Amint belépek hozza, 6rommel jott felém, mondvan:

— Nagyon o6riilok, hogy lathatom, de botrany, amilyen jol néz ki! — Arra
azt feleltem:

— Moderata durant.”*

— No, az énream nem vonatkozik — vagott vissza, mert én igen moderate
élek. De hat lesz szerencsénk ebédre, valahanyszor at tetszik jonni Gy6rre!

Koszonettel elfogadtam. Ilyen alkalommal mondtam neki sub rosa:**

— Fogadok, hogy Kruesz Krizosztom™* utan On lesz a f6apat.

— Ugyan, ne beszéljen olyan badarsagot! — mondta.

Es mégis nekem volt igazsdgom, amint majd ki fog ttinni.

Ugyanezen év kozepén végzett llonkam a graci néneveld intézetben és jui-
lius végén végképpen hazajott a mi nagy 6romiinkre.

A veszprémi megyehaz is elkésziilt és az 6szre hagytak a megnyitast
tancmulatsaggal fiiszerezve, amelyre mi is iinnepélyesen meg voltunk hiva.**
Kivancsi volnék, meghivtak volna-e minket, ha nem oly gavallérosan bantam
volna veliik.

*7 Az 1883. majusi arviz a parékiaban és a templomban is karokat tett, ezutan mindegyik
atépitése szoba keriilt. Az egyhaztorténet kontrétan nem emliti, hogy ekkoriban Voyta milyen
megbizast kapott. PATAKY 1985. 244—245.

280 helyesen: redoute (francia) = vigadd, balcsarnok

*81 &rtsd: bencések

**2 Az onmérséklet megedzi az embert. (latin)

?83 sub rosa (latin) = titokban, bizalmasan

284 Kruesz Krizosztom (Volgyfalva, 1819. januar 21. — Pannonhalma, 1885. januar 11.) bencés
szerzetes, gimnaziumi tanar, bolcsészdoktor, 1865-1885 kozott pannonhalmi f6apat. BERKO-
LEGANYTI 1987. 75-76.

*%5 A veszprémi megyehazat 1887. november 24-én avattak fel, az elsd megyegytilést de-
cember 5-én tartottdk benne. SOMFAI 1987. 73—79., VARGA 2009. 534.
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3. kép
Fenyvessy Ferenc (1855-1903) arcképe

Oktoberben Pesten volt dolgom. Egyik nap talalkoztam Fenyvessyvel,”™ az
Esterhazy grofgyerekek tanitojukkal.

— Jonnek-e Onék a veszprémi megyebélra? — [kérdezte télem.]

— Nem tudom — feleltem.

— Pedig a gréfné (Moric grof neje, Stockau Paula grofné®™’) nagyon szamit
ra, hogy eljonnek, mivel 6 ott egészen ismeretlen.

— Meglehet, hogy megyiink, mar Ilonkank kedvéért is, ki most jott haza a
nevelésbdl, hadd mulasson!

Ugy is lett. De el kell mondanom, hogy mikép[p] lettiink fogadva Veszp-
rémben. A belépésnél Bezerédy Viktor — akkor még garcon®® —, Ilonkénak,

*% Fenyvessy Ferenc (Eger, 1855. szeptember 9. — Budapest, 1903. jinius 3.) jogasz, politi-
kus. A papai Esterhazy csaladnal neveld, 1881-1894 koz6tt az ugodi keriilet, 1894-t61 Papa varos
orszégggyl'jlési képviselGje, 1898-t6l Veszprém megye f6ispanja. VARGA 1998. 164.

*7 Gréf Esterhazy Méricné sz. Stockau Paulina (Wessely, 1858. szeptember 1. — Perchtolds-
dorf, 1937. julius 29.) grof Stockau Frigyes lanya, 1881. augusztus 25-én eskiidétt 6rok hiséget a
morvaorszagi Napagedben gr. Esterhazy Moricnak. A pépai grofot ez alkalommal a morva
kisvaros kozgyilése diszpolgarava valasztotta. — A ,Papai Lapok” melléklapja, 8 (1881) 36. sz.
(augusztus 25.). A melléklapot az eskiivé alkalmabdl adtak ki.
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az alispan Véghely™® karjat nyujtja Luizanak, és ugy vezették be Esterhézyné
mellé, ahol két szék volt mellette fenntartva résziinkre. Esterhazyné lathato-
lag™*®
panné®’ nem tud németiil, hat csak ugy per sundam-bundam,”” egy pukedli-

val®® el volt intézve a bemutatas!

nagyon oOrilt, hogy ismerésok vannak. Megjegyzem, hogy az alis-

Megeredt a bal, volt kelete Iluskamnak, az anyjat is kérlelték, mert ismer-
ték, hogy mily szenvedélyes tancosné volt, de 6 kitette, hogy nem fog t6bbé
tancolni, nem akar leAnyanak concurrentiat csinalni. Hat, hiszen oriiltem
ennek a fogadtatasnak, de féltettem Ilonkat. A grofné is tobbszér mondta
nekem, borzasztd, amennyit tancoltatjak Ilonkat, csak meg ne artson neki.

Ejfélkor volt a fényes vacsora, cigdnyzene, jokev, hogy ,soha se halunk
meg”. Az alispan karon fogott engem és odavitt a megyei nagysagok elé, mel-
lém iilt a vacsorahoz s a t[at6bbi].

En gondolatban megallapitottam az emberek jellemérél, ha Eétvos [Ka-
roly] nem vag kozibik, ami az én beavatkozisomat szitkségessé tette, kérd-
tem magamtol, hogy meghivtak volna-e minket ezen iinnepélyre. Mily ala-
csonyoknak lattam az alispant és a f6jegyz6t, kiknek lakasat a megyehazban
meg kellett hagynom! Aljas motivum,”* az érdek déntétt. A szervezésemet
megdéntétték, az 6 Kuszi®® pajtasuk 16.000 forintot bezsebelt, az 6 megyeha-
zi lakdsuk megmaradt. Es az én gavalléros eljarasommal szemben magukban
elszégyenkezhették magukat, és mindenképpen feledtetni igyekeztek a multat.

Bezerédy Viktorral allamtitkar koraban®® dolgom volt. Velem szemben
nagy génaban’ volt, a legnagyobb elézékenységgel intézte el az iigyemet.

288 garcon (francia) = legény

*%9 Véghely Dezsd (Veszprém, 1840. november 28. — Abbézia, 1897. 4prilis 22.) jogdsz, térté-
nész, 1875-t6l Veszprém, 1878-t6l Veszprém varmegye féjegyzéje, 1881-t6l halalaig alispanja,
Balatonalmadi fiird6hellyé fejleszt6je, a Dunantuli Reformatus Egyhazkeriilet vilagi f6jegyzéje.
A veszprémi alsovarosi temet6ben nyugszik. VARGA 1998. 541., A varmegye gyasza. = PL 8
(1897) 17. sz. (aprilis 25.) 274.

9% A kéziratban: latszélag, javitottuk.
Véghely Dezs6né sz. Molnar Julianna

*9% per sundam-bundam (latin-torok) = értsd: suttyomban, alattomban

*%% pukedli (a német Buckerl szébol) = {idv6zl6 térdbok

9% A szovegben helyteleniil: motivumbél.

293 grtsd: puszi

296 Bezerédy (Bezerédj) Viktor (Veszprém, 1855. november 20. — Budapest, 1913. november
1.) szakird, beliigyminisztériumi allamtitkar, Bezerédj Gyula alispan fia. 1880-t6l Veszprém
varmegye aljegyzGje, 1885-t6] a veszprémi keriilet orszaggytilési képviselGje. 1890-t6l a be-
ligyminisztérium munkatarsa. VARGA 1998. 78.

*97 ¢rtsd: zavarban; gene (francia) = zavar

201
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1885. évi april[is] 11-r6l a kovetkezd tartalmu levelet kaptam:

~Mélyen tisztelt tekintetes ir!

Ifjukori papai emlékeim nem mosédnak el soha. Viltozhatik allasom, de
igaz tiszteletem nem valtozik soha a tekintetes ur iranyaban, hanem voltam,
vagyok, és leszek orokre halas koszonetem mellett dszinte hive. Kolos.”

A jovendslésem bevalt. Kruesz Krizisztom®” a télen meghalt, s a rend Va-
szary Kolost f6apatjava valasztotta.

1884 Gszén egy régi iskolatarsammal, Majer Mukival®” talalkoztam Papan
a fétéren. Nem lattuk egymast mar 15 éve.

— Szervus[z] Muki baratom! Mi szél hozott téged Papara? Mi lett belled?

— Hat én csak egy kicsit szétnézni jottem Lang Lajos®*® unokadcsém érde-
kében.

— Hat mi lett Lajcsival, kit 1866 6ta nem lattam?

— Egyetemi tanar lett mar évek el6tt, most szeretne fellépni képviselének,
és mi Papara gondoltunk.

O tegnap érkezhetett PApara. Hogy nem tudta, hogy velem, Rath partelno-
kével beszél? En nem 4rultam el magamat, s kérdeztem, hogy oly nagy vagya
van, [hogy] nem elég, hogy egyetemi tanar?

— Te — azt mondja — ez a Lajos oly tudds gyerek, hogy még minis[z]ter is
lehet beléle.

% Dr. Kruesz Krizosztom pannonhalmi féapat 1885. januar 11-én hunyt el. BERKO-

LEGANYI 1986. 76.

99 A papai bencés gimnazium nyomtatott értesitdje szerint Majer Janos Voyta gimnaziumi
iskolatarsa volt. 1845/46-ban Voyta IIL., Majer a II. osztalyban jart, el6bbi az elsérendi tanulok
élvonaléhoz, utébbi a gyengébb tanulék kozé tartozott. ERDEMSOROZAT 1846. 2—3.

3 Dr. Lang Lajos (Pest, 1849. oktober 13. — Budapest, 1918. marcius 28.) kdzgazdasz, statisz-
tikus, politikus, a porcelangyar-alapité Lang Mor fia volt. A pesti piarista gimnaziumban érett-
ségizett, majd a budapesti és berlini egyetemen tanult. 1876-ban szerzett jogtudomanyi doktori
oklevelet. 1877-ben a nemzetgazdasagtan magantanara, 1882-t8] kisebb megszakitasokkal hala-
laig a statisztika nyilvanos rendes tanara a budapesti egyetemen, amelynek 1905-1906-ban
rektori tisztségét is betoltotte. 1883-t6l az MTA levelezd, 1892-t6l rendes tagja. 1878-tél a
szakcsi, 1881-1896 kozott a papai valasztokerilet, 1896—1901 kozott Nagybanya, 1902-1906
kozott a csacai valasztokertilet orszaggytlési képvisel6je volt szabadelvi parti programmal.
1910-1918 kozott Debrecen III. valasztokeriiletét képviselte az orszaggytilésben a Nemzeti Mun-
kapart szineiben. 1889-1893 kozott a pénziigyminisztérium allamtitkara, 1896-1898 kozott a
képvisel6haz masodik, majd els6 alelnoke, 1902-1903-ban kereskedelemiigyi miniszter, 1911—
1912-ben a magyar delegacié elnoke volt. Munkassagaért 1911-ben bardi rangra emelték. 1894-
ben egyik alapitdja és elsé elnoke a Magyar Kozgazdasagi Tarsasagnak. SZINNYEI 1900. VIL
734—-738., BOLONY 1987. 325.
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Eleget tudtam véletlen. Ezt Rathnak is elmondtam, mikor nagy ttjarol ha-
zajott. Ett6l kezdve vettem észre, hogy Rath ellentabordban mozgalom indult
Lang Lajos érdekében. Még oly korok is rokonszenveztek vele, mint a
parochia — [amely] el6bb Rath-parti volt. A f6vezére az ellenpartnak Kiss
Laszl6 uradalmi intéz6. Igy Rath helyzete megingott Papan. Ezen év végén
ellatogatott Papara, a télen még balba is eljott. Egy balba mi is elmentiink
Luiza és Ilonkaval.

Hallottam, hogy Lang Lajos is itt van, egyik-masik baratom, f6képpen An-
tal Gabor® félrevont engem, és azt mondta, hogy Lang Lajost fel akarjak
léptetni, nem jonnék-e at az 6 taborukba.

— Te Gabor — mondam — ne nézzél engem ugodi parasztnak, akit egy jo
szoval le lehet venni a 1abarél. En ismerem Langot gyerekkora 6ta, 6 volt az,
aki engem 12 éves koraban, 1860-ban®**? mindenhové elvezetett, és mindent
megmutatott. Mert el8szor atyam hozott Pestre 1846-ban Szent Istvankor.
Ekkor voltam 12 éves fid, mint Lang Lajos most, de hazatérésem ota kivantam
Pestet latni.

— Ne faraszd magad, én olyan kapacitast a kereskedelem és ipar terén
nem hagyok el.

— De legalabb azt tudd meg, hogy maradjal k6z6mbos — mond4 Antal
Gabor, de valaszt nem adhattam neki, mert valaki félreszdlitott.

— Nézd csak — figyelmeztet[ett] — Lang Lajos a feleségednek udvarol.

— Annak ugyan hidba’® udvarol — felelém.

Nem csodaltam, ha Lang oly szivesen tarsalog Luizaval, mert ezek egyen-
16 viszony4*** emberek. Egy 6ra mulva Lang elkeveredik az emberek kozt, s
ram talal. A szokasos iidvozlések utan azt kérdeztem téle:

— No, micsoda kilatasai vannak, Lajos 6csém?

— O, Adolf batyam az még messze tavolban van.

S aztan otthagytam. Ha valaki azt kérdezné t6lem, hogy miért foglalko-
zom a[n]nyit Lang Lajossal, hat a kivancsisagat kielégithetem. Ezzel bemuta-

**' Antal Gabor (Szentkiralyszabadja, 1843. majus 10. — Komarom, 1914. januar 14.) papai jog-

akadémiai és teologiai tanar, 1888-t6l acsi lelkész, 1896-t6l dunantuli reformatus plispok. 1874-t6l a
gy6ri Kisfaludy Sandor, 1875-t6l elkoltozéséig a papai Kolcsey Ferenc Szabadkémives Paholy
tagja. VARGA 1998. 38., HUDI 2011a. 40-41.

9% 1860-ban Lang csak 11 éves volt.

393 A kéziratban: hidban, javitottuk.

394 ¢rtsd: egyenrangti
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tok egy oly strébert,**® amilyent az a politika sziil, melyet Tisza-korszaknak®*’
neveztek.

Ezt a témat végig folytatom, mert ha id6kozok szerint kozolném, sokat
vesztene [olvasom], igy legalabb megszakitas nélkiil bemutatok egy minta-
embert abbol a korbol.

A bal utan hazamenet [a] feleségem nem gyézte dicsérni, hogy milyen
kedves ember ez a Lang Lajos, szellemes, és kellemes ember.

— Majd egy lutherdnus nem lesz kedves? En tudom, téged akar a labadrol
levenni, hogy igy hozzam juthasson.

Lang beszéd kozben el6hozta nekem Luizanal, hogy nekem egy levéllel tar-
tozik. En nem tudtam elgondolni, hogy micsoda levél lehet az.

Lang mar bal utan haza is utazott, én még mindig arrdl a levélrél gondol-
kodtam. Mig végre rajottem. Lang Lajos Horvath Bodi**” bacsi veje volt. Az
idésebbiket Radovics Jens®*® min[iszteri] tanacsos [vette el], ki késébb az
orszagos iparmuzeum igazgatoja lett.

Eszembe jutott a ho[s]szi perem a gyériekkel. Es mikor a per minden f6-
rumot megjart, végre a curidhoz keriilt. En Horvath Bédi bacsihoz akartam
fordulni, de nem tudtam a lakcimét, azért egy levelemben kértem Lang La-
jost, hogy a becsatolt levelemet kézbesitse Bodi bacsinak, és irja meg nekem,
hogy Bédi papa mit mondott.

Tudtam, hogy régi szembaja stlyosabb lett, nem akartam 6t levélirassal
farasztani. Azonban Lang Lajostdl nem kaptam soha az életben levelet, ugy
ebben az tigyben sem. Jellemz4, hogy akkor, amikor Langnak érdekében van
velem j6 viszonyban lenni, t6le ostobasag volt ezt a levelet el6hozni, amire én

39 stréber, eredetileg: Streber (német) = torteté, mindenaron érvényesiilni akaré személy

3% Tisza-korszak: Tisza Kalman 1875-1890 kézdtt volt miniszterelnék.

**7 Helyesen: Horvét Boldizsar (Szombathely, 1822. januér 1. — Budapest, 1898. oktéber 28.)
ir6, kolts, jogtudos, politikus, 1867-1871 kozott igazsagiigy-miniszter az Andrassy-kormanyban.
Az MTA és a Kisfaludy Tarsasag tagja. SZINNYEI 1896. IV. 1146-1151.

3% Helyesen: Kutasi Radisics (Radisich) Jené (Buziés, 1856. augusztus 4. - Budapest, 1917.
januar 4.) mlvészettorténész, miniszteri tanacsos, az Orszagos Magyar Iparmivészeti Muzeum
igazgatdja, Radisics Jené nyugalmazott helytartsagi tanacsos fia. Kozépiskolai tanulmanyait
Budapesten végezte, 1875-t6l négy félévet a miegyetemen, hatot a tudomanyegyetem jog
fakultdsan hallgatott. 1881-ben a vallas- és kozoktatasiigyi minisztérium szolgalataba lépett,
majd 1882-ben az Orszagos Magyar Iparmivészeti Mizeumnal nyert alkalmazést. 1887-ben a
muzeum igazgatéjava nevezték ki, majd a Kir. Jozsef Mlegyetemen a miivészi ipar torténeté-
nek magantanarava habilitaltdk. 19o5-ben a Szabadelvii Parti programjaval az orcifalvai va-
lasztokertilet orszaggy(ilési képviseldje lett. 1885-1894 kozott Pasteiner Gyulaval egyiitt szer-
kesztette a Muivészi Ipar c. folydiratot. Szinte egész Eurdpat beutazta. Munkassagat szamos
hazai és kilfoldi kitintetéssel ismerték el. V. SZINNYEI 1906. XI. 361-364., CSANYT 1917. 3—4.
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is oly nehezen emlékeztem. Ez nem mutat okos politikara, de mit tesz az ér-
dek! O tudta, hogy nem felelt és ezt 6 hat év miilva sem feledte el. Ez teljesen
jellemezte ezt az embert. Ezentdl mindig éreztettem vele megvetésemet!

Ez a lutheranus ember [az] ,Eré és anyag” Biichner konyvét’™ egy tarsa-
val magyarra forditotta. A parochian ezt nagyon ro[s]sz néven vették, de
mivel az uradalom pes[z]tralta,*® Néger Agoston, a grofi gyerekek volt neve-
16je, mint papai apatplébanos azt az ajanlatot tette Langnak, hogy fejezze ki
sajnalatat, mert e nélkiil a papsag a kath[olikus] Rath ellen nem tdmogathat-
ja. Hat nem szivta vissza! Majd 6 nem szivja vi[s]sza!

Lang meg lett az 1885-diki valasztaskor vélasztva.” Az orszaggytilésen Ti-
sza leghivebb mamelukjanak®” bizonyult. Hogy ezen vélasztas mily sorsdon-
t6 volt csalddomra, hogy Kolossvary Gyula®” fékortesének Budapesten szer-
zett existentiat, majd annak idején fogom érinteni.

A péapa-keszthelyi vasut dolgaban a bécsi Union Bankkal nem mentiink
semmire. Ehelyett azonban jelentkezett egy angol cég, mely cég komolysaga-
nak egy vasiti mérndke lekiildésével hozzank, adta jelét. A mérndk[ot],
Geo.[rge] Wilsont, kit a vasutnal vartam, bemutattam atyamnak, és Kiss
Laszl6 uradalmi intézé és vasuti érdektarsulat vezet§jének. Miutan in cor-
pore’ bejartuk vele az egész vasttvonalat, s a calculus®® bevégzése utin
megtette ajanlatat, melyet Londonban helyben hagyva, hogyha a torzsrész-

3% Er6 és anyag. Tapasztalati természetbél szerzett tanulmanyok. Biichner Lajos utén for-
ditotta Lang Lajos. Lipcse, 1875. (a 2. kiadas ugyanott, 1875.)

31 pesztralta (szlav) = dajkalta; itt: tamogatta

" Voyta rosszul emlékezett: 1884. junius 14-én volt a papai orszaggytilési kovetvalasztas,
melyen a kormanyparti Lang Lajos 333, a partonkivili Schulhof Géza 224, a figgetlenségi
programmal indulé Németh Albert 16 érvényes szavazatot kapott. — Papa, 1884. junius 14. = PL
11 (1884) 24. sz. (junius 15.) 102.

*2 mameluk (arab) = eredetileg az egyiptomi szultan rabszolgabol kiképzett testére; atvitt
értelemben: vakbuzgd kormanyparti képviselé

3 Kolossvary Gyula papai kéz- és valtéiigyvéd, varosi képviselStestiileti tag. 1876. aprilis
25-én nyitotta meg tgyvédi irodajat a F6 téren. 1884-ben polgarmesternek palyazott, de az
Ujraindulé Woita Jozsef legy6zte. 1887-ben orszaggytilési képvisel6nek jeloltette magat, de alul
maradt a szabadelvli Lang Lajossal szemben. 1887-ben mar Szentmartonban volt iigyvéd, a
beliigyminiszter a budapesti rend6rséghez nevezte ki fogalmazoénak. 1888-ban az a hir jarta,
hogy Budapest egyik keriiletének rendérkapitanyava nevezik ki. 1876-ban a Papai Athleticai
Torna Club tagja, 1881-ben a Papai Korcsolya Egylet elndke volt. — Ugyvédi iroda megnyitas! =
PL 3 (1876) 18. sz. (aprilis 29.) 76., Kévetkez6 gyaszjelentést vettitk. = PL 4 (1877) 12. sz. (marcius
24.) 47., A papai Onkéntes tiizoltd egylet. = PL 5 (1878) 14. sz. (aprilis 7.) 60., A ,Budapesti
Koézlonyben” olvassuk. = PL 14 (1884) 5. sz. (janudar 30.) 19., A varosi tisztujitas. = PL 11 (1884)
41. sz. (oktdber 12.) 170., A megyei tisztikarb6l. = PL 15 (1888) 54. sz. (december 30.) 227.

' in corpore (latin) = egyiittesen, testiiletileg

5 calculus (latin) = szamités
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vények kitesznek 12 milliét, a tobbit 6 adja, és els6bbségi kotvényekkel lesz
fizetendé. Ajanlata 70 curzusra szél. Most Kiss Laszl6 felkért engem, hogy
beszéljek Wekerlével, ™ aki akkor kereskedelemiigyi allamtitkar volt, és kér-
jem meg, hogy ezen ajanlat elfogadasaval batoritsa®’ ezen régdta vajudé
vasutiigyet.

Wekerle, aki Kissékkel valami rokonsagban volt, nagyon szivélyesen foga-
dott, azonban sajnélja, hogy nem adhat reményt arra, hogy [a] 70 curzust a
miniszter (Szapary Gyula®®) elfogadja, mert most egy nagyon kellemetlen
eset adta el6 magat. T. i. a kormany Németorszagban kolcsont keres és kikiil-
dott commitenseink®™ panaszkodnak, hogy nagyon nehezen mennek a dol-
gok, mert Németorszdgban magyar vastti elsébbségi papirokat arulnak 60*
curzussal. Kérdeztem Wekerlétél, hogy miként lehet ez. Azt mondja Wekerle,
hogy a horvatoknak egy kis vicinalis vasttat engedélyeztiink 50% curzussal,
hogy ne ztigolédjanak. Amint az elkésziilt, annak vallalkozoja a részvényeket
el akarta adni, és Németorszagban 60> curzussal arulta, mi mellett 10% hasz-
not vart. Amikor annak hire érkezett hozzank, a minis[z]ter olyan haragra
gerjedt emiatt, hogy azt mondta:

— Ezentul senkinek sem adok engedélyt 80 curzuson alul.

— Azért nem hiszem, hogy ezt megadja, kiilonben kérésiiket beadom, és
ha lehet, tesziink valamit.

Azonban nem tettek. Mi még nem adtuk fel a harcot, hanem azt ajanlot-
tam, hogy Kerkapoly Karolyt vegyiik be az érdekeltségbe azért, hogy az 6
befolyasaval, és akinek Zala megyében birtoka is van, szerezzen még tobb
torzsrészvény-alairdkat. Persze, e[hlhez ho[s]szi id6 kellett, mig ho[s]szt
vonalon szétszort falvakban és kozségekben alairasokat gytjteni lehet.

Most ezutan nekem volt legtobb dolgom. Kerkapoly Pesten lakik, én Pa-
pan; Wilsonnal azért, mert egyedil én beszélhettem Wilsonnal, mas ember
nem tudott angolul.

3 Wekerle Sandorral

317 A kéziratban: batoritsam, javitottuk.

3 Grof Szapary Gyula (Pest, 1832. november 1. — Abbazia, 1905. januér 20.) politikus, 1860-
tol Heves és Kiils6-Szolnok varmegye alispanja, 1867-1869 kozott f6ispanja, 1869-t6l beliigymi-
nisztériumi tanacsos, 1870-t6l beliigyminisztériumi allamtitkar, 1875-t6l pénziigyminiszter,
majd 1880-ban kézmunka- és kozlekedéstigyi, 1889-t6l foldmiiveléstigyi miniszter, 1890—1892
kozott miniszterelnok. 1900-t0l tarnokmester, 1904-t61 a Hitelbank elnoke. SZINNYEI 1909.
XIII. 390—392.

9 commitens (latin) = megbizott
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Azt Wilson Londonba is jelentette, hogy én me[n]nyit faradok és mily
buzgén dolgozom. Londonbdl azt irtak Wilsonnak, hogy értékelik az én szi-
vességemet, és ha a véallalat sikeriil, nekem 10.000 forint honorariumot készek
adni. Aztan Wilson Pestre ment, hogy Kerkapolyhoz kozel legyen. Ez 8-10
napig tartott, folytonos levelezés [volt] koztiink. A levelek birtokomban van-
nak,*** de a dolognak vége az lett, hogy nem lehetett jelentékenyen tébb
torzsalairast szerezni, az iigy megbukott! Az én reménybeli 10.000 forintom
is fuces.*

A Szatméri Sziniigy[i] Egyesiilet szinhaztervekre palyazatot hirdetett. En
erre [azt] irtam, hogy nem érdemes palyazatot hirdetni, mivel nekem sikeriilt
oly tervet késziteni, amely utan Papa, Zombor, Nyitra és [a] dési szinhaz mind
az én tervem szerint épiil[t]. Azt felelték, hogy igazam van, de 6k nem tehetik,
mert a kormany koveteli, hogy minden nagyobb épitkezésnél a tervekre palya-
zat utjan koveteljék be vagy szerezzék meg [a terveket]. Sajnaljak, de ett6l nem
térhetnek el. En megirtam nekik, hogy én nem fogok palyazni. A palyazatra
néhany terv érkezett be, és egy miskolci épitész tervét fogadtak el.***

Minden ily tervet fel kell kiildeni a korméanyhoz jovahagyas végett. J6 id6
tellett bele, mig visszakiildték a terveket, mint hasznalhatatlant. Ekkor irtak
nekem, hogy én készitsek tervet, de sziikséges volna, ha személyesen megje-
lennék Szatmart.

Ebben az évben volt a Zichy Jené altal rendezett magyarorszagi altalanos
kiallitds. En errél felutaztam Szatmarra, magammal vivén az én Ilonkamat a

323

célbdl, hogy bemutassam Zador Lajos™” unokatestvéremnek és csaladjanak

Debrecenben. Ugy tudom, hogy kettds {innep volt, azonban a debreceni deb-

2% A bekezdés végén ceruzas foljegyzés: E levelek a tobbi irataim kézt vannak.

fuccs (német) = elveszett

Az elavult régi épiilet (1848) helyett Szatmar varos végil Voyta segitségével 1j, 8oo
személyes szinhazat épitett, melyet 1892. januar 14-én miikedveld el6adéssal nyitottak meg.
SCHOPFLIN 1V. 179-180., SZEKELY 1994. 726.

3% Zador Lajos (megh. 1915) debreceni nagykereskedé, gyéros, takarékpénztar-igazgaté, a
debreceni térvényhatosagi bizottsag tagja. Voyta unokadccse, Stettner Zador Lajos soproni
ugyvéd és Velsz Karolina gyermeke. 1898-t6l a debreceni varosi ipartanacs tagja, 1906-t6l a
Magyarorszagi Pénzhitelintézetek Orszagos Szévetsége debreceni bizottsaganak elndke, 1907-
ben a varosi sziniigyi bizottsag tagja, halalaig a Keresked6 Tarsulat Elnoke. 1895-1908 kozott
Thaly Kalman torténésszel is levelezésben allt. Zador Lajos Szabé Magda Régimodi torténet c.
regényében is el6fordul. 1895-ben Hollandiaban is jart, megvasarolta és a debreceni kollégium-
nak ajandékozta a galyarabokat megszabadité Ruyter Adorjan holland admirélis rézmetszet(i
arcképét. V6. GAZDAG 1991. 225., ANTAL 1998. 297., OLVETI 2002. 246., Gélyarabok emléké-
nek atadasi tinnepélye. = PEIL 38 (1895) 40. sz. (oktdber 3.) 635-636.

321

322
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receni palyaudvaron vart rank egy ismer6sém azzal az izenettel, hogy
Zéadorék az tinnepekre kimentek Ottoménra,** a birtokukra.’”® Fzzel adva
volt a terv, hogy llonkamat is el kell vinni magammal Szatmarra.

Jovetelemet elére jeleztem Paparél Kiss Gedeon® szatméri fékapitanynak,
a szinhazépitd bizottsag elnokének. Szatmarra megérkeztink [az] tinnep els6
napjan gy du. 5 6ra felé, és beszalltunk a Rona vendéglébe, ahonnét jegyemet
elkilldtem Kiss Gedeonnak. Mi alig mosakodtunk és 6ltozkodtiink, megjelenik
egy 6sz magyar, aki értem jott, hogy elvigyen magahoz, mert az ugy dukal,
hogy a meghivott vendég ne a vendéglében, hanem nala lakjék. Mikor
bemutattam lanyomat, 6[s]szevi[s]sza csokolta és rogton intézkedett, hogy a
kocsi elvigye hozza batyunkat. Mi pedig gyalog mentiink az 6 lakasa felé. Az
uton kozolte, hogy ma zene, illetve hangverseny lesz, amelyen a piispok ur is
jelen lesz s a t[obbi] és ott Domahidy és Szentpalyi barataimat és meglatom.
Mert*”” megirtam Kiss Gedeonnak, hogy nekem a bécsi politechnikumban
Szatmar megyei barataim is voltak, nevezetesen Domahidy Gyula,**® Szent-
palyi Jens,”* Széke Barna®® s a t[6bbi] és ez alkalommal szeretnék velitk
talalkozni.

%4 Ottomény Bihar varmegyei telepiilés az érmihalyfalvai jarasban; teriilete 4210 kh, 1890-
ben 197 hazban 1134 lakos élt. JEKELFALUSSY 1892. 1437.

%3 A szovegben hibasan: birtokukba.

3% Kiss Gedeon (H. n., 1823 — Szatmar, 1898. majus 26.) 1849-t6l Szatmari varos féjegyzéje,
1872-t6l a varos f6kapitanya volt, e tisztséget halalaig viselte. A koziigyek terén szerzett érde-
meiért 1897-ben-ban a Ferenc Jozsef-rend lovagkeresztjével tiintették ki. A T(zolté Egyesiilet
alapitdja, a szinhazépit$ bizottsag elnoke. Nevéhez fiizédik a varos fasitasa és a Kossuth-kert
alapitasa. 1891-ben a Kélcsey Kor alapité tagja, a mizeumi szakosztaly elnoke. 1903-ban a varos
szobrot emelt neki a Kossuth-kert fébejarataval szemben. (A mellszobor Horvay Janos
budapesti szobraszmiivész alkotasa volt, mely id6kozben eltiint.) 2010. december 20-4n a
szatmarnémeti Kossuth-kertben ismét felavattak szobrat, melyet Balogh J6zsef marosvasarhe-
lyi 6nt6mester készitett a Szatmarnémetiben él6 Szodoray-Paradi Hajnalka gipszformaja alap-
jan. BOROVSZKY 1910. 49., 124., 160., 294—295., 305., Kiss Gedeon-szobrot avattak djra a szat-
méarnémeti Kossuth-kertben. = Kronika, 2010. november 21.
[http://www.kronika.ro/index.php?action=open&res=46010 — Letoltés: 2011. november 15.]

7 Fzel6tt feleslegesen: No, toréltiik.

3% Domahidy Gyula nagykarolyi mérnok, 1894 elején 60. évében hunyt el. — Halalozasok.
=VU 41 (1894) 6. sz. (aprilis 21.) 98.

% Helyesen: Szentpaly Jen6 (Halmi, 1836-1902) Ugocsa megyei sziiletésti mérnok, jogasz,
képvisel, Szentpaly Laszld (1796-1861) és Szotéczky Klementina fia. A bécsi politechnikum-
ban, majd a budapesti egyetem jogi karan tanult. 1860-t6]l Ugocsa varmegye elsé aljegyzéje,
1867-t61 f6jegyzbje, 1869-t6] a halmi valasztokeriilet képviseldje, 1878-t01 kataszteri igazgatd, az
1890-es években a pénziigyminisztérium munkatarsa, a féldado-nyilvantartasi feliigyels. 1897-
t6l ismét képvisel6 a halmi valasztokeriiletben. Az 1880-es években eurépai korutakat tett,
tanulmanyairdl a Pesti Naplo hasabjain szamolt be. V6. CIMTAR 1892. 184., STURM 1897. 348.

[121]



@ FORRASKOZLES €»
Acta PApPENSIA XIII (2013) 1. SZAM

Egy utcan befordulva, egy szép urnével talalkoztunk.

— A feleségem — mondta Kiss Gida bacsi —, aki mar megy a hangversenyre.

A kedves bemutatas utan ugy mondték, hogy egyiitt mehetiink a hangver-
senyre. Amint megyiink, Kiss Gida batyam figyelmeztet:

— Nézd, ott megy a Domahidy baratod! — Rakialt, az megall, engem
meglat, megélel. Tlonkat is igen melegen iidvozli. Ugy oriilt, hogy ki sem
mondhatja. Ugymond, hogy 6 csak amiatt jétt el Nagykarolybél, hogy engem
lathasson. Amint a teremhez kozelediink, talalkozom Szentpaly Jendvel, ki bar
fehér volt, de mégis rdismertem. No, volt 6réom! En egyszerre otthonosan
éreztem magamat Szatmart abban a nagyon kedves kérben, amelybe jutottunk.

Dictum factum, mi Ilonkaval Kisséknél laktunk azon nehany napig, mig
Szatmaért [nem] végeztem, ami [a] szinhazterv megrendelését meghozta.

Nehezen valtunk el. Ilonkét iinnepelték. O Kiss Gidané gardirozasanal®*' a
legelsé helyek egyikére keriilt. Engem is Ggy megszeretett Kiss Gida, hogy
mindjart tegezett.

Ez az igazi 6si magyar szokas. Nehezen buicsuztunk el, mind kikisértek a
palyaudvarra. A vonat indulasakor is kend6lobogtatassal bucsiztunk el.

Debrecenbe®” megérkezve legott Zadorékhoz szalltunk, abba a kedves
korbe. Ilonkat most lattdk el8szor, nagyon megkedvelték, becézték. Lajos
O6csém mondta, hogy nézzilk meg az izletét, mert Ilonkat érdekelné.
Elmentiink, mindent megmutatott, végre egy szép ajandékot adott llonkanak.
Az tuzlete n6i divatiizlet, a hazaban volt egy ruhagyara, ahol 22 né dolgozott.

1333

O a budapesti Holczer céggel®® iizleti dsszekottetésben allt. O mint szegény

fia, hazassagaval belekeriilt a leggazdagabb debreceni posztokeresked6 Szabé

39 Sz6ke Barna életrajza feltaratlan. Szatmar varmegye torténetében sem szerepel. Vo.

BOROVSZKY 1910.

3! gardiroz (franciabol) = fiatalabb nét feliigyel

332 A kéziratban: Debrecenben, javitottuk.

33 A budapesti Holzer Divathdzat Holzer Simon (1827-1891) alapitotta, aki 1869-ben kis
szabémiihelyét készruhatarral bévitette ki. Halala utan fia, Holzer Sandor vette at a cég vezeté-
sét, s 1896-ban a Kossuth Lajos utca 9. szam alatt megnyitotta a Holzer Simon Kézponti Aruha-
zat. A korszer(l berendezéssel és technikaval felszerelt nagyszabast divataruhaz mintegy 150
alkalmazottal, 600-800 bedolgozé szabéval mikodott. A cég finomkonfekcidkat gyartott és
forgalmazott a jomodu kozéppolgarsag szamara. Ausztriaba, a Balkanra és Torokorszagba is
exportalt. 1896-ban millenniumi nagyérmet, 1903-ban cs. és kir. udvari szallit6 cimet kapott. A
gazdasagi valsag Holzer utddai az aruhazat 1931-ben becsuktak, s az alapité unokai — Simon és
Andor - a Vaci utca 24-ben egy kis szalonba huzddtak. 1941-ben mar ismét 40-50 alkalmazot-
tal dolgoztak, s meghataroztak a pesti divatot. Vo. GYANI 1997.
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csaladba, nejével 80.000 forintot kapott, és ezzel kezdte az tizletét, mely veze-
vezetése mellett nagyon viragzott.

Szaboéknak valami harom fitk és 6t lanyuk volt. Debrecenben a legtisztel-
tebb csalad volt. Par napot toltottiink naluk. Vittek mindenhova: a varoserdei
nyaraldjukba, a rokonokhoz, akik mind a legtiszteltebb csaladok kozé tartoztak.
Szivélyes elbanasunk utan elutaztunk Budapestre, hogy a kiallitasbol lassunk
még valamit. Onnét nehany nap utan haza vagytunk, ugy ki voltunk faradva.

Hazaérve jol talaltunk mindenkit, Luiza mamat és az én Luizamat, Ele-
Elemért is Juli dadajaval egyiitt, és oriiltiink egymasnak. A cselédeknek™*
hoztunk kis ajandékokat, amit hasznalni tudnak; kenddket, kalapot, s a
t[6bbi].

4. kép
Voyta Elemér (1882—1933) honvédtiszt (VeML PL XIII. 38.)

(Folytatas a kovetkezd szamban)

334 értsd: csaladtagoknak
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LEVELTARI FORRASOK

VeML IV. 1. h. Veszprém varmegye nemesi kozgytilésének iratai. Osszeirasok (1715-1849)
VeML XV. 15. Mikrofilmgy(ijtemény. Felekezeti anyakonyvek (1638—1895)

ROVIDITESEK

AP = Acta Papensia
DREL = Dunéntuli Reformatus Egyhazkeriilet levéltara, Papa
GyK = Gy6ri Kozlony
HK = Hadtorténeti Kozlemények
KSz = Kozgazdasagi Szemle
PFU = Papai Figgetlen Ujsag
PH = Papai Hirlap
PK = Papai Kozlony
PL = Papai Lapok
VHHK = Vas Megyei Honismereti és Helytorténeti K6zlemények
VL = Vasmegyei Lapok
VMMK = A Veszprém Megyei Muzeumok Kozleményei
VU = Vasarnapi Ujsag

FELHASZNALT IRODALOM

ANDICS 1965 = ANDICS Erzsébet (szerk.): A nagybirtokos arisztokracia ellenforradalmi szere-
pe 1848—49-ben. IIL. Bp., 1965.

ANTAL 1998 = ANTAL Tamas: Egy huszadik szazadi magyar polgar Sesztina-Nagybakay Jend.
In: Hajdt-Bihar Megyei Levéltar Evkonyve XXV. Szerk.: Radics Kalman. Debrecen, 1998.
287-317.

BAN 1980 = Magyar torténelmi fogalomgyftijtemény I-1II. Szerk.: Ban Péter. Eger, 1980.

BANA 2011 = Gy6r a modellvalté varos 1867-1918. Forrasok a dualizmus kori Gyér torténeté-
bél. Osszeall.: Bana Jozsef et al. Gyér, 2o11. (Gyéri Tanulmanyok 33/2011.)

BERKO-LEGANTYT 1987 = BERKO Pal-LEGANYI Norbert: A Pannonhalmi Szent Benedek-
rend névtara 1802—-1986. [Gy®6r, 1987.]

BOGNAR 1885 = BOGNAR Endre: Thasz Imre 1803-1885. = PL 12 (1885) 9. sz. (marcius 1.) 33-34.

BONA 1987 = BONA Gabor: Tabornokok és torzstisztek a szabadsagharcban. Bp., 1987.

BONA 2000 = BONA Gébor: Tabornokok és torzstisztek az 1848/49. évi szabadsagharcban.
(Harmadik atdolgozott, javitott kiadas). Bp., 2000.

BONA 2009 = BONA Gébor: Papai didkok a ’48-as honvédsereg tisztikaraban. = AP 9 (2009)
1—4. SZ. 267—380.

BOROVSZKY 1909 = Gy6r varmegye. Irték a gydrvarmegyei helyi munkatérsak. (Magyaror-
szag varmegyéi és varosai. Szerk.: Borovszky Samu.) Bp., é. n. [1909.]

BOROVSZKY 1910 = Szatmér varmegye. Irtdk a szatmarmegyei helyi munkatéarsak. (Magyaror-
szag varmegyéi és varosai. Szerk.: Borovszky Samu. Bp., é. n. [1910.]

BORZA 1993 = BORZA Laszl6 (f6szerk.): Budapest lexikon I-II. Masodik, bévitett kiadas, Bp.,
1993.
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BOLONY 1987 = BOLONY Jézsef: Magyarorszag kormanyai 1848-1987. Harmadik, bévitett
kiadas. Bp., 1987.

CIMTAR 1892 = Magyarorszag tiszti czim- és névtara 1892. XI. évfolyam. Szerk. és kiadja a
Magyar Kir. Statisztikai Hivatal. Bp., 1892.

CSANYI 1917 = CSANYI Karoly: Radisics Jen 1856-1917. = Magyar Iparmtivészet 20 (1917) 1-3.
SZ. 3= 4.

CSOMA 1986 = CSOMA Zsigmond: Naszéjszakak bora: a somlai. Bp., 1986.

ERDEMSOROZAT 1846 = A’ papai kir. kissebb gymnasiumban pannonhegyi benedekiek’
vezérlete alatt tanulo ifjusagnak hit- és magyarnyelv- és egyéb tanulmanyokbol érdem sze-
rinti sorozata 1846. Papa, 1846.

ERI 1966 = ERI Istvan: Adatok a bakonyi iiveghuték torténetéhez. = VMMK 5 (1966) 143-176.

GAJDO 2001 = GAJDO Tamas (szerk.): Magyar szinhaztorténet II. 1873-1920. Bp., 2001.

GAZDAG 1991 = GAZDAG Istvan: Debrecen varos torténeti kronologidja VII. 1901-1911. In:
Hajdt-Bihar Megyei Levéltar Evkonyve XVIIL Szerk.: Gazdag Istvan. Debrecen, 1991. 217—
238.

GYANI 1997 = GYANI Gabor: Kozéposztalyi fogyasztasi kultira és druhaz. = Budapesti Ne-
gyed V. évf. 16-17/1997. 101-127.

HALASZ 1886 = Orszaggytilési almanach 1886. Képviselshaz. Szerk.: Halasz Sandor. Bp., 1886.

HOLCZHEIM 1877 = HOLCZHEIM K.[aroly]: Az épitend6 allandé szinhaz tgyéhez. = VL 1877.
marcius 25. 1.

HUDI 1995a = HUDI Jézsef: Papa varos onkormanyzata a késéfeudalizmus idészakaban (1730-
1847). Pépa, 1995. (Fejezetek Papa varos torténetébdl 2.)

HUDI 1995b = HUDI Jézsef: Veszprém varmegye politikai elitje a XVIII-XIX. szdzadban (1711
1918). In: Az atmenet avagy Veszprém megye a rendszervaltas idészakaban. Tanulmanyok.
Szerk.: Olah Miklés. Veszprém, 1995. 25-61.

HUDI 1998 = HUDI Jozsef: Pénzesgy6r torténete. Geschichte der Gemeinde Pénzesgyér.
Veszprém, 1998.

HUDI 2001 = Forrasok Papa varos 1848/49. évi torténetébdl. Valogatta, szerkesztette, a tanul-
manyokat és a jegyzeteket irta: Hudi Jozsef. Papa, 2001. (A Papai Reformatus Gytijtemé-
nyek forraskiadvanyai, Forraskozlések 2.)

HUDI 2011a = HUDI Jézsef: Adatok a papai Kolcsey Ferenc Szabadkémiives Paholy torténeté-
hez (1875-1892). = AP XI (2011) 1-2. sz. 25-82.

HUDI 2011b = HUDI Jézsef: Voyta Adolf visszaemlékezései. = AP XI (2011) 1—2. sz. 83—118.

ILA-KOVACSICS 1964 = ILA Balint - KOVACSICS Jozsef: Veszprém megye helytorténeti
lexikona. Bp., 1964.

JEKELFALUSSY 1892 = JEKELFALUSSY Jozsef (szerk.): A magyar korona orszigainak hely-
ségnévtara. Orszagos M. Kir. Statisztikai Hivatal, Bp., 1892.

KENYERES 1981-1985 = KENYERES Agnes (f6szerk.): Magyar életrajzi lexikon. I-IV. Mésodik
kiadas, Bp., 1981-198s.

KISS 1908 = KISS Istvan: A papai plébania torténete. Papa, 1908.

KOSA 1988 = KOSA Laszl6: Katolikus és protestins magatartasformak az abszolutizmus idején.
= Forradalom utén - kiegyezés el6tt. Szerk.: Németh G. Béla. Bp., 1988. 350—365.

KOVER 1986 = KOVER Gyoérgy: 1873. Egy krach anatémiaja. Bp., 1986.

KUNTAR 1969 = KUNTAR Lajos: Szombathelyi nyomdék és nyomdészok. [Szombathely, 1969.]
LAZAR 1999 = LAZAR Andor: Egy hosszu élet emlékei. Papa, az alvé varos. Papa, 1999. (Papai
Diakok 2. — A péapai Jokai Mor Varosi Kényvtar sorozata, szerk.: Praznovszky Mihély)
LAZAR 2000 = Papatdl Briisszelig. Lazar Andor emlékezik. Lazar Gyoérgy memoarja. Bp.,

2000. (Littera Nova Kiadé — Magyar emlékek)

LICHTNECKERT 1999 = LICHTNECKERT Andras (szerk.): Balatonfiired és Balatonaracs

torténete. Veszprém, 1999. (A Veszprém Megyei Levéltar Kiadvanyai 14.)
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M. MESTER 2011 = Somléorszag. Istenadta szép vidék. Szerk., sszeall.: M. Mester Katalin.
2011

MOROTZ 2009 = MOROTZ Eszter: A Vasmegyei Nemzeti Szinhaz épitésének torténete 1863—
1881. 1. rész. = VHHK 20009. 1. sz. 33-47.

NADASDY 1981 = NADASDY Lajos: A papai készinhaz torténete (1817-1931). Veszprém, 1981.
(Horizont Kiskonyvtar 5.)

NAGY 2001 = NAGY Ildiké: Az 4j szinhazi véllalkozasok: A népszinhaz. = GAJDO 2001. 102—
142.

NEMETH-SZABO 1989 = NEMETH Adél-SZABO Lajos: Papa. Bp., 1989. (Panorama — Magyar
varosok)

OLVETI 2002 = OLVETI Gabor: Debrecen szabad kiralyi varos kozigazgatasi bizottsaganak
hataskore és szervezeti felépitése a dualizmus koraban. Szerk.: Radics Kalman. In: Hajdu-
Bihar Megyei Levéltar Evkbnyve XXIX. Debrecen, 2002. 231—248.

PATAKY 1985 = PATAKY Laszl6: A gy6ri reformatus egyhaz torténete. Gy6r, 1985.

PFEIFFER 1987 = PFEIFFER Janos: A veszprémi egyhidzmegye torténeti névtara (1630-1950).
Piispokei, kanonokjai, papjai. Gorres Gesellschaft, Minchen, 1987. (Dissertationes
Hungaricae ex historia Ecclesiae VIIL.)

RABAR 1998 = RABAR Ferenc: Az eszéki var feladasa 1849-ben. = HK 111 (1998) 1. sz. 130-176.

ROMER 1860 = ROMER Fléris: A Bakony, természetrajzi és régészeti vazlat. Masodik kiadas,
Gy6r, 1860.

SCHLETT 2007 = SCHLETT Istvan: Valsagkezelés, rendszervaltoztatas vagy a partsruktira
atalakitasa? Politikai dilemmak az 1873-1875-0s pénziigyi valsag idején. = KSz 54 (2007)
februar, 142-166.

SCHMIDT-BRENTANO 2007 = Die k. k. bzw. k. u. k. Generalitidt 1816—1918 von Antonio
Schmidt-Brentano. Osterreichisches Staatsarchiv, Wien, 2007. [http://oesta.gv.at/
DocView.axd?Cobld=23130 — let6ltés: 2011. 09. 11.]

SCHOPFLIN I-1V. = SCHOPFLIN Aladér (szerk.): Szinhazmiivészeti lexikon. Bp., 1929-1931.
[Az els6 harom kotet évszam nélkilli, a negyedik 1931-ben jelent meg.]

SOMFALI 1987 = SOMFAI Balazs: A veszprémi Megyehaz 100 éve 1887-1987. Veszprém, 1987.

SOMOGYI 2010 = SOMOGYTI Zoltan (szerk.): Mesél a Tapolca. Papa, 2010.

STURM 1897 = Orszaggyiilési almanach 1897-1901. Szerk.: Sturm Albert. Bp., 1897.

SZAKAL 2002 = SZAKAL Gyula: Véllalkozé gyéri polgarok 1870-1940. Sikeres torténeti
modellvaltas. Bp., 2002.

SZEKELY 1994 = SZEKELY Gyérgy (fészerk.): Magyar szinhazmiivészeti lexikon. Bp., 1994.

SZILAGYI 2005 = SZILAGYI Istvan: Szombathely varos épités- és épitészettorténete a dualiz-
mus koraban. Szombathely, 2005.

SZINNYEI 1891-1914 = SZINNYEI Jozsef: Magyar irdk élete és munkai. I-XIV. Bp., 1891-1914.

TELEKI 1958 = TELEKI Sandor emlékezései. Valogatta, sajté ala rendezte és az elszot irta
Gorog Livia. Ellendrizte Kemény G. Gabor. Bp., 1958. (Magyar Szazadok)

TERPLAN-NEMETH 2008 = TERPLAN Zéné - NEMETH Géza: A Magyar Mérnok- és Epi-
tész-egylet Kozlonyének adatai 1867-1944 kozott. Miskolc, 1998.

TILHOF 2008 = TILHOF Endre: Ajkai életrajzi lexikon 2. Ajka, Ajkarendek, Bakonygyepes,
Bo6dé, Csékut, Padrag, Tosok, Tosokberénd kozség és Ajka varos neves személyiségei. Bp.,
2008.

TILHOF 2009 = TILHOF Endre: Ajkai kronika. Torténeti kronologia és adattar, a kezdetekt6l
napjainkig. Ajka, 2009.

VARGA 1998 = VARGA Béla (f6szerk.): Veszprém megyei életrajzi lexikon. Veszprém, 1988.

VARGA 2009 = VARGA Béla: Veszprém varos lexikona. Bp., 2009.
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TROCSANYI DEZSO
Hegel'

Folyéiratunk ujrakozIlé rovataban elsé irdsa jelenik meg dr. Trécsanyi De-
zs6 (Sarospatak, 1889. janudr 3. — Papa, 1962. szeptember 7.) teolégiai tandr-
nak, filozéfiai és pedagégiai szakirénak.” Olyan irdst valasztottunk, amely
kapcsolédik Tarczy Lajos kiilfoldi tanulmanyait bemutaté forraskozléshez.

Trocsanyi életpalydja jol tiikrozi a papai kollégium és a magyar reforma-
tus egyhdz XX. szazadi sorsat. Trocsanyi Bertalan kényvkereskedd és konyv-
kiado és Radacsy Julianna hazassagabol 1889. januar 3-an Sarospatakon szii-
letett. Edesapjdt 7 éves kordban elvesztette, igy nevelése édesanyjara harult.’

A szerz@ sziil6varosaban, Sarospatakon végezte a gimndziumot (1906),
majd a reformdtus teoldgiai akadémiat, ezt kovetéen a kolozsvari egyetem
bolcsészeti karan szerzett el6bb tandri, majd bolcsészdoktori oklevelet. 1915.
november 24-én ,sub auspiciis regis” avattik doktorra. Bélcsészeti tanulma-
nyai végeztével sztondijasként Németorszagban — Marburgban, Berlinben,
majd Lipcsében — folytatta tanulmanyait. Tudoés tandrra valasat megalapozta
nyelvtuddsa. Anyanyelvi szintén beszélt németiil, de jol tudott angolul, fran-
ciaul, oroszul, olaszul és hollandul is. A klasszikus nyelvek (gorog, latin) mel-
lett a hébert is kivaloan ismerte.

1914-1916 kozott a miskolci, 1916—1917-ben a kunszentmiklosi reformatus
gimndziumban tanitott. 1917-1929 k0zétt a pdpai reformdtus gimndzium ta-
ndra, 1929—1951 kozétt ugyanitt a teolégiai akadémia bilcsészeti-neveléstani
tanszék vezetdje volt.” Kozben, 1935-1938 kézott a papai fiskolat is igazgatta.

! Dr. Trécsanyi Dezsé: Hegel. = Dunantuli Protestans Lap 42 (1931) 48. sz. (november 29.)
223-224.

? FEletérsl és mikodésérél: SZENASSY 1983., DEKANY-KOVY-SIMON 1995., DEKANY
2009. Az 1995-ben megjelent emlékkényvben Dékany Endre az életrajzat vazolta, Valyi Nagy
Ervin a filozéfiatanari munkassagat, Kévy Zsolt pedig levéltarosi munkassagat méltatta. A
kotetben A modern gimnazium és a Lelkészképzés, lelkészi tovabbképzés c. értekezéseit is jra
kozolték.

* Edesanyja 1929. méjus 8-an, 77 éves kordban Sarospatakon hunyt el. Halalozasok. = Du-
nantuli Protestans Lap 40 (1929) 19. sz. (majus 12.) 84.

4“VLADAR 2006. 40.
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Eletét az akadémia felszamolasa gyékeresen megvaltoztatta. 1951-t6l 1962
nyardig a dundntili reformdtus egyhdzkeriilet levéltdrosa volt.” Féként az &
érdeme a levéltar masodik vilaghdborii végén barbar kezek dltal szétzilalt
iratanyaganak rendezése.’

Trécsanyi Papan ndésiilt: 1920-ban vette feleségiil a Néneveld Intézet zon-
goratanarndjét, Fabian Toth Bertat (1895-1961), akit6l harom gyermeke sziile-
tett (Berta, Irén és Zsolt — az utobbi kivalé torténész lett). Feleségiil egyiitt az
Obudai temet6ben nyugszik.

Trocsanyi Dezsé Papdra koltozésétol kezdve aktivan részt vett a varos ko-
zéletében. Szamos ismeretterjesztd eldadast tartott a kiilonféle egyesiiletekben.
1942-ben Szathmary Lajos kollégiumi tandrral egyiitt szervezte meg a papai
reformatus népfdiskolat, amely korszeri vilagszemlélet, miivészi szemlélet
kialakitasat, a kézmiiveltség emelését szolgalta.” Filozéfusként Bohm Karoly
magyar tjkantianus iskoldjahoz tartozott. Tébb kozépiskolai magyar nyelv-
tankonyvet irt.

F6bb miivei: Humboldt Vilmos nyelvbélcselete. Bp., 1914. [doktori disszertd-
ci6]; A modern gimnazium. Papa, 1924.; Mandi Marton Istvan tudomadnyos
munkassaga. Papa, 1931.; Bolcseleti bevezetés. Papa, 1934.; Lelkészképzés,
lelkészi tovabbképzés. Papa, 1935.; Bolcselettorténelem. Papa, 1939. Szakfordi-
tasai is jelentdsek. Szamos tanulmanya, cikke, kényvismertetése jelent meg a
budapesti, papai, sarospataki tudomanyos sajtéban és hirlapokban.’

Az alabbiakban olvashaté tudomdnyosan népszerisits irdasa a papai kollé-
gium fennallasanak 4o00. évforduléja alkalmabél jelent meg. Trocsanyi irasat
mai helyesirds szerint, a hosszu ékezetek és mondatokat elvilaszto irdsjelek
kitételével, az olvasdst megkonnyitl labjegyzetekkel tessziik ismét kozzé. A
személynevek irasandl az dltala haszndlt régies alakot megtartottuk, de a
jegyzetben a mai alakot irtuk. A személyek dblt betiis kiemelése megegyezik
az eredeti kozleménnyel. (— H. §.)

> 1961 koriil, amikor egykori gimnaziumi tanitvanya, Linksz Arthur Amerikib6l meglato-
gatta, az egykori hanyagul 6lt6zott fiatal tanar, ,urifia” helyett egy megtort 6regembert latott
viszont: , Trécsanyi Dezs6t ott taldltam egy cska irodaban a reformatus egyhdzkeriileti hiva-
talban (az még megvolt), rojtos nadraggal, kitaposott katonabakancsban, elsé rakmiitét utdn,
Gzvegyen, csont-és-bérisen, valami kegyelmi allasban, hogy éppen éhen ne haljon. A pdr szere-
tetcsomagot, mit Amerikabél kiildtem még neki, meghaté levelekben kdszonte meg.” LINKSZ
1977. 96.

® Levéltari ténykedésérdl lasd még: KOVY 1987. 84-87.

7 Népfoiskolai tanfolyam. Papai Hirlap 39 (1942) 3. sz. (januar) 17. 2.

® Miiforditasainak adatait és a hirlapok, folyéiratok nevét énéletrajzéban olvashatjuk. Vo.
DEKANY-KOVY-SIMON 1995. 113-114.
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Az 1931. év gazdag centenariumokban. Harom iskolank tinnepelte fennallasa-
nak négyszazéves 6romiinnepét: a mez6tiri gimnazium, a papai és a sarospa-
taki f8iskola.” Van résziink az emlékezés felemel$ gyasziinnepeiben is: alig
par hete {innepelte a protestans vilag Zwingli'® haldlanak négyszazados emlé-
két; 1831 6szén elvitte az Eurdpa-szerte diilé kolera” a német bélcselet feje-
delmét, Hegelt” azon a napon, amelyen a masik polihisztor germéan orias,
Leibniz"” kilehelte lelkét (november 14-én). Augusztus 19-én jelenti a Tudo-
ményos Gyt{ijteménynek'* Kazinczy Ferenc,” hogy ,Human. Prof. Kézy Mézes
Patakon meghalt a szornyii kérban,” s harom'® nap miilva a kolera aldozata
maga a széphalmi ,szent éreg” is.” Egy honappal Kazinczy Ferenc utan ki-
dénti a vész a papai kollégium éreg tolgyét, Marton Istvant™ is.

® Ezek az évfordulék a hagyoméanyon alapulnak. A papai mezévérosi iskoldban a forrasok
szerint 1531-ben mar protestans (lutheranus) tanité tanitott, a reformatus kollégium elsd, latin
nyelv{ torvényeit 1585-ben alkottak meg, mig Patakon 1621-ben, Mez8ttron 1734-ben. Mezéti-
ron a lutheranus iranyu egyhazbol szervezte meg a reformatus egyhazat Kalmancsehi Santa
Marton valamikor az 1540-es években. Trivialis iskolajaban kezdetben a lelkész tanitott. Gim-
naziuma 1896-ban valt nyolcosztalyossa. ZOVANYT 1977. 289-290., 402., 457—458., 523—524.

'® Ulrich Zwingli (Wildhaus, 1484. januér 1. — Kappel, 1531. oktéber 11.) svajci reformator, a
reformatus egyhaz egyik alapitdja.

" A kolera terjedésének megakadalyozasara a magyar hataron 1830. december 28-t6l ka-
rantént allitottak fel. 1831 nyarén, a jarvany kitorésekor Zemplén, majd Saros megyében pa-
rasztfoldelés (koleralazadas) tort ki, melyet a katonasag vert le. BENDA 1983. II. 641. A jarvany
kovetkeztében az orszagban tobb mint 200 ezer, Veszprém megyében 6886 (Papan 998) ember
halt meg. DAVID 1984. 293., 306., 309.

'* Georg Wilhelm Friedrich Hegel (Stuttgart, 1770. augusztus 27. — Berlin, 1831. november
14.) német filozéfus, egyetemi tanar; a klasszikus német filozéfia és a német idealizmus legna-
gyobb és legjelentésebb képviselje.

3 Gottfried Wilhelm Leibniz (Lipcse, 1646. julius 1. — Hannover, 1716. november 14.) filo-
z6fus, jogasz, diplomata, torténész, matematikus és fizikus, a német felvildgosodas egyik
alapitéja.

'* A Tudoményos Gyljtemény 1817-1841 kézott megjelend vegyes profili tudoményos fo-
lyéirat volt. Repertériuma 1998-ban jelent meg. CSECS 1998. Az emlitett cikk: Kazinczy Fe-
rencz: Kihalt Tudésok ’s frok. = Tudoményos Gytjtemény 1831. VIIL 120-121.

'5 Kazinczy Ferenc (Ersemijén, 1759. oktober 27. — Széphalom, 1831. augusztus 23.) ir6, kolts,
irodalomszervezd, a nyelvijitas vezéralakja, az Magyar Tudos Tarsasag (Akadémia) tagja.

10 helyesen: huszonharom (szedési hiba lehet)

'7 Kézy Mézes (Fehérgyarmat, 1781. november 6. — Sarospatak, 1831. julius 31.) Sarospata-
kon, majd Gottingenben (1810-1813) tanult, a sarospataki fiskola matematika-fizika tanara
(1813-1831), Kazinczy Ferenc baratja, Borsod és Ung varmegye tablabir4ja volt.

*® Mandi Mérton Istvan (Iszkaszentgyérgy, 1760. november 23. — Papa, 1831. szeptember 21.)
tanar, filozofus, nyelvész, a Papai Reformatus Kollégium ujjaszervezéje és felviragoztatdja.
Elénevét édesapja sziiléfalujardl, a Szabolcs varmegyei Mandrol kapta, de alairasaiban nem
hasznalta.
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Hegel emlékét megiinnepli a nyugati mivel6dés minden orszaga, Ka-
zinczy szellemének aldoz a magyar tudds, mitivész és mindenki, aki fel tudja
mérni a nyelvijitas oriasi jelent6ségét; Marton Istvanrél megemlékezik a
magyar nyelvtudomany és a magyar bélcselet, s legmélyebb érzéssel a papai
kollégium, amely tisztdban van azzal, mit koszonhet Gjjaszervez6jének.

Az életerds fak csodas er6vel hajtanak 4j agat, s fejlesztenek friss lombot a
vihar tordelése vagy a tél pusztitd fagya utan. A papai iskola alig tér vissza a
keser(i szamkivetésbdl,” néhany év miilva az orszag legmodernebb szellemt
iskolaja, mert volt Marton Istvanja, aki egyiittesen tudta képviselni a
filantropizmust, az Gj humanizmust, s a magyar f6iskolan elszor hirdette

e sz

jat. Utddrdl is kivant gondoskodni, s a kiszemeltek kozott ott latjuk Vamosi
Pap Istvant,” aki azonban a Vallasi Egyesiilés Ide4ljaval®® elrontja dolgat mes-
tere el6tt is, a keriilet eltt is, s igy a fiatalabb Mdrton-kedvenc, Tarczy Lajos™
jut célhoz, aki alig végzi el tanulmanyait Papan, mar mint kiszemelt tanar
megy kilfoldi tanulméanyuitra, s a hazatéré huszonhat éves ifjuit mar varja
nagy mesterének 6roke, a bolcselet-mennyiségtan-természettudomanyi tan-
szék.

' A kollégium a pépai reformatus kozosség vallasgyakorlatanak megsziintetése idején,
1752—1783 kozott Adasztevelen kisgimnaziumma lefokozva mikodott, 1783-ban kezdték ujja-
szervezni Papan. KIS 1896. 87-88.

*® Immanuel Kant (Kénigsberg, 1724. aprilis 22. - Konigsberg, 1804. februar 12.), német fi-
lozéfus, a német idealizmus megteremtdje, a konigsbergi egyetem professzora volt. Az 6 nevé-
hez fliz6dik a kategorikus imperativusz megalkotasa, a filozéfiai ,kopernikuszi fordulat”, a
transzcendentalis idealizmus.

*' Vamosi Pap Istvan (Sarvar, 1790. szeptember 24. — 1864. julius 1.) reformétus lelkész, veszp-
rémi esperes (1848-1850), Pap Gabor (1827-1895) dunantuli piispok édesapja. 1802-1813 kozott
Papan, majd Margburgban (1816-1817) tanult. 1817-t6] Totvazsonyban kaplan, 1818-t6l Vilonyan,
1829-t61 Vamoson lelkész. Kivald szonok, kantianus filozéfus volt. ZOVANYI 1977. 688.

** A valldsi egyesiilés idedlja, s ezen idea realizaltatasinak eszkézei, melly munkéaban az ev.
k. tolerantiarél s az egy idvezité ekklesiardl irott predikatziok is, az ezekre tett recensiokkal
eggylitt, a mennyiben ezen munkat illetik, révideden s részrehajlas nélkiil megvizsgaltatnak.
Készitette s a maga-koltségén kiadta eggy a vallasi egyestlést, mind vallasi, mind polgari
tekintetben, szivesen Ohajt6 reformatus prédikator. Veszprém, 1823. — A névteleniil megjelent
mi a protestans vallasok unidjat szorgalmazta, mely heves ellenkezést valtott ki az egyhazke-
rilletben, amely vizsgalatot inditott a szerz6 ellen, aki magyarazkodasra és ,visszavonulasra”
kényszeriilt.

*3 Tarczy Lajos (Hetény, 1807. december 6. — Bécs, 1881. marcius 20.) a Papai Reformétus
Kollégium tanara, hegelianus filozofus, természettudos, a Magyar Tudés Tarsasag (Akadémia)
tagja.
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A helyettesitést a leendé tanar kiilfoldi utja alatt Németh Jénos™ latta el,
aki 1833 @széig, mint a keriileti jegyz6konyvbél olvassuk, ... a szupplens
professzorsagot... dicséretesen és a publikum teljes megelégedésével vitte”.”

Tarczy Lajos Németorszagbol mint Hegel-tanitvany tért vissza, mert bar az
uralkod6 filozo6fus mér csendes hant alatt nyugodott Fichte® mellett a berlini
temet6ben, szellemét a ,diadochus bélcsel6k™ a német fold minden egyete-
mére bevitték, s egy ember6ltére uralkodova tették.

Hegel hatasanak titka nem csupan abban keresendd, amiben ¢ elsésorban
latta killdetését: a korszellem kifejezésében, ontudatositasdban; nem is rend-
szerének nagyvonalisagaban, széles koncepcidjaban és zartsagaban: hanem
féként abban, hogy a Kanttal”® megindul6 szubjektiv idealizmus dialektikus
eszmefejlédését befejezte. Fichte megtagadta Kantot, ez viszont 6t; Schelling
Fichtébdl indul ki, de elfordul t6le, Hegel élesen megbiralja Schellinget, s ha
Schelling romantikus valtozasai egy lirai kolté benyomasat teszik rank, a
dramai Fichte mellett Hegel a klasszikus epikus, a nyugodt targyilagossag, aki
a sztoikus amor fati-javal® éllapitja meg, hogy a vilagszellem kifejlésében
mit sem szamit egy egyénnek, népnek a sorsa, mert mindez csak cseppje,
része egy nagy hullamnak. ,A kor folyam, mely visz vagy elmerit, csak sz6-
ja és nem vezére vagy” — mondja Hegel utdn a mi Maddachunk;* s a vérbeli
epikus Arany is ezt vallja egy lirai kolteményében, hogy az ember porszem
csupén, amit ,a sorskerék hurcol, s ledob”.”

Hegel hatasanak titkat keresve rabukkanunk arra is, hogy bolcselénk, aki
képes volt a ,Phianomenologia™” labirinthusat megirni, mely még a Tiszta Esz

*4 Németh Janos 1803-ban sziiletett Kéttornytilakon, teolégiai tanulmanyait Papan végezte,
majd két évig Utrechtben tanult. 1832/33-ban tanitott filozofiat a papai kollégiumban. VERESS
D. 1994. 118., KRANITZ 2012. 117.

» DREL L 1. a. Egyhazkeriileti kozgytilési jegyzékonyv, 1832. junius 18-20. Nr. 38.

26 Johann Gottlieb Fichte (Rammenau, 1762. méjus 19. — Berlin, 1814. januar 29.) filozéfus, a
német idealizmus megalapitdja és Schelling, illetve Hegel mellett legfontosabb képvisel6je.

*7 Diadochusoknak Nagy Sandor hadvezéreit, majd a birodalom széthullasa utan az 6t ko-
vet uralkoddkat nevezték; a kifejezést itt a nagy filozéfus tanitvanyaira alkalmazta.

*® Immanuel Kant (Konigsberg, 1724. aprilis 22. — Konigsberg, 1804. februar 12.) német filo-
z6fus, a német idealizmus megteremtdje, a konigsbergi egyetem professzora volt.

*% amor fati (latin) = a végzet szeretete; Nietzsche altal hasznalt fogalom

3 A pontos idézet Madach Imre: Az ember tragédiaja c. daraménak hetedik (konstantina-
polyi) szinéb6l Lucifertél: ,A kor folyam, mely visz vagy elmerit, / Uszéja, nem vezére, az
egyén.”

3! Arany Janos: Evek, ti még jovends évek (1850) c. versének utolsé sora.

** Phéinomenologie des Geistes [A szellem fenomenolégija] (1807) c. fémuvére utal.
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Kritikajanal®® is sokkal nehezebben olvashato, irt olyan munkakat is, mint a
,Philosophie der Geschichte”,>* amelyet a fenomenolégia mellett regénynek
érez az ember, s ahol mégis olyan lapokra bukkanunk, melyeket a filozoéfikus
érdekl8désti olvaso elbtivélve olvas, ahogy a zenebarat Beethoven muzsikajat
hallgatja.

Ez az igézet természetesen Hegel olvasasa kozben sem terjed nagyon tdl a
sz6vegen: a varazs elmulik, s mi Goethe szavaival érezzik: ,Alles verging-
liche ist nur ein Gleichnis”*® s Pal apostollal mondjuk: , Tiikér altal latunk”.>

Hegel a bolcselet egyik legdsszetettebb egyénisége. Modern Plotinos:* az
»0s-egy”-bdl indul ki, aki a teljes 1ét, de nem akar 6nmagaban maradni, méssa
lesz — természetté, vilagga, s fejlédése alatt tudattd, ontudatta valik az em-
onmagaba. Ez az ,8s-egy” a Adyoc, ,az ész, amely szubsztancia és végtelen
hatalom, minden természeti és szellemi életnek végtelen anyaga, s egyuttal
végtelen forma, a maga tartalmanak érvényesitése”.

Platont6l”’ tanulta Hegel, hogy a tapasztalati valésag a maga torékeny mu-
landésagaban nem lehet a valddi 1étez6; igaz léte csak az eszmének van, s az
érzéki valdsag csak annyiban van, amennyiben az eszmében részesiil.
Aristotelest6l,”” hogy az eszmék nem valnak kiilén a tapasztalati val6tol, ha-
nem mint hatéer6k format adnak az 6nmagaban nem létez6 anyagnak; s a
vilag alakuldsa nem egyéb, mint a végsé entelechia*® felé vald mozgas.
Plotinosnal latja, hogy az ,6s-egy” el6szor a szellemet (votg) sugarozza ki
o6nmagabdl, s ez lesz a vilag épitémestere. Ebben lathatjuk Hegel gorog 6rok-

* A tiszta ész kritikaja (Kritik der reinen Vernunff) Immanuel Kant fémtve, elészor 1781-
ben jelent meg nyomtatasban.

% Teljes cime: Vorlesungen iiber die Philosophie der Geschichte [Eléadasok a torténelem fi-
lozéfijarol].

% Az idézett teljes versszak Goethe Faustjabol: , Alles Vergdngliche / Ist nur ein Gleichnis; /
Das Unzulingliche, / Hier wirds Ereignis; / Das Unbeschreibliche, / Hier ist es getan; / Das
Ewig-Weibliche / Zieht uns hinan.”

% Szent Pél hires Szeretethimnusza végén irja, hogy ,tiikor altal homélyosan latunk.” (1Kor,
13:12)

37 Plétinosz, Plétinos, Plotinus (Liikon, Egyiptom, Kr. u. 203 — Campania tartomany, Italia,
Kr. u. 269) filozéfus, az Gjplatonizmus megalapitéja. Eletmiive Enneadész néven maradt fenn.

3 Platon (gérogiil: IA&twv, Kr. e. 427-347) maig hatd iskolalapité dkori gorég filozofus.

3 Aristotelész (gorogiil: ApiototéAng, latinosan: Aristoteles, Kr. e. 384-322) gorog tudds
és filozofus, a peripatetikus iskola képvisel6je, a modern eurdpai tudomany atyja és el6futara,
Nagy Sandor nevel6je. Mesterével, Platonnal egyiitt a nyugati kultdra legnagyobb hatasa
gondolkoddja.

“® Entelechia, entelekheia: Arisztotelész tanitasa arrél, hogy minden természeti jelenség
magaban hordja fejlédésének kezdettél adott belsé céljat.

[132]



@ UJRAOLVASO &
AcCTA PAPENSIA XIV (2013) 1. SZAM

ségét (Herakleitos-szal* is rokon!). A kézépkor transzcendens vilagfelfogasa-
val szemben az djkor imméanentizmusanak hive: Isten mutkodik el6ttiink a
vilag dolgaiban. Kanttél atveszi az ész szuverénitasanak tételét, Fichtétdl ta-
nulja, hogy a vilag csak egy lehet, amelyet az ész produkal, de mig Fichte a
Kant maganvalé vilagat, mint a vilag folosleges és értelmetlen megkett6zését
elveti, Hegel fellenbenti a Ding an sich* fatylat, s a szellemben talalja meg a
vilag 1ényegét.

*kk

Hegel tanitasat hazankban el8szor Tarczy Lajos papai professzor hirdette
1833 novemberétdl kezdve. 1834 tavaszan a veszprémi egyhazmegye gytilésén
(majus 11-én) mar azt a vadat emelték ellene, ,hogy a papai kollégiumban a
Hegel filozéfiaja tanitasaval a gyenge tanuldk szive métellyel toltetik el,
obscuransokka, babonasokka tétetnek”. (Liszkay Jozsef: Toth Ferenc életrajza
51.)* Kovetelték a kritikai filozoéfia visszaallitasat. A béles szuperintendens**
nem ad helyt iires vadaknak, felhivia Kazay Gabor*’ segédgondnokot, aki a
kovetelést hozza juttatta, hogy a ,vademeld urak” ,vadjaikat Hegel szavaibol
meritve, irasban adjak be” (uo. 54.).

Mi tortént ezutén, [a] levéltari kutatasnak kell tisztdznia. De 1835. decem-
ber 10-én a pilispok mar levélben hivja fel Tarczy Lajost, feleljen a kovetkez6
ot kérdésre:*°

1. Nem tagadja-e a 1élek halhatatlansagat,

2. Nem tanit-e pantheizmust,

3. Nem vezet-e tanitasa vallasi kételyre,

4. Nem veszélyezteti-e a vallast és erkolcsot,

“ Epheszoszi Hérakleitosz (gérogiil: HpéxAeitog 6 Eéctog, kb. Kr. e. 535-475) az Egei-
tenger partjan talalhat6é Epheszoszban sziiletett preszdkratikus filozéfus..

2 876 szerint: ,A dolog 6nmagaban”: magaban val6 1ét; német filozofiai szakkifejezés. He-
gelnél a magaban vald 1ét a dialektikus fejlédésnek még ki nem bontakozott (reflektdlatlan)
els6 éallapota. Ellenpélusa a ,magéért valo 1ét”, e kettd szintézise az ,6nmagaban 1évé-
o6nmagaért valo 1ét”, amely targyisag és alanyisag szellemi egysége. Az ekdzben megtett 1t az
elvontsagtdl a konkrétsag felé halad.

4 Az utalas: LISZKAY 1877. 51.

4 Téth Ferenc (Vérdsberény, 1768. november 19. — Papa, 1844. szeptember 2.) reformatus
lelkész, teoldgiai tanar, 1827-t61 halalaig dunantuli reformatus piispok.

45 Kazay Gabor (1760-1840) iigyvéd, totvazsonyi koznemes birtokos, tobb varmegye tabla-
biraja, a Veszprémi Reformatus Egyhdzmegye segédgondnoka. Feleségével, Oroszy Juliannaval
(1766—1842) a papai kollégium békez(i tamogatdja volt. HUDI 2009. 36., 83., 147.

4 A levelet Bodolay Géza is ismerteti: TROCSANYT 1981. 179.
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5. Miért olyan homélyos? (A Papai Féiskola Ertesitje 1908. Sebestyén Dd-
vid: Tarczy Lajos életrajza, 37.)"

Tarczy Lajos két hét mulva benyujtotta védelmét, s tobbek kozt ezt mond-
ja: S meggondolvan, hogy a Papai Féiskola eddig is azért nyert némi fontos-
sagot s nevezetességet hazdnkban, hogy ebben egy djabb filozoéfia tanittatott,
érezvén tovabba azon kotelességemet, mely szerint én mint a jelenkorban a
jelenidé filozofiajat, nem pedig egy régebbi kor miveltségi 1épcséjéhez illst
tartozom tanitani, ... rdhatdroztam magamat ezen valéban nehezebb és sokkal
spekulativusabb filozofia tanitasara”...

1836-ban a Tudomanyos Gytjtemény 8. szamaban jelent meg egy tamadas
Tarczy Lajos iskolai jegyzete, észtana ellen N. J. alairassal.*® Az elfogult iras a
Marton—-Krug iskolabol* keriilt ki, s talan nem csalédunk, ha szerzéjét abban
a Németh Janosban keressiik, aki Tarczy Lajos kiilfoldi atja alatt a bolcseleti
tanszéket ellatta. Németh ezidében mar tétvazsonyi pap volt,” s a legelss
tamadas Tarczy hegelizmusa ellen a veszprémi egyhazmegyéb6l indul ki mar
1834 tavaszan. A megtamadott szerz6 a Tudomanyos Gyijtemény 1836. 11.
szamaban valaszolt, megcafolva azt a hirt is, hogy ellene vizsgalat indult
volna meg.” Erdélyi Janos® azt irja, hogy Tarczy Lajosnak végiil is megtilta-
tott Hegel filoz6fidnak tanitasa.”® A kézelebbi adatokat lesznek hivatva felde-
riteni: az egyhazkeriileti kozgyilés sziikszavi jegyz6konyve az 1838. [évben]
Révkomaromban tartott gytilésnek azt a hatarozatat 6rokiti meg, miszerint
kimondja a szuperintendencia, hogy a filozéfia tanitdsa a mennyiségtan-

47 SEBESTYEN 1908.

“ N. J.: Alfa és Omega, vagy elsd és utolsd &, illy tzimii kéziratbol: Esztan, kdzonséges
Tanitasra vezérfonalul készité Tartzi Lajos... Masodik kidolgozat. Leirta N. N. Phlilosophiat
tanuld Papan 1835/36. = Tudomanyos Gytjtemény 1836. VIIL 111-129.

9 Marton Istvan professzor a kantianus Wilhelm Traugott Krug (1770-1842) német filozé-
fidjanak hive volt.

5% Németh Janos inotai kaplansag, majd monoszldi lelkészség utan 1833-1840 kozott szol-
galt Tétvazsonyban. Kés6bb Papkeszin lelkészkedett. SZINNYEI IX. 1903. 320., VERESS D. 1994.
118., KRANITZ 2012. 117.

3 Tarczi Lajos: Ellenbiralat. A’ Tudoményos Gyftijtemény f. e. VIII-ik kétetének 111-129. lap-
jain illy czim alatt megjelent biralatra: ,Alfa és Omega vagy els6 és utolsé & illy czimi kéz-
iratbdl...” = Tudomanyos Gylijtemény 1836. XI. 94-124.

>* Erdélyi Janos (Kiskapos, 1814. aprilis 1. — Pest, 1868. januar 23.) kélts, tjsagir6 és szer-
keszt8, népdal- és mondagyijtd, a Kisfaludy Tarsasag (1842) tagja. 1851-t6l 1863-ig a sarospataki
kollégium filozoéfia tanara, 1863-t6l konyvtaros és az irodalomtorténet tanara. A hegelianus
filozofia hive volt.

> Az egyhazkeriilet kételezni kivanta Tarczyt Krug filozéfidjanak tanitiséra, 6 azonban
1838-ban inkabb lemondott a filozoéfia oktatasarol. 1845 utan atmenetileg ismét felkérték filozo-
fia6rak tartasara. Vo. TROCSANYI 1981. 180.
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természettudomanytol elvalasztatik, s ,a kritikai filozéfidnak tanitasa a most
megvalasztott oktatd drra (Czibor Ferencre®*) bizatott”.”

Hegel filozofiajanak tanitasa tehat Papan egyeldre véget ért, a kantianus
Krug hangzott tjra az el6adé teremben. 1848-ban azonban mar ujra bevonul
Hegel Kerkapoly Karoly*® professzorsagaval, s 6 neveli tobbek kozt a nagy-
tudast és nagyszorgalmt Molndr Aladdrt,” a pesti teoldgia bolcselettanarat,
majd Eétvis Jozsef”’ taniigyi reformjanak hasznos elékészit6jét, szamos ta-
nulmany, s a klasszikus ,Magyar kozokatatasiigy a XVIIL szazadban” c.
munka irojat.”

A magyar hegelianusok legkiténébbjei koziil csak Erdélyi Janos sarospa-
taki tanar taplalkozott mas forrasbol, a tobbiek papaiak voltak. Féiskolank
jubilaris évében a Hegel centenariummal kapcsolatban ezt méltonak tartottuk
feljegyezni.

5 Czibor Ferenc (Bics, 1798 — Koémléd, 1886. marcius 21.) reformétus lelkész. Losoncon és
Papan tanult, majd Kémlédon tanitott. Ezutan a berlini egyetemen tanult. Hazatérését kovet6-
en ifji PAzmandy Dénes hazitanit6ja. Naszalyon lelkész, majd 1839-1845 kozott a papai kollé-
giumi filozéfia tanara, 1845-t6l halalaig komlddi lelkész. Beiktatasakor, 1839. aprilis 8-an a ,A
philosophia sziikségessége” cimmel tartott el6adast, amely még ugyanebben az évben nyomta-
tasban is megjelent a f6iskolai nyomdaban. SZINNYEI II. 1898. 505., Gyaszhirek.= PEIL 29
(1886) 16. sz. (aprilis 18.) 557-558., TROCSANYI 1981. 192., KRANITZ 2012. 120.

> DREL 1. 1. a. Révkomaromi egyhazkeriileti kézgyilés jegyzékonyve, 1838. jilius 3-5. No.
42. A Jkulfoldi Universitasokban jeles tudomanyi miveltséget szerzett” Czibor Ferenc naszalyi
lelkipasztort az 1837. oktdber 1—2-an tartott kisgytilésen lemondott Edelényi Sandor professzor
helyére valasztottak meg. Az idézett mondat eredetije: ,a Kritika Philosophianak tanitasa a’
most megvalasztott oktato Urra bizatott”.

% Kerkapoly Karoly (Szentgal, 1824. majus 13. — Budapest, 1891. december 29.) papai f6isko-
lai filozéfiatanar, miniszter. A papai kollégiumban, majd Halléban és Berlinben tanult. Az
enyingi, majd 1869—1873 koz6tt a tapolcai valasztokeriilet orszaggytlési képvisel6je, 1870-1873
kozott pénziigyminiszter volt, 1878-t6l birtokan gazdalkodott.

7 Molnar Aladér (Veszprém, 1839. februar 7. — Gleichenberg, 1881. augusztus 18.) pedagé-
gus, mivelédéspolitikus, az MTA levelez$ tagja (1867). Vamosi Pap Istvdn magantanitvanya
volt, a teologidt Papan végezte, majd Pap Istvan mellett lelkészkedett. Filozofia-tanarként
Kerkapolyt helyettesitette Papan, majd 1862-t6l 1867-ig a pesti teoldgian tanitott. 1867-t61 a
kozoktatasiigyi minisztériumban dolgozott, részt vett a taniigyi reformok kidolgozasaban. 1872-
t6l halalaig a nagyvazsonyi valasztokeriilet orszaggytilési képvisel6je volt. Tiidébajban hunyt
el. A balatonfiiredi reformatus temetében nyugszik. Balatonfiireden utcanév és emléktabla 6rzi
emlékét. SZINNYEI IX. 1903. 153-158., PAP-BUCSAY 1955. 28-29., BAAN 2011. 151-152.

58 Br. E6tvos Jozsef (Buda, 1813. szeptember 3. — Pest, 1871. februar 2.) jogész, ird, kolté, al-
lambélesel, Eotvos Ignac politikus fia, Eotvos Lorand fizikus édesapja; 1848-ban a Batthyany-
kormany, 1867-1871 kozott az Andrassy-kormany vallas- és kozoktatasiigyi minisztere, az MTA
levelezé tagja (1835), 1856-1866 kozott masodelndke, 18661871 kozott elndke. BOLONY 1987.
286—-287.

% Helyesen: A kézoktatds torténete Magyarorszagon a XVIIL szdzadban. Bp., 1881.
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IRODALOM

BAAN 2011 = Balatonfiiredi életrajzi lexikon. Fészerk.: Badn Bea. Balatonfiired, 2011.

BENDA 1983 = BENDA Kalman (f6szerk.): Magyarorszag torténeti kronoldgiaja. I-IV. Bp., 1983.

BOLONY 1987 = BOLONY Jézsef: Magyarorszag kormanyai 1848-1987. Harmadik, bévitett
kiadas. Bp., 1987.

CSECS 1998 = CSECS Teréz (6sszeall.): A Tudomanyos Gytlijtemény (1817-1841) repertriuma.
Gy®r, 1998.

DAVID 1984 = DAVID Zoltan: Az 1831. évi kolera pusztitisa Veszprém megyében. = Tanulma-
nyok Veszprém megye multjabol. Szerk.: Kredics Laszld. Veszprém, 1984. 293-312. (A
Veszprém Megyei Levéltar kiadvanyai, 3.)

DEKANY 2009 = DEKANY Endre: Trécsanyi Dezsé emlékezete 1889-1962. = U6.: Kalvin
Jénostdl Németh Laszkloig. Papa, 2009. 92-105.

DEKANY-KOVY-SIMON 1995 = DEKANY Endre - KOVY Zsolt - SIMON Kalmén (szerk.):
TROCSANYI Dezsé emlékkonyv. Papa, 1995.

HUDI 2009 = HUDI Jézsef: Konyv és tarsadalom. Konyvkultira és miivel6dés a XVIII-XIX.
szazadi Veszprém megyében. Bp., 2009.

KIS 1896 = KIS Erné: A dunantuli ev. ref. egyhazkeriilet papai f6iskolajanak torténete 1531
1895. Papa, 1896.

KOVY 1987 = KOVY Zsolt: A Dunéntili Reformétus Egyhézkeriileti Levéltar. = Us. (szerk.): A
Péapai Reformatus Gytjtemény. Papa, 1987. 73-102

KRANITZ 2012 = KRANITZ Zsolt (szerk.): ,Kés6 id6k emlékezetében éljenek...”: A Dunantdli
Reformatus Egyhazkeriilet lelkészi anyakonyvei 1823-1952. Péapa, 2012. (A Papai Reforma-
tus Gytjtemények Kiadvanyai, Jubileumi kétetek, 1.)

LINKSZ 1977= LINKSZ Arthur: Visszanézek... Ifjikorom Magyarorszagon. New York, 1977.

LISZKAY 1877 = LISZKAY ]Jo6zsef: Téth Ferenc.= Nagy papok életrajza. Szerk.: Kovacs Albert.
Bp., 1877. 1-86. (Protestans Theologiai Konyvtar, IV. évfolyam — A Magyarorszagi
Protestansegylet Kiadvanyai XIII. kotet).

PAP-BUCSAY 1955 = PAP Laszl6 — BUCSAY Mihaly (szerk.): A budapesti Reformatus
Theologiai Akadémia torténete 1855-1955. Bp., 1955.

SEBESTYEN 1908 = SEBESTYEN David: Tarczy Lajos életrajza. = A Dunéntili Reformétus
Egyhazkeriilet papai féiskolajanak értesitéje az 1907-8. évrél. Szerk.: Thury Etele — Faragd
Janos. Papa, 1908. 26-68.

SZENASSY 1983 = SZENASSY Arpad: Hetényt6l Papaig. Tarczy Lajos életitja. Hetény, 1983.

SZINNYEI 1891-1914 = SZINNYEI Jézsef: Magyar irok élete és munkai. I-XIV. Budapest, 1891—
1914.

TROCSANYT 1981 = TORCSANYI Zsolt (szerk.): A papai kollégium torténete. Papa, 1981.

VERESS D. 1994 = VERESS D. Csaba: Tétvazsony multja és jelene. Veszprém, 1994.

VLADAR 2006 = VLADAR Gabor: A teolégia oktatasa a Papai Reformatus Kollégiumban. =
Markus Mihaly (szerk.): Adalékok a Papai Reformatus Teoldgiai Akadémia okatastorté-
netéhez. Papa, 2006. 9—41. (Acta Theologica Papensia, 11.)

ZOVANYI 1977 = ZOVANYI Jend: Magyarorszagi protestans egyhaztorténeti lexikon. 3. javi-
tott és bévitett kiadas. Szerk.: Ladanyi Sandor. Bp., 1977.
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TUSKES Anna: Magyarorszdgi didkok a bécsi egyetemen 1365-1526.
Students from Hungary at the University of Vienna 1365-1526. Buda-
pest, E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Levéltara, 2008. (Magyarorszagi
didkok a kozépkori egyetemeken 1.) 481 p.

Az ELTE Egyetemi Levéltar igazgatoja, Szogi Laszlo kezdeményezésére tobb
éve jelenteti meg a torténeti Magyarorszagrol szarmazo, kiilfoldi egyeteme-
ken tanult didkok névsorait. A peregrinacio-kutatas keretében eddig jorészt az
ujkori és a modern kori adatok kertiltek publikalasra. A kutatocsoport dsszeg-
zése szerint eddig kb. 84.000 rekordot tartalmaz az adatbazis, amely 1526 és
1919 kozott a Karpat-medencén kiviili felsGoktatasi intézményekben tanulma-
nyokat folytatok neveit tartalmazza. Utdbbi két korszakra vonatkozdan eddig
17 kotet latott napvilagot, s a tervek szerint tovabbi 8 kotet teszi majd teljessé
a sorozatot.'

A sorozat jelen kotete a kozépkori peregrinus didkok haromrészesre terve-
zett adatbazisanak elsé eleme, amely 7213 rekordot tartalmaz. A kutatdcso-
port a tervek szerint a masodik kozépkori kotetben Gsszesiti majd a krakkai és
pragai, vagyis az orszaghatarokhoz kozelebb fekvd, igy megfizethetébb és a
hazai diakok altal frekventaltabb univerzitasok magyar vonatkozasu adatait.
A korszakra vonatkozé harmadik koétet a francia, italiai, angol és német egye-
temek hazai szarmazasu hallgatéinak adatait fogja tartalmazni. Az adatbazis-
ok ugyan elkésziiltek, megjelentetésiik azonban egyel6re még varat magara.

Koéztudott, hogy a kozépkorban a Magyar Kiralysag teriiletén egyik egye-
tem — Pécs, Obuda, Pozsony — sem tudott hosszabb ideig létezni. Aki egye-
temi tanulmanyokat kivant folytatni, az kénytelen volt kiilfoldre vandorolni
annak érdekében, hogy fokozatot, ismeretségeket és kapcsolatokat szerezzen.
Ezek akar szarmazéasatdl fiiggben tarsadalmi emelkedéséhez, de biztos karri-
erhez is juttathattak. Az egyetemi 1ét azonban kiadasokkal jart, amely fuggott
a beiratkozasi koltségektSl, de sokkal inkadbb az univerzitasnak helyet ado
varos araitol, illetve az oda- és visszautazas terheit6l. A bécsi egyetem ebbdl a
szempontbo6l idealisabbnak tlint: bar a varos dragabb volt, mint az elsésorban

' SZOGI Laszlé - VARGA Julia - ZSIDI Vilmos: Egyetemi és kozépiskolai anyakonyvek
digitalizalasanak és adatbazis készitésének lehetGségei a kezdetektSl 1848-ig. (Modszertani
tanulmany) 32-34. http://www.mflsz.hu/mflsz/adatbazis_epites/modszertani_tanulm.pdf (A
letoltés ideje: 2013. januar 4.)
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észak- és kelet-magyarorszagiak altal latogatott Krakko, az orszag nyugati
felébdl egyszertibben volt megkdzelithetd, és nem utolsé sorban arszinvonala
is alacsonyabb volt, mint az italiai, német vagy francia egyetemi varosoké.
(Pragat a huszitizmus térnyerése utan az eddig publikalt adatok alapjan nem
frekventaltak a hazai hallgatok.) A hazai kaptalanok egyetemet jart kozépré-
tegének, vagyis a kanonokok tanulmanyainak vizsgalata is Bécs népszertisé-
gét mutatja. A publikalt feldolgozasok szerint ugyanis a kanonokok elsésor-
ban Bécset, majd Krakkot, végul Italiat latogattak — igaz, utobbi esetben
rendszerint a mar fokozatot szerzett, s igy jellemz8en oszlopos vagy javadal-
mas kanonoki stallumot betolté hallgatok tanultak itt. Nem meglep6 tehat,
hogy a sorozatszerkeszt6k kozlése szerint 12.000 f6s kozépkori egyetemjard
magyarorszagi didksag tobb mint fele megfordult a késébbi csaszarvarosban.”

A bécsi egyetem magyar szarmazasu hallgatoinak kutatasa nem 1j keletd.
Mar a 19. szazad végén jelentek meg a téméaban publikaciok. Fraknoéi Vilmos
tttéré munkaja’® utan Schrauf Karoly kézélte tobb kotetben az idékozben
elékeriilt bécsi egyetemi matrikula magyar vonatkozast adatait.” Jelen teljes-
ségre torekv kiadas a szamitogépes adatfeldolgozas révén osszevethetSbb,
pontosabb képet tud nyujtani. Legfontosabb Gjdonsaga, hogy a korabbi publi-
kaciokban egy-egy személyre vonatkozdan csak az adott egyetemi beiratko-
zasi vagy fokozatszerzési adatot tartalmazé informacidkat a szoban forgod
kiadvanyban valamennyi ismert mas életrajzi elemmel — szarmazas, mas
egyetemen folytatott tanulmanyok, életpalya — bévitette ki a kozreado.’

Az adatbazis, s igy a vizsgalt kiadvany hasznositasanak f6 haszonélvezéi a
hazai egyhazi kozépréteg-kutatok lehetnek. Malyusz Elemér témafelvetése
Ota tobben is elmélyiiltek a kozépkori magyarorszagi kaptalanok tagsaganak
Osszeallitasaban. Koblos Jozsef mintaadd, szociografiai jellegli vizsgalata a
gy6ri székes-, valamint a pozsonyi, fehérvari és budai tarsaskaptalanok tagja-
inak életpalyéajara terjedt ki. Monografiaja egyik fontos szelete volt a kanono-
kok egyetemjarasanak osszevetése az egyes személyek kapcsolatrendszerének
kialakitasaban, palyafutasaban, és az univerzitisokon megfordultaknak kap-
talani hierarchiaban betéltott szerepével.’

2
Uo. 31.

* FRAKNOI Vilmos: Magyarorszagi tanulok és tanarok a bécsi egyetemen a XIV. és XV.
szazadban. Budapest, 1874.

* SCHRAUF Karoly: Magyarorszagi tanulék a bécsi egyetemen. Budapest, 1892. (Magyar-
orszagi tanulok kilfoldon II.); US.: A bécsi egyetem magyar nemzetének anyakonyve 1453-t61
1630-ig. Budapest, 1902. (Magyarorszagi tanulok kiilféldon IV.); U6.: Acta Facultatis medicae
Universitatis Vindobonensis I-III. Wien, 1894-1904.

> A papiron megjelend adatbazisoknak egyik nagy hatranya a digitalisan létezékkel szem-
ben, hogy mig utdbbiak uj adatok elékeriilése esetén folyamatosan bévitheték, addig a papiron
publikaltak csak a kutatas egy id6pillanatban 1étezé helyzetét tikkrozhetik.

% KOBLOS Jozsef: Az egyhazi kozépréteg Matyas és a Jagellok koréban. Budapest, 1994.
(Tarsadalom és muivel6déstorténeti tanulmanyok 12.) A hazai kaptalanokra vonatkoz6 szakiro-
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A kotet kozel kétharmadat az Adattar teszi ki, amelyben 1368-t6l kezd6d6-
en egyedi sorszammal keriiltek felvételre a bécsi egyetemre beiratkozott ma-
gyarorszagi hallgatok. Az egyes személyeknél feltiintették a szarmazasi helyét
(ha ismert), a telepiilés mai nevét, egyetemi tanulmanyai folytatasanak évét
— rendszerint a beiratkozas vagy a fokozatszerzés napjat —, a megszerzett
fokozato(ka)t, az esetleges mas egyetemi tanulmanyokra vonatkozé adatokat,
s végll az adatok forrasat. Ismertebb személyek — barok, fépapok — esetében
par soros életrajz teszi teljesebbé az informaciosort. Az egyes bejegyzések sok
roviditést tartalmaznak, ezek koziil azonban egyediil a varmegyék kodszamos
roviditése hat kezdetben némileg zavarodan.

Az adattarat rovid Osszegzés vezeti be, és harom mutaté segiti az eligazo-
dast a 7213 rekord kozott. A kotet Osszeallitdja sok teret hagyott a késébbi
elemz6 munkaknak. Az adattar hatteréiil szolgalé adatbazis elektronikusan
létezik, amelyben a megfelel$ keres6sablonok alkalmazasaval az adatok kony-
nyen szlrhet6k, amelyekbdl mutatos tablazatok és grafikonok készitheték. S
éppen itt éri hatrany a Gutenberg-galaxisban 1étezé felhasznalot az informa-
ci6s tarsadalomban élével szemben: a konyv adattaraban minden egyes kere-
sés nehézkes. Ez nem is lenne probléma, hiszen egy adott téma kutatdjanak
akar csak masfél évtizeddel ezel6tt sem volt még egyéb lehetdsége, mint egy-
egy adattar vagy forraskiadvany atlapozasa, amiben legfeljebb a kozreadott
mutatdk segithették munkajat. Tudvan azt, hogy az adatbazis elektronikusan
is 1étezik, talan jogosan meriil fel a kérdés: nem kellene-e esetleg ezt online
vagy valamilyen elektronikus adathordozén is kozzétenni. Kétségtelen
ugyanakkor, hogy a papir alapi publikaciok nagy elénye, hogy aramkima-
radas esetén is hasznalhatok — nem beszélve a kiilonb6z6 informatikai adat-
hordozdk villamgyors elavulasardl -, igy a jelen gazdasagi korillmények ko-
zepette mindenképpen idvozlendé a jové szamara is biztosan elérhet
konyvformatumu megjelentetés. Amit mégis fel lehet roni a kozreadoknak, az
a nem megfelel6 szamu mutaté kozreadasa. Az adatbazis kutatasat harom
segédlet konnyiti meg a kotetben: helynév-, keresztnév- és csaladnévmutato.

dalmat osszegezte: FEDELES Tamas: A pécsi székeskaptalan személyi Osszetétele a késé ko-
zépkorban (1354-1526). Pécs, 2005. (Tanulmanyok Pécs torténetébdl 17.) 28-36. A kanonokok
egyetemjarasat azota tobben is vizsgaltdk, igy példaul G. TOTH Péter: A csanadi székes-
kéaptalan kanonokjainak egyetemjarasa a késékozépkorban. Magyar Egyhaztorténeti Vazlatok
19 (2007) 37-58., KORMENDY Kinga: Studentes extra regnum 1183-1543. Esztergomi kanono-
kok egyetemjarasa és konyvhasznalata. Budapest, 2007. A témahoz tartoznak Solymosi Laszld
rovid életrajzai, amelyeket a veszprémi székeskaptalan konyvtarat hasznald, dént6en helybeli
kanonokokrodl allitott 6ssze: SOLYMOSI Laszl6: Koényvhasznalat a kozépkor végén. (Konyvkol-
csonzés a veszprémi székesegyhazi konyvtarban.) = SZELESTEI N. Laszl6 (szerk.): Tanulmé-
nyok a kozépkori magyarorszagi konyvkulturardl: Az Orszagos Széchényi Konyvtarban 1986.
februar 13-14-én rendezett konferencia el6adésai. Budapest, 1989. 77-119.
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Szivesen lattunk volna a bevezet6ben is emlitett szempontok szerint még
példaul egyhdzmegyék, esetleg varmegyék szerinti mutatokat is.”
Osszességében elmondhaté, hogy alapos és hasznos kiadvéany jelent meg.
Bar sajat mifaji hatérait feszegeti, a hagyomanyos adatkozlés korlatait te-
kintve csak dicsérni lehet a kiadvanyt, amely kiillemében (keményfedeles,
fizott formajaban) is maradandé alkotas lett. Reméljikk, hogy a hatralévé
koteteket is miel6bb kézbe vehetjiik.
KARLINSZKY BALAZS

Khkhk

TARPAI Szilagyi Andras: Koényvecske a hdazassag és valas keresztyéni
médjarél. KRE Puritanizmuskutaté Intézet — Fekete Sas, Bp., 2012. (Med-
gyesi Pal Puritan Kiskonyvtar 2.) 192 p.

Oh id6k! Oh erkélcsok! — az 1667-es traktatus szerzdije,
Tarpai Szilagyi Andras ungvari prédikator is beleszovi
Kinyveeske a hizassig Cicero halhatatlan szall6igéjét mivébe, mégpedig a
"‘"“"',‘f;f‘,;‘;’;,};',‘""‘“‘ hivé és hitetlen (mas vallast) hazasfelek problematika-

Lt e jat taglalo fejezetbe. Ez a jelenség a XVII. szazadban

h éppolyan riasztd és terjedd tendenciaju lehetett, mint
manapsag mondjuk a hazassag visszaszorulasa az élet-
tarsi kapcsolatokkal szemben, a csokkend gyermekvalla-
lasi hajlanddésag vagy a hazassagok megdobbentd ara-
nyd felbomléasa. Bar a hirét se hallandk az Isten népe
kozott az ilyesminek, sohajtja a szerz6, aki mégis szem-
benézett kora zlirzavaros viszonylataival, és praktikus,
konnyen befogadhatd, ugyanakkor megalkuvas nélkiil a Szentiras elvi alapjan
allé utmutatét adott olvasoéi kezébe.

Maskor sem futamodott meg Tarpai Szilagyi Andras: 1675-ben a kdlesénok
és a kamatok keresztyéni praxisardl értekezett (Szegények prokatora, a mi a
Puritan Kiskényvtar sorozataban els6ként jelent meg). A csaladokat az adds-
sagok és a kamatszintek ardnya és mértéke alapvetSen érintette (akarcsak

TARPAL SZILAGYI ANDRAS

2

DA

KRE PURY

@""«, 3

7 Egy adott (egyhézi) testiilet személyi allomanyanak egyetemjérisa csak a mar ismert ta-
gok nevei alapjan kutathatd. Ennek el6feltétele tehat egy 1étez6 felhasznal6i adatbazis megléte,
amelynek a kiadvany adataival val6 6sszehasonlitisa joval egyszertibben is torténhetne a kotet
hatteréiil szolgald elektronikus adatbazissal valé Osszevetéssel. Forditva is igaz ez: a kotet
alapjan egy vizsgalt testiilet névsora 1j, eddig ismeretlen, de egyetemet jart taggal csak abban
az esetben bdvithetd, ha a kutatd veszi a faradtsagot és atnézi a teljes adattarat.
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ma), nem véletlen tehat, hogy a csaladi kapcsolatokra vonatkozdé médszertan
utan éppen ezt a témat valasztotta.

A hazassag és a valas modozatait szisztematikusan attekinteni, és kozben
még etikai és hitelvi szempontokra is tekintettel lenni: erés kihivas, halatlan
feladat. Es valéban vannak a miinek olyan részei, amelyek prébéra teszik a
mai olvasé tlirelmét: ilyen a rokonsagi fokozatok hosszadalmas taglalasa,
valamint a matkasag (jegyesség) allapotanak aprélékos tisztazasa. Erdemes
azonban megjegyezni, hogy a jegyesség a korabbi évszazadokban — a mai kor
szokasaitdl eltéréen — sokkal komolyabb elkotelez6dést jelentett, és ebb6l
kovetkez6en részletesebb szabalyozast kivant. Jol megvilagitja ezt egy évsza-
zaddal késébbi eset, amelyet Raday Gedeonné Szentpéteri Katalin levelezésé-
bél ismerhetiink meg: Szemere Laszlo leanyat feleségil kérte Barczay And-
ras; de 6 maést szeretett, és a sziilei sem akartak hajlanddsaga ellen eréltetni.
Két erészakos nérokon azonban szabalyos 1élektani terrorral torte meg a sze-
rencsétlen lanyt, és ravették a jegyajandék atadasara. Amikor Szemere Kata
felocsudott, kétségbeesve kérte apjat az aktussal megtorténtté valt jegyesség
visszavonasara. Az apa éjnek idején szaguldott Barczay Andrashoz, hogy
megel6zze a vblegény tisztelgd viszontlatogatasat, és kérte, hogy adja vissza a
jegyajandékot, azt sem banjak, ha ezzel a ledny hirbe keriil, csak csinéljak
vissza. A torténet néhany fordulat utan szerencsés véget ért, és a leany ahhoz
ment, akit szeretett; am az eset jol példazza, hogy mekkora bonyodalmat volt
képes okozni egy kier8szakolt jegyesség, noha még koztudoméasiva sem valt
és még ki sem hirdették. Pedig Tarpai Szilagyi Andras traktatusa ebben is
eligazit: semmis az a matkasag, amely kényszeritéssel jon 1étre (és ebbe bele-
érti a lelki kényszeritést is). Maga a matkasag egyébként a hazassag fontos és
elengedhetetlen el6feltételeként jelenik meg: mintegy zaloga annak, hogy a
teljes életk6zosségi kapcsolat megfelelden miikodjon.

Van ugy azonban, és mindig is volt, hogy mégsem mikodik. Tarpai Szi-
lagyi Andras ismeri és hivatkozik az antikvitas széleskord valasi gyakorlatara,
de a Szentiras alapjan csak két esetben tartja megengedhet6nek a valast: a
paraznasag és az elhagyas okabol. Miive harmadik és negyedik részében tehat
ezt a két esetet jarja koriil, definidlva és részletekbe menden pontokba szedve
a kovetendd elveket és teendGket. — Példaért ismét hivatkozhatunk Radayné
Szentpéteri Katalin levelezésére, amelyben bepillantast nyeriink Szentpéteri
Borbala 1774-es valoperébe. Az eset kiillonlegessége, hogy Szentpéteri Borbala
férjhez sem ment: 1771-ben jegyezték el egymast grof Miké Miklossal, ame-
lyet haznal tortént hazassagi eskil, szabalyszerd kihirdetés és a csaladok ko-
z0Otti vagyonjogi szerz6dés kovetett, am a lakodalomra sohasem kerilt sor — a
vblegény mintha elfeledkezett volna matkajarol, folytatta kotetlen legényéle-
tét Erdélyben. A visszas helyzetet Szentpéteri Borbala 1774-ben elégelte meg,
annal is inkabb, mert alkalmasabbnak t(iné kér6je akadt. A véaltoztatashoz
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azonban egyhdzi hazassagi bontoper lefolytatasa kellett, amelyben a meny-
asszony hitlen elhagyasra és paraznasagra hivatkozott, és kartéritést, s6t a
blinos fél hazassagtol valo eltiltasat kovetelte (ameddig 6 maga férjhez nem
megy). Az egyhazi birdsag bizonyitottnak latta az érvényes jegyességet és a
hiitlen elhagyast, a pardznasigot azonban nem. A jegyességet felbontottak, a
kartéritésben megegyeztek, a vélegényt hazassagi eskiije megszegése miatt
eklézsia megkovetésre kotelezték. A hazassagi tilalomtél a volt menyasszony
eltekintett — killonben sem tartott volna sokaig, mert sietve feleségiil ment 1j
kéréjéhez, akivel boldogan élt halalaig.

O, id6k és erkolesok — a traktatus is inkabb a kiillonb6z6 bonyodalmakkal,
nehéz esetekkel kénytelen foglalkozni, semmint a boldog csaladi élettel,
amely persze nem is igényel kozbeavatkozast. A nehéz helyzetek taglalasa
soran felfigyelhetiink arra a nagyon szigoru etikara, amely a feleldsségteljes
életvitel alapja. Tarpai Szilagyi Andras nem ad felmentést, a hazassag felbon-
tasara okot add kibuvasi lehetéséget sem rossz banasmoéd, sem impotencia,
sem sulyos betegség, sem medddség, sem hitetlen hazastars esetében. Minde-
zeket — kiilonb6z6 biblikus érvek alapjan — el kell viselnitik a hazasfeleknek,
er6t kérve Istent6l a megprobaltatashoz.

A kényvecske legfontosabb jellegzetessége, amint ezt Petréczi Eva soro-
zatszerkeszté bevezet6 tanulmanya is hangstlyozza, hogy a szerzé tudatosan
egyetemes érvénnyel kivanta megfogalmazni mondanival6jat. Azaz, nem
csupan a kalvini elveket kovetd protestansokhoz szdl, hanem a katolikus ko-
zonséghez is. Tekintetbe véve a jelent6sen eltéré kanonjogi felfogast, ez na-
gyon bator szandék volt, és ez a szandék teszi igazdn ma is olvashatd érteke-
zéssé, hiszen érvrendszerének hivatkozasai egyt6l egyig a Szentirason, és nem
mas tekintélyen nyugszanak.

A mai olvasot segitik a konyvecske alapos kiséré tanulmanyai: Petréczi
Eva kortérténeti bevezetése utan Szarka Miklos csalddterapeuta értékeli a
miivet a maga kontextusaban és a jelenbdl visszatekintve; végiil Horvath
Csaba Péter (a m sajtd ala rendezéje) ismerteti a szoveggondozas elveit és
modszertanat.

BERECZ AGNES
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A kéziratokat lehetSleg szamitogépen elkészitve, lemezen vagy e-mailhez csatolt fajlként
*doc, *docx vagy *rtf formatumban, valamint egy nyomtatott példanyban postan a szerkesz-
t6ség cimére kérjik eljuttatni. A szoveget balra zarva, formazas és tipografizalas nélkil irjak,
labjegyzeteléshez hasznalhatjak a szovegszerkeszt6 program (Word) automatikus hivatko-
zés-szerkesztGjét. A bekiildott fajl (lemez) virusmentességét kérjik ellenérizni!

A leadott lemez lehet6leg ne tartalmazzon mas fajlokat, csak a kozleményt, illetve, ha a
kozlemény tobb fajlbol all ossze, akkor a fajlok a kozlés sorrendjében kovetkezzenek a le-
mezen is.

Fotdkat csak korlatozott szamban tudunk ko6zolni. A rajzok toénusosak, jol lathatdak le-
gyenek. Az illusztracidkat kérjitkk beszamozni és egy kiilon lapon képjegyzéket csatolni a
kozleményhez.

A szovegben az évszazadokat — idézetek, cimek kivételével — réomai szammal tiintessék
fel.

Kiulon bibliografiat ne készitsenek, a forrasanyagra és a szakirodalomra torténé hivatko-
zasokat folyamatosan, a labjegyzetekben helyezzék el. A hivatkozasokban a szerz6 veze-
téknevét kérjiik csupa NAGYBETUVEL szedni.

A hivatkozasok formai szabalyai:

— Egy szerz§ esetén: SZERZO: Cim. (Kiadas). Kotetjelzés. A megjelenés helye,
éve. (Sorozatcim, sorozati szdm.) Oldalszam. Példa: BEDY Vince: A gy6ri
székeskaptalan torténete. Gy6r, 1938. (Gybregyhazmegye multjabdl, 3.) 407.

— TGbb szerz6 esetén: A mi cime. Szerkeszt6 neve. (Kiadas). Kotetjelzés. A megje-
lenés helye, éve. (Sorozatcim, sorozati szim.) Oldalszam. Példa: Tanulma-
nyok Papa varos torténetébdl a kezdetektsl 1970-ig. Fészerk. Kubinyi Andras. L.
Pépa, 1994. 399.

— Tanulmany esetén: SZERZO(K): Cim = A tanulmanykétet cime. Szerkesztéje.
(Kiadas.) Kotetjelzés. Megjelenés helye, éve. (Sorozatcim, sorozati szam.)
Oldalszam(ok). Példa: BODOLAY Géza: Pet6fi Papan = ,A kényes urfi s a ron-
gyos baka” Tanulmanyok két halhatatlan papai diakrél. Szerk. Mezei Zsolt. Péapa,
2001. 108-145.

— Folyéiratcikk esetén: A folyéiratcikk SZERZOJE: Cime = A folyéirat cime évfo-
lyama (éve), szama. Oldalszam tél-ig. Példa: SZABO Gybdrgy: A Dunéntili
Reformatus Egyhazkeriilet papai Nagykonyvtaranak torténete = Magyar Konyv-
szemle 102 (1986), 149-172.

— A jegyzetekben hasznalhaté roviditések: Bp., kot., r6v., jav., atdolg., kiad., s. a. r.
(=sajt6 ala rendezte), vo., ué., vo., i. m., jegyz., 1d. (=1asd). Az Acta Papensiara az
LAP” roviditéssel hivatkozzanak.

A kézirathoz mellékeljenek max. egy oldal terjedelmi rezimét angol, német vagy magyar
nyelven. Magyar nyelvli rezimé esetén a legfontosabb szakkifejezések idegen nyelvi
megfelel6it kérjitk megadni.
Szerz6ink szamara 6t darab tiszteletpéldanyt biztositunk.

A szerkeszték.
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